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విడిప[తిక వెల ర0౦ండురూపాయలు 


విషంఠయానుుక్రవుణిత 


సెస్టెంబరు 1080) 


ఆభునా స్స జ్ర 
అతత (ల/ వ్చైల కాళిదాసు 
కాగితం మీద పులులు (శీ గరికపాటి కృష్ణమూర్తి 
నా దేశం శాన శాన మారింది (శీ, గంధం వేదవేశ్వరరావు 
సీ, పాదీ;యూల రాజవంశము ; 
న (శ్రీ వి. సుందరరామశా'స్తి 
విష్టుకుండిన సంబంభాలు జాక్‌ 

వసంతం నా (పియనేస్త్రం (శ్ర ఆసు రాజేం్యద 
కవిత్వము -- జొచిత్యము డా, యు. ఎ. నరసింహమూర్చి 
అరుణ సందేశం (శ్ర నాశిశ్వరం శంకర్‌ 
బంధముకి 

వాచి సా న్చ్‌ 
సినీవాఠి ంధ్యళ్నా/ 
స్మశానంలో (తవ్వబోకు రఘువర్మ 
పరుగు (శీ ఇచ్చాపురపు రామచం[దం 
బతుకు జింబో 
ఆర్షి (శీ గోవిందరాజు రామకృష్ణరావు 
ఎలమంచిలి చాళుక్యులు (శ్రి కొలూరు సూర్యనారాయణ 

ఇ భా 

అకారాది నిఘంటువుల ఆదికర్తలు (శ్రీ. విికాల శేషాచార్యులు 
న (శ్ర బుఇసు వేంక టేశ్వర్న్డు 
నేను (శీ గొట్పిముక్కుల కృష్ణమూర్తి 
రాఘవ పొండవీయము - పా పరిష్కారము (శ నాగళ్ళ గురు ప్రసాదరావు 
గుప్పెడు మనసు దిలావర్‌ 
విశషణములు డా. లింగంనేని బసవశంకరరావు 
ఈ చీకటి విడిపోలేదు (శీ ఆదూరి వెంకట సీతారామమూర్తి 
చ(కవర్తి : ఆవిర్భావం మం శ |! బొబ్బిలి 
నీకు విముక్తి ఎప్పుడు ? ఓ హాలికుడా ! (శీ, మెతుకు మనోహర్‌ రెడ్డి 
శిలలు (శీ చెన్నాపగడ నరసింహారావు 


వేమన పద్యాల పరిష్కరణ : (బొన్‌ నేపధ్య కృషి డా. ఎన్‌. గోపి 
కాం(టడిక్షన్‌, ఏ సలం[ద 
కలగూరగంప 

(గంథవబమర్శలు 
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ఎవరో పారేసిన 
ఎంగిలాకులక్ష 
ఎకా యెొకీగా 
ఎగబడిపోయే 
కుక్కలూ కాకులూ 
బక్కి. పేగుల బిచ్చగాళ్ళూూ; 


అన్నానికి ఆలమటించి 
ఆకలితో ఆవేదనతో 
ఆ[కోశించి అసువులు బాసిన 
అనాధ (పేతాల్ని తినే 


నక్కలూ రాబందులూ 
నానా రకొల ఈగలూ, 


నిండిన ఈ లోకంలో 

నిజాయిలికి నీడా 

నిస్స్వార్నానికి తావూ 

నీతి నియమాలకి గూడూ 
కలికంలోకి కూడా 
కనబడకుండా పోయింది ! 


ఎందుకిలా జరుగుతూంది ? 
ఏంవిటి దీనిక్కారణం 9 ౨! 


రే నే 


“మాకు బుద్ది బలంఉంది 

మాకు ఎచక్షణజ్నానంఉంది న 

మహాసము[ద గభీర గర్భంలో 

విహయస మహోన్నత వీధుల్మ్లా 
వీరవిహారం చేస్తాం 
వినోదంగా పయనిస్తాం.”” 


అని గర్వించే మనమే 
అవనిలో జరుగుతూన్న 
అనరా లన్నిటికీ 

న. 
ఆది పురుషులల 


'సెస్ప్టె బరు 


అధంనా 


ఆత్మ పరిశీలన చేసుకోలేని 
అభాగ్యులం | 


మౌనాభి మానాలకీ 

మానవతా భావాలకీ 

తిలోదకాలిచ్చిన లోకంలో 

ఎలొగ నిలబడగలుగుతుంది 
సర్వమా నవ సౌ భాతృత్వం 
వసుథ్నెక కుటుంబ తత్వం |! 


రే ఖే రే 


రాజకీయ రథానికి 

రాచబాట లెన్నెన్నో ! 

పదవీ వ్యామోహ దీపంలో 

పడి నశించిపోయే శలభాలెన్నో ! 


గతాన్ని మరుస్తారు 

మతాల్ని మారుస్తారు 

ఏ గడ్డానా కరుస్తారు 

ఎన్న మాయమాట లరుస్తారు 
స్వార్ధ పరత $వతారాలు 
సాగిస్తారు వింత బేరాలు 
అందితే సిగ అందకపోతే కాళ్ళు 


పటు కుంటారులే వీళు 
€ఉం ఛం 


పదవికోసం వీళ్ళ చేయని 
పనులేవీ లేవు! 


రే నే వ 


రాజకీయ రంగంలో 

రాజుకుంటాయిలే 

రంగు రంగుల మంటలు 

ఖంగుమంటాయ వాగ్హానాల గంటలు 
శుష్క ప్రియాలు 
శవాన్యహస్తాలు | 


1980 


అమ శ్రవారిలాంటి 
అంటురోగం యిది; 
మనుష్యుల్నో ని మచ్చల్ని 


బయట పేల్ళేస్తుంది న్‌ా 
ఈ రాజకీయ మశూచి పీడితుల్నో 
ఏనాటిక్నె నాగానీ 
క్క 
వా అ ౨. 


(0 


ఆత్మలో ఆత్మ, కన్నులయందు కనులు 
(బతుకులో (బతుకొకట్నెన భాగ్యరేఖ 
లలు కొనిసోయిన ఫ్మతుల కొలగొటు 
నం. యం లు 
కొనుచు పోషించుకొందు జీవన భరమ్ము ! 


౨౨ 


కంటకాంచలములు, విచ్చుకత్తు, లంప 
శయ్య, లగ్నికీలా సహ(సముల్కు గడచి 
చనిన సౌఖ్య స్మృృతుల్‌; (పతిక్షణము తలపు 
పూలయందు బాధా సౌరభాల జలు! 


ప్‌ 


మరపురాని, మరువలేని మరువబడని 
జీవితస్మ )త కనక మంజీర భావ 

ని స్తనముల నిత్యము శ్రే స్పందించు వెదద 
వెడలి జడిగొను బాష్పముల్‌ తుడువదరమ |! 


హ్‌ 
గత పురాస్మ ఎతి గాళలొంధకార పటలి 
(కమ్ముకొని పోయినట్టి అగాధ విధుర 
మామకాభాగ్య బీవిత మార్త మందు 
వెలుగు నింసపెదవా వినువీధినుండి ! 


స్కో 
నాడు చనె వసంతములు క్షణాలువోలె 
షణములే నేడు నిలచు యుగము శ్రలగుచు; 


అ గామి, 
ణు బ్బెంబధు 


ర 


ఆఎర్బ్భవంచగలడా 
ఆలీ మావో మారిన్‌. * 





ఆలీ మావో మారిన్‌ (న్నెరోబి, కెన్యా వాస) (వపపంచఠఅలో 
ఆఖరి మశూచీ రోగి అని (పవంచ ఆరోగ్యసంస్టృ (1110) 
1978 ఏ్మపిల్‌లో (పకటించింది. 


త్ర వంఎ 


(సత్యణువునందు విశ్వరూపమ్మెతోచు; 
అశుకణమె ముంచెత్తు మహార్శవముగ ! 


ల్‌ 
కనులనుండి వెడలు బాష ఎకణములెల్జ 
తుడిచినారు, నిట్టూర్పులు విడచినారు 
కాని...ఈ గుండె లోతుల లోని అశు 
వులను పెనుమంట లను ఆర్పగలరె వీరు ౫ 


రి 


చందన పరీమళమ్ములు, నందనవన 
పారిజాత సుగంధముల్‌ , పాలకడలి 


ఎడలు జాబిలి నవ్వుల వెలుగు లమృత 
ధారలున్‌ జేరవిక నీ ఎడారి (బతుకుం ! 


లా 
స్వచ్చుము వినిర శ్రలం బొాకసమున (కమ్మి 
తణములోనిండె అగ్నిశిఖాసమాన 
విద్యుదు[గ సంచలనముల్‌ , వికృత భయద 
రాల జీమూత దూమ రేఖా పటలము |! 


౯ 


ఈ (బతుకునకు నింక రేయింబవళ్ళు 

రెండు నొక్కే -- చికటి నిండు రాలి; 

ఇందు కనబడ బోదొక ఇందుకిరణ 

కణమొ; ఉల్కా సముద్గత క్షణిక రుచియొ |! 
| 


1980 


౧౦ 

జ్యోతిరింగణ మొకటి ఈ శూన్య జీవి 

తొంధకొార మౌార్శముల మధ్యమ్మునందు 
క్షణము విరజిమ్మి పోయిన కాంతి విస్ఫు 
రింగమ్నై మహాగ్నుల రగిల్చినది ఎడద ! 


౧౧ 
నీవు లేని నాదు భావి రసాతల 
గర్భ దుర్భరాంధకార మయము; 


అఆ౦కితము 


తారకా కరాళ దం[ష్మ్టాముఖము శ్రైన 
రేలు నన్ను నమిలి (మింగు చుండుం | 


[0౨ 


కొనుమివి మదీయ హృదయ నిగూఢ భావ 
పథములన్‌ వీచు దీర్హ నిశ్వాస మాలి 

కా పరంపరల్‌ ; నందన కల్పతరువు 

కడల విహరించు నినుజేర గలుగునేని | 


శ్రీ వజల కాలిదాసు 
యి 


కాదగితం వమూద పులులు 


శ్రీ గరికనాటి కృష్ట మూర్తి 


ఏయ్‌ 
మి([తమా | 
కాగితంమీదున్న అక్షరాలను 
కుదురుగా కూర్చున్న నల్గ పిల్లులనుకోకు 
పిల్ణలాడుకునే కాగితపు 
మోట లా ఆగ్రా. భాబంలచకు, 


నే మధ్యాహ్న మార్చాండ వేడికిరణాలు 
మన(స్సులోని మురికిని యింకింపజేస్తాయి 
వాటి ధగద్దాయమ్మెన వొడి కరవాలాలు 
రాక్షస హృదయాలను చీల్చి చెండాడుతాయి. 


అణువులంతవున్నా అణువులంత ఛర్తివి 
ఆటం, హ్మ్న్యడోజన్‌ బాంబుల స్టావరాలవి 
చర్మితలో యెన్నోసార్హు (_పజలకు 


సెస్టృంబరు 


తయ్యయయళయా రంగం ందిలపకో 


చ్చెతన్యం ఖడ్డాలిచ్చి 

చండశాసనుల శిరస్సులను 

స్నితం వంచినవి; ఖందించినవి. 

రాముడు కృష్ణుడు వాల్మీకి వ్యాసుడు 
బుదుడు, (క్రీస్తు, మౌార్‌్క్ట్‌, గాంధీలు 
వీటితోనే మన మనోమరుభూముల్ని దున్ని 
మధుర జలాలను పారించారు 
సశ్యశ్యామలం చేశారు. 


అసత్యం, అధర్మం, హింస, ద్వేషాది జంతువులను 
వేటాడటానికి 

సత్యం, ధర్మం, అహింస, (సమాది పులు అకు 
పాలిచ్చి "పెంచి సెద్దజేసినవి యివే 

వసుధ్నక మౌనవతా విలువల హర్మా గరకు 
ఇటుకలనిచ్చి; వాసమేర్చరచేవికూడా యివే. 


1986 


నా దెశం శాన శాన మారింది 


శ్రీ గంధం వేద వెశ్వరరావు 


(బదర్‌, 
నాదేశం ఎంత ఎంత మారింది 


అరెభ్నె నా దేశం ఎంత ఎంత తరక్కి జేసింది 


మీరే జెప్పండడి 

తెల్మోల్బ జమౌన్న మనమెప్పుడన్న 

గిట్ట ఒక్క జాగల గూకున్నమా 
ఎన్కట్కి సదువుల్‌ జద్వనీంకె 

నడ్మి నడ్మి వోతుం డంట 

ఇప్పుడు జూడం(డబ్బె 

ఊర్శ ఊర్భ యిస్కూల్నుు దర్శిం(డు 
పంతులు జెర డుమ్మాలు గట్టనా 
జడ్భుమూ(తం బల్యాగనే దెర్గిండు 
మెరాదోస్స్‌ జూష్నవా 

నిన్నడ్డాంక అడ్వులెంటదిరిగిన 
కోయలకొండ లం బడొల్మృపిల్ట గీయాల 
"పెద్ద సద్వుల్‌ జదివి 

బెల్‌ బాటవ్‌ దొడుక్కొని 

గరవ్‌ సూటరేసుకొని కండ్ధ్శద్దాల్‌ వెట్క 
బషిమ్మ్టాండ్డ్య దిర్తుతుంటె 

నా సామిరంగ - ఏం బయాన్‌క్షీేెయను 
అబ్బ అబ్బ నాదేశం 

ఎంత ఎంత బద్మాయించింది 
నిన్నట్మాంక మార్కిట్ట గూక్‌ొని 
కూరగాయలమ్మిన నర్చి 

ఇయ్యాల పర్భువట్టుకొని 

ఉస్మానియా దవాఖాన్స నర్సు పన్బైస్తుల ళు 
నా కండ్శే దిర్హిన్నె ! 

దవాఖానల్‌ దెరిం్యడు 

మంది రోగాల్‌ బాగజేస్తుం[(డు 
నిన్నదాంక గూనిది, మూల్ని మూర్తి నడిషి 
ఇయ్యాల ఎకాఎకి 

వాణిశ్రీ లెక్క కులుకుతుంది 


స్పెంబరు 


ఇన్నావా ! అన్నా 
మొరార్చీభాయి సుక్కేసుకోవద్దంటడు 
చరణభాయి మొక్కల్నీ వెంచండన్నడు 
ఇందిరమ్మ ఏమంటదో సూడాలె 
ఇన్నవా బిడ్డా 
రిచ్చదాక్కా లచ్చిగాని కొడ్కు 
లచ్చరరయ్యిండు* 
దేశదేశాల్‌ దిర్కొచ్చిండు 
ఈ దేశాన్నే మర్శిపోయిండు 
ఏషం మార్శిండు బొస మార్శింథు 
విలవెట్టి అడ్తితే 
నీ దేశమోన్ని కాదేకాదంటడు 
నాదేశం ఎంత మారిందో తేలుసా 
మౌాజీమంతికి మం(తసానికి 
ఫరక్‌ లేకుండయింది 
కండక్టర్‌ కు కలెట్టరుకు ఫరక్‌ లేదు 
కండక్థృ 5 ఆర్‌. టి. సి. బసు నాదంటడు 
కలెట్టరమో సర్కారు మోటరు సొంతదనుకొంటడు 
నాదేతం..ఎంత బద్దాయించిందం'కే 

, ౮ అసల్నెన కవులు 
_ దరు సప్నెసలిస్తేనే కవులు 
వరదల'ప్ప్నె రాయమంటే 
మరదలు స్పె రాస్తారు 
రాజకీయాలు జెప్పనే గూడ్డు 
పొద్డున అపోబీిషన్‌ల ఉంటడు 
రాతికి ముఖ్యమం తయితాడు 
నాదేశం శానశాన మారింది 
ఈ దేశంల అన్నీ వింతలే 
ఒకడు పుడ్నే "సెలవు 
ఒకడు జస్తే సెలవు 
ఈయాల నాదేశం యింత మారిపోయింది ! 


1980 


ప్ర శ క ల అ స్త్‌ 


శ్రీ పృధ్వీమూల రౌాజవంళము 


విష్ణుకుండిన 


వొ 9) వినాం్యధదేశ చరి తలో (పసిద్ద మ్మెన విషు కుండిన రాజ 
వంశంతో సంబంధ బాంధవ్యాలు నెరపి, పారి సామంత 
మండలిలో (పధానమ్మెనదిగా ఖ్యాతినందివది (శ్రీ, పృథ్వీమూల రాజ 


వంశం. సుమాలొక శతాబ్బి[కితం ఫ్నీటు దొరగారు (పకటించిన 
గోదావరి త్యామశాసనం* ,శ్రీ పృధ్వీమూలుడనే రాజును వెలుగు 
లోనికి తెచ్చింది. ఆతనిదే ఇటీవఠికాలంలో (పకటించబడిన కట్బు 
చెజువు శాసనం,* విష్ణుకుండిన మహారాజు 6౧డవ వకమేం[ద 
వర్మచే నీయబడిన తుమ్మలగూడెం శాసనముకే ఈ రాజవంశాన్ని 
గూర్చి మణికొంత సమాచాాన్నందిస్తున్నవి. అందుచేత, వూర్వం 
కంటి వీరి చరిత నేడు మఖణింత స్పష్క్యమ్మె నాటి రాజకీయా 
లలో వీరు నిర్వహించిన పాత నూహించ వీలవుతున్నది. 


1 పృధ్విమూలవంళము : 
గరాసనాధారాలు 


స్నెన (పస్తావించబడిన మూడుశాసనాలు ఈ వంశచరి. తను 
గూర్చి తెలియజేస్తున్న సమాచార వివరాలను ముందుగా పరిచయం 
చేసికొనడం యుక్తము, అవి లిపి పరిణామ శ్యాస్తానుసారం (కీ. శ. 
ఆరవ శతొబ్నికి చెందిన వేంగిలిపికి సంబంధించిన అక్షరవిన్యాసంతో, 
పరస్పరం సన్నిహితమైన పోలికలను కల్నియున్నాయి.* తుమ్మల 
గూడెం శాసనం శక సంవత్సరం 488 (అనగా (కీ. శ. 566కు) 
చెందినదిగా స్పష్టమైన కాలసూచికను కళ్నియుంది. పృద్వీ 
మూలుని రెండు శాసనాలను స్ప్నెతం తదనుగుణంగా సమకాలీన 
చార్మితక విశేషాలసాయంతో నించుమించుగా కొలనిర్జయంచేసి, 
ఈ వంశ చర్మితను విశదీకరించడమే, ఈ వ్యాసరచనలోని 
ముఖ్యోద్చేశము. 

పృథ్వీమూలుని రెండు శాసనాలలో అతని వంశ, గోత వివ 
రాలు (ప్రస్తావించబడలేదు. అందుచేత ఈ వంశీయులను పృధ్వీ 
మూల నంశీయులని వ్యవహరించడమే మంచిది, తుమ్మలగూడెం 
శాసనంలో స్నెతం వీరి వంశనామం *ీశీ (్రీషృథ్వీమూలవంశ” మనే 
వ్యవహృత మెంది. 


'ఫెష్టెంబ దరు 


సంబంధాలు 


గుదావరి తావంశాసననం 


గోదావరి తామశాసనంవలన తెలియవచ్చే రాజులు : (పభాకర 
స. అతని కుమ[రుడు, శాసన (పదాతయున్నె న పృథ్వమూల 
రాజు. శ్రీ (పభాకర మసారాజు ““దేవద్విజగురుచరణ సమారాధనాధి 
గత నిరతిశయ పుణ్యనిచయస్య, సకల దిజ్మండలాలంకార భూత 
యశసః*” అని వర్జించబడినాడు.? ఈ వరన కేవలం సాం్యప 
దొయిక గౌరవ క్‌ కాొన్మి ఆతని హత. (ప్రతిభా _పతాప 
ను సూచించదు. శాసన రళరా. న ప్పధ్వీమూలుడు 
““మాతాపితృ పాదానుధ్యాతు'డని; ' శుతి, స్మృృతివిహిత పదార్హావ 
బోధజనిత (పజ్బావివేక నిరవగీతానుపాలితాశేష వర్గా శమ ధర శ ము 
కలవాడని; ““పరాన్నుగహమ్మాత (పయోజన (పతిపన్నె ఒశ్వోర॥ గురు 
భారి” యుతుడని, పరమమాహేశ్వరుడని వర్శించబడినాడు.! 
అతడు ధరించిన 'రాజ'బిరుదం, (శుతి, స్మృతి విహితమ్నెన వర్మా 
(శమ _ధర్మపాలకుడన్న వర్శనతో కూడి, స్వతంతుడ్డెన రాజని 
స్ఫురింపజేస్తున్నాయి. కనుక్క ఈ శాసనకాలంగా పేర్కొనబడిన 
25వ రాజ్య సంవత్పరం, ఈతని పరిపాలనా కాలానికి చెందినదేనని 
భావించవచ్చును. కి 


గోదావరి తా మశాసన (పాధాన్యతయందు వివరించబడిన 
“చతుర్చ త సం గామ విజయాల (పస్తావన. ఈ శాసనం తాళు 
పాక విషయంలో చూయిపాక [(గామాన్ని నానాగో,తేభ్యుల్నైన 
నలువది ఆధర్వణిక కులజులకు (అనగా అధర్వణ వేదపారగులయిన 
(బొహ శణులకు) నగహారంగా నీయబడివట్టు (పకటిస్నున్నది. 
అయితే, ఈ (పదొనం--స్వమాతా పితృల పుణ్యావ్యాప్పి క్వ ఇం(దాధి 
రాజనే వాని విజ్హాపనను పురస్కరించుకొని చేయబడినట్న్లు వివరించ 
బడింది. శాసనపాఠంలో ఈ ఇం దాధిరాజు ఈ విధంగా (పశంసించ 
బడినాడు. ల బం వృత్త సంష త్పభా భాసురోదార పురుష 
రత్న నికర (పసూతిహే బాతు (పఖ్యాత మణల్కుడి వాస వ్య ద్విజాత్యా 





శ్‌ ఈ వ్యాస రచనలో నాకు మార్షదర్శకుల్నె సాయపడిన 
డా. బి. ఆర్‌. సు బహ్మణ్యం, ఎవ్‌).ఏ., పిహెచ్‌. డి, రీడర్‌ 
(ప్రాచీన భారతదేశ చరిత, పురావస్తు శాస్త్రవిభాగం నాగా 
ర్డున విశ్వవిద్యాలయం--గారికి హృదయవూర్వక కృతజ్ఞతలు, 


క్‌ 1080 


భారతి 


న్వతు పయోధి సంభూత శీతరశ్మి; అనకృదవాన్హ చదుర్చంత 
సత గౌమ విజయుడు, మితవర్మయొక్క  [పియ తనయుడు, 
““ఇం(దభలట్యారక సముత్సాటనాభిలాష సముదిత | పముదితాశేష 
నృపతికృత తుముల సమరాధిరూఢ సుుపతీకానేకపాభిముఖ సమద 
కుముద ద్విరద నిపాతనాధిగత భువనతల విపుల విశుద్దయశి”స్వి 
య్మెనవాడు8 


రట్టుచెణువు శాసనవరు 


కట్టుచెణువు శాసనం బుద్ధభగవానుని స్నుతితో (ప్రారం 
ఖమ్మె (కమంగా వంశవర్శనకు పూనుకొని, (పధమఐగా ఒక మూల 
శాజుసు గూర్చి ఈవిధంగా (పశంసిస్తుంది.కే 


తవమ జయతి భూవన్న్నూ మూలరాజస్పమన్నా 
డ్వితత రుచిర భాస్వల్నోక విభ్యాతకీర్షి: 
జహుసమర జయోపొత్నోన్నత (శ్ర, రజేయ 
స్ముకదిర గుణపాశాజద్భ నిశ్ళేషలోకః 


తర్వాత (పభాకర మహారాజు, అతని కుమారుడును, శాసన 
(పదాతయున్నెన (శ్రీ పృధర్వీమూలుడు- కేవలం గోదావరి తామ 
శాసనంలోని శబ్బార్హాలతో వర్మించబడినారు.]ే2 అయిత్సే పృథ్వీ 
మూలుడుమా[తం మజికొంచె  మతిశయంగా ఈ శాసనంలో 
(పశంసించబడినాడు.*తి గోదావరి తా మశాసనంలో ఇం దాధిరాజు 
సాథించినట్ళు చెప్పబడిన చతుర్చంత సం[గామ విజయాలను పృథ్వీ 
మూళున కన్వయింపజేయడం ఇందు (పధానంగా [గహించవలసి 
నది.!* ఈ శాసనం పృధ్వీమూలుని కుమారుడైన హరివర్మ గుణ 
పాశపురంలో స్వపతిష్టాపితమ్మెన బౌద్దారామానికి “కట్టుచెజు 
వుఆ”” నామ (గామాన్ని (పదానంచేస్తూూ ఇచ్చినాడు. శాసనకాలము 
నంభు నూచించడం జరుగలేదు. కాని గోదావరి తామశాసన పదా 
నానంతరం దీని నిచ్చినట్టు తోస్తుంది. 


స్వస్తి వచనం కంశె ముందు, ద్నెవస్తుతితోబాటుగా శ్నోక 
తూపంలో (పశంసించబడినందున మూలరాజు వంశపూర్వుడ్డైె గౌరవ 
పాాతుడ్డెనవాడని తోస్తుంది. శాసన (పదాతయ్మెన ప్పధ్వీమూలుని 
కంె విభిన్నరీతిలో వర్మ్మించబడినందున వీరిరువురు వేర్వేరు వ్యక్తు 
అని (గహించవఅసియున్నది. మూలరాజ (ఫశంస తర్వాత స్వస్తి 
వచనంతో ఆసలు శాసన పాఠం (పారంభమవుతుంది. అందుచే 
(పభాకర మహారాజునకు మొదటి మూలరాజుతోకల సంబంధమిందు 
(పస్తావించజడనక్షే, 


తంమ్మలగూడెం (రెండవ) శాసనము : 
పృద్వీవవూల వంశ పశంస 
విష్ణుకుండిన మహారాజు రెండవ వికమేం[దవర్మ ఇచ్చిన 


తుమ్మలగూడెం శాసనం త్యత్వదాన భాగంలో పృధ్వీమూల వంశాన్ని 


(పశంసిస్తు న్నది. ఆ శాసనంతో తెలుపబడిన భూదానాన్ని సొందు 


అనీ 


పెచ్టెంబరు 


తున్న బౌద్భవిహారం పరమ భట్టారికా మహాదేవిచే నిర్మించ బడిం 
దని ఆమె తన జన్మచేత లక్ష్మి సాగరమునువలె క్రి, పృద్వీమూల 
రాజవం శాన్నలంకరించిందని వివరించబడింది.*ళీ కనుక ,_ ఆమె ఒక 
పృద్వీమూలుని కుమార్నెయని భావించవలసి యుంటుంది. ఏలననగా, 
స్వతంటతంగా పరిపాలిస్తున్న తరుణంలోనే వంశనామాన్ని (గహించ 
లేని ఈ రాజపరంపర విష్కుకుండినుల నాటికే పృథ్వీమూల రాజ 
వంశంగా (పసిదమ్మెందనీ చెప్ప వీలులేదు. కనుక్క పవృర్వీమూల 
వనంశమం సే ఆ పేరుగల రాజు నింట, యని ఆర్భం చేసికొనడం 
యుక్తం. 


తర్వాత శాసనాంతంలో ఆజ్జ్బప్పిగా ఒకమూలరాజు పేర్కొన 
బడినాడు. ఆతడు అధఃపతనం చెందిన భర్హ్యృకుల లక్ష్మి మద్చరిం 
చిన వాడు, నామంత మండలియందు (పసిద్దమ్నెన (పఖ్యాత కుల 
(పసూతుడ్జెనవాడని (పశంసించబడినాడు.*! అంతేకాని, యతని 
వంశ నామం స్పష్మ్టంగా పేర్కానబడలేదు. కాని (ప్రాచీనాంధ 
చర్మితలో మూలరాజు, లేక పృద్వీమూల రాజు అనే వ్యక్తి నామాలు 
మరో వంశంలో కనిపించనందున, తుమ్మలగూడెం శాననాబ్బస్తి 
సృధ్వీిమూల వంశీయుడేనని నిర్హారణ చేయవచ్చును. 


తుమ్మలగూడెం శాసన (పదాతయ్మొన రెండవ వి[కమేం్యద 
వర్మ పరమభట్నారికా మహాదేవి గోవిందవర్మల కుమారుడ్మె నకి 
రెండవ మాధవవర్మ (పనప్ప. కనుక పరమభట్నారికా మహాదేవి 
తం(డిదయ్మెన పృధద్వీమూలరాజు, తుమ్మలగూడెం శాసనాజ్ఞ పియ్మెన 
మూలరాజుగా భావించరాదు. కాగా నాటికి నాలుగు తరాల కిందట, 
గోవిందవర్మ సమకాలికుడ్నెనవాడు కనుక, కట్టు చెణువుల శాస 
నంలో తొలుతగా (పశంసీించబడిన మొదటి మూలరాజును పరమ 
భట్మారికా మహాదేవి జనకునిగా గుర్తించడం యుక్తము. 


అలాగే, తుమ్మలగూడెం శాసనాజ్బాపకుని గోదావరి, కట్టు 
చెజువు తామ శాసనాల (పదాతద్నున పృద్వీమూలరాజూగా గురిం 
చడానికీ (కింద చూపబడిన (పబలకారణాలున్నాయి. 


(1) గోదావరి తామ శాసనం చతుర్చంత సం గామాలను 
(పస్తావించగా, కట్టు చెణువు శాసన మీ యుద్ద విజయాలను 
పృధ్వమూలునికే కట్ట బెడుతున్నదని స్పెన వివరించబడింది. 
విష్ణుకుండిన రాజులలో రామతీర్శ్య ౦ శాసన పదాతయ్నె న ఇం(దవర్మ 
అనేక చతుర్చంత సంగామ విజయుడు.*కి కనుక గోదావరి, కట్టు 
చెటువు శాసనముల నిచ్చిన పృధ్వీమూలుడు విష్కుకుండిన ఇం(ద 
వర్మ, అతని కుమారుడ్డెన రెండవ వికమేందవర్మలకు సమకాలికు 
డని స్పష్టమవుతున్నది. ఇం[దవర్మ మరణొనంతరం శ్నెశవంలోనే 
సింహాసనము నధిష్మించి, పదునాలుగు సంవత్పశాఅ మాతం పరి 
పాలించిన రెండవ వి(కమేందవర్మ* కీతడు (పథాన సాొమంతుడ్డె 
యున్నట్ము అర్భం చేసికొనడం పొరబాటు కాబోదు. 


(2) రెండవ వ్యికమేం్యదవర్మ దానం చేసిన తుమ్ముల 
గూడెం,2* తుండి,£2 శాసనాల తుది పంక్తులలో ధర్మవిలోపనకు 
(పతిఫలంగా సంభవించగల పాపాన్ని వివరిన్తూ, సాధారణంగా శాస 


1 19680 


(శ్రీ పృధ్విమూల రాజవంశము--విష్కుకుండిన సంబంధాలు 


నాంతాలలో కన్పించే వ్యాస గీతా శో కాలలోనిది కాని ఒక శ్వాకం, 
(పత్యేకంగా రచించబడినట్ను కన్పిస్తుంది. అదే శ్మాకం కట్టు 
చెజువు శాసనంలోను కన్చిస్తుంది.2తి ఆ శ్నోక పారమిది : 


నిఘ్నతాం భర్హ్భృీగో విప 
బాలయోషి త్తపస్విన 25 
యాగ తిస్సా భ వేద్వృత్తిం 
హరత:ః శాసనాంకితవ్‌ు. 


దీనినిబట్సే ఈ రెండు వంశాలకు చెందిన శాసన రచయిత 
యొకడేనని తోస్తుంది. అంటేకాక, తుమ్మలగూడెం, కట్టుచెటువు 
శాసనాల [పణాళిక కూడ ఇంచుమించు ఒకే విధంగా కన్పిస్తుంది. 


రెండు బౌద్మ విహారాలకు చేసిన దానాలు; రెండింటిలోను, స్వస్త 
వచనం కంకి ముందుగా శ్నోక రూపకమ్నెన వంశ (పశంస లేదా 
(పదాతృ (ష్షృశంస చేయబడింది. విష్ణుకుండిన శాసనాలలోని బిరుద 


వాక్యాలు కొన్ని గోదావరి తామ శాసనంలో కంక, కట్టు చెటువు 
శాసనంలో అధికంగా కన్పిస్తాయి. ఈ అంశాలు పృర్విమూలరాజు 
చివఠి ఇద్వరు విష్టుకుండిన రాజులకు సమకాలికుడ్డె, విషు 
కుండినుల అస్త్వమయానంతరం స్వతం(తిం చినాడని సూచిస్తాయి 


పృధ్వీమూల్క విష్ణుకుండిన వంశీయుల శాసన లేఖకుడొకే 
వ్యక్తి కావడం రెందు విధాల సాధ్యం. రెండవ వికమేం(దుని ఏరి 
పాలనా కొలంటలో పృథ్విమూలరాజు, అతని అధికారులు విష్టృకుండిన 


పరిపొలనా యం తాంగంలో (పాబల్యం వహించినారని భావించడం 
మొదటి పద్దతి. లభ్యమవుతున్న శాసనాధారాలు ఈ నిర్ణయాన్ని 
వ్యతి రేకించవు.2 విష్ణుకుండిన పరిపాలనాంతాన్క నారి రాజ్య. పరి 
పాలనా యం(తాంగాలు పృద్వీమూలుని వశమ్నె నాయని భావించడం 
రెండవ పద్దతి. అనగ్యా పెన సూచించబడినట్టు సార్వభౌముని 
అనంతరం నామంతమండలి యందు (పబలుడ్నెయుండిన పృద్వీ 
నమూలుడు సా మాజ్యాన్ని స్వహస్త్రగతం చేసికొని స్వతంత పరి 
పాలన జరిపినాడని భావించడంలో పొరబాటుండబోదు.2* కట్టు 
చెజువు శాసనం, గోదావరి శాసనం కంకి వెనుకటిద్నె యుంటుం 
దని భావించడానికి కూడ స్పెన (పస్తావించబడిన శ్వ్యోకము, శాసన 


(వణాళికలలోని పోలికలే కారణాలు. అవి కట్టు చెజువు శాసనంలో 
(పస్ఫుట మ్మెనట్ళుగా గోదావరి తామ శాసనంలో కన్పించవు. 
య్‌ ల. 


తుమ్మలగూడెం (రండవ) శాసనం విష్కుకుండిన కాలాను 
(కమణికకే కాక్క, పృధ్వీమూలుని కాల నిర్ణయానికి స్నెతం సరి 
యైన ఆధారమని 'ప్పె చర్చ వలన స్పష్టమవుతున్నది. అతన్ని 
(కీ. శ. 545-580 సంవత్సరాల నడిమి కాలంలో, కొంతవరకు 
(కీ. ఈ 570) విష్ణుకుండిన సొమంతు సామంతునిగాను, ఆ 
తర్వాత స్వతంతునిగాను పరిపాలించి నట్లూూహించుకొనిి పృథ్వీ 
మూల వంశ కాలాను కమణికల నీ (కింది విధంగా నిర్హారించ 
వచ్చును. 


గా. 
ర 
ప్పెంబ ర 


1. మొదటి పృథ్వీమూలుడు... [ం శ. ఉ&0౦--45528 
(కట్టు చెటువు శాసనంలో వంశపూర్వునిగా “మూలరాజు' 
నామంతో పేర్కానబడినవాదా. తుమ్మలగూడెం శాసనంలో 


పరమ భట్ళరికా మహాదేవి జనకుడ్డెన పృధ్వీమూలరాజు.) 


| 


2, మహారాజ (పభాకరుడు కీ. శ. 520-545 


౩3 రతెండవ పృథ్వమూలుడ" కీ. శ. 540-080 
| గోదావరి, కట్టు చెజువు త్మామశాసనాల (పదాత. 
చతుర్చంత సం[గామ విజయి. తుమ్మలగూదెం (౮0డవ) 
ఉం. 
శాసనాబా పకుడు] 
శ్‌ 


దీ రాజా హరివర్మ (క్రీ. ఛా రిరి౦ం -- ... 


ఇచ్చట ఈ రాజుల వ్యక్తి నామాల గూర్చి కొంచెం వివరిం 
చడం అవసరం. కట్ట చెజువు శాసనంలో “'మూలరాజి'ని 
'పేర్కానబడిన్సా ఆతడు తుమ్మలగూడం శాసనంలో పృద్విమూలు 
డని పేర్కొానబడినట్ను; అలాగే, తుమ్మలగూడెం శాసనాజ్నాపకుడు 
““మూలరాజ””ని పేర్కొానబడినా, అతడు గోదావరి, కట్టు చెటువు 
శాసనాల (పదాతగా పృద్వీమూలుడని వ్యవహరించబడినట్టు భావించ 


వచ్చు. కాగా, వీరి నామధేయం “*మూలరాజు' "గాను ““పృదధ్వీ”పదం 
గౌరవసూచకంగా ఎడనెడ చేర్చబడుతున్నట్టు అర్హమవుతుంది. 
(క్రీ శ 60, / శతాబ్బులలో పలువురు రాజుల్తు యువరాజు లీవిధ 
మ్మైన “పృధ్వీ” పదం గౌరవసూచకంగా తమ పేర్ణకు, లేదా పదవీ 
సూచక పదాలకు ముందు ధరించేవారని చెప్పడానికి వీలుంది. 
కొప్పరం శాసనంలో కుబ్బవర్శనుడు పృ్పధ్వీదువ (యువ) రాజని 
పేర్కానబడడం ఈ సందర్భంలో జ్ఞప్తి చేసికొనవచ్చును. 


11 శ్ర పృధ్విమూల వంళ చరిత : 
విషుకుండినులు 
గోదావరి, కట్టు చెజువు తామ శాసనాలు తాళుపాక విష 
యంలోని (గామాలను దానం చేస్తున్నట్టు [పకటించడంచేత, ఆ 
శాసన (పదాతయ్మై న పృద్వీమూలుడు ఆ విషయం (లేదా, మండ 
లల)లో పరిపాలించేవాడని నిశ్చయించవచ్చును. ఈ ( పదేశం పూర్వం 


“తాటిపాక సీమి*యని వ్యవహృతమవుతూ, నేటి తూర్పు గోదావరి 
జిల్లాలోని రాజోలు తాలూకాతో సరియ్మెనదిగా చరి తకారుల 


నిర్ణయం. మొదటి పృధ్వీమూలుని కాలం నుండి యూ వంశీయు 
లిదే (పాంతాన్ని పరిపొలిస్తున్నట్ను భావ్‌స్కా ఆ రాజు శాలంకాయన 
వంశంలో చివరివాడ్నెన రెండవనందివర్మ సమకాలికుడనిేళి బహుశ; 
అతని సామంతుడని నిర్ణయించవచ్చు. శాలంకాయన వంశాన్ని 
నిర్మూలించినవాడు విష్ణుకుండిన మహారాజు గోవిందవర్మ (కీ. శ. 
435-475). అతడు తన తుమ్మలగూడెం (మొదటి) శాసనంలో 
““భుజబలోత్సాహ (పభావానురాగా వాప్త స్వరాజ్యేన, శౌర్య ధ్నెర్య 
(పతాపాను భావాదన్న సామంతా (కాంత రాజ్యాంత రేణ”తే£ి అని 


ట్ర 1980 


భారతి 


వర్శించుకొన్నాడు అనగా గోవిందవర్మ తన శౌర్య ద్నెర్య పతాపాది 
గుణ విశేషాల చేతనేకాక్క, అనురాగానుభావాలచేత అన్య సామంతుల 
రాజ్యాల న్నాకమించినాడు. దీనినిబట్టి పతనోన్ముఖమ్మ్నెన శాలం 
కాయన వంశాన్ని తుదముట్టించడంలో గోవిందవర శ్రి కౌటిల్య నీతిని 
_పదర్శించ్హి వారి సామంతుడ్నెన ప్పర్వీమూలుని తనకు హితునిగా 
జేసికొన్సి ఆతని కుమూర్తెయ్మైెన పరమ (భట్ళారికా) మహాదేవిని 
వివాహమాడి, తదుపరి వేంగీ మండలం ప్నె దండెత్సినాడని, శాలం 
కాయన వంశ నిర్మూలన జరిపినాడని భావించడం యుక్తమని 
స్పష్ట్ట్టపడుతున్నది. 

బుషీక దేశంలో పరిపాలిస్తున్న విష్ణుకుండిన రాజులుశేకే 
(కమంగా కృష్ణా, నర్మాదా నదుల నడుమగల దశిణొ పడాన్నంతా 
ఆ కమించి, కొంతకాలం సువిశాల నొ మూజ్యాన్ని నిర్మించి పాలిం 
చారు. ఆ వంశంలో రాజ్య విస్తరణకు పూనుకొన్న మొదటి రాజు 
గోవిందవర్మ.నే అతని కా కార్య కమంలో పృధ్వీమూలుడు తోడ్పడి 
నాడని, '““ఎహు సమర జయోపాత్నోన్నత (శ్రీ రజేయః”” ఇత్యాది 
వర్మ నలతో నీ రాజు (పశంసించబడిన తీరు ఈ నిర్ణయాన్ని సమర్శి 
సు ౦దని భావం చవచ్చును. 


పృధ్విమూలుడు శాలంకాయనుల స్టె తిరుగుబాటు చేసి, 
విష్ణుకుండినుల సాయంతో స్వతం[త పరిపాలనను నెలకొల్పియుండ 
వచ్చును. అతనికి కల “'మహారాజ'”* బిరుద.. ఈ నిర్ణయాన్ని సమ 
రిస్తుంది. కాని, వారి సాయంతో బలపడిన విష్ణుకుండినుల 
ముందు ఈ వంశీయులు (కమం! (పభావశూన్యుల్నె సామంత 
మా(తులుగా మిగిలిపోయినారని, అయితే వారితోగల సంబంధంచేత 
కొంత (ప్రాధాన్యత కల్సి విష్ణుకుండిన సామంత మండలిలో నతి 
(పముఖుల్నె స్వాతం త్యం పోగొట్బుకొన్నా అసంతృప్పి చెందక 
(పభు వంశాన్ని తుదివరకు విశ్వాస పాత్రుల్నె సేవించారని భావించ 
వచ్చును. తుమ్మలగూడెం ( రెండవ) శాసనంలో నీ వంశంకేక 
“'విష్టుక ండికుల బహు మత్తెక సంబంధితాభిఖ్యాత మహాత్మ్యం, 
అశేష సామంతకుల తిలకాయ మానం, అవికల ,గుణ మణి కిరణ 
నికర విచ్చురిత విపుల దిగంతరాళం' "అని (పశంసించబడిన విషయం 
గమనించదగింది. కాని పూర్వ చరి తకారులు పలువురిందుకు విరు 
దంగా నిర్ణయించియున్నారు. వారి సిద్దాంతాలను క్నుపష్తంగా పరా 
మర్శించి, సత్య నిర్జ్యయం చేయవలసియున్నది. 


చతుర్దంత యుద్దాలు 


ప్పృథ్వీిమూల వంశీయులలో తగినంత సమాచారం రెండవ 
పృధ్వీమూలుని గూర్చి మ్మాతమే లభిస్తున్నది. ఈతని గోదావరి 
తామ శాసనంలో (పస్తావంచబడిన చతుర్వంత సం గామాలు 
పృధ్వీమూల -- విష్ణుకుండిన సంబంధాలను తెలియజేస్తూ, చరిత 
కారుల మధ్య తవ చర్చలకు భిన్నాభ్మిపాయాలకు కారణమ్మెనాయి. 
ప్నెన వివరించినట్నుగా 6౮ సంగామాలు నిర్బిష్టంగా ఏతే 
వంశీయుల మధ్య జరిగినవో తెలియరాకున్నా, చరితకారులు తమ 
(పజ్నా విశేషాలతో ఆ సంఘటనలను విశ్చేషించారు. 


"సె స్పెంబరు 
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గోదావరి తా మశాసనాన్ని (పకటిస్తూ, ఫ్లీటు దొరగారు 
చతుర్చంత సం[గామాలు అందు పేర్కొనబడిన ఇం[దభట్టారకు 
నిక్తి ఇం(దాధిరాజుకు నడ మ జరిగినట్టు, ఈశళాన్యదిశకు (పతీక 
మ్మైన స్ముపతీకము, న్నెబుతి దిశకు (పతినిధిగా కుముదము 
"ఈ సంగామ సందర్భంగా పేర్కానబడినవని భావించారు. రక 
ఇందభ.లల్మరకుని వేంగీ చాళుక్య రాజులలో మొదటి జయ 
సింహున సోదరుడు అతని తర్వాత సింహాసనము నధిష్టించిన వాని 
గాను ఇం దాధిరాజును తూర్పు గంగ వంశీయులలో 67వ సంవ 
తరంలో అచ్యుతాపురం తా_మశాసనాన్ని, లేదా 1=రివ సంవత్స 
60లో చికాకోలు త్యామశాసన మిచ్చిన రాజులలో నొకనిగాను, 
ఆయన నుర్షించాతు. గంగ వంశీయుడ్డెన ఇం(దవర్మకు సామం 
తుడ్డ, పృధ్యీమూలుడు వేంగీచాళుక్యరాజ్ని న ఇంగభట్బారకునిప్పె 
దండెత్తినాడని ఆయన నిర్జయం. కావి, నేంగీచాళుక్యుల్లలో ఇంద 
భట్యారకుడు కేవలమొక వారము దినములు పరిపాలించినవా డు. 
కనుక ఆ స్వల్పవ్యవధిలో అనేక రాజులొ కూటమిగా ఏర్పడవలసిన 
ఆవశ్యకత, అవకాశం ఉన్నాయని భావించడం సుసంగతంకాదు, 


విష్ణుకుండిన శాసనాలలో తొలుత లభ్యమైన చిక్కుళ్ళ 
శాసనాన్ని (పకటిన్నూ కీల్‌ హారన్‌ పండితుడుశ* అందు చెప్పబడిన 
ఇం దభట్యారకవర్మ గోదావరి తాామశాసనంలోని ఇం[దభట్నారకుడే 
కావచ్చునని సూచించారు. అయితే ఆయన ఈ రెండు శాసనాలను 
సుమారు ఎనిమిదవ శతాబ్నిక్‌ చెందినవిగా భావించి, ఇం దాధి 
రాజును తూర్పుగంగ రాజులలోని 1256, 154 సంవత్సరాలనాటి 
శాసన (పదాతగా గుర్నించారు. 


తర్వాత కాలంలో తూర్చుగంగ రాజులలో (పధముడని చెప్ప 
దగిన మరెక ఇం(దవర్మ చెఅవ సంవత్సరంనాటి జిర్హింగి తామ 
శాసనికీ (పదాత వెలుగులోనికి వచ్చాడు. అంతట ఆచార్య రె 
ఆర్‌. భండార్కర్‌ గారుశీకి గోదావరి తామశాసనంలోని ఇంగ దాధి 
రాజీ *డేనని సూచించారు జిర్హింగి శాసన (పదాత కూడ చతు 
రంత సంగామ విజయుడే.** డూ బేగారు ** కీల్‌హారన్‌, 
భండార్కర్‌ గార సూచనలను సమన్వయ పరచి విష్ణుకుండిన ఇం(ద 
భట్బారకునికి తూర్పుగంగ వంశీయుడ్మెన ఇం దవర్మకు సమకాలీ 
నతను స్నాపించారు. వారిరువురిమధ్య జరిగిన చతుర్చంత పోరాటాలలో 
పృధ్వీమూలుని నాయకత్వాన ఏర్పడిన రాజుల కూటమి విష్కుకుండిన 
ఇం[దభట్ళారకు నోడించి బహుశః వధించి యుండవచ్చునని అభి 
(పాయపడీినారు, ఇం దభట్మ్హారకుని యనంతర మతిని కుమారు 
డ్నెన రెండవ వ్మికమేం దవర్మ శ్నెశవంలోనే రాజ్యభారం వహించి 
నాడన్న శాసనవాక్యం స్నె సిద్దాంతాన్ని సమర్శిస్తుంది. అందుచే 
భావరాజు కృష్ణారావుగారీ!£ కూడ ఇదే సిద్దాంతాన్ని అంగీక 
రించారు. 


ఇటీవరికాలంలో, తుమ్మలగూడెం శాసనాలు (పకటించబడిన 
తర్వాత చతుర్వంత సం[గామాలను గూర్చి పృధథ్వీమూలునికి విష్ణ 
కుండిన వంశంతోగల సంబంధాన్ని గూర్చి, కొందరు చరి[తకారులు 


1980 


శ పృద్వీమూల రాజవంశము -- విష్టుకుండిన సంబంధాలు 


చర్చించారు. వారిలో (పముఖులు డా. మారేమండ రామారావు, 
డా. నేలటూరి వెంకటరమణయ్య, డా. శంకరనారాయణన్‌ గార్బు. 


డా. మారేమండ రామారావుగారేీతే గోదావరి త్మామ 
శాసనంలోని ఇందాధిరాజు జిర్మింగి శాసన (ఎదాత కాకపోవచ్చునని, 
అతడు మితవర్మయను (బాహ్మణుని కుమారుడని చెప్ప వీలులేనం 
దున*ీ అట్ట గుర్తింపు పొనగదని వాదించారు. ఆయన ఇం(దాధి 
రాజు కళింగలో ఏదో చిన్న రాజ్యాన్ని పాలించే స్మానిక (పముఖుడని, 
పృధ్వీమూలుని కూటమిలో చేరి, పోరినాడని ఆయన ఊహ. “*మవిో 


రాజు” బిరుదం ధరించిన (సభాకరుని కుమారుడ్డె పృద్వీమూలుడు 
అట్టి బిరుదం ధరించకపోవడాన్య అతడు విష్టుకుండిన మాధవ 
వర చే నోడించబడి, స్వాతం త్యం కోల్పోయినాడని, ఆ మహారాజు 
మరణానంతరం కల్గో ల పరిస్తి శతు లేర్పడి, పృధ్వీమూలుడు పలువురు 
సామంతులను సంఘటిత పరచ్చి ఇం[దభట్నారకుని కాలంలో 
విష్టుకుండ్‌నులతో పోరాడే అవకాశం కలియు ౨డవచ్చునని ఆయన 
భావించారు. అంతేకాక, ఆ పోరాటంలో ఇం[దభట్బారకుడు నిహ 
తుడ్డె యుండవచ్చునని, రెండవ వి్మికమేందవర్మకు శ్నెశవంలోనే 
రాజ్యభారం వహించవలసి వచ్చింది. తతృ్ఫలితంగానే కావచ్చునని 
కూడు ఆయన ఊహించారు. 


ఇం(దాధిరాజును గుర్తించడంలో తప్ప మిగిలిశ వివరాలలో 
డా రామారావుగారి సిద్దాంతం డూ బేగారి సిద్దాంతాన్ని అనుస 
ఠా ఠా 
రిస్తున్నది" 


డొ. శంకరనారాయణన్‌*క్‌ స్నె సిద్దా స్టంతా-) విధంగా పూర్వ 
పక్షం జ 1) మితవర్మ నామథధేయంలోని " “వర్మ” ణాంతం 
వారు క్ట్మ్మతియులని సూచిస్తుంది. కాకున్నా, “ద్విజ శబ్బంచేత 
మితవర్మ అతని కుమారుడు (బాహ్మణమా తులని (గహించరాదు. 
2) (పాచీన పల్టవ, కదంబ వంశీయులవలెనే గంగవంశీయులు 
(బాహ్మణుల్మి వారి శాఖీయుళ్నెన కళింగ గంగరాజులును, (బాహ్మ 
ణులే కనుక, ద్విజ శబ్బం. (బాహ్మణ వాచకంగా (గహించినా 
ఇం(దాధిరాజును, జిర్జింగి శాసన (పదాతతో గుర్షించడంలో తప్పు 
లేదు. ౩) డి" ఆర్‌ భండార్కర్‌?” రు సూచించినట్న్లు జిర్మింగి 
శాసన (పదొతకు, విష్ణుకుండిన ఇం( దవర్మకు, సామాన్యమ్మెన 
చతుర్చంత సం(గామ విజయాలు వారి సమకాలీనతను వారి మధ్య 
జరిగిన పోరాటాలను సూచిస్తున్నాయి. 


కనుక్క శంకరనారాయణన్‌ గారు ఇం(దాధిరాజు లేక తూర్పు 
గంగవంశియుడ్డె న ఇం దవర్మ మొదట పృధ్వీమూలునికి సామంతుడే 
అయి ఉంటాడని ఊహించారు.*ళీ ఆయన కూడ ఇం దభట్ళార 
కుడు చతుర్చంత సం[ గామాలలో ప్పఠ్వీమూలునిచే నోడింపబడి 
కుంటాడ భావిస్తూ తుమ్మలగూడం శాపనాజ్నపి యై నైన 
షక మూలఅరాజును గోదావరి తా్యమశాసన (పదాతనుండి. (పత్యేకీక 
రన 4? అనంతరకాలంలో ఇం[దభట్బారకుడు తిరిగి బలం 
చేకూర్చుకొని సృధ్వీమ”గాలు నోడించియుంటాడని, “అసకృదనేక 
నిశిత న్మిస్తింశ సహస సంకులాతి భీమఫంగామ (పకాశితాత్మ 


సెప్పెంబర్ప 


క్ష 


వికమాతిశయోపార్చిత యశోవిభూతి. విస్తరుడ”ని హరివర్మ 
(పశంసించబడడంశీకీ వలన; విష్టుకుండినులతో అతడు పోరాటాలు 
సాగించినట్ళు;, అందు హరివర్మ తోడ్బ్చడినట్ళ్ను సూచిస్తాయని 
ఆయన భావం* తుమ్మలగూడెం శాసనాజ్ఞ్ఞృప్ప అయిన మూలరాజు 
హరివర్మ కుమారుడ్నె యుండవచ్చునని ఆయన ఊహ. 


స్పె సిద్దాంతం అనేక కారణాలవలన అంగీకారయోగ్యం 
కాలేకపోతున్నది జిర్చింగి శాసన (ప్రదాత స్పష్టంగా (తూర్పు) 
గంగవంశీయుడని తెలియవస్తూండగ్యా వంశిగో,తాది వివరాలు తెలి 
యని ఇం[దాధిరాజును అతనితో గుర్తించడం సబబుకాదు. అతడు 
స్వతం( తించకవూర్వం పృ్పద్వీమూలుని సామంతుడ్డె ఉంటాడని 
భావించడం సహేతుకంకాదు. జిర్బింగి తాామశాసనం (కీ. శ 537 
నాటిది. అప్పటికే త్యత్పదాత చతుర్చంత సంగామ విజయుడు, 
కాగా గోదావరి త్మామశాసనం ఈ వ్యాసంలో అనుసరించబడిన 
కాలాను, కమణికవలన కీ. శ. 570 నాటికి చెందియుంటుంది శకి 
తుమ్మలగూడెం శాసనంలో స్పష్టం చేయబడిన పృధ్వీమూల-- 
విష్కుకుండిన వంశ సంబంధాలకు భిన్నంగా పృథ్విమూలుడు స్వతం 
(తించి, ఇం దభట్టారకునితో పోరాడినాడని నిశ్చయించడానికి తగిన 
ఆధారాలులేవు. గోదావరి తామశాసనం స్నెైతం అందుకు తగిన 
సాకా 2 భధారాలను సమకూర్చదు. పూర్వచరి. తకారుల ననుసరించి 
మా(తమే ఈ పోరాటాలు జరిగినాయని భావిస్తూ స్ము పతీకాన్ని 
పృథ్విమూలుడే యధిరోహించినాడని, శాసనారా నికీ విరుశ_ంగా 
శంకరనారాయణన్‌ గారు ఊహించారు.క్‌€ 


డా. నేలటూరి వెంకటరమణయ్యగా రుక్‌! పృర్వీిమూలుడు 
విష్ణుకుండిన ఇం(దభట్నారకుని శతుకోటిలోని వాడని భావించ 
డానికెట్టి ఆధారమూలేదన్సి స్నెగా _పభువంశం దుస్మి తిలోనుండగా 
ఆదుకొన్న (పధాన సామంత టి సరిగా సరం ౦చారు. గోదా 
వరి త్మామశాసన పారాన్ని జ్మాగత్తగా పరిశీలిస్తే ఇం దాధిరాజు 
(శంకరనారాయణన్‌ గా రూహించినట్ను పృథ్వీమూలుడు కాదు.) 
సు పతీకము అనే దంతావళాన్నధిరోహించి, ఇం దభట్టారకు నెది 
రించ వచ్చిన రాజుల కూటమిలోని *సమదకుముద ద్విరదాన్ని”” 
పడగొట్సినాడని, అందులకు పృధ్వీమూలుడు సంతోషపడినట్ను 
అర్భమవుతుంది. కుముద ద్విరదాన్ని ఇం దభట్టారకుడధిరోహించి 
నాడన్న అర్వాన్ని శాసనపాఠం (పతిపాదించదు. కనుక ఇం(దభట్కా 
రకునికి సాయంగా సామంత పృధ్వీమూలుడు పంపిన "సేనలకు 
ఇం దాధిరాజు నాయకత్వం వహించి విష్కుకుండినుల విజయానికి 
తోడ్పడినాడని భావించడం సముచితము. 


డా. వెకటరమణయ్యగారు. చతుర్చంత సం గామాలలో 
(పస్తావించబడిన సు పతీక్క కుముద నామధేయాలకు ఏ | పత్వేక 


. 'పాధాన్యతలేదని, కేవలం లారా పయన అభి పాయ పడినారు.క్‌2 


కాని, అష్మ్ట్య దిగ్గ జాలలో ఈ రెండు శే ఎర్జను (పస్తా వించడం కేవలం 
లాంఛన (పాయమనో, యాదృచ్చికమనో భావించ వీలులేదని, అవి 
కొంత చారి.తక (పాధాన్యతను కల్సి యున్నవనే తోస్తుంది. న్నెబుతి 
దిశనుండి విష్ణుకుండిన సా మాజ్యానికేదో _పమాదం ఉత్పన్నం 


1980 


భారతి 


కాగా వారికి పృద్వీమూలుని సేనలు సాయంగా వచ్చినాయని 
స్కురిస్తుంది. 


చతుర్చంత సం గామాలు (సతాపశీలుడనే రాజుచే నీయబడిన 
కం వేడ్‌ తా్మామశాసనంశ్‌కే లో కూడ (పస్తావించబడినాయి. ఆ రాజు 
వంశగో,తాది వివరాలు తెలియవు. అతడు కూడ విష్టుకుండిను 
లసప్ప్నె ఎత్తివచ్చిన రాజుల కూటమిలో భాగస్వామి కావచ్చును క 


గోదావరి తా మశాసనంలోని ఇం దాధిరాజుతో గుర్తించ వీలులేకున్నా, 
తూర్పుగంగ వంగీయుడ్డెన, జిర్మింగి శాసన [పదాత కూడ, 
ఆ కూటమిలోనివాడ్న ఉండవచ్చునని చెప్పడానికి సంశయించ పని 
లేదు చూడగా, బాదామి చాళుక్యరాజు మొదటి నులకేకి కాలంలో, 
అతిని కుమారుడ్నాన మొదటి కీర్తివగ్మ ఈ కూటమినేర్పరచి, 
ఆంధదేశంప్నె దండెత్సి. వచ్చినాడని తోస్తుంది. అతడు 
““వంగాంగ కళింగ వట్యూర మగధ మదక కేరళ గంగ మూషక 


పాండ్య చోళలీయ (దమిళాలూక వ్వై జయం ”త్యాది రాజ్యాలను 


జయించినట్నుక్‌క్‌ వర్శించబడినాడు. ఈ వాక్యంలోని అతిశయో 
కిని పరిరించిన్హా అతడు ఆం ధదేశాన్ని పీవేష్మించియున్న 
రాజ్యాలను జయించినట్ను తెలుస్తున్నది. అట్టి వీరుడు ఆంధ 
దేశాన్ని జ యమించకపోవడర౦ి విచిి తమె! డా శంకరనారాయణన్‌ గారు 
విష్టుకుండిన-చాళుక్య రాజ్యాలమధ్య "స్నేహసంబంధాలు విలసిల్మి 
నాయని ఊహించారు. 5 క్రాని ఆం(ధదేశంసప్టె రెండవ పులకేశికి 
పూర్వమే కీర్ణివర్మ కొందరు సామంతరాజులను కూడగట్టుకొని, 
విష్ణుకుండిన కాలంలోనే దండెత్తినాడని భావించడంయుక్తం. 
ఆ పోరాటంలో చాళుక్య్కయువరాజు పరాజితుడ్డెనాడన్సి మొదటి 
పులకేశికి గల సత్యా శయ బిరుదాన్ని విష్టుకుండిన ఇం. దవర్మ, 
ఈ యుద్ద విజయసూచకంగా ధరించినాడని తోస్తుంది.క్‌ 


డొ. శంకరనారాయణన్‌ గారుకకి గోదావరి త్యామశాసనకాలం 
నాటికి పృధ్వీమూలుడు స్వతంతుడని, తచ్చాసన కాలం ఆతని 
రాజ్య సంవత్సరాలలోనే పేర్కానబడిందని అభి పాయపడడం 
యుక్తమే. కాని ఆయన భావించినుల్ట ఆ రాజు ఇంయ్యదభట్టారక 
వర్మ కాలంలో విఫల విష్టవం జరిపి తాత్కాలిక స్వేచ్చను పొంది 
నాడని చెప్పరాదని స్నె చర్చ వలన స్పష్టమవుతున్నది. పృధ్వీ 
మూలుడు ఇం[దభట్బారకుని వర్శం౦వాడు కాని, శతు వర్శం౦వాడు 
కాడు. కనుక, ఆరాజు విష్కుకుండిన సా మాజ్యాస్తమయానంతరం, 
(కీ. శ, 570 తర్వాత స్వతం తించినాడని, అయితే అతడు 
౮65 సంవత్సరాల కాలం స్వతంత పరిపాలన నెజుపినాడని కాక్క 
తన యావత్పరిపాలనా కాలాన్ని స్వతం( తమైన దానిగా భావించు 
కొన్నాడని భావించతగియున్నది. 


అలాగే, జిర్మింగి శాసన (పదాత విష్టుకుండినులతో పోరాడి 
నట్టు, అతడు బహుశః కీర్షివర్మలకు సహచరుడ్నె, ఆతడేర్చరచిన 
రాజ్యకూటమిలో భాగస్వామి అయి ఉండవచ్చునని భావించడంలో 
పొరపాటు ఉండబోదు. ఏతత్కారణంచేతనే కీర్షివర్మ జయించి 
నట్టు చెప్పిన దేశాలలో కళింగ చేర్చబడిందని భావించవచ్చు. 


శ్యామ నాన్హా 
ఏ 
సెబ్బ్బృంబర 


కేల 


విష్టుకుండిన సామాజ్యాస్తృమయం తర్వాత స్వతం(తించి, 
వారి సా మాజ్య భాగాల నాకమించడంలో పృద్విమూలుడు, ఆతని 
కుమారుడ్నెన హరివర్మ అనేక పోరాటాలు చేయవలసి యుండవచ్చు. 
కట్టుచెణువు శాసనమందు హరివర్మను గూర్చి రాన (పశంస, 
ఆ యుద్దాలకు సంబంధించిందని భావించవచ్చు. ఆ సమయంలో, 
రణదుర్హ్వయ వంశీయుడ్నెన పృధ్విమహారాజు 6 జ్యవిస్తృరణక్ష 
ఉత్తరదిశలో తూర్పుగంగ రాజులను దక్షిణ దిశగా పృధ్విమూల 
వంశీయు లను గెల్బినట్టు కన్పిస్తుంది. ఆ పోరాటాల ఫలితంగా 
పృథ్వమూలవంశం అంతరించి వేంగీమండలం దుర్మయ వంశీయుల 
వశమ్మె౦దని భావించవచ్చు" కీ. శ. 580 (పాంతంలో హరివర్మ 
సింహాసనము నధిస్మ్టించి, తర్వాత కొద్చి కాలం లోనే రణదుర్హయ 
రాజుచే నోడించబడ్కి రాజ్య భష్ముడ్డె యుండవచ్చును. 


ఈవిధంగా (పొచీనాం[ధదేశ చరి.తలో విష్టుకుండినుల 
సామంత వంశాలలో పృధ్వీమూలవంశం (పధానమ్మె, వారికి దక్షిణ 
పార్శ్వ సన్నిభమ్నె నిల్చిందని, అంతేకాని పూర్వచరి తకారుల 
మతానుసారం వారితో విరోధించి పోరాటాలకు పూనుకొనలేదని, 
అట్ట సిద్దాంతం ఆధునిక6గా లభించిన సాక్షా గధారాలకు విరుద్ధ 
మని గుర్చి ంచాలి. 


సంఖ్యారూపక సూచికలు = జూపికలు 
7. ౨. ౨.2. &. 5, యా, ౨౨. 14కు. 

గీ. ౨. 6.8. 5., షం. 6, 566.00 ౧9. 24 £. 
భారతి, ఆగస్పు 1965, పుటలు 2-14: 


టయ (౮ వం (గా 


శ ముత. వ వ. 194. కీల్‌ హారన్‌ పండితుడు గోదా 
వరి తా మశాసనం, విష్ణుకుండినుల చిక్కుళ్ళ శాసనం లిపి 
పరిణామ శాస్తానుసారం సన్నిహైత సంబంధం  కలవిగా 
చక్కగా గుర్తించారు. కాని, ఆనాటి చారి. తక సిద్దాంతాల 
ననుసరించి ఆయన ఈ రెండుశాసనాలు, (కీ.శ 7 
శతాబ్బులకు చెందినవిగా భావించారు. 


5 శాసన పారం (శా, పా.) పంక్తి దతీర్రె_త్తీద్త, “*ంసాష్మ్టా 
గీతి చతుఃశతే శకపతే సంవత్సరాణాం గతే॥ి” 


6 శా.పా,, పంక్తి 23. 

7 శా. పొ.,, పంక్తులు 1-4. 

8 శా.పా., పంక్తులు 5-39. 

9 డా. శంకరనారాయణన్‌ గారు కూడ ఇదే అభి పాయాన్ని 
వ్యక్తపరిచారు. చూడండి. 306 ౪71900281206410 204 
61017 965, పుట 94--95.'వారి అభ్మిపాయం ముందు 
వివరంగా చర్చించబడింది. 

10 శా.పా.,, పంక్తులు 12-22. 
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తీ పృధ్వీమూరి రాజవంశము--విష్టుకుండిన సంబంధాలు 


సా పంక్తులు ౩3-16. 
శా. పా, పంక్తులు 6-12. 
పా పంక్తులు 12-14. 


శా. పా, పంక్తులు 12-13. “అనేక చాతుర్దంత సమర 
విజయవా" 


ముందు వివరంగ చర్చించబడింది. 


శా, పా, 17-30 పంక్తులు పరమ భట్నారికొ మవోదేవి 
(పళంస. అందు 23-24 పంక్తులు, “శీ, పృర్వీ 
మూల రాజవంశ ముతృత్తి పర్మిగహేణ (శ్రీ యేవ సాగర 


(80 


మలంకృతవత్యా... 


శా,,పా.. పంక్తులు ద్వద్వఎదీరి, యేనోద్ధ్భృతా భర్హ్భృకులస్య 
లక్షీ శై రధః పతన్స్నీ నయ 
వి కమాభ్యాన్‌ు! 
ఆ బ్నా న్‌ా ఖ్యా త్ర కుల 
[పసూతః (జ్ర మూలరాజుః 
సన్ఫపేషు ముఖ్యః॥ 
గోవిందవర్మ ఇచ్చిన తుమ్మలగూడెం (మొఐవటి) శాసనం 
(పంక్షులు 21--20) స్పష్మ్టంగా “స్వస్యా అగమహిష్యా 
పరమ మహాదేవ్యా” అని "పేర్కాంటుంది, రెండవ విక 
మేందవర్మ ఇచ్చిన తుమ్మలగూడెం (రెండవ) శాసనం 
(పంక్నులు 258--29) కూడ “గోవిం దరాజస్య మూరి 
మత్మీశియ (పత్యవిషయీకృత మనోరధయా పరమభట్నా_రికా 
మహాదేవ్యా...”” అని వివరిస్తుంది. 


సంఘట్ట 


రామతీర్చం శాసనం పంక్తి 5; ర0డవ వికమేం దవర్మ 
తుమ్మలగూడ20 శాసనం, పంక్తులు 10-11; చిక్కుళ్ళ 
శాఫనం, పంక్నులు 12-13; తుండి శాసనం,పంక్తి 17. 
చిక్కుళ్ళ శాసనం, పంక్తులు 17-18; తుమ్మలగూడెం 
శాసనం, పంక్షులు 14-25; 

శా, పా, పంక్తులు 35-36, 

శా, పొ పంక్తులు 30-88, 

శా పా, పంక్తులు 3౦0-౩32" తుమ్మలగూడెం శాసనంలో 
ఈ శ్యాకానికి ముందున్న “యశ్నాత లోభ...పాత కొని 
భవంతి అనే వాక్యం కూడ స్వల్పమైన మార్పులతో 
ఈ శాసనంలో చూడవచ్చును 


తుండి శాసనపారం -“'విఘ్నతా మ్మా తృగో విపి 
తుమ్ములగూడెం శాసనపాఠం *ీబాలయోప్ని ద్విపశ్చిత ౪” 
పృధ్వీమూలుని (పాబల్యం, పైన 17వ నెం. జ్డాపిక. 
ముందు వివరంగా చర్చించబడింది. 


నాగార్జున విశ్వవిద్యాలయంవారికి డొక్టృరేట్‌ పట్టంకొజకు 
నేను సమర్పించబోతున్న పరిశోధక వ్యాసంలో గోవిందవర్మ 


వద అమి 
సె సష్కెంబ రు 


౨9 
౩౦౮ 


చ] 
౩౬ 


౩33 


ద్రె4 


తరి 
౩6 
వై 


౩ 
పం 
త్తం 
1! 
శం 


త్తి 


ద్తద్దే 


కేశ 


పరిపాలనాకాలం సుమారుగా (కీ. శ, తఉ3ర5-475గా నిర్ణ 
యించి యున్నాను* తదనుగుణంగా సమకాలికుడు, బంధువు 
న్నైన మొదటి పృధ్వీమూలుని పరిపాలనాకాలం సుమారుగా 
ల సంవత్సరాలుగా భావించి, ఈ కాలనిర్జ్యయం జరిగింది. 
4&. 0.6. డీ 5., మెం. 6, ౨ ౨439. 


శాలంకాయన వంశ, కాలాను కమణేకలను గూర్చి నా వ్యాసం, 
ఆంధ పదేశ (పభుత్వ పురాష్మత సంరక్షక శాఖ (53416 
ఊ&ీ0£1765) వారు (పకటించే ఇతిహాస్‌ ష్మతిక్క స_పుటి *, 
సంఖ్య 1. శవ, 1-15 చూడండి, 

ఈ విషయాన్ని గూర్చి ఇతిహాస్‌ ప్యతికకు ఇటీవల పంపిన 
మరొక వ్యాసంలో మజి౨త వివరించాను. 
భారతి, 1965, జుల్నె, పుటలు 1డ-28, శా. పా, 
పంక్తులు 5-6. 

డా. శంకరనారాయణన్‌, పుట ౩328. బుషీకదేశం నేటి 
మెదక్‌ బిల్బావరకు విస్నరించి, అశ్మ5దేశ సరిహద్ను నంటి 
యుంటుందని భావించవచ్చు అశ్మకదేశం నేటి నిజామా 
బౌద్‌ బిల్లానుండి, వూర్వపు హ్నాదరాబాద్‌ రాాష్టంలోని 
ఉత్తర జిల్హాలు. 

ఈతని తుమ్మలగూొడెం శాసనం పరమ మహాదేవీ విహారానికి 
దానం చేసిన పెణ్కాిపఆలు గ మఐ౨ కృషకీవల ఉన్నది, అది 
లవ రాజులలో సింహవర్మ మహారాజు దానంచేసిన ఓంగోడు 
సనంలో కూడ "పేర్కొనబడింది. 

శా, పా, పంక్తులు ఐ21-23. 

ల, ౨. ౨. క. ఉ&. 5... ఎ, ౨౨, 115-116. 

మిల. 1064. 1, ౨? 105. 

1. 864. రంగ వలి. ౨81 6. 

వ 49ర41కిజ5 1180. 1. 886., ం%6 5. 

శా, పా, పంక్తి 4 

ఉపిం1000 118003 01 $+006 ౧60645., 9 91. 

జార 0979456105 08 ఉర 1?46054., 0, 498-500. 
ఆయన ఇందాధి రాజుకే పృధ్వీమూలుడు సామంతుడని 
భావించారు. డా. నేలటూరి వెంకటు రమణయ్యగారు 
బీ మలాకీ 5 ౫౦. ఉ0, 3. 35లో స్వమాతా సితుఆ 
పుణ్యావ్యాప్తి కొరకు ఒక (గామౌన్ని (పదానం చేయదలచి, 
పృద్వీమూలునికి విజ్శృప్పి చేసేనవాడు అతనిసప్నె అధిరాజు 
కానేరడని చక్కగా సూచించారు. 

౨666168 10 ౨42137 1156029 01 తుంర17246584, 1. 
118-110. 

ఉ.౨.౮౪. &.5.. 310. 10, ౨.17 స్పెన పేల్కొన్న 
(గంధంలో ఈ సిద్దాంతాన్ని కొంచెం నవరించ్హి ఆయన 
(పకటించారు. ఇం[దాధిరాజును జిర్మ్మింగి శాసన (పదాతగానే 


లని 


ర్భా 


198 


జ్వర 


ఉట 
త్త 
చేది 
త్వం 


భారతి 
భావించి, పూర్తిగా డూూబ్కే భావరాజు కృష్ణ్ణారావుగార్హ 50 
సిద్దాంతింతో నేకీభవించారు. ద్‌] 
రాళ్ళబండి సుబ్బారావుగారు. తిరివింగి శాసన ఖండ ఫల 
కంప్పె గల కాల సూచికను 2రిగా చదివి, అది జిర్మిఐగి 
శాసనం కంచు ముందటిదిగాను, మితవర్మచే నీయబడినది 52 
గొను వాదించ సమకల్ళేరు. ల. ఉ&ఉ ౫. £.న.. 1% పం 53 
77 క. కాని, అందు ' పేర్కొనబడిన కాలసూచిక రరి, డా. ర్క 
శంకర నారాయణన్‌, పుట 108, మెం౪6 20, 71]. గర్‌ 
పుట 101-102. (స్నెన పేర్కౌనబడిన “ది విష్ణు 
కుండీస్‌ అండ్‌ దెయిర్‌ 'బ్నవ్స్‌” (గంధంళలో) 
అదే (గంధం, పుట 100-101. స 
అదే (గంధం, పుట. 98-97. 0/ 
శా, పాా పంక్తి 10-15. 
అంతేకాక, జిర్మింగి శాసన (పదాత కంల తూర్పు గంగ ర్‌రి 
వంశంలో మజటొక స్వతంత పరిపాలకుడు ఉన్నాడనటానికి 539 
స్పష్క్టమ్మెన ఆధారాలు వేనందున్మ గంగ శకాన్ని (పారంభిం 
చిన రాజు ఇం దవర్మ అని అతడు కనీసం నలువదేండ్డు 
పరిపాలించి ముప్పది తొమ్మిదవ సంవత్సరంలో ఆ శాసన 
పదానం చేసినాడని భావించవలసివస్తుంది. ఆ తర్వాత 
అతడు పృధ్వీమూలుని సామంతుగ' కావడానికి అవకాశ 
ముండదు. (ప్టెన 42 సూచికను కూడ చూడండి) 

జను ననున 


ఓర్‌ విష్టుకుండీస్‌ అండ్‌ దెయిర్‌ "బ్నవ్స్‌” పుట 99, 


“విష్టుకుండినులు” (తెలుగు, క&.౨.6.4& 5., [ం. 40. 
పుటలు 3క4--3ర5. 


అదే (గంధంలో పుట ౨క., 


1 064. ఎ, అ0. 98 ఓ, పంక్తి ౩. 


అేజ31 9 90480168 01 తి060 24640652, 3. ఉ9ర్‌. 
మహాకూట స 


ఏ, ౦భ శాసనము, 16. త. మ, 0. 
7-20, శా. పా, పంక్తి 2. 


“'ది విష్టుకుండీస్‌ అండ్‌ దెయిర్‌ "బ్బవ్‌్ఫ” పుట 113. 


తుమ్మలగూడం (రెండవ) శాసనంలో ఇం్యదవర్మ సత్యా శ 


యుడని పేర్కొనబడినాడు. శా.పా. పంక్తి 1 


“ది విష్ణుకుండీస్‌ అండ్‌ దెయిర్‌ స్నెవ్స్‌” పుట95--96. 


తుమ్మలగూడెం (రెండవ) శాసనం వలన రెండవ వక 
మేందవర్మ పదునొకండవ రాజ్య సంవత్సరం శక తీరిది 
సంవత్సరం, లేదా (కీ. శ 566 తో సరియగునని తెలియ 
వస్తున్నది. కాగా అతని తుది రాజ్య సంవత్సరం, నేటికి 
తెలిసినంతవరకు పదువాలుగు (తుండి శాసన కాలము). 
కనుక రెండవ వికమేర్మదుని పలిపాలన (కీ. శ 570తే 
పరిసమాప్తృమవుతున్నట్ను నిర్ణ యించవచ్చును. 


వసంతం నొ ప్రియ నెస్తం! 


వ్రీ ఆ 


ఆకులు రాలిన కొమ్మల ముఖాల్మో 
విషాదాన్ని తుజిచేసి 
చిగురుల చిరునవ్వులు తొడిగే 
వసంతం నా (పియనేస్తం 
జీవితంమీద తీయ్యని అనుభూతులు మొలిపిస్తూ 
సమాధి (బతుకులకు 
ఉగాది ఊపరిపోసే 
“ఆమె” 
నిశ్శబ్బ ౦లో అడుగులి దాచుకుని 
పూలవాగులా కదలివస్తుం కు 


ా! 
సెప్పెంబరు 


రాజేంద్ర 


క్షేడ్ష 


చేదుగా కసిరే వేపరెమ్మలు 

పాల నురగల్జాంటి పువ్వులతో పలుకరిస్తాయి 
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కథఐత్వా ము 


ఈ శకారంభానికి పూర్వం నుంిడ్తీ (పాచ్య -ా పాశ్చాత్య దేశాలలో 

కవిత్వతతాాన్వేషకులు జాచిత్యాన్ని గూర్చి ఆలోచిస్తూ వచ్చేరు. 
కవిత్వం యొక్క బహిరాకృతుల్నెన ళ్నెవగతమ్నెన వివిధాంశాలన్నీ 
జుచిత్యంచుట్నూూ పర్మిభమిస్తున్నాయని (ఫెంచి వఎమర్శకులు భావిం 
చగా' శ్టేమేం్యదుని మతాన్ననుసరించిన ఆధునిక భారతీయ విమర్శ 
కులు కవిత్వంయొక్క అంతశ్చేతనను విశ్లేషించే గుణ-రస -ధ్వని-- 
అనుమానాదీ వాదాలన్నీ జౌచిత్యాన్ననుసరించి మసలుకుంటున్నాయని 
(పకటించేరు.2 కవిత్వంలో ఏ లోటున్నెనా కప్పిపుచ్చవచ్చునేమో 
గాని జాచిత్యం లేని లోటుటి కప్పపుచ్చణశం కష్టం, ఒక్క కవిత్వా 
నికే కాదు సభ్యమానవ వ్యవహార సర్వస్యానికి జొచిత్యం మూలాధారం. 


జాచిత్యమనేది వస్నువు లక్టృణొల అనుగుణ్యానికి 
సంబంధించిన విషయం. ఏది దేనికి అనురూపం”గ వుంటుందో అది 
ఉచితమనబడుతుం౦ది. ఉచితంయొక్క భావం జొచిత్య మనబడుతుం 
దని క్లే మేందుడు పూర్వాచార్యుల మాటను పునశ్చరణ చేసేడు. 
కవిత్వంలో పదార్యోత్కర్నను పరిపోషించి సహృదయుల మనస్సుకు 
చమత్కారపూర్వకమ్నెన అలెౌకికానందాన్నీ స్ఫురింపజే సేది భౌచిత్య 
మని కుంతకుని మాట.* జొచిత్యం చమత్కారకారి అనడంలో 
శ్హేమేం్యదుని ఆశయం కూడా ఇదే కీ అతడు జాచిత్యాన్ని రసజీవిత 
భూతమని పకటించి (పవక్షృస్కానాన్ని అధిష్కించేడు. ఇతరులు 
కూడా కొందరు జాచిత్యం అంక ఏమిటో వివరించిన కొన్ని సంద 
ర్భాలున్నాయి. ఆవివధణలనుబట్లి అర్జ్హ్హత్వము,6 నిర్వాహకత్వము,] 
ఉచితత్వము, 8 యోగ్యతకి -ా ఇలా వేర్వేరు పదాలతో ఒకే అర్భం 
జా విత్యతత్త్య్యంగా గుర్తించబడినట్టుు తెలుస్తుంది. స్నె వాడాక 
లన్నీ జాచిత్యమం శు ఏమిటో చెవ్వూన్నట్ను కనిపించినా స్పష్ట 
(పతిపత్తికి లొంగనివిగా వున్నాయి. కాబట్టి వీటివలన జొచిత్యమొక 
అనిర్వచనీయము, అవశళ్య సంభావి ఐన తత్తమని తెలుస్తూంది. 
ఆ తత్వాన్ని గూర్చి కొంచెం వివరంగా తెబుసుకోవలసివుంది. 


వసు 
అవ 


జాచిత్యానికి అర్జృత్వం, యోగ్యత అనేవి సామాన్యార్హాలు. 
సంబంధము -- సామ్యముగల వస్తువులు పరస్పరం నిబద్ధతను కలిగి 
వుండడం, నిర్మిష్ట సంబంధంగల ఒకానొక గుర్తింపు పొందిన 
ఊహ ఆ సంబంధంపట్ట స్పిరత్వాన్ని కలిగి ఉండడం, ఏది ఎలా 
వుండాలి అనే విషయంలో అది ఎలాగుండాలో ఆ విధంగ' వుండడం 
జాచిత్య మనబడుతుంది. లోకంటో (పతి విషయం కొన్ని ఇతర 
విషయాలతో తప్పనిసరి సంబంధాలను కలిగివుంటుంది. మనకు 
ఎన్నో నియమాలున్నాయి.. ఇంకెన్నో పరిణామ దశ లున్నాయి. 
జాచిత్య చింతన సమస్తమైన నియమశీల లేదా వరిణామ దశల 


సెప్టెం బరు 


15 


జొచిత్యము 


యోచనలతో ముడిపడినడ్నె వుంటుంది? కవిత్వము మొదల్నెన 
కళలను గూర్చిన శాస్త్ర పు [€ంథాలు ఆయూా కళకు సంబంధించిన 
వివిధ అంశాల పరస్పర సంబంధాలను గూర్చి గాఢమ్నెన అభిని 
వేశంతో కొన్ని పద్దతుల నేర్పరచి వున్నాయి. సౌందర్య దర్శనంలో 
ఈ పద్ధతులకు కోడా అందని మానసికానుభవా లెన్నో నో 
ఆ శాన్‌ య పద్దతులను గౌరవించడంలోనుు ఆ మానసికానుభవా 
నిర్వహణలోను యౌాగ్యత లేదా అర్హత అనే లక్ష్మణం కా 
మ్మైెనిదిగా ఎంచబడుతుంది. యోగ్యత లేదా అర్హత అనే ఈభావన 
సర్వ సామాన్యన్నెనది. దానిని నము గమ్మెన ఏ సూ తానిక్షెనా 
ఆమరేటట్ళ్లు కుదించవచ్చును. ఒక సూ తానికి పునరుక్త పాయంగా 
గాని లేదా ఇతర భావనకు చెందిన వర్ణనకు ఒదిగేటట్టుగ గాని 
రూపొందించవచ్చును. 


గుప్పెడు అన్నం/( గుక్కెడు నీళ్ళ 

స్వాతి వానకే/ముత్యపు చిప్పె 

కరువే రూపం దాల్చి/కడుపే చెరువ్నె ఏడ్చి 
నెలత ఒకరు ఎక/నిలబడ్డా ది 
భిక్నాపాతికతో,తి 


ఇక్కడ భిక్ష్నాపాత -- ముత్యపుచిప్ప సంబంధ సామ్యంగల 
వస్తువులు. స్వాతివానకోసం ముత్యపుచిప్పు గుప్పెడు అన్నంకోసం, 
(గుక్కెడు నీళ్ళకోసం భిక్నాపాత ఎదురుచూసి అలమటించడం 
వాటి పరస్పర నిబద్ధతను వ్యక్తం చేస్తూంది. కరువుకు రూపం 
ఏర్పడదు. కడుపు చెరువు కాలేదు. అయినా పిడికెడు అన్నం ఒక 
చుక్క నీరు దొరకని బిచ్చగత్తె రూపంతో అనుసంధించేటప్పటికి 
రూపంలేని కరువుకు రూపం వస్తుంది. పిడికెడు నడుమ్నెనా లేని 
జీవచ్చవమ్మ్నెన ఆడదాని ఏడుపు నిండిన కడుపు చెరువుగా కన్పి 
స్పుంది. దానికి కారణం లోకంలో గుర్తింపు పొందిన ఊహలు ఆ 
స్పిరత్వాన్ని కలిగివుందడమే. రోజుల తరబడి తిండి 
లేక ఎండిపోయిన బిచ్చగత్తె ఎలాగుండాలో ఈ వర్శ్యన అఆలాగుండ 
డమే ఇక్కడ జాచిత్యం కాగలదు. “మంగళాదీని మంగళమధ్యాని 
మంగళాంతాని కావ్యాని”” అనేది మనపూర్వుల నియమాలలో ఒకటి. 
దానినిబట్టి ఒక కావ్యం టీ, వక్కొజ కురంగినాభ మెదప్పై( 
జెన్నాంది అంటూ (పారంభమ్నె “వానలు సరవితో నర్షించె, 
సస్యముల్‌ వేళ్ళంగొల్చుగ విజ్టివీంగి పండో అంటూ ముగియ 
వచ్చును.!! ఒక వేదనా శకలం ఆధునికమ్నెనా 


సం బంధంపట్టా 


“బాములు నశించవలె (పేముడి వాసించవలె 
భూమి అలదేవతల భూములను మించన్‌”*! £ 
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భారతి 


అంటూ భరత వాక్యంతో ముగియవచ్చును. ఇది నియమా 
న్ననుసరించిన జౌచితమౌతుంది. ఈ విధమ్నెన నియమాలు మన 
కెన్నో వున్నాయి. కాని పాటించి తీరాలని పట్టుపట్టినవారు కొంత 
మందే. సం పదాయాన్ననుసరిం 2 మా(తం అవి చాలాకాలం నిలిచి 
వున్నాయి. మన సాహిత్య చర్మితలో నడచిన పరిణామ గ“శలు కొన్ని 
ఈ విధమైన నియమాలను పాటించడం వలన మాతమే జాచిత్య 
పోషణ జరుగుతుందనే (భమను తొలగించేయి. ఎన్నో నియమాలు 


గాలికి కొట్టు కుపోయేయి. అంతమా. తంచేత పాటించదగిన మర్యాద 
లన్నీ పనికిమాలిన వయ్యాయని అనుకోవలసిన పనిలేదు. నికరమెన 
విలువలు పరిణామ దశలో 'స్నెతం తమ మర్యాదను కోల్పోకుండా 
నిలుస్తాయి. అవి రత్నదీప శిఖలు. ఇప్పుడు-అప్పుడు వీచేగాలులకు 
ఆరేవి కావు. వాటిని గుర్తించడం, పోషించడం జొచిత్యానికి మన్నన 
కాగలదు. ఇక సౌందర్య లోలుపత విషయం. ఒక పాట “ఇంటి 
ముందు జూకా మళల్ళెతిగల్నో అల్న్సుకొని”!3 వుందంళక్రే, కీర్తి 
““చరమ సంధ్యాకాల సంవుల్ణ మళల్ళికాస్తబక పంక్తులతోడ సరస 
మాడిం'దంకే!* ఆ అనుభూతుల స్వరూప స్వభావాలను తార్కి 
కంగా నిర్ణయించాలని భావించినవాడు రసిీకుగు కాడని చాలమంది 
అంగీకరిస్తారు: గతించిన (పేయసిపాటలో మాధుర్యనుంది. ఇంటి 
ముందున్న జూకా మళ్ళితీగలో అందముంది. సౌరభముంది. అంతే 
కాదు. ఆ మల్ళెతీగకు ఆ పాటకు సాహచర్యముంది. అందుచేత 
మల్మెతీగ అందాన్ని చూడగానే, సౌరభాన్ని (గోలగానే పాటలోని 
మాధుర్యం స్మృతి పధంలో మెరుస్తూంది, ఆ రెండింటి సాహ 
చర్యం తన స్మృతులను విడవకుండా వెన్నాడుతూంది. అందుకే 
ఆ పాలు మళ్మెతీగల్నో అల్జ్టుకుందన్నాడు కవి. ఈ అనుభవాన్ని 
నిర్వహించడానికి జౌొచిత్య మర్యాద తెలిసి వుండడం దోహదకారి 
జొతుంది. అలాగే సాయం సంధ్యలో విచ్చిన తెల్లని మళల్నెిపూల 
గుత్తుల సౌందర్యాన్ని మనసులో పదిలం చేసుకొని కీర్తి తెల్జగా 
వుంటుందనే కవి సమయంతో దానికి సంబంధాన్నికరిపిన రమణీయ 
కల్పన రెండవ ఉదాహరణం. ఇక్కడ నియమ పాలనతో పాటు, 
సౌందర్యానుభూతిని వ్యక్తం చేయడంతో జొచిత్యం కనబడుతుంది. 


అంగి-అంగములమధ్య సిద్దిాంచిన ఐక్యమే జాచిశ్యమని 
సూలంగా ఆంగీకరించడం జరిగింది. నిశ్చయమ్మెన ఇలాంటి అంగీ 
కారానికి అశ్నాస్తీయాల్నెన అనుభవాలమీద ఆధారపడడం కారణ 
మని విజ్ఞాల అభ్మిపాయం.!క్‌ యోగ్యత లేక యుక్తత అనే భావన 
ఐక్యతాభావనకం కు పూర్వమ్మెనది. ఎందుచేతనంటే ఒక పదార్శ 
సృష్మ్టి దాని అంతస్పం బంధా లన్నింటితోినూ యుక్తమ్నెన ద్నెనప్పుడే 
ఒక ఐక్యస్వరూపంగా రాణిస్తుంది. అంతేకాని ఐక్యంగా గోచరించిన 
కారణంగా దానిలోని అంలస్సంబంభాలు తేటపడవుగదా ! 


“*రేయి కడుపున చికటి చాయవోఠె 
తమసు కొడంద దివాంధగీతము విధాన 
ఘూకరావాన వలమత రేకరీతి 

నా విషాదమ్ములో దాంగినాండ నేనె” 6 


జమ న్‌ 
లి ఎ్పం౦బరు 


16 


ఈ దుఃఖగితంలో విషా*ం మూర్తీభవించింది. కారణమేమిటి 
నాలుగు పాదాలలోవున్న భావానికి ఐక్యం సిద్ధించింది కాబట్టి. 
ఈ ఐక్యానికి రాతి కడుపులో చీకటి, చీకటి గుండెలో గుడ్డగూబ 


వాలు గుడ్డుగూబ పాటలో గుండెలు కలచే గుణం --ఇవన్నీ ఒకదానిలో 
ఒకటి అణగివున్న రీతిగా ఈ (పవాసి తన విషాదంలో తాను దాగి 
వుండడమే అభివ్యక్తిలోని వివిధాంశాల ఆంతస్సంబంధాల అను 
గుణ్యమే కారణము. అందువేత జాచిత్యమనే భావన ఐక్య భావన 
కంటు విస్త ఎతీమ్నన లక్ట్మణంగల ఎఐఎషయం, జాచిత్యం ఒక వస్తువు 
లోని వివిధాంశాల మధ్యనుండే సంబంధాన్ని నిరూపించేదిగా 
వుండడం మా(తమే కాకుండా భిన్న భిన్న పదార్మాల మధ్యనుండే 
సంబంధాన్ని తెలియజేసేదిగా వుండడమే అండుకుగల ముఖ్యకారణ 
మని చెప్పవచ్చును. 


జాచిత్యానికి సంబంధించిన నికరమ్మ్నెన నాధ్యమ్మ్నెన నియమౌ 
లను రూపొందించడానికి రెండు పత్యక్థృమ్మెన ఆధారాలున్నాయి. 
అవి (1) (పకృతి (2) సంపదాయము -- ఆచారము వీనిలో 
సం్యపదాయం, ఆచారం అనేవి విశ్వసనీయంగా (పకృతిని ఆధారం 
చేసుకొని రూ పొందించినవి కావడంవల్ల ఆ రెండింటిమధ్య చాలి 
నంత పొందు కుదిరినప్పుడే విలువ నిలుస్తుంది. సంప్రదాయం 
ఆధారంగా రూపొందించబడిన నియమాలు నికరమ్మె నవిగొను, 


కొనసాగినంత కాలం నిర్వివాదమ్నె నవిగాను 
వుంటాయి. ఎప్పుడ్మనా (పకృతిసిద్దమ్నెన యా సం పదాయసిద్ధమ్నెన 
యోగ్యతా నియమాలమధ్య వ్నైరుధ్య మేర్పడితే సం(పదాయసిద్దమ్నెన 
నియమమే అమోదయోగ్యమ్నెనదిగాను, నిశ్చలంగా నిలిచేదిగాను 
ఎంచబడుతుంది. హంస దమయంతితాా 


ఆ సంప్రదాయం 


““వదవేటి బంగారు జలరుహంబుల తూండ్డు 
భోజనంబులు మాకుం బువ్వుబోడి”!* 


అంటుంది. (పకృతిసిద్దమ్నెన యోగ్యతా నియమాత ననుసరించి 
పరీక్షిస్తే నదుల్నో తామర లుంటాయనడం అనుచితం. బంగారు' 
తామరతూళ్ళు భోజన పదార్భం కావడం అంతకుమించి అనుచితం. 
కాని కవుల సంట(పదాయాన్ననుసరించిన యోగ్యతా నియమాలను 
బట్టి ఈ కల్పనలో జాచిత్యం సిద్దిస్తూంంది. నదులలో పద్మా 
లుండడం కవి సమయ (పసిద్దృం. హంసలు తామరతూళ్ళు తింటా 
యనే వాడుక కూడా పరంపరాగతమ్మె నది. ఆకాశగంగ- అందులో 
బంగారు తామరలూ ఉంటాయన్నమాట పారాణిక సం(పదాయా 
న్ననుసరించి ఉచితంగా కనిపిసు_౦ది. సం_పదాయం ఆధారంగా 
స్పె పాదంలోని కల్పనకు శిరఃకంపనంచేసీ తిరిగి తిరిగి స్మరించు 


యా 


కునే మనమే ఈ (కింది కల్పనలోని జాచిత్యాన్ని (పర్నిస్తాం. 


““సౌధమున హంసతూలికాశయనము పయి 
వ్మిశమించు తలంపున వెన్నువాల్వ 

తోచె హృదయేశ్వరీ! మహాదుస్స్పహముగ 
వర్త్యమానాతి దుర్చలావన్బ నాకు" ”కీ 


1980 


కవిత్వము -- 


మన వురాణేతిహాసాల్ళోనూ, జానపద గాధల్మోనూ హంసలు-హంస 
తూలిగాతల్ప్బాలు కన్నిస్తాయి. ఆ సంపదాయా న్ననుసరించిన కవులు 
ఆ గాధర్ని ఇప్పుడు రాసినా ఆనాటి వాతావరణాన్ని కల్పించడం అంగీ 
కరిస్తాం. కాని మన తరంలోగాన్కి మన ముందుతరంలో గాని హంస 
తూఐకాతల్పాలు కాదుకదా హంసలన్నెనా చూడలేదు. అటువంటి 
సందర్భంలో సమకాలీనమ్మెన ఇతివృత్న్యంలో, ఎంత అపధానమ్మెనా, 
“హంసతూలికాశయని కల్పన (ప్రశ్నకు గురికాక తప్పదు. పూర్వకవి 
సం పదాయం అనేక కొరణొలచేత విచ్చిన్నమయింది. సం[పదొయం 
నిరంతరాయంగా కొనస్తాగినంతకాలమే దాని ననుసరించిన జాచిత్యం 
నిలస్తుంది. సం[పదాయంలో మార్పుకలిగితే దాని ననుసరించిన 
యోగ్యతా నియమాల్మో కూడా మార్చుకలుగుతుంది. (పకృతి సిద్ధ 
మ్మైన యోగ్యతా నియమాలు స్థాపనవిషయంలో కలఠినతరమ్మె నవిగా 
వుంటాయి. 


కవితా సంబంధమ్మెన విషయాలకు చెందిన తీర్చులలో, 
బహిర్నిర్మాణంలో, అత్యధికభాగం సందర్భాన్ననుసరించి రూపొంది 
నవి కాగలవు. కవితా సంబంధమ్మెన విషయాల అంతర్నిర్మాణంలో 
పరస్పర సన్నికర్ష కల వివిధాంశాల మధ్య విశదమ్మన సంబద్ధత, 
అనుగుణ్యం తప్పనిసరిగా అవసరం* అపరిష్క్పృతమ్నెన సంఘర్ష ణకి 
గాన్కి వ్నైరుధ్యానికి గాని అక్కడ స్వానంలేదు. ఏ విషయంలోన్నెనా 
సామాన్య విధులు ఒకానొక పత్యేక సందర్భంతో సరియ్మెన నిబద్ధ 
తతో వర్త్షిస్తాయా? లేదా? అని నిర్ణయించే సమస్య మిగిలే 
వుంటుంది. కళాసంబంధమ్నెన లేదా న్యాయపరమ్నెన పరిణామంటో 
అంతిమపరిష్కారం ఎప్పుడూ (పత్యేక సంబంటాన్ని పురస్కరించు 
కొని మాతమే వెలువడుతుంది. ఇక్కడొక చిన్న సామాన్యమ్మెన 
ఉదాహరణ చూపిస్తామ. కుమారగిరి లకుమతోపాటు దక్ధ్మవాటికి 


వెళ్ళాడు. అక్కడ ఒకనాటి సంధ్యా సమయంలో శివునికి నాట్య 
న్నె వేద్య మిమ్మని అకుమను ఆదేశిస్తాడు. అందరిముందూ లకుమ, 
శివుడు కూడా మ్నెమరచేటట్నుగా తాండవనృత్యం చేస్తుంది. 
ఆ నృత్యంతో శివపార్వతులు కౌగిలించుకొనే సందర్భం అభినయింప 
బడుతుంది, 


“అంతట చిితమ్ముగ “లకు 

మో యని పిల్చుచు నామెను 

కర్ఫూర వసంతనృపుడు 

గాటముగా కోగిలించె. 

రసభంగము చేసెడు నీ 

రసహృదయుడు కాడు రేడు 

జాచిత్యజ్ఞ్య 0 డ్జెనను 

ఆవేశవశుండు రేడు.” ”!కి 
ఇక్కడ సామాన్యంగా రెండు అనౌచిత్యాలు కన్పిస్తాయి రసవత్తర 
మ్నెన నాట్యానికి భంగం కలిగించడ మొకటి. పదిమందిలో లకు 


మను ౫ ఢంగా కౌగిలించుకోవడం రెండవది. ఈ రెండూ సామాన్య 
విధులకు వ్యతిరిక్తమ్నై నవి, కుమారగిరి జాచిత్యం తెలియనివాడు 


"సస అంబర 
అ 


జాచిత్యము 


కాడు. ఐనా ఈ రకమైన కల్పన చేయడంలోని సామంజస్యమేమిటి. 
ఇక్కడ కుమారగిరి అనుచిత (ప్రవర్తన అనేది లకుము నాట్యం 
యొక్క ఉదాత్తతతో ఆచ్చాదితమయింది. అందుచేతనే కుమాఠ 
గిరి ఆవేశవశు డ్నెనందువల్టనే ఆ విధంగా (పవర్షించేడని ఆ (పత్యేక 
సందర్భ' లోని జాచిత్యాన్ని కవి సమర్శించడల జరిగింది. ఈవిధంగా 
సామాన్యమ్మెన నయమాలకం మె (పత్యేకమ్నెన సందర్భాలు తమ 
ఉచితత్వాన్ని నిలబెట్టుకుంటాయి. శృంగారవగ్శ్యనలో ఉపనాయక రతి, 
ముని--గురు వత్చీగత మ్నెన రత్కి అనుభ నిష్యమ్నెన రతి విశ్వ 
నాధుని నియమాన్ననుసరించి దూషితాలౌతాయి 28 ఇందులో ఉప 
నాయక రత్కి ముని-గురుపత్నీగతమ్మెన రతి న్నెతికదృష్మ్టి నమస 
రించి అనుచితమ్మెనవి బహునాయక రతి ఒకానొకప్పుడు లోక-- 
శాస్త్టాలు రెండింటికి విరుద్ధమైనది. రతి ఏకనిష్మంగా వుండడం 
(పకృతిసిద్ధ్భ వ్మెనా కాకపోయినా సమొజానుమోదితమ్మెన న్యాయం. 
అనేక నిష్మ మ్మెనప్పుడు రతిస్వరూపం దూషితమౌతుంది. సాహిత్యం 
ఆదర్శ సమాజానికి మార్గదర్శకం కావాలనే దృక్పధంతో కావ్యాల్నో 


లా. 


పై విషయాలు శోభించవని కొందరు భావించేరు. కొంతమంది 


చూ 


ఇందుకు విరుద్దంగా సంచరించిన వారున్నారు. అప్పుడప్పుడ్‌ క్క కవి 
మాతమేకాక సంపూర్ణ్జ్యయుగమే నీతినియమాల కతీతంగా (పవర్షిం 
చడముంది. కాని శుక్తిమతీకోలాహలంవం టి సందర్చాలలోని అనుభయ 
నిష అత వష రతి ఆ విధవమ్మనదికాదు* అసత్యత్వం లా అయోగ్యత్వం 
అనౌచిత్యంయొక్క ం0ండురూపాలు. ఇక్కడ ఆ రెండింటికీ స్దానం 


సషకాయనయానరయా 


భారతి 


పతికా (పచురణకు అవసరమగు ఖర్చులు విపరీతంగా 
( పెరిగినందున “భారతి మాస పష్మ్యతిక ధరను 
రు. 1-50 నుంచి రు. 2-0౮ లకు సెంచవలసీ 
వచ్చినది. సెప్టెంబరు 80 నుంచి ఈ కొత్తరేట్టు 
। అమలులోనికి రాగలవు.  (పస్తుత చందాదారులకు 
'సెస్పైంబరునుంచి వారి చందారేట్టు సవరించబడును. 








విడి వతి రు. 2-00 
సంవత్సరమునకు: 
పోస్టు ద్వారా రు, 25.60 


ఏజంటుద్వారా రు. 24.00 


“భారతికి సంవత్స్పరచందా నేరుగా మా కార్యాలయా | 
నికి (రొఫ్టిం/ఎం- ఒ./డి. డి. ద్వారా) చెల్చించేవారికి 
( 'పత్వేక తగ్నింపురేటు రు. 16-00. 

విజినెస్‌ మేనేజరు 


ఆం(ధప (తిక, 
యా సా హాహా యాహి హ్ససాంహహయా! 


1080 





భారతి 


లేదు. (పపంచ సాహిత్యంలో స్పె సామాన్యవిధికి విరుడ్దమ్నెన 
సందర్భాలు వర్చించబడిన రసవత్తర ఘట్ళాళలెన్నా వున్నాయి. 
ఆ ఘట్మాల జాచిత్యాన్ని ఒకానొక సామాన్య నియమం ఆధారంగా 
(పళ్నించాలనుకోవడం అరసికతకు (పమాణమౌతుంది జాచిత్య 
దృష్టితో పరిశీలించినప్పుడు (పత్యేక సందర్భం అద్వితీయ మ్నె నది. 
అక్కడ తుది తీర్పును దూపొందించడం ఒక సూూతాన్ని. అను 
సంధించడానికి కాదు. అక్కడ అవసరమ్మెన విజ్ఞానానికి, తీరుకి 
పూర్చిగా అనుభవమే ఆధారం. సహృదయుల అనుభవానికి ఇతరుల 
సమర్శన మాతమే నికషోపలమౌతుంది. వివేచనతోకూడిన పరీక్ష 
లేదా చర్చలమూలంగా ఇతరుల సమర్శ్యన లభిస్తుంది. 


నిర్వాహకత్వమే జాచిత్యమని ఇంకొక వివంణ వుందికదా! 
నిర్వాహకత్వమం'మే ఏమిటి? కళాకారుడు తనకుండే విషయ సర్వస్వ 
పరిజ్నానాన్ని, తన లక్స్యాని కనువుగ, అవసరమ్నెన మేరకు, 
స్వీకృత వస్తువులో అమరేటట్నుగా అనుసంధించడం నిర్వాహకత్వ 
మని భావించవచ్చును. ఈ అనుసంధాన విధానాన్ని సం పదాయానికి 
నూత్న [పయోగానికి మవ్య వారధిగా అనేక యుగాలనుండి (పవర్షి 
స్తూన్న వ్యాపార విశేషంగా విమర్శకులు భావిస్తున్నారు.!! భౌతిక 
(పపంచంలో సమ్యక్‌ సంఘటితమ్మెన పొందిక ఫలితంగా పరిసరా 
లతో సామరస్యంకల జీవితమెలా రూపొందిందో అదేవిధంగా కళా 
'క్ట్మేతంలో అనువర్తన విధానం అతఃవూర్వం సుస్తాపితమ్నెన వస్తు 
వును కళాకారుడు ఆశించిన లక్ట్మ్యాల కనుగుణమ్మ్నెన (పమాణాలలో 
అమర్చడంలో ఫలితాన్ని పొందగలడు. కవితావస్తువు సాం పదాయిక 
మ్నెనడ్నె కవి (ఏయోగశీలంతో దాని నిర్వహణకు పూనుకుంకే 
ఆ రెండింటిని సమన్వయపరచవలసిన బాధ్యత కలికి ఎక్కువగా 
వుంటుంది. నిర్వహణ ననుసరించి వస్తువులో మార్పులు చేయడం 
అవసరమౌతుంది. “అన్యధావా (పకల్పయేత్‌ ”*22 అనే మాట 
ఇందుకే పుట్సింది. లక్ట్యంలోని మార్పు, అభిరుచిలోని (కొత్తదనం, 
"జ్ఞైలీనవ్యత లేదా నూతన భావసం(గధనం ఇలా ఏవ్నెనా సమకాలీ 
నమ్మెన మౌర్పులు సొంటపదాబమిక వస్తువులో (పవేశపెట్టబడ 
వచ్చును. 


“ఒంటి విలుకాడవ్నె నన్ను నోర్చు తెగువ 
వలదు! రాఘవా ! రాఘవా ! దశాస్యు 
నక్కటా! కూర వికము, స్వాత్మహనన 
పాతకుని ము. నీ పాదమాన 1౫23 


తనను చంపాలని వచ్చే (శ్రీరాముడి ప్పె భక్తిని, అభిమానాన్ని ఒలి 
కించే రావణుడున్నా డిక్కడ. ద్వేష "భక్తితో (శ్ర స్ట్‌ మహావిష్టువును 
చేరుకోవాలని కోరుకుని వున్నా, సాంప్రదాయిక స క ననుసరించి 
రావణు డిలా (పవర్తించి వుండలేదు. ఐనా రావణుని (శ్రీ రామ 
చం[దుని భక్షుడిగా తీర్చిదద్పడమనే అభిరుచి విశేషం ఈ రకమ్నెన 
నిర్వహణద్వారా నవ్యతను సాధించి జాౌచిత్యాన్ని సాధించింది. ఆందుకే 
ఈ పద్యం చదివిన వారికి రావణుడిప్నె సానుభూతి కలుగుతుంది. 
నిర్వహణరీతిలోని మార్పులు సర్వవ్యాప్తాల్నె న అంశాలకు చెందిన 
న్నెనప్పుడే అవి యథార్శస్యూర్నితో అనుసరించదగినవి కాగలవు. 


సెప్ప్రెంబర్ప 


కేరి 


వారసత్వం వలన సం కమించిన వస్తువులలోగల సర్వానుగుణత్వం 
కవుల్ని, పాఠకుర్ని వాటిపట్ట ఆకర్షి తులయేలా చేస్తుంది. ఆ కాళ 
ణంగా అత్యాధునిక భావాలను ఉద్నీప్త నృంచేసే నిర్వాహకుడికి స్నెతం 
సాం(పదొయిక జ్ఞానం ఉపకరిస్తు౦ది. 


“ఇదేమి ! లోకం హిరణ్య నేతుని 
పదా ఫఘూతమున (పతిధ్వనించగ 
కురుశ్టే (తమున (కుద్య వృకోదరు 

కా 
గదా ఫఘాతమున గజ గజ లాడగ "24ీ 


ఇక్కడ సామాబిక విష్ణవం (పధానంగా గల సామ్యవాద భావనకు 
దీప్తిని కలిగించడానికి హిరణ్యన్మేతుని పదాఘాతం, (కుద్ద వృకోద 
రుడి గదాఘాతం అనే సాంప్రదాయిక సంకేతాలు స్వీకరించబడ్డాయి. 
ద్నెవ భావనలోకానిి ఇతిహాసాల యాధార్య్య్యంలో గాని విశ్వాసం లేని 
కవి కూడా సర్వానుగుణత్వం అనేలక్ట్ర్యణం ఆధారంగా సాంప్రదాయిక 
(పతీకల్ని యధేచ్చగావాడుకుని ఉద్నిష్ట లక్ట్య్యసాధన చేయవచ్చును. 
ఆ నిర్వహణలో జౌొచిత్యం భాసించడానికి కవి (గహించిన సంకేతాలు 
సర్వవ్యాప్త మ్నైనవి కావడమే కారణం. ఈ రీతిగా కవిస్యంలో నిర్వ 
హణ కుండే (పాధాన్యాన్ని (గహించినవారు కాబశళ్ళే కుంతకుడు,25్‌ 
ఆనందవర్చనుడు, క్‌ విశ్వనాధ**+ మొదల్నెనవారు. కావ్యంలో కధకు 
గాక నిర్వాహకత్వాని కే అధిక ( పాథాన్యముందని చెప్పడం జరిగింది. 
ఒకే (గం థాన్ని ధర్మశా్యస్త్రమని, వేదాంతమని, నీతి (స్త్రమన్సి మహా 
కావ్యమని్ని సర్వ-క్మ్య సం[గహమని, ఇతిహాసమని, పురాణ సముచ్చ 
యమని- ఆ నిషయాలు తుణ్మంగా తెలిసినవారంతా కొనియాడడం 
ఎలా సాధ్యం 228 అది విశ్వ జనీనం కావడమెలాగ? అది కవియొక్క 
నిర్వాహకత్వం వలన సాధ్యమయింది. అందుకు మహా భారతమే 
(పమాణం. విశ్వనాధవారు తమ రామాయణ కల్ప వృక్షాన్ని నా 
సకలోహ వ్వైభవ సనాధి” మన్నారు. రాసేది రాముడికధ అందులో 
అన్నీ తన ఊహలే ఉండడ మెలా? అనే (పశ్నకు వారి నిర్వాహ 
కత్వమే సమాధానం. ఈ నిర్యాహకత్వం కవుల వ్యక్తీగ గత (పతిభా 
తె గ లక్షీణ్యం వలన సిద్దిస్తు ఎ _౦ది. 


““చూడు చందుణ్జి, అతన్నెవరు ముద్దు పెటు కున్నాళో 
లం య ల 
మొహమంతా తా. బూలం మచ్చలు.” 4కి 


కవులు చం దుడిలోని మచ్చలను గురించి ఎన్నో విధాలుగా ఊహీఠ 
చేరు. కాని ఈ భావన సరికొత్తది. కథా సందర్భాన్ననుసరించి 
యౌవనావస్ట్య లో ఉన్న నాయికా నాయకులు యధేచ్చగా సుఖాన్ని 
అనుభవిస్తూన్న సందర్భంలో నాయకుడీ మాట అంటాడు. వారి 
భావాలస్పి ఆ సందర్భంలో శృంగారభరితాల్ని వున్నాయి. కాబట్టి 
ఎదుటనున్న చం దుడిలోని శచ్చలను ఆ భావన కనుగుణంగా దర్శిం 
చడం జరిగింది. ఇక్కడ రచయిత సందర్భాన్ననుసరించి తనఊహను 
చందునిమీద ఆరోపించడంలో అతని నిర్వాహకత్వం తెలుస్తూంది. 


నిర్దుష్టంగా వుండడమే జౌచిత్యతత్తమని సామాన్యంగా 
భావించడం వుంది. ఆ భావన ననుసరించి ఒక (పమాణం లేదా 
పద్ధత్కి నియమం లేదా సూ(తానికి దృఢంగా కట్టుబడివున్న 


1980 


కవిత్వము--జాచిత్యము 


స్పష్క్టృమ్మెన్క సమ్శగమ్మెన భావన ననుసరించడఎ జాచిత్య మనబడు 
తూంది. ఈ రకమ్మెన జొచిత్యం రెండు రకాలుగ వుంటుంది, 
అనిర్వచనీయమైన (వమాణంతో కూడిన సమ గమ్మెన పద్దతి, 
నిర్వచించబడిన సూతం, నియమం లేదా , పకృతిసిద్దమ్మెన ఐక్యం, 
నిర్ణిష్ట్రృమ్మాన ఊహల ననుసరించి నిరి శ్రంచబడిన సంప్రదాయం 
మొదళ్నెన వాని విషయంలో స్మూతానికి లేదా [కమబద్బమ్మెన 


ఆచరణకు కట్టుబడి వుండడం జాచిత్యం కాగలదు. సూ తముఖంగా 
అసంపూర్మ్యంగా (పతిపాదించబడిన (పమాణాన్ని లేదా నియమాన్ని 


అఆనుసరించడానికి గాని, అంతవరకు ఏ సూ తంచేతా నిర్మితం కాని 
ఒకానొక నియమాన్ని అనుసరిం చడానికి అతఃపూర్వం సుసంగతమ్మె, 
సుస్నాపితమ్మెన సూ తాన్ని అతి కమించడం కూడా జాచిత్యం 
కొ వచ్చును. 


“ద్ర గ్రేం362₹03 6007601105 019 +0 6౦302261 
1రే6418"”36 అన్న వాక్య మీఅంళాన్నే దృఢథపరుస్తూూంంది. ఈలఅంశం 
కొంచెం వివరణ సాపేక్టృమ్మెనది, ఆధునిక కాలంలో భాషా విషయి 


కంగా ఆచార రూఢమ్నెను సంకేతరూఢమ్నెన వ్యవహారానికి కట్టు 
బడి వుండడం జాచిత్యమనిపించుకుంటూంది. అదే ఇంతకుముందు 
భాషా వ్యవహారం నుండి ఏర్పడిన సూ తాలకు కట్టుబడి ఉండడం 


జాచిత్యమని వ్యవహరించబడింది. సాహిత్య రంగంలో ఆధునికుల 
దృష్టి సహజత్వానికి, వాస్తవికతకు నిబద్భమ్మె వుండడం, రసాను 
గుణమ్మెన రీతిలోవుండడం, సూ(తబద్బం కాకపోయినా సర్వసమ్మళ 
మ్మెన సంకేతానికి లేదా అలవాటుకు కట్టుబడి వుండడం జొచిత్య 
మనిపించుకుంటూంది. వూర్వం అలంకారశా, స్త్ర సంబంధమ్నెన 
విధాయక సూతాలకు కట్టుబడి వుండడం జొాచిత్యమనితలంచబడేది. 


జాచిత్యానికి సంబంధించిన అతిముఖ్యమ్నెన, ఆచ“"ణయోగ్య 
మ్మెన (సశ్చ్నలన్నీ నిబదతకు సంబంధించి లేదా నియమము-సూ( తా 
లకు సంబంధించి (పాచీన ఆధునిక దృక్పధాల మధ్య సంభవించిన 
సంఘర్షణ నుండి లేదా నియమానికి -- సూ(తానికి మధ్య నడచిన 
సంఘర్షణ నుండి పుశ్ళుయి. సిద్దాంతరీత్యా ఈ విధమ్మెన సంఘ 
రణ సూ తంయొక్క వ్వెఫల్యాన్ని ఇముడ్చుకొనేదిగాను, నిరుపయో 
గతను వ్యక్తం చేసేదిగొను వుంటుంది. సమ(గంగా నిర్మించబడిన 
లేదా విశదంగా అఆనుసంధించదగిన సూ తాలు లేనిపక్సృ ౦లో సాధారణ 
నియమాల్మో దాగివుండే నిర్చిష్టృమ్మెన అర్భ్యధ్వమలమ సుస్తాపితం 
చేయడం కష్టం కాగలదు. ఒక సూ(తాన్ని సమర్శవంశంగా స్టాన 
(భష్క్టం చేయగలిగేది వేరొక సూతం మొాతమే. ఈ విషయా 
న్నంతటినీ దృష్టిలో ఉంచుకునే కింటిలియన్‌ అనే (గేకు పండి 
తుడు జాచిత్యాన్ని కఖొ సంబ9౨ధమ్మ్నెన సర్వ వాస్తవిక సూ(తాలకు 
ఆధార కేం(దంగాను, సూత విరుద్ధమైన మార్గంలో సంచరించ 
వలసిన కళాకారుడికి ఏక్టైక (ప త్యా మ్నూ య వలార్త౦గాను 
"పేర్కొన్నాడు. 


అ కా 
సె ఎవంబరు 
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అధ న్సూచికలు 


రీన్‌ వెల్ళిక, ఎ హిస్టరీ ఆఫ్‌ మాడరన్‌ (కిటిసిసవ్‌, 
వోల్నేర్‌, పు. ఉరి. 


““జాచిత్య మనుధావన్ని సర్వే ధ్వని రసోన్నయా:। 
గుణాలంకృత రీతీనాం నయాశ్చానృజా వాబ్మయాః!” 


ఆచార్య కుష్పుస్వామిశాస్పి, హ్నెవేస్‌ ఎండ్‌ బ్నెవేస్‌ ఆఫ్‌ 
లిటరరీ [కిటిసిసవ్‌) ఇన్‌ శాన్‌ స్కిట్‌, పు. 27" 


“ఉచితం (పాహురాచార్వాః సదృశం కిల యస్యయత్‌ ! 
ఉచితస్య చ యో భావః తదౌచిత్సం (పచక్త తే 
జొచిత్య విచార చర్చా, శా 9 


“ఆఇ్వసేన స్వభావస్య మహత్త్వం యేన పోష్యతే! 
(పకారేణ తదొచిత్య ముచిత ఖ్యాన జీవితవ్‌॥”” 
వ(కోక్తి జీవితవ్‌, 1-53. 


“జాచిత్యన్య చమత్కారకారిణ శ్చారు చర్వణే! 
రస జీవిత భూతస్య విచారం కురుతేఒధునా!!”” 
జొచిత్య విచార చర్చా, శ్మా. ౩. 


“అర్హత్వ మౌచితీ'%, కావ్య (పకాశము, (శ్రీధర వివేకటీకా, 
_పకాశకులు -- శివ పసాద భట్హాచార్య, వు. ఈడ. 


“జాచితీ _. తొత్పర్యా న్నిర్వాహకత్వవ్‌ు” కావ్య [పకాశము, 
మ హేశ్వరుని ఆదర్శ వ్యాఖ్య, పు. 64. 


“జౌచిత్యవ్‌ జాచితొ, సంన్వతి కంఠాభరణము నారాయణ 
దండనాధ వ్యాఖ్య, భా, 4, పు, ౩31. 


+ ర్టాన్రిప్రి యోగ్యతా”, ఆంధ రస గంగ ధరము -- వేదాల 
తిరువేంగళాచార్యులు, ప ఉగ. 


(శ్రీరంగం నారాయణబాబు, రుధిరజ్యోతి -- “దేశమాతి. 
అల్జ్భపాని "పెద్దన, స్వాలోచిష మనుసంభవము. 

ఆరుద, త్వమేవాజఒహవ్‌ు -- *వేదనా శకలంి. 

తిలక్‌, అమృతంకురిసిన రాతి- “నువ్వులేవు నీ పాటవుంది. 
(శ్రీనాధుడు, శృంగార న్నైషధము, 


జోసెఫ్‌ టి. షిప్‌లీ, డిక్షనరీ ఆఫ్‌ వర్‌ల్‌డ్‌ లిటరేచర్‌, 
ఫిట్‌ నెస్‌. 


దేవులపల్సి కృష్ట్ణృశా(స్తి, కృష్టృశ్యాస్తి కృతులు-(పఏవాసము. 
(శ్రీనాధుడు శృంగార న్నైషధము 2-49, 

తల్బావప్ష్రైల శివశంకరశ్నా ప్పి హృదయేశ్వరి. 

సి, నారాయణరెడ్డి, కర్వూర వసంతరాయలు' 
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౨6 


బ్‌ 


భారం 


““ఉపనాయక సంస్తాయాం ముని గురుపత్నీ గతాయాంచ! 
బహునాయక సిష్మాయాంరతొ త థానుభయనిష్మాయాంచ! 
విశ్వనాధుడు, సాహిత్య దర్పణము. 


ఎస్‌. హెచ్‌ స్పెయిన్‌ బర్‌ గ్‌--కా స్పెల్‌ న్‌ ఎన్‌ సయిక్నోపేడియా 
ఆఫ్‌ లిటరేచర్‌, సంపుటము 1, పు. 5, 6 
యత్యాా దనుచితం వన్ను నాయకస్య రసస్యవా। 
విరుద్దం తత్పరిత్యాజ్యం అన్యథావా (పకల్పయేత్‌ ॥ 
సాహిత దరాణము, 6-50. 
లీ అన్పి 
కాటూరి వేంక కేశ్వరరావు, పౌలస్త్య హృదయము, 
శిత మహా పస్వానం-'జ్వాల తోరణం.” 
“నిరంతర రసోద్నార గర్భ సౌందర్య నిర్భరాః! 
గిరః కవీనాం జీవన్ని న కథామాత మా. శితాః॥ 
కుంతకుడు, వ్యకోక్తి జీవితము--చతుర్శొ న్మేషము. 
“నహి కవే రితివృత్తమా(త నిర్వ."ణేన ఆత్మ పదలాభః” 
ఆనందవర్శ్యనుడు, ధ్వన్యాలోకము, 
“పాగ్వి పశ్చిన్మతంబున రసము వేయి 
రెట్ట గొప్పది నవకథా దృతిని మించి” 
విశ్వనాధ, రామాయణ కల్పవృక్ట ము--అవతారిక. 


కించి ఆళి ళల 


ణి 


౭ 
చె 


ది 


9 
0 


య (6 వం 


5 
6 


““ధర్మతత్తజ్ఞ్హలు ధర్మశా,స్త్రంబని 
యధ్యాత్మవిదులు వేదాంతమనియు 


విషు సన్నిభుండు విశ్వజనీనమ్మె 
పరగుచుండంజే సె భారతంబు ”” 

నన్నయ, ఆం, మహాభారతము, ఆది--1-351, 
చలం, శశిరేఖ -- పు. ఈ1. 
బార్న్‌ శాంతాయన -- ఎస్పేన్‌ ఇన్‌ లిటరరీ (కిటిసిసవ్‌ఎ, 
దం ౧౦౨. 


ఆధార |,గ౦థాలు 


జౌచిత్య విచార చర్చా -- క్టేమేందుడు, 

వ(కోక్తి జీవితము--కుంతకుడు. 

డిక్సనరీ ఆఫ్‌ వర్‌ల్‌డ్‌ లిటరేచర్‌- జోసెఫ్‌ టి. షిప్‌లీ. 

కొ స్పెల్‌న్‌ ఎన్‌సయిక్యోపేడియా ఆఫ్‌ &టరేచర్‌ -- ఎన్‌. 
హెచ్‌. స్పెయిన్‌ బర్‌, 

ది (గీక్‌ ఎండ్‌ రోమన్‌ (కిటిసిసవ్‌ఎ-బి.ఎవ్‌ఎ.ఎ. (గూబ్‌. 
రస సిద్దాన్న = డా. నగేంద. 


అరుణసందెశం 


(శ్రుయసీ | 
నిన్నక్కడే వదిలేస్తా 
తాజమహల్‌ ను మించడానికి - 


వెలుతురు పిట్టా! ॥ 
నన్ను = ళర్మాతి కబళించినా 
నీవంళ[ు వస్తా - 


రాతి 
భూశవం ప్నె 
అం అ 
చల్చ బడ్డ ఎరిపు గింజల్బాా 
విద్యుడ్వీపాలు 
స్తంభాలకు వురితియబడుతున్నాయ్‌ 


ఈ పసి దీపాలకు తేలియదు 
ర్మాతిని ఉదయం చేయలేమని -- 


ఈ వలుతురుకు తెలియదు 
రీకటాలోచవ గుంటనక్క 
ప్పెనుంచి పొంచిచూస్తోందని ల 


కనురెప్ప మేఘం వెనక 
సమాధిలోవున్న 

నా" కంటి సూర్యుడికి తెలుసు 
చేతర్నిచెప్పే దగా చేతుల్ని 
నమ్మేకన్న 

చేతుల్ని నరకడం నయమని | 


బ౦ధమిుక్‌ 


త్ర 

కల్పవృక్షంగా ఎదిగి 

పుప్పొడి చినుకుల దుప్పటిలో 
పూలను దాచుకొన్నచోట 
నేనూ ఒక పూవున్నె ... 


నిసి వా 


"ఉగాది మొదళ్నెన అమావాస్యర్యాత్రి 
ఆరుబ్నెట పరుచుకున్న 
నిశ్శబ్బంమీద 

ఏవేవో కరాళధ్వనుల కర్కశదాడి 
కదులుతున్న గారిచేత 
కదిలింపబడుతున్న (పత్యణువులో 
(పతి 

ధ్వని 

(పతిధ్వనే య 


ఆత్మలో చ్నెత మిహికం 
విషాదంగా గుచ్చుకొని 
క్‌ హ్ర 
నేత సమల్మోకీ యాత సాగిస్తున్న ఆరాత్రి 
ఆణువు అణువు అవ్యక్త ఆలాపనలో .., 


మనసు విస్పతే 

మంచుకన్నా చల్జని కన్నీళ్ళు 
మాట మాట కోసం 
వెతుక్కుంటున్న చప్పుళ్ళు క 


క్షణాలు కణాలతో చేస్తున్న 

నిర్వయా సం[గామంలోని 

ఎందరో కృతగాతుల సామూహిక నిర్వదం 
వెన్నుతట్టి యిస్తున్న వేదాంతసారం ,.. 


ఊపిరి తప్ప 
ఉనికి సంకేతం ఆలియని అవస్సృకు 
సిల్నెన్‌ సూది ... 


"ససప్టెంబరు ల్డాళ్ళ 


శిల 

శిల్ప బుక్షంగా ఒదిగి 

ఉరితాకని ఎదలోతుల లోయలలో 
తళుకు పరుచుకున్నచోట 

నేనూ ఒక తళుకున్నె...! 


లి 


అన్నీవుండి = ఏమీలేని 
ఒక అసహాయత కనుకొలుకుల్ళో నివాసం 
ఏర్పరుచుకొని 
చుక్క చుక్కను నరాళ్ళోకి ఓపిగ్నా ఎక్కిస్తున్న 
సిల్నెన్‌ సూదివంక 
చూస్తున్నప్పుడు 
నేలమీద న్మేతజల పరిణాహం ... 


పదభారంతో పుడమి 
(కుంగిపోతున్న స్పృహ 
ఆలోచన ఆకాశం గా వ్యాపించి 
రేగిపోయి రోదసికి బలి ... 


చీకటి ర్యాతికి చిక్కుముడి వేసిన 
వేదనామయ మరుత్తులో 
హంస విలవిల్లాడుతున్న జాలి ... 


చీకాకుల పొదలో 
కాకుల రొద ... 


కళ్ళ టో 

చిక్కుపడిన కాలం కాళ -- చేతుల 
చా 

ఆగినట్టు కనిపించే నీరస చ్నెతన్యంలో 


ఒదిగిన -- రేయి, 
కాలపు 
అకాలపు ఓర్పులో 


నిటూ ర్సుల బలి ... 
ళం 


1969 


చీకటి రేఖా చిితార్ని 
అస్పష్టంగా గుండి గోడలమీద 
గీస్తోన్న 

శిశిరవృక్ష 

శిధిలశాఖా 

కుంచెలు ... 


ఏడిపించే రాతిని ఎరుగుదును 
కానీ 
ఏడిచే రాతిని 


భారతి 


ఓదార్భబోతే ఒలకబోసుకునే విషాదం 
రాలిపడిన విచ్చుకోని ముద్పమందార పువ్వులో ... 


గడిచిన కాలం 

ఇంత వేగంగా దూసుకొచ్చిందికదా 
“ఈ వ్యక్నా వ్యక్నాల నడుమ 
నలుగుతున్న వర్తమాన వలయంలో 


తెల్లారకుండానే వచ్చిన వెలుతురు ! 
ఆలస్యమ్మెనా అమృతం విషంకాలేదు | 


సాంధ్యత్రు. 


| డా! పాటిబ౦డ్ర దక్ష ణామూరర్తికి.... 
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స్పృశానంలో త్రవ్వుబోకు 


అ భం స ర్మ 


గతం -- 
ఒక స్మశానం |! 
అందులో ... 
నీ తీరని కోరికలను, ఆశలను 
పూడ్చి పెట్టిన - 
నీ వయస్సుకు కొలతల్నెన 
సంవత్సరాల సమాధులుంటాయి |! 
జ్నాపకాఅనే కీచురాళ్ళ లొదలుంటాయి |! 
నిటూర్పులనే నక్కల ఊలలుంటాయి |! 
ఆవ్నైపు చూడాలని 
ఉబలాటంగా ఉంటే -- 
ధ్నెర్యాన్ని దీపంగా వెలిగించుకొని 


అలా ఛాయామా. తంగా చూడు, 

కానీ - అందులో (తవ్వబోకు 

(తవ్వితే నీకు నిధులు దొరకవు 

కోరికల కంకాళాలు తప్పు -- 
ఆశల ఆని కలు తప్ప! 
"ళన 

దు9;ఖమనే అవూవాస్య చీకటిలోమా( తం 

ఆవ్నెపు నీవసలే వెళ్ళబోకు. 

వెళ్ళితే వ జ్ఞాపకాల కీచురాళ్ళ లొదీలు 

నీ చెవులను గింగుర్భెత్తించి 

నిన్ను బధిరుడిగా చేస్తాయి ! 

నిట్నూూర్పులనే నక్కల ఊలలు 

నీ గుండెల్ని ముక్కలుగొ , కోస్తాయి !!! 


( అ౦కితం౦_సామాన్యుడికి 


అవ్హా ఖ్‌ 
సెప్టెంబరు 


లలి డో డోడోడోడోటోోడోడోయోడోడోడోోోలోడో 


1980 


రుురుగం 


ఏమిటీ జీవితం? ఇంత చితమ్మెనదేమిటి? ఇంత అఆర్భంకానిదీ 
అయోమయమూ ఏమిటి ? 


నిన్నటికి నిన్న ఓ కోరిక. ఆ వాంఛా సాఫల్యంకోనం వరిగా 
ఆ(|తతపడడం. 


ఇవాళ-అదే కోరిక-తీరుతూం'టు - పాముకోర గుండెలో 
దిగుతూ విషం చిమ్ముతున్నంత విపరీత వేదన! తన కోరికే తనతో 
(కూరంగా ఆటలాడుతూ. వెక్కిరిస్తూ . మనిషీ. నీ బుద్శీ 
, జానమూ అల్బొతి అల్ప్బంసుమా అని ఛెళు న కొరడా రుళిపీంచడం 
ల భా 
వీపుమీద! 


జీవితం చదరంగమే కావొచ్చు. మనిషి - పావే కావొచ్చు. 
కాని-మరీ యింత దారుణమా! ? 


ఖ్య లే ఖా 


“పార్వతమ్మగారూ! ... ఉత్తరం ..” మిట్టమధ్యాహ్నపు 
ెండలో చల్చగౌలిలాగ పోస్టుమన్‌ పిలుపు. 


అంతవరకూ బాధించిన నడుమునొప్పి ఎక్కడ 'కెగిరిపోయిందో 
ఒక్కసారి ? తటాలున లేచి వచ్చారు పార్వతమ్మ. “'మబ్బీగ తీసు 
కుందువుగాని. దాహం తీరుతుంది. ఎంత ఎండగా ఉంది...” 
అంటూ--ఉత్తరం అందుకోకుండానే లోపలికి వెళ్ళి పెద్ద గ్లాసుతో 
తేటమబ్బిగ తెచ్చారావిడ తాగి - అడిగించుకోకుండానే ఉత్తరం 
చదివాడు పోస్టుమన్‌. రఘు--కులాసాగానే ఉన్నాడుట. శ్యామలకూడా 
బాగానే ఉందట' విశాఖపట్నంనుంచి విజయవాడ బదిలీ కాబో 
తున్నట్ళు (వాళాడు, 


అం పేా-మరో రెండువందలమ్మెళ్ళు దూరంగా వెళ్ళు న్నా 
డన్నమాట! ఎక్కడి సెక్కలి, ఎక్కడి విజయవాడ! మనుషుల్ని 
ఎందుకిలా దూరదూరంగా విసిరస్తూ ఉంటాడో దేముడు? ఉత్త 
రంలో మాటవరసకయినా రాయలేదు తనని రమ్మనీ, వొచ్చి తమ 
తోనే ఉండమనీ. ఆ భావన స్ఫురించేసరికి పార్వతమ్మ కళ్ళల్మోకి 
నీళ్ళు వొచ్చేశాయి* ఇక అమె వేయబోయే ఛాదస్తృపు (పశ్నలు పోస్టు 
మాన్‌ కి తెలుసు...ఆతనికి కొత్తకాదు. 

సరిగా చదివావా నాయనా? ' మా వాడు నన్ను రమ్మని 
(వాయలేదూ” మా కోడలు నీళ్ళు పోసుకున్నట్టు [వాశాడేమో. 
మరోపారి.., జా గత్హగా చదువుబాబూ ... నీకు వుణ్యముంటుంది, 
మౌ అబ్బాయి మరీయింత పొడిగా (వాయడిే, చచ్చి నీ కడుపున 
పుడతాను, మరొక్కపారి చదవవూ? 


అన 
సి ౧ 
బ్బందరు 


ఆ ఉత్తరంలో ఏమీ ఉండవు-ఆమె ఆ(తతా అనువూనమే 
తప్ప ఆ ముసిలావిడమీద జాలి వేస్తుంది. ఆ కొడుకుమీద కోపం 
వొస్తుంది. ఉత్తరంలో రాయని-అబద్భాలు చదివేద్దామా అన్నంతగా 
మనసు కరిగిపోతుందావిడ పరిస్టితినీ ద్నెన్యాన్నీ చూస్తూంటే. కాని 
అది తప్పనిపిస్తుంది, ఇప్పటికే డ్యూటీనిమించి చేస్తున్నాడు, అద 
నపు పనిలో అబద్దాలాడడం ఒకటా? 


పోస్టుమౌన్‌ జారుకున్నాడు-ఆవిడ పరధ్యానంగా ఉండడం 
చూసి. 

పార్వతమ్మ కనులు తుడుచుకుంది. ఎదురుగా... దూరంగా 
ఎండలో ...రోడ్డుమీద వెన్నెల్లో అంత ఫహాయిగానూ ఆడుకుం 
టున్న పిల్ణలు. వాళ్ళకి ఎండ అనిపించడం లేదూ)? 


అడ్డాలనాడు పీల్ణలు కాని--గెడ్నాలు నొచ్చాక పిల్చలా? కాదు 
కొదు. వాశ్ళే నాటికీ పిల్ణలే. ఆ తప్పు-వాళ్ళది అయిజండదు. 
కనిపెంచిన అమ్మదే ఐ ఉంటుంది. తెలిసో తెలియకో ... ఎక్కడో 
ఏవో లోఏం . పొరపాటు . చేసి ఉంటుంది తలి. దానికి శిక్ట్ర -- 
తరువాత ఎప్పుడో అనుభవిస్తూ -బిడ్మని తప్పు పడుతుంది తను 
చేసినది మరచి. అంతే తప్ప పిల్ళి లకి అమౌ శ్రా*+*అమ శ్రకీ బిడ్మలూ 
దూరమౌొతారా? రక్తబంధం ఓ పట్టాన దూరం కానిస్తుందా? 


తను రఘుకి చేసిన అపచారమేమిటి? వాడికేందుకింత 
కోపంగా ఉంది అమ శ్రమీద? వొచ్చి తనతోనే ఉండమని ఒక్క ఉత్త 
రంలోనూ (వాయడేం? *సలు--ఉత్తరారే పున్నానికో అమావాస్యకో 
తప్ప రాసి పడెయ్యడేం? తను మూడు నాలుగు (వాయిస్తే-వాడు 
ఒక్కటి (వాయడం గగనం, అదీ- పెళ్ళాంచేత రాయించి చివరన 
తను సంతకం చేస్తాడు విధిలేనట్టు. తనకి చదువు బాగా రాదు 
కాని వాడి చేత్మివాత తనకి గుర్నే, అంత ఉత్తరమూ వాడే (వాసే 
చూసుకుని మురిసిపోదామనుకుంటుంది, కాని వాడలా (నాయడు. 
అమ శ్రమీద వాడి కెందుకింత కోపం? 


ఓ నిముషం ఆలోచనతో పడింది పార్వతమ్మ. జీవితంలోకి 
ఆలోచనలూ జ్మాపకాలూ పడవ కట్టుకుని- వెనక్కి వెళ్ళింది అథి 
జ్మాగత్తగొ. అలొగ గతాన్ని పునరావలోకనం గావించుకునేసరికి ఆమె 
"కేదో తట్టింది. ఇంక ఆమె ఆలస్యం చేయదలుచుకోలేదు క్స్‌ 
మయినా, ఆంత ఎండలోనూ- బయలుదేరింది, నాలుగిళ్ళ అవతలకి 
నారాయణము శగొరింటికి, వాళ్ళ మనవడు హరి బుద్దిమంతు డఊ. 
అడిగితే కాదనడు. రమ శంకు రాననడు. ఎన్ని చిన్న చిన్నపాయాలు 
చేసిపెట్టు డం లేదింతవరకూ” ఆ క్మురాడి రాత కూడా చక్కగా 
ముత్యాల కోవలా ఉంటుంది. 


1986 


భారతి 


ఆతన్ని (బతిమాలుకుని యింటికి తీసుకువొచ్చింది. కాగి 
తమూ కలమూ అతనే తెచ్చాడు. కళ్ళు మూసుకుని- ధ్యానంలోలాగ 
ఉండి-మెల్స గా చెప్పసాగింది. 


““నాయనా రఘూ! ... ఇన్నాళ్ళూ. నేను (గహించలేక 
పోయాను, నేను చేసిన పొరపాటూ నీకు నామీద కోపానికి కార 
ణఇమూ. విషయం తెలిస్పే నువ్వు యా అమ్మని క్థ్మ మించగలవనే 
ఆశ. చిన్నప్పుడు నువ్వు మందకొడిగా ఉండేవాడివి. అలాగని అనా 
రోగ్యమూ కాదు. చురుకుదనం తక్కువ. దానికి వ్వైద్యుడు చెప్పిన 


పద్దతి--నీలో కదలికలు బలవంతంగా ఐనా కలిగించమని. నెలల పిల్లి 
డివి. నన్ను పట్టుకు వదిలేవాడివి కావు ఒక్కక్సృణమ్మెనా ... నీకు 
పాకడం నేర్పడానికి నేను నీకు దూరంగా జరి గేదాన్ని. నీకంద 
కుండా...ఆందినళ్షే అంది దూరమౌతూ పాకడం... తరవాత 
నడక...పరుగుకూడా అలాగే నేర్పాను. కొంచెం పెద్పయ్యావు. అది 
తెమ్మునీ యిది తెమ్మనీ అటూ యిటూ పంపేదాన్ని. సాయంతం ఆట 
లాడుకుందుకు పొమ్మనేదాన్ని. ఇంట్‌్ల్‌- నీకు దూరంగా ఉండి పరు 
గెత్చుకు రమ్మనేదాన్ని. నీకు దొరక్కుండా దూరమల్య్యోదాన్ని. 


నిన్ను దూరదూరంగా పరుగు తీయించేదాన్ని, అది--నీ ఆరోగ్యమూ 
అవయవాలూ సకమంగా అయ్యేందుకు వ్నద్యుడు చెప్పిన విధానం 
అనుసరించడమే తప్ప నిజంగా నిన్ను దూరం చేసుకోవాలనీ నీకంద 
కూడదనీ కాదు. నువ్వెంత దూరంగా పరుగడుతూంపే ఆంత 
ఆనందంగా ఉండేది నా కప్పుడు. అందుకే--బజారుకనో మరో వని 
అనో నిన్చు దూరంగా పంపేదాన్నిం అది--నువ్వం కే యిష్టృమూ 


(పేమా లేకకాదు...నిన్నూ నలుగురితోనూ సమంగా తయారు 
చేయాలని. 


ఇప్పుడు--నేను ముసిలి దాన్నయిపోయాను. నువ్వేమో నాకు 
దూరంగా అతి దూరంగా పరుగెడుతున్నావు నిన్ను నేనందుకో 
గలనా బాబూ? అప్పుడు నీకు నేను నేర్చిన పరుగు-యిష్తుడు 
నామీద (పయోగించకు. నేను నిన్ను చేరలేను. బాబూ, ఆవేళ... 
ఆ రోజులో ఎంతగా వేడుకున్నానో నీకు పరుగు రావాలని! ...ఇప్పుడు 
అంతగానూ కోరుకుంటున్నాను నువ్వు నాకు దూరంగా పరుగెత్త 
కుండా అతి దగ్గరగా రావాలని. అప్పుడు నువ్వు పరుగెత్తి నన్నం 
దుకో గలిగేవాడివి కానీ యిప్పుడు నేను నడవడానికీ అశక్నురాలినే. 
అర్భం చేసుకుని -- ౦౮ అమ్మని దగ్గరగా తీసుకోవ ఆ(గహం 
మౌని నీమీది బెంగతో ఎంత (కుంగి కృశించిపోతున్నానో!- ఒక్క 
సారి వొచ్చి కనిపించవూ నా కన్నుల పండుగగా అప్పుడు నిన్ను 
దూరంగా పరుగెత్సించిని దానికి పరిహారంగా యిప్పుడు నన్ను 
దూరంగా ఉంచకు. ఇంక పెద్ద వాడి వయ్యావు. దూరపు పరుగులు 

వొద్దు. దగ్శరగా రా...” 
నీకు చేరువ కావాలని పరితపిస్తున్న అమ్మ. 


అంతే అన్నట్టు ఆగిందావిడ. మూసుకున్న ఆమె కన్నుల 
నుండి ఆగకుండా కన్నీరు. రఘు పరుగు అతని వయనుదీ వాతావర 
కానిదీ అని ఆ వృద్దురాలికి తెలియదు. 

హరి--కాగితాన్ని కవరులో సపెట్టబోతూ--చి.తమ్నెన ఆ ఉత్త 
రాన్ని అదోలా చూశాడు” 





బతు తం 
బజి౦బ్‌ో 


క 
చచ్చిపోతాననే కదూ 
నీ 
బాధ 
పిచ్చివాడా -- 
ఈ వ్యవన్మృలో 
మనం బతికింది 
తొమ్మిది మాసాలే. 


జావ 0 :--- 


ల్లాడ్త 


ఆ 
అణణాము) 
శ్రీ గోవిందరాజు రానుకృష్ట రావు 


కఏలవనిదే 

“ఓయ్‌” అన్నది ఎవరు 
నీనే అయివుంటావు 
ఓ (ప్రభూ ! 
అంతటి 
ఆర్బి ఎవరికుంటుంది 
కంటికీ రెప్పలా కాపాడే 
నీకు తప్పు ! 


1980 


శ్రీ కొలూరు సూర్గ్షునారాయిణ 
యి రి 


౨లఅలవము౦ంచిలి చాళుక్యులు 


తేఎగనాడు మూడువూవు లారుకాయలుగా పాలించిన వెంగీచాళుక్య 

(పభువుల యనంతరము వారి శాఖ ఒకటి వుత్తర (పొంతాలకి 
తరలివచ్చి (పస్తుత విశాఖ జిల్లాలోని శారద్య వరాహ నదులమధ్య 
నున్జు ఎలమంచిలి రాజధానిగా పదహారవ శతాబ్బీ వరకు పాలించి 
నట్ళుగా తెలుస్తోంది. (పస్తుతం యిది ఎలమఎచఛిలిగా పిలువబడు 
నప్పటికీ చాళుక్యుల శాసనాల్నో దీన్ని “ఎలమంచి” గ నే పేర్కొనటం 
జరిగింది. ఈ శాఖ చాళుక్యులు దిన్ని ఆ శయించటాన్మి కారణం 
వేంగీ చాళుక్యుల కాలంలో యేడవ శతాబ్బి నుంచీ 0౫ నగరాన్కి 
అభించిన (పాముఖ్యతేనని చెప్పుకోవచ్చు. 


ఎలమంచిలి (ప్య్రపధమంగా మనకు వేంగీ చాళుక్యుల దాయా 
దుల కలహాల్నో (పస్తావనకు వస్తుంది. సమస్త వేంగీ దేశాన్ని అతి 
కొద్పికాలంపాటు నిల్చుకోగల్సి న కొక్కిరి వికమాదిత్య భట్మారకుడు 
మూడవ విష్కువర్శనునిచే రాజ్య భష్ముడ్నె తరుమబడినపుడు యిటు 
పక్క పారివచ్చి, పర్వతముల మధ్య సురక్షితముగ్య నదీ జలములతో 
సుసంపన్నముగ్యా దిమిల వంటి (పముఖ రేవు పటములత్‌ నలరారు 
మధ్యమ కళింగ దేశాంతర తమైన ౦౫ా ఎలమంచిలి నగరము నాక 
మించెను.2 ఈతని సంతతివార్నెన రెండవ మంగిరాజు వినయా 


దిత్యవర్మ, (శీకొక్కిరివర్మ మహారాజులు మధ్యమ కళింగ ప్రాంతాలు 
ఎలమంచిలి రాజధానిగా పాఠించినట్టు ముంజేరు త్మామ శాసనాలు 
తెల్పుతున్నాయి.3 అయితే వీర్‌ (పాంతాలను స్వతంతముగా పాలిం 
చారో లేక వేంగీ సింహాసనాన్కి తలవొగ్ని పారించారో స్పష్టంగా 
తెలియదు. (కాని మూడవ విష్టువర్మనుని కాలం మండి గుణగ విజ 
యాదిత్యుని కాలం వరకు వేంగీ రాజులెవరూ ల కొక్కిలి సంత 
తిప్పె దండెత్తకపోవటాన్నిబట్టి ఆ (పాంతాల్ని వీరికి విడిచిపెట్టి 
నట్టు భావించుకోవచ్చు. సర్వలోకాా శయులమని, అనివారత శక్తీ 
(తయ సంపన్నుళమని బిరుదములు ధరించిన వీరు శ్నెవమతావ 
లంబకులు. 


వీది తర్వాత (పధమ చాళుక్య భీముని కశింకోట శాసనమున 
ఎలమంచిలి మధ్యమ కళింగ విషయము ( పస్తావింపబడింది.* 


ఈ విధంగా ఎలమంచిలి, వేంగీ చాళుక్య చరి తలో నొక 
(పాముఖ్యతగల నగరముగా చాల సందర్భములలో చెప్పబడినను, నొక 
పటిష్టృమెన రాజధానిగా పన్నెండవ శతాబ్చిలో య౫ా శాఖ చాళు 
క్యులు (పవేశించు వరకును (పభవింపలేకపోయినది. అప్పుడడుగిడిన 
చాళుక్య శాఖ సుమారు పదునెనమండుగురు పాలకులతో వ్యాపించి, 
రాజధానిగా ఎలమంచిలి కీర్షిపెంచిరి. వీరే ఎలమంచిలి చాళుక్యులు, 


సెప్పెంబరు 


లెస్‌ 


వీరి వంశ చరిత వెలువరించటాన్కి (పబలాధారాలు శాస 
నాలు. పంచధార్శ ధర శ్రలిం గేశ్వరుని ఆలయంలోని శాసనాలు, సింహా 
చలం లోని వరాహ లక్షీ శ నరసింహస్వామి ఆలయంలోని శాసనాలు 
వీది వంశ చరి * తెల్పటంలో చాల వుపకరిస్తాయి. పంచధార్శలోని 
విశ్వేశ్వరదేవ, నృసింహదేవ చ్మకవర్హుల శాసనాల్నో వీరి వంశపు వివ 
రాలు చాల వరకు లభ్యమౌతాయి. వీటికి తోడుగా వీరి పోషణలో 
విన్నకోట పెద్దన రచించిన “కావ్యాలంకార చూడామణి”, దోనయా 
మాత్య కవి (వాసిన 'సస్యానందరి మనకు మరిన్ని వివరాలందించి 
వీరి వంశ చరిత తెల్పుకోవటంలో తోడ్పడతాయి. 


విరి పూర్వీకుల్ని న వేంగీ చాళుక్యుల లాగే వీరుకూడ చం[ద 
వంశీయులమని చెప్పుకుంటూ చాళుక్య (పశస్నిని తమ శాసనాల్స 
చెప్పుకొనేవారు.కీ మధ్యయుగాల్నో యిలా చెప్పుకోవటం చాల రాజ 
వంశాలకి పరిపాటిగా కన్పిస్తుంది. ఈ రాజుల శాసనాలన్నీ చాల 


వరకు శక సంవత్సరం, తిది వారాలు పేర్కౌన్నవే కనుక రాజ్య 
కాలాన్ని వంశ (కమాన్న నిర్జారించటంలో అంతగా చిక్కు లేర్పడ 
లేదు. కొంతమంది రాజుల శాసనాలు లభ్యం కాకపోవటంతో క్‌"న్ని 
సంశయాల్ని యితరాధారాల్నో పూరించుకోనల్సి వస్తోంది. 


సమర్భుల్నిన యోధులు, పరిపాలనాదకులు చాలమందివున్న 
౦౫ా కోవ పాలకుల్నో గణుతికెక్కిన చ్యకవర్షి విశ్వేశ్వరదేవుడు. 
సాహితీ సమరరంగాలు రెండింట ఎలమంచిలి (_పతిష్మ గణనీయం గ 


పెరిగిన దీతని పాలనలోనే, పరిస్పిశులనుబట్సి ౦౫ రాజులు 
తూర్పు గాంగులకు, గజపతులకు సామంతుల న నిపించుకొన్నను 
వీల్నె నప్పుడెల్బ (పతిఘటించి స్వతం[తత (పకటించేవారు. 


ఉదయాదిత్యుడని అభివర్జింపబడిన విజయాదిత్యుడను రాజు 
పా ఎలమంచిలి చాళుక్య వంశపు మూల పురుషునిగా ఆలియు 
చున్నాడు. ఈతని భార్య చండాంబిక, ప్యుతుడు మల్గపదేవుడు. 
ఈతని శాసనములుగాని యితరాధారములు గాని లభ్యమగుటలేదు. 


ఈతని కాలమును గూర్చి నిర్జారించుటకు నవకాశములు లేకపోయి 
నను యాతడు మొదటికులోత్తుగ చోడుని కుటుంబములోని వాడగు 
టచే (క్రీ॥ శ! 117/0 (పాొంతములకు చందియుండునని సివెలుపండి 
తుడభ్శిపాయపడెను. కాని శాసనమున స్పష్టముగా యూ విజయా 
దిత్యుడు కులోతు,౦గుని వంశమునకు చెందినవాడుగా మా తము 


చెప్పబడినది, కుటుంబములోని వానిగాకాదు.* అందువలన (శ్రీమతి 
యశోదాదేవిగారు గుర్తించినట్టు సివెలు పండితుని నిర్జయ మను 
మానాస్పదమే.శీ బహుశః యా విజయాదిత్యుని పాలన క్రీ॥ శ 


19080 


భారతి 


1203 నుండి 1228 (ప్రాంతము వరకు నుండి యుండినట్నూ 
హిం పవచ్చును. 


చం విజయాదిత్యుడెవర్ష్న యుండుననునది వివాద గస్తృము. 
ఈతని సోదరియ్మెన గోమతీదేవి శాసన మొకటి చాళుక్య (పశస్తితో 
(క్రీ! శః 1200 సం%న యాయుుడినధి. దీని నాధారముగా నీ 
విజయాదిత్యుని, ఎలమంచిలి చాళుక్య వంశ స్ట్టాపకుని గ యనుమా 
నింపవచ్చును. (శ్రీ మల్చంపల్ని సోమశేఖరశర్మగారు, తాళపునిచే 
పద్య భష్కుడ్నెన బేత విజయాదిత్యుడే ౦వ వంశమును పదవ 
శతాబ్ని (పాంతమున స్టాపెంచెనని భావించిరి. ఈ విజయాదిత్యుడు 
(క! శ! 12080 (పొాంతమున ౦౮ భూభాగముల నెలినట్ళును, 
నుల్జపదేవుని తం(డిగను తప్పు నురే యితర వివర" లు తెలియక 
పోవుటచే యూ విజయాదిత్యు డెవర్షెనదీ స్పష్టముగా తెలియదు, 


ఈతని కుమారుడు సర్వలోక్మాశయ మల్మపదేవుడు. ఈతని 
భార్యయైన లక్ట్మీదేవి శానన మొకటి సింహాచలమున (క ఈ! 
1266న యివ్వబడినది. ఆ శాసనమునందు తన ప్యుతుడ్నెన 
వు పేం, దదేవువి యాయు *రోగ్యె_శ్వ స్యాభివృద్భిక్షై (శ్ర, సింహాచల 
స్వామికి మను (గామమును సమర్చించినట్ళు తెల్ప 
బడినది. ఈ శాసనమందు తన భర్వయ్నెన మల్గ్యపుని విషయ 
మేమియును [పస్తావింపబడకపోవ్లుటచే నీ సమయమున కాతడు సజీ 
వుడో. కాడో తెలియదు. కాని యీ శాసన మివ్వబడిననాటికి పాలకు 
డుపేందుడని చెప్పగలము. మల్బపుని రాజ్య కాలము కీ! శ! 
1008 నుండి 189903 వరకు సాగియుండవచ్చును. (స్నె సింహా 
చల మందలి లక్ట్మదేని శాసనమున నీతని నామము మంగిరాజని 
తెల్పబడినది. కాని వంశ వృక్షపు యితర వివరములకు సరిపోవుటచే 
నీతనిని మల్బపునిగా గుర్తించుట జరిగినది. వంశ వృక్టమునకు 
నవంబరు, 1979 భారతి చూడుడు.) 


ఈ మల్ధృపుని కుమారుడ్డెన వుపేందదేవునకు కరవాల 
భ్నెరవ్య ధరణీ వరాహాది బిరుదములు కలవు. ఈ బిరుదములకు 
రూడిగా ౦ఎ౮ాతడెదుర్కొనిన శృతువర్శము గాని, పోరాడి జయిం 
చిన యుద్ధ్యములు:?ని తెలియవు. ముందు చెప్పబడినట్టుగా ఎతని 
నిమిత్తమ్మె యీతని తలి లక్ట్మీదేవి మణప (గామము సమర్పించి 
నది. ఆనాటి కీతని తండి మరణించినట్నూహించుటకు వీలున్నది. 
(కీ! శ! 1253 లో యివ్వబడిన (దాక్సారామ శాసనమున నీ 
యు పేం[దుడు తన తంగ్మడికి ధర్మార్చముగా (శ్రీ భీమేశ్వర మహా 
దేవునికి కొంత భూమి సమర్పించెను.** బహుశః ఆ కాలమునకే 
మల్మ్ఞపుని మరణమును ఉపెందుని రాజ్యాభిషేకము కూడ జరిగి 
యుండును. 


ఈతని భార్య గంగాంబిక యనియు, కుమారుడు ౮౦డవ 
మల్షపదేవుడనియు తెలియుచున్నది. యళోదాదేవిగా రీతని భార్య 
నామము గణపాంబికయని పొరబడిరి. కాని విశ్వేశ్వరదేవ, నృశింహ 
దేవుల శాసనములనుబట్ట్సి ఎ” తని భార్య పేరు గంగాంబయే. 

రెండవ మల్బృపదేవుడు (క్రీ॥శ4 1266 ప్రాంతమున రాజ్య 
మునకు వచ్చియుండును. (క్రీ!శ॥ 12050 (పాంతములలో పట్టాభి 
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షిక్నుడ్నె యుండునని సివెలు ఫండితుని భావము. కాని ఆనాటి 
కింకనూ యాతని తం డికే రాజ్యము సం(కమింపలేదు. చాళుక్య 
కుల భూషణ, సర్వలోకా_ శయ, విష్టువర్శన -- యనున వీతని 
బిరుదములు. భార్య చోడ౦బిక. ఈతని తరువాతవాడ్నెన రెండవ 
వుపేందదేవుని సింహాచల శాసనమును బట్టి యాతడు సుమారు 
(కీ!శ॥ 1283 వరకు ఎలమంచిలి [పాంతముల నేలియుందును 


మల్గృపుని యనంతరము రాజ్య మధిష్కించిన వాడీతని 
కమారుడ్డేన రెండవ వుపేందుడు సింహాచల శాసనము వలన 
(క్రీ! శ॥ 198౩లో రాజ్యమునకు ఎచ్చినట్టును, యీతని తర్వాతి 
వాడ్నెన గొప్పరాజ నారాయులుని రాజ్యారంభ కాలమ్నెన (కీ! శః 
6. ర ల రాజ్యమేఠినట్ళు తెలు స్తోంది.£ రాజశేఖర, చాళుక్య 
కుల భూషణ, చాళుక్య వంశక్షితిపతి తిలక యనున వీతని బిరుద 
ములు. ' చతడు తన శ్యతువుల మదమణచినట్న్లు శాసనములందు 
"పర్కానబడినది. కాని ఆ శ్మతువులెవ్వరోో ఏ సందర్భమున వారీ 
యు పేం(దుని యెదుర్కొనిరో తెెయదు. ఈతడు తన తల్చి 
దండుల జ్ఞాపకార్హము చోడమల్హా[గహారము గట్చించెను. భార్య 
మల్తాంబిక, 


రెండవ యు పేం దదేవుని యనంతరము రాజ్యమునకు వచ్చిన 
దీతని పు(తుడ్డెన రాజనారాయణ కొప్పదేవుడు. యశోదాదేవి గారీ 
తడు (కీ॥ శ! 1300 (పాంతమున రాజ్యఘన కొచ్చియుండునని 
పేర్కొనినారు. కొని యీతని శాసనములు (క్రీ! శ! 1316 
నుండి మాతము లభ్యమగుటచే దానినే యీతని రాజ్యారంభ వర్వ 
ముగా నిరయించుట యుచితము. ఈతని పేరు రాజనారాయణుడే 
అరునను క్చరారామ కొచ్చేశ్వరునియెడ యీతనికిగల భక్తివిశేషము 
లచే నీతని యనంతర శాసనములందీతడు కొప్పేశ్వరునిగను, కొప్ప 
రాజుగను, పేర్కొౌనబడినాడు. పరగండభ్నె రవుడని బిరుదు వహించిన, 
౦౫టాతడు గొప్పు పండితుడని తెలియుచున్నది. భార్య గంగాంబ. 
ఈతని శాసవ మొకటి పాలకొల్టు కీరారామమున కలదు. (కీ, శ, 
13906 వరకు సుమారు నలుబది సంవత్సరము లీతడు రాజ్య 
మేలెను. , 

అన్నదేవచోడుని రాజమం(డి మ్యూజియపు శాసనము ననున 
రించి చోడభక్తి రాజు గజపతులను ఎలమంచిలి (పక్కనున్న పంచ 
ధారలో ఓడించినట్టును, తనకు సామంతుడ్డెన యొక కొప్పులపతిని 
ఆ (వాంతమున కభిషేకించినట్టును తెలియుచున్నది. తే ఆ యుద్ధ 
వివరములు స్పష్మ్టనుగా తెలియకపోయినప్పటికీ ఆ గజపతి మూడవ 
వీరనరసింహుడు కాదగును. ఆతని సామంతృత్వమున ఎలమంచిలి, 
కొప్పరాజు కూడ యూ యుదమున పాలొని చోడభక్తిరాజు చేతిలో 
నోడియుండెననుకొనుట కవకాశ మున్నది. ఈ విధముగా కొప్పరాజు 
నారాయణుని కాలమున ఎలమంచిలిసీమక్నై కామవరపుకోట తెలుగు 
చోళులు కళింగ తూర్పుగొాంగులు పరస్పరము కలహించుకొను 
చున్నట్ను తెలియుచున్నది, 


ఈ కొప్పరాజ నారాయణుని యనంతరము (క్రీ. శ. 1356 
(ప్రాంతమున నీతని కుమారుడ్నెన మూడవ యుపేందదేవుడు 


19080 


ఎరఅ౦మం 


రాజ్యమునకు సస. సింహాచల శాసనమునుబటి క 
ఈతడు శాసనమున *చాళ. క్త కుల సర్వలోకాభి రాముడ*నియు. 
“వరవరా గా లాంఛనేక్ట ణుడినియు వరి ౦పబడినాడు.!* విశాఖ 


జిలా టోని అప్పికొండ ఆలయమున  నీతని మరియొక శాఫనము 
కలదు. అందీతని తం(డియ్మెన కొప్పదేవుని ధర్మార్దము యొసగిన 
కానుకలు చెప్పబడినవి. ఈతనికి బింబాంబవలన చెన్నీశ్వరుడును, 


మరియొక ప్లు తుడు మనుమో పెందుడును కల్సిరి. ఈతని 
రాజ్యాంతకాలము తెలియదు. కొని యూతని కుమారుడు (కీ శ, 
1372 వరకు పాఠించుటచే దరిదాపుగా నీతడు (కీ శ 1365 
1పాంతమువరకు రాజ్యము నేలినట్ళు చెప్పవచ్చును. 


బహుశః యా ఉపేంటదుడు తన సార్వభౌముడ్నెన మూడవ 
వీరభాను దేవుని తోడ్పాటుతో కామవరపుకోట తెలుగుచోళుల 
సామింతుడ్నెన కొప్పుల పతిని ఎలమంచిలి (పాంతములనుండి తరిమి 
వ్నెచి యుండును. ఇది తరువత యనేక వ్నైర వ్నెషమ్యములకు 


కారణమ్మెనది* ఎలమంచిలి దాపునగల "కలువలపల్ని (_పొంతములు 
ఆలయ వేమునిచేతను, కశింకోట (పాంతములు అల్హ్బయవీరునిచేతను 
జయింపబతుట యా (పాంతము ప్పె వరుసగా జరిగిన దాడులను 
సూచించుచున్నఎ. 


౨ిలఠి చాళుక్యులు 


మూడవ యుపేం(దుని యనంతరము సింహాసన మెక్కిన 
వాడు ఎలమంచి చెన్నీశ్వరదేవుడు. ఎలమంచిలి శాఖ చాళుక్యులలో 
“ఎలమంచి'ని ఆన నామమున కలిపి చెప్పుకొనిన తొలిరా బితడే. 
ఈతడు చన తండి యశంతరము (కే శ 1౨609 (ప్రాంతమున 
రాజ్యమునకు వచ్చినట్ళు ఆలియుచున్నది. ఈతని భార్యయ్మెన 
అయిదవ వు పేందుడును, మల్హాంబవలన ముమ్మడిదేవి కీ శ 
1372లో సింహ్మాదినాధుని సన్నిధిని శాసనమొకటి చెక్కించెను.!క్‌ 


ఈమెకాక ౦0యాతనికి మల్టాంబయను మరియొక భార్యగూడ 
నున్నట్టు మల్గాంబ కుమారుడ్డెన చోడగంగుని సింహాచల శాసన! 
మూలమున తెలియుచున్నది !*ీ _ చెన్నీశ్వరునకు ముమ్మడా౨బవలన 
అయిదవ వుపేందుడును, మల్హాంజవలన చోడేందుడును జన్మి6 
చిరి, ఈతని రాజ్యాంతకాలము చర్చించవలసిన యంశము 


ఎలమంచి చెన్నీశ్వరుని భార్యయైన ముమ్మడాంబ (కీ. శ 
1379లో సింహాచం ము నందిచ్చిన శాసనము అయిదఏ వుపేం(దుని 
రాజ్యకాలమునకు చెందినదిగా కన్పించుచున్నది. ఈ శాసనదత్త 
సమయమునకు చెన్నీశ్వరుడుండెవో, లేదో తెలియదు. కాని పాలకు 
డుగా మా్యాతము అయిదవ వుపేం(దుడు చెప్పబడెను. విశ్వేశ్వరదేవుని 
వంటి యనంతర రాజుల శాసనములు మరియొక విధముగా 





గాంధీనగరం, 


శ అన్ని తరాలవారినీ అలరించే 


విడి ప్రతి వెల 1 రూపాయి 
నంవత్చర చందా (పోస్టుద్వారా) 


రచనళఖు పంపే చిరునామా ! 
ఎడిటర్‌, ఆం(ధ సచిత వారపథతిక 
గాంధీనగరం౦, విజయవాడ - 8. 





అంధ్ర నుణిత్ర నారవుత్రిక 


/ పత . 
ఐజయవాడ =శ్రి 

ఇంట్లో అందరికీ ఆనందాన్ని ఇచ్చె శర్ని కలు ! కథలు 
* నొహిత్య ఎలుఎలున్న నీరంయల్‌ కథలు 
* వైవిధ్గ్గం వున్న కథానికలు 


స్ట్‌ (పగ్నావళి" 
వాటితో ఏవారానికి ఆ వారమేకొ త్తదనాన్ని పుణికిపుచ్చుకుని మోకు అందుతుంది | 


రు. 5శీ-60 పె. వ్రతీవారం తెల్హారేనరికల్లా మాయుందు శ్రంయుంది 


కంల కలాల లా 


/906 / 


ఏ "వ్ములు [1] 


“ధర్మపథం” కార్టూన్‌లు మొదలైన 


ఆరు మాసాలకు రు. 27-90 7 పె 


యా నానక్‌ ఎజుండుద్వారా తెన్సించుకుంటే 
ళు 


ఇతర వి వ రాలకు : 
బిజినెస్‌ సునెజర్‌, ఆం(ధప(తిక 
గాంధినగరం౦, విజయవాడ -తి. 


కరత! యమన మము మహ హహా హను 


భారతి 


"పేర్కానుచున్నవి. వాటి ననుసరించి యూ సమయమున రాజ్యము 
నాల్గవ వుపేందుడ్డ న మనుమాపేం[దుని పాలనలో నుండెను. 
దీనినిబట్టి యా కాలమున ఎలమంచిలి రాజ్యము తన పినతండి 
య్నెన నాల్నవ వుపేం[దుని యా(కమణలో నుండగా అయినవ 
వుపేందుడు దాని వారసునిగా (ఫకటించుకొని 'పెనుగులాడినట్టు 
గ న్కి లేదా వారిరువురు సంయుక్త పాలన మొనరించినట్టు గావి 
భావించుట కవకాశము కలు చున్నది. ఏది ఎట్టున్నను (కీ శ 1372 
నాటికి వీరరువురిలో నే యొక్కరుగాన్తి వుభయులుగ'ని పాలించి 
నట్నుును చెన్నీశు ఊ కాలమునకు పరమపదించెననియు తెలియు 
చున్నది, 


ఈ చెన్నీశ్వరుని కొాలముననే ఎలమంచిలి చాళుక్యులు తమ 
రాజధానిని పంచధార్శ్యనుండి ఎలమంచిలికీ మార్చి యుందురని 
యశోదాదేవిగారి యభిిపాయము. కాని 6౮ విషయము నిర్జారించు 
టకు అవకాశములు లేవు. మొదటినుండియు యీ వంశస్కుల కుల 
డ్నవమ్నెన ధర్మలిం గేశ్వరుడు పంచధార్శలో నుండెను తప్ప రాజు 
ధానిగా యది యెన్నడును లేదు. 


చెన్నీశ్వరుని యనంతరము ఎలమంచిలి రాజ్యమధిష్కించిన 
దాతని సోదరుడ్నెన మనుమోపేంద దేవుడు. ఈతని వివరములు 
ంఎాతని పుతుడ్మ్వన విశ్వేశ్వరదేవుని వంచధార్శ శిలాశాసనమువలన 
తెలియుచున్నవి.!? క్ష్మతియ ధర్మమును పరిరక్షించు సమర్భ్శుడ్నెన 
పాలకుడుగా వర్శితుడ్డైన యితడు (కీ. శ. 1375 వరకు పాలించి 
యుండును. రాజశేఖర్వ సర్వజ్న, శంకర యనున వీతని బీరుదములు. 
భార్య లక్కాంబిక. బహుశః ౧౫వాతనితో యాతని అన్న కుమారు 
డైన అయిదవ ఉసపెందుడు రాజ్యమునక్ష్హ తగువు పడుచున్న సమ 
యముననే అనవేమారెడ్మి యూ (పాంతముల సె ఎత్తి వచ్చినట్నును, 
వా (పాంతములను జయించినట్ళును తెలియుచున్నది. 


మనుమోపేందునితో సింహాసనమునకు 'పెనగిన అయిదవ 
ఉపేం[దుడు చివరకు కృతకృత్యుడ్డె (కీ. శ 1375 (ప్రాంతము 
లలో రాజ్యమునకు వచ్చినట్ళును, కొద్నికాలము మాతమే పాలించి 
నట్నును ఆలియుచున్నది. ఈచని భార్య అత్యమాంబ. ఆమవలన 
నీతనికి ఉపేం దుడు, నాగేందదేవ చ్మకవర్షి, నృసింహదేవచ్య కవర్షి 
యను మువ్వురు పుతులు జన్మించిరి, ఈతడీ (_పాంతములను రెడ్మి 
రాజుల సామంచునిగా పాఠించెననుటకే అవకాశమున్నది. 


ఈతని ప్యుతుడ్డెాన నృసింహదేవుని శాసనమువలన నీకడు 
తన పేరిట ఉపేందవరమను న్యగహారము నిర్మించినట్టు తెలియు 
చున్నది.!కి దీని? పస్తుత ఎలమంచిలి తాలూకాలోని “ఉప్మాకిగా 
గుర్తింపదగును. 


ఎలమంచిలి చాళుక్య పాలకులలో తలమానిక మనదగిన 
వాడును, పరా కమవంతుడును, పండితుడున్తు సంగీత సాహిత్య 
పోషకుడును, ఆలయ నిర్మాణొది పుణ్యకార్యాభిరతుడున్నై నవాడు 
విశ్వేశ్వర చృకవర్షి. తమ వంశ (పశస్నిని సవివరంగా శాసనములందు 
జెక్కించిన తొలిరాజితడే, తెలుగు భాషలో (ష్మపధమంగా నలంకార 
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శాస్త్రమును విన్నకోట పెద్పనచే (వాయించి (పోత్సహించుటకు, 
తెలుగు సాహొత్యమున చూడామణిగ నమరించుటకు కారకుడీతిడే. 
ఎన్నివిధముల చూచినను ఎలమంచిలి చాళుక్య చర్షితయందు 
మాతము గాక తెలుగుజాతి చరితయందే విశ్వేశ్వరదేవుని ఖ్యాతి 
గణుతి కెక్కినది. 


విశ్వేశ్వరుడు (క్రీ! శః 1377నుండి 1407 వరకు రాజ్యాధి 
కారము వహించెను. కాని (తః శ॥ 1391లో నితని 'పెదతం (డి 
ప్యుతుడ్నెన చోడగంగుని సింహాచల శాసనమును బట్టి*క8 నాటి 
నుండి 1407 వరకు చోడగంగునితో కల్సి స, యుక్తృపాలన మొన 
రించినట్ను తెలుస్తోంది. అందువలన స్వీయ పాలనలో పదునాల్ను 
సంవత్సరములు సంయుక్త పాలనలో పదునారు సంవత్సరములు 
మెత్తముమిద ముప్పది సంవత్సరము రీతని పాలనసాగినది. శాసనము 
లందీతడు విశ్వేశ్వరభూపతి, సర్వలోకా శయచ కవర్షి, విష్కువర్శన, 
ఎలమంచి. విశ్వేశ్వర రాయగండ గోపాల ధరణీవరాహ -- అని 
'పేల్కానబడెను 


ఈతని రాజ్యపాలనా కాంమందు అతిముఖ్య ముగా చెప్పదగిన 
యంశము (కీ॥ శ॥ 1409లో సర్వసిద్దిాయొద్య్న ఆం(ధులతో జరిగిన 
యుద్దము. దీనిని గురించి పంచధార్థ రిలాశాసనమునకీ9 


“గతి బాహుశక్షి భూమి | తి] మపి గణయత్సవ్వన్‌ సిద్దిపధ భగ్నం; 
సతి చ్మితభాను సాక్షిణి ధరణీ వరాహాద ధావ దం[ధబలం |” 


అని చెప్పబడినది. ఇదే. విషయము “కావ్యాలంకార చూడామణి" 
యందును సమర్శ్యంపబడినది 


“చతురుపాయ బాహుశక్షి కృమావళి బాజవిడిచి చి.తభామ సాక్షిం 
బాఖె సర్వసిద్ది పదమేది (రబీ వరాహమునకు నోడి రాచకదువు” 


ఈ “సర్వసిద్ది సర్వసిద్ది బిరుదాంకితుడ్డెన చాళుక్య జయసింహుచే 
గాని తద్వంశజాలచే గాని ఆతని కేరిట కట్టబడిన (గామము, ఎఅ 
మంచిలి కారుమ్ముళ్ళ దూరమున కలదు. ఇందలి ఆంధ శ్యతువు 
లెవరనునది అసక్తితో గమనింపవలసిన యంశము. శాసనములందు 
గొని, కొవ్యాలంకార చూడామణి యందుగాని ల౫ఎ వివరము (పన్వా 
వింపబడలేదు యుద్ధము జరిగిన చితభాను వత్సరమ్నెన శక సం! 
1394 ((క్రీ॥శ॥ 1402)న విశ్వేశ్వరుడు సర్వసిద్దాయొద్ద ఆంధ 
"స్నెన్యముల నెదుర్కొని విజయము నందెను. (పా॥ జె. నోబెలు 
దొరగారీ శాసనమును వ్యాఖ్యానించుచు యింతకన్న యితర వివరము 
లీ శాసనమున చెప్పబడలేదనిరి. కాని ౨౫ా శ్మతువులు ఆం ధేశ్వ 
రులమని బిరుద నామములు ధరించిన వెలమ పాలకులుగాని రాజ 
మహేం[దవరపు రెడ్డిరాజులుగాని కావచ్చును. వారెవర్నెనను వారితో 
చాళుక్య విశ్వేశ్వరునకు గట్టి (ప్రతిఘటన ఎదుర్నె యుండవచ్చును. 
అందువలననే చాల కాలము వరకు ఆ యుద్ద విజయము వీరికి 
స్మరణీయమ్మెనది. 


ఈతని భార్య మనుమయదేవి. వీరికొక కుమార్తె తప్ప 
పుతులున్నట్టు తెలియుట లేదు. 


1980 


ఎలమ౦0చిలి చాళుక్యులు 


చాళుక్య విశ్వేశ్వరుని తర్వాత సింహాసన మధిష్కి ంచినది 
సంయుక్తవాలకుడ్నెన ఎలమంచి చోడగంగదేవుడు. రెడ్డిరాజులు 
మున్నగువారితో నిరంతరము సంభవించు విన్న కలహములే అంత 
వరకు వీరి సంయిక్షృ పాలనకు కారణము కొదగును. సనుర్శుడగు 
పోటరి కనుకనే నీతని సహకారము కోరి విశ్వేశ్వరు రీతనిని తనతో 
పాటుగా సీంహాననమున నిల్ప్చుకొనియుండును. విశ్వేశ్వరుని మరణాం 
తము వీరి మ్మెతి వర్శిర్శినది. సింహాచలపు శాసన మొకటి చోడ 
గంగుని యోధునిగను, శతునిర్మూలనమొనర్చిన వానిగను వర్జించు 
చున్నది.ఓ! నాల్గవ వీర భానుదేవుని సార్వభౌమత మీత డంగీకరించి 
నది లేనిది శాసనములలో వెల్టడి కాలేదు, 


చోడగంగుని యనంతరము రాజ్యమునకు వచ్చినది అయిదవ 
ఉపేం(దుని పు తుడ్డైన ఆరవ ఉపేందుడు. నిశ్వేశ్యరునకు గాని, 
చోడగంగునకుగాని పుతులు లేకపోవుటతో నీతనికిట్టి యవకాశము 
కల్సినది. ఈతని శాసనము లేవియు లభ్యము కాకపోవుటచే యీతడు 
రాజ్యమునకు రాలేదని కొందరి తలంపు. కాని నృసింహుని పంచ 
ధార్శ శాసనమున చోడగంగ నాగేం్యదులకు నడుము ఉపేంథదుడు 
గూడ చెప్పబడుటచే నీతడు సింహాసనమున కొచ్చినట్టు భావించు 
టయే యుక్తృము. ఈతనిపాలన (క$॥ శ 1417 వరకును సాగి 
యుండ ను, 


ఆరవ ఉపేం(దుని యనంతరము ఎలమంచిలి సింహాసన మధి 
షించినది అతని సోదరుడ్నెన నాగేందదేవుడు. విష్ట్ణువర్శనుడను 
బిరుద నామము ధరించిన యూీతని శాసనమొకటి పంచధార్శ ధర్మ 
లిం గేశ్వరుని ఆలయనున కలదు. ఈతనిభార్య అన్యమదేవ,. అన్యమ 
దేవియేకొక య౫ాతనికి భవానీదేవి యను మరియొక భార్యయున్నట్ను 
పుతుడ్డెన కుమార యొజ్టిమ నాయకుని శాసనము మూలముగా 
తెలయుచునుది.£8 ఈతడు నరసింహదేవుని రాజ్యారంభకాలమగు 
(కీ! శ 1త్త2ిది వరకురు పాలించియుండును. 


నాగేం దదేవుని యనంతరము రాజ్యమునకు వచ్చినది అతని 
సోదరుడును ఆయిదవ ఉపెంగదుని ఆఖరుకుమారుడునగు నరసింహ 
దేవ చ్మకవర్ని. విశ్వేశ్వర భూపతివలెనే పంచధార్మ ధర్మలఠిం గేశ్వరున 
కీతడెన్నియో కానుకలు సమర్పించెను. ఆతని వలెనే శాసనమున 
పూర్తి వంశవృక్టృము (వాయించెను'2* తన పేరిట నొకగామము 
నిర్మించినట్ళు చెప్పబడినది గాని (పస్తుత మెచటను కానరాదు. 
సర్వలోక్శాశయుడు, విష్టువర్శనుడు మున్నగునవి యీతని బిరుద 
ములు. ఈతడు పరిణయ మాడిన వీరాంబిక యొక దేవదాసియని 
శాసనములద్వారా తెలియుచున్నది.** ఎలమంచిలి దాపున గల కలువల 
పల్పి వెలుచూరు (గామములలో కొన్ని భూము లీతనిచే ధర్మేశ్వ 
రునకు కానుకీయబడినవి 


ఈతడు తూర్చు గాంగ చ్మకవర్ష్హులలో కడసారి వాడ్నెన 
నాల్లవ భానుదేవునికి సమకాలికుడు. ఇది గాంగుల పాలన బలహీన 
మగుచున్న కాలమగుటచే రెడ రాజులు సింహాచలము వరకు న్మాక 
మించు యుద్వేశ్యముతో వ్యూహము పన్నుచుండిరి. (కీ॥శ॥ 1434లో 
వేమారెడ్డి సింహాచల శాసనమున కలువలపల్శి మున్నగుచోట్ట దేవ 


సెప్ట్టె 0౦బరు 


(బాహ్మణ భూములస్టైె కల పన్నులను తొలగించుటనుబట్టి య్‌ 
(పాంతమున యాతని అధికారము చెల్టుబడియగుచున్నట్ళు తెలియు 
చున్నది. ఈ ఆఅ(కమణక్షె జరిగిన దాడులలో ఎలమంచిలి చాళు 
కులు వీరికి తలవొగ్నియే వుందురు అల్బాడరెడ్డి ప్యుతుడ్డెన 
వెమారెడ్మి తన వేమవర శాసనమున చెప్పిన విషయము కూడ దీనిని 
బుజువు చేయుచున్నది. 2క్‌ కాని రట్బ్మపభువుల నార్వభౌమత వీరంగీ 
కరించినది లేనిది న్నృష్ట్టృముగా తెలియదు. ఏది ఏమ్నైనను యా 
కాలమున ఎలమంచిలి (పాంతమునక్ష్వ గాంగులకును, రెడ్డక నడుమ 
హెచ్చుగా పోరాటములు సాగుచుండెను. 


ఆరవ ఉపెం దునకుగాని నృసింహదేవునకుగాని నంళితి అేక 
సోవుటచే నాగేందదేవుని ప్యుతుడ్నెన కుమార ఎజ్జిమనాయకు డిటు 
వంటి కిష్ట పరిన్ఫృతులలో సింహాసన మధిష్కించుట తటస్మిం 
చెను. పెద్దాపురపు గుండేశ్వరునకు, చాళుక్యభీమేశ్వరునకు, (దాకా 
రపు భీమేశ్వరునకు, రాజమహేందవరపు మార్కండేయ లింగము 
నకు ౦౫౮ాతడు తన బాల్యమునే పెక్కు దానముల నొనరించినట్టు 
పంచధార్శ శాసనము తెల్పుచున్నది. ఇదే శాసనాంతమున యీతనిని 
గూర్చిఃీ 

త. | పి...ండింద్బుకు 

ల సింధు సుధాకరమూత్సిన్‌ సంతతో పా-- 

(శీత బంద్బు ౧క్టృణ కృపావశ వతిన్‌ 

చతుస్పము ద సమ్మిశిత కీత్తిన్‌ లో 

భి నృప మిండం...డికరి సవన్‌ లో-- 

కాాశయ చ(కవత్సిన్‌ మహిమాథ్యుం-- 

డు నాగయి యెజుం డువ్విన్‌ లోనుశి 
అని చెప్పబడినది. ఇది యొక పద్య (కమమున నున్నట్టు జయంతి 
రామయ్యపంతులుగారు గుర్తించిరి. అల్నిన ఎలమం చిలి చాళుక్య 
శాసనములలో పద్యమున్న శాసనమిది యొక్కే కాదగును. 


నృసింహదేవుని రాజ్యాంతకాలవ్నెన (కః శ! 143/ నుండి 
తన కుమారుడ్మెన సింగర జ మహాప్మాతుని రాజ్యాధిరోహణకాలమగు 
(కీ॥శ! 1494 వరకు అనగా సుమారు 57 సంవత్సరములు ఎల 
మంచిలి [ప్రాంతము లీతని యేలుబడిలో నుండెను. ఈతని భార్య 
సింగమాంబ. _ కరవాలభ్నెరవ, సోమకులేశ్వర, సర్వలోకా శయ, 
విష్టువర్శ్చనాది బిరుదము రీతడు ధరించెను” 

సుదీర్చమ్మెన యాతని రాజ్యవర్న కాలమున దేశ రాజకీయ 
ములలో పెక్కు మార్పు లేర్పడినవి. కళింగమున కడపటి గాంగు 
లను ధిక్కరించి గజపతులు విజ్బంభించిరి. (క్రీః శ! 14234 లో 
తుది గాంగ సార్వభౌముడ్డెన నాల్గవ భానుదేవుని పదచ్యుతు నొన 
రించి కపిలేశ్వర గజపతి సార్వభౌముడ్నెనాడు. గాంగ చకవర్హులతో 
తమకుగల సన్నిహిత సంబంధములచే యిటువంటి అస్తవ్యస్త పళి 
స్థితులలో తమ సార్వభౌముడ్డెన భానుదేవుని తిరిగి (పతిష్కించు 
టక కుమార యెబ్జిమ నాయకుడు, ఒడ్డాది రాజులు మున్హుగువారి 
తోడ్పాటుతో (పయత్నించెను. కాని శక్తివంతుల్నె న గజపతుల 
ధాటి ముందీ (పయత్నములు భగ్నమ్మెనవి. తిరుగుబాటొనరించిన 


1980 


భారతి 














యూ సామంత రాజులను లొంగదీసుకొని విజయగర్వముతో సాగి 9 
పోయిన గజపతులు రెడ్డకు, విజయనగర రాజులకు, బహామనీ 
సుల్మాన్నకు, రేచెర్జ వెలమలకు (పక్కలో బల్బెమ్నెరి. 10 
ఇటువంటిపరిసితులలో ఎలమంచిలి చాళుక్యుల సరిపాలనలో 1] 
చాల నమస్య లెదుర్షెనవి. రాజమహేంటద్రవరపు రెడ్డు తూర్పు 
ముఖిమ్నె యా కమింపవచ్చుచుండ, గజపతులు పశ్చిమాభిమ. ఖుల్నె 
"సీనలను నడుపుటలో ఎలమంచిలి (పాంతము మధ్య నలిగి శాంతి 12 
సుస్మిరతలు లేక క్నాభించెను.  ఎచటనూ (పస్తావింపబడక పోయి 13 
నను కడకు యా (సొంతము లన్నియు గజపతుల సార్వభామత 
నంగీకరించియే యుండును. కుమార ఎజ్జిముని ప్వుతుడ్నెన సింగ 4 
రాజు గజపతుల పాలనలోని రాజోద్యోగులు, సామంతులు దాల్చు 
“మహాపాత” ఫదము వహించుటనుబట్చి** ఎలమంచిలి చాళుక్యులు గా 
గబజపతులకు నామంతుల్నినట్టుచెప్పుటకు హెచ్చు ఆవకాశములున్నవి. 
సింగరాజ మహాపా తుని తర్వాత (శ్రీధర రాజనరేం(ద, హరి ఏర 
నరేంటదులు వరుసగా ఎలమంచిలి పాఠించినట్ళు క్రీ! శ॥ 1530, 
క్రీ! శ॥ 103ద8ి లో యివ్వబడిన పంచధార్శ శాసనములు తెల్పు కే 
చున్నవి.జీకీ హరినరేం్యదుని యనంతరను ఎలమంచిలి చాళుక్య వంశ 
మంతరించినది, 18 
ఈ విధంగా వేంగీ చాళుక్యరా జుల కాలంలో కొందరు (పభు 
లకు కొద్తి కాలంపాటు ఆ| శయమిచి? | పాముఖ?త సంతరించుకొన 
వ్రు ద అ సా గా ఖా లల ఇ 10 
ఎలమంచిలి, వేంగీ చాళుక్యాంత కాలానికి ఒక చిన్న రాజకీయ 
కేందమ్మె సుమారు నాళ్లు వందలేళ్ళపాటు పారించిన ఒక చాళుక్య 
శాఖకి ఆలంబన అయింది. విశ్వేశ్వర, ఎజ్జిమ, నృశింహదేవులవంటి 0 
సమర్భుల్నెన పాలకులను (పభపంపజేసి తెలుగుదేశ చరి.ళలో తనకో 
(పత్యేక స్టానాన్ని సంతరించుకొంది. 2] 
అధోజాపికలు 
య్ధా 2 
1 యస్‌. ఐ. ఐ. వాల్యూం, 1. నెం. 919; 921. 
2 “ది ఈస్ట్వరన్‌ చాలుక్యాన్‌ ఆఫ్‌ వేంగి" - నేలటూరి వెంకట. 23 
రమణయ్య, 
3 ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం. 10,11,12,13 ఆఫ్‌ 1908-9. 4 
శీ ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం. 14 ఆఫ్‌ 1908-09. 
౭5 
5  “భారతి'* నవంబరు 1979. పే. 90౮ 
6 యన్‌. ఐ. ఐ గృ] నెం. 660; 6060. 26 
77 యన్‌. ఐ. ఐ. *1 నెం 665, ఎ. ఆర్‌. ఇ. 216 అఫ్‌ 
18909. ణ్‌ 
68 జర్నల్‌ ఆఫ్‌ ఆంధా హిన్నారికల్‌ రిసెర్చి సొస్నెటీ వాల్యూం 
న 21, 8 
నవల! 
పెప్పెంబరు త్‌0 


ఎ509. 


యన్‌. ఐ. ఐ వాల్యూం. 171 నెం. 692, ఎ. ఆర్‌. ఇ. 
241 ఆఫ్‌ 1899. 

యస్‌, ఐ. ఐ. 1౧ నెం. 1371. 

యస్‌. ఐ. ఐ 1 నెం. 9౩త్త ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం. ౪299 
ఆఫ్‌ 1599. 

యస్‌. ఐ. ఐ * నెం. 138 ఆఫ్‌ 1899. 

“హిస్టృరి ఆఫ్‌ ది రెడ్మి కింగ్నవ్స్స్‌ '-మల్మంపల్సి సోమశేఖర 
శర్మ, 

యస్‌. ఐ. ఐ గ]! నెం. 910; ఎ. ఆర్‌. ఇ 994 అఫ్‌ 
కకం 1 నన 

యన్‌. ఐ. ఐ. * 1 నెం. 92]. 


యస్‌. ఐ. ఐ. *1 నెం. 705; ఎ. ఆర్‌. ఇ. 249 అఫ్‌ 





























యన్‌, ఐ. ఐ *1 నెం. 665; ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం.216 
అఫ్‌ 1555. 

యన్‌. ఐ. ఐ. ేే[ నెం. 
ఆఫ్‌ 1899. 

యన్‌ ఐ. ఐ. *1 నెం. “705, ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం.249 
ఆన్‌ 1595. న 

యన్‌. ఐ ఐ 1. నెం'665; ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం.216. 
అథ్‌ 16556 
యన్‌. ఐ ఐ. *1 నెం. 705; ఎ. ఆక్‌. ఇ. నెం 249 
ఆఫ్‌ 1505. 
యన్‌. ఐ ఐ 1 నెం. 663; ఎ ఆర్‌. ఇ. నెం 915 
ఆఫ్‌ 1555. 
యస్‌. ఐ. ఐ. గ1[ నెం. 666; ఎ. ఆర్‌. ఇ. 214ఆఫ్‌ 
555. 
యస్‌. ఐ. ఐ. *1 నెం. 6658; ఎ. ఆర్‌ ఇ. 219ఆఅఫ్‌ 
1899. 

“హిస్టరీ అఫ్‌ ది రెడ్డి కింగ్‌ డవ్స్‌'” - మల్దృంపల్సి సోమ 
శేఖర శర్మ 

యన్‌. ఐ ఐ. గే! నెం. 663; ఎ. ఆర్‌" ఇ. నెం.216 
అక్‌ 1555" వాలా 

యస్‌. ఐ. ఐ. 1 నెం. 061; ఎ, ఆర్‌. ఇ. నెం.213. 
అఫ్‌ 15509. కారాల 

యన్‌. ఐ ఐ. *1 నెం. 669, 67]. 





6562; ఎ. ఆర్‌. ఇ. నెం.214 


























1980 


శ్రీ పిక్రాల సషాచార్యులు 


అకారాది నిఘంటువుల ఆదికర్తలు 


అఎలలి(౦దు నిఘంటువుల నిర్మాణములోని రక అను దెలిపి 
ఎమ్ముటు (పకృతమ్మెన అకారాది నిఘంటువుల రచవను 
మొదట ఆరంభిం చినవారినింగుఅించి (వా సెదను. 


నిఘంటు రచనయందు కవివర్యులు నానారీతుల నవలంబించి 
చేసియు న్నారు* 1. కొందజు పర్యాయ పవచములను౯ దెలువుచు 
రచింబిది, పవ్యాయపదము లన(గొ ఒక్క యర్భ్భృముకల శబ్ధ ముల 
గుంపు. ఇవి సంస్క్ట్పతముల్‌ నమరసీంహుు వామవలింగాను శాస 
నెం హేశుచం( దొవార్యుని అభిధాన చింతామణి. పుటీకెందటు 
చేసిన మజీశొన్ని కోశములును. గలవు, తెగంంగులో కోటి వెంక 
నార్యుని అంధఛాషాగ్థవము, తూము రామదాసు చేసిన ఆంధ పద 
నిధానమ్హు _శ్రీరాజా త్యాడ పూసపాటి వీరరాజు బహద్బ్చర్‌ వారి 
రచితము ఆంధప వాకరము, మజికొంవదజణు రవింవిన మఖి 
కొన్నియుం గలవు, 2. ఇంకం గొందతఆు గానార్జ్య నిఘంటువులను 
నిర్మించిరి. ఇవి సంస్క ఎతములో ఇరుగపదండనాధుని నానార్మ 
రత్నమాల, 'కేశవదేవుని నానార్వార్ధవతరణి మణి కొందఠి మటి 
కొన్నియును6 గలవు తెనుంగులో నానార్శనిఘుంటు వనునదియు, 
మజణియొకటియు వొరుకుచున్నవి" పర్యాయపద నిఘంటువుల నిర్మా 
౯ములో కాండ--వర్నాది విభాగ కరణము ఆయా రచయితల యుద్చే 
శానునార ము౨డును. నానార్జ నిఘంటువుల నిర్మాణము ఆశ్చర్య 
కరముళ్నిన భిన్న భిన్న [_పకారములతో నొనర్పంబడియున్నది. 
1. కొందటు కన్నేసి యకరములు కల పదములనే గెకొని నిఘం 
టువులను రచియించియున్నారు. ఇవి పురుషోత్తమదేవుని ఏకాక్షర 
నిఘంటువు, మజికొందటు రచించినవియునుంగలవు' ఇజుగప దండ 
నాధుండు తన నానాగ్ధ రళ్నమాలలో ఏకాతరకాండము, ద్వ్శ్శ్యక్షర 
కాండము ఇత్యాది విధముగ సప్న్టా (౭) క్షరకాండమువరకు శబ్బాక్షర 
సంఖ్యానుసారముగ కాండవిభాగము. జేసియున్నా-డు (ఈ నిఘంటు 
వచ్చా యున్నది, మజి యిటజువురు రచించిన నానార్భ రత్ళ 
మాలలు [ ప్రాచ్యలిఖిత (గంథాల ములలో నసూర్యంపళ్య ములుగ 
' నున్నవి. వాటినిం జూచినలొని వాంటిలోని విభాగ (పకారము [వాయ 
వలను పడదు.) 2. ఇకను మథఠికొందటు నియతముగ కొన్నేసి 
యర్మ్యములను (బతిపాదించు శబ్బములనే గ్నెకొని వాంటియొక్క 
ఆ యర్భ్యముల నన్నింటిని దెఖుపుచు నిఘంటువుల జేసియున్నారు. 
కవితార్కికసింహ సర్వతంణతస్వతం త వేదాంతదేశిక నామములం 
(బసిద్బుల్నెన క్రీ, మద్వేంక€ నా ధాచార్యులనారు రచియించిన దశ 
దీపక నిఘంటు విట్టిది 3 మజికొందణు మహాకవులు శాస్త్రోక్త 
(_పకారము అక్ట్మరోత్పత్ని స్మాన్నకమము ననుసరించి కోశములను 


సెప్టెంబరు 


వ్ర 


నిర్మించిరి, అన6గా నాయౌొస్తాననము.లలోం బుట్టిన అక్థృరములు 
ఆదిలో నెండె అంతములో నొండెకల శబ్బమ లం జెప్పుచు [గంధము 
లను రచియించిరి ఉదా- ““శ్వో॥ వసా-తసీ (బసీ-మాంసీ” అని 
““డంత్యాదులయందు చం( దగోమి”” అని గు-బా్యాప. యందుదా 
వాతము. జే బంకను సంస్కృతములో పుర్నంగము, (స్పీలింగము, 
నపుంసక లింగము, పుం(స్పీ లింగము, పున్నపుంసక లింగము, (స్తే 
న * ంనకలింగము, (టిలింగము ఈ రకమగ లిం7జ్మ్హావ మావశ్యకము"* 
కావున కొందిజు ఒక్కొక్క €౭గముకల శబ్బములను బోధించు 
కాండ-వర్నాది విభాగముకల నిఘంటు వులను నిర్మించిరి. ఇవి వోపా 
రితాదులు చేస.ప. మొదల్నెసవి.. శి మవోమ్మాత గ (ప్రధాన 
స్యాత్‌ పు". అనీ ““పుంస్కాణ్బమందు వోపాలితుండు" అిని 
గు, బా. (ప. ఉఅఉదొహరణము వలన యా రచన తెలియుచున్నది. 


5. (శ్రీహర్నాదులు కొందటు శబ్బగు ల రూపభేదములనుం దెలుపు 
నిఘంటునవులమ రచియించిరి. ఇవి ఆయన రచించిన ద్విరూప 
కోశము మటిెకరి రచన శబ్బభేద (పకాశికయు మఖణికొందజి 
రచనలును. 6. మతికొందణు కొన్ని కొన్ని వృత్వములతోం గొన్ని 
కొన్ని వర్న -కాండాదుల విభాగముంబేసి ఆయా విభాగములయం 
దొాయా వృత్తములతో శబ్బములనుం జెప్తు నిఘంటువులంేసిరి. 
దీని కుదాహరణము -- *ీమాయాకారక సంజస్సా్యా (త్పృతిహారక 
ఇరం మదోద[ భాన్‌ అని ఆర్యయందు వరరుచి” అని గు.బా.[పలో 
నుదాహృతము. 7. మజి కొందజు-సంస్కృత భాషలోని [ప-పరా 
--అప-సం అను-ఆవ--నిస్‌--నిర్‌-దుస్‌ - దుర్‌- వి-ఆజ్‌--ని- అధి 
-అపి-అతి--సు-- ఉత్‌ -అభి-పతి-ఏరి-- ఉప -- అనెడు నిరువది 
రెండు ఉపసర్న ములలో నేయే ఉపసర్నము లేయే శబ్బములముందుం 
జేర్చినచో నేయర్శ్యము నిచ్చునో నా విషయము నెటీంగించు నిఘం 
టువులను రచించియున్నారు. ఉదా-' శ్నో॥ ఉపసర్నేణ ధాత్వర్నో 
బలా దన్య్యత నీయతే! (పహారా హార సంహార విహార పరిహారవత్‌”” 
ఆ) హారము _ ఆహారము, అభి + అవ = ఆహారము అభ్యవహారము 
(తిండి, వి+- అవ=హార ము=వ్యవహారము., అధి ళ్‌ ఆ + హార 1౯ 
అధ్యాహారః ఊహ, (లేక) తనకు. లేనిది తెచ్చుకొమట"' ఇటే 
యోగ అనుయోగః ((పశ్నము, ఉపయోగ:ః, అభియోగః (వ్యవ 
హారము), వియోగః - సంయాగః మొదలయినవి. ఇట్టి (గంధ 
ములు ఉపసర్శవృత్తి;, ఉపసర్శ వర్శము మున్నగునవి ము దితముళల్నె 
యున్నవి, 





చె-4-ర5--6- /-నానార్భ నిఘంటువులు కావు. 


1980 


భారతి 


పర్యాయపద నిఘంటువులలో కడన సంక్షిప్తముగ నానార్మ 
ములనున్ను నుడివెదరు. ఉదా--అమరకోశమునందు (తికాండశేషము 
నందు వ్నెజయంతి మున్నగు మళికొన్ని కోశములలోను నీ పద్దతి 
కాంచనగును. 


శబ్బముల నానార్భములనే (పతిపాదించ నేర్పడిన నానార్జ్య 
రశ్నమాల విశ్వకోశము మేదినీకోశము మున్నగువాంటిలో కావలసిన 
శబ్బములను వెదకుకొన నవసరములేకుండా నసులభముగం జూచు 
కొనుట కనువుగ శబ్బములయొక్క ఆంత్యాక్ట్మరములు కకారాది వర్ణ 
(కమమున వాకొనంబడినవి. మేదినీకోశము మున్నగు కొన్నింట అక్షర 
సంఖ్యా కమ విశిష్టృముళ్నిన అనంగా కకం - కద్వి-కతి--మున్నగు 
తీరున శబ్బముల ఆద్యక్ట్యరము లకారాదిగను, అంత్యాక్టరములు కకా 
రాదిగను చెప్పంబడెను, అమరకోశము మున్నగు నిఘంటువులలో 
నానార్జ వర్శములందు కాంతవర్శ ము, ఖాంతవర్న ము మున్నగుతీరున 
వర్గ ములనుం గల్పించి ఒక్కొక్క వర్శములో నొక్కొక్క యక్త్మర 
మంతమందుంగల శబ్బములు చెప్పంబడినవి. పురుపోత్తమదేవుండు 
(తికాండ శేషములో నానార్భవర్శ మందు అక్ట్మర సంఖ్యా కమముమః 
ఖాటించలేదు కాని శబ్బముల ఆదియం దకారాది (కమమును, 
ఆంత్యమునందు కకారాది కమమును. బాటించుచు రచించెను. 


నానార్భ నిఘంటు నిగ్మాణములో 1వ సంఖ్యగల పద్భతి 
కొలంది శబ్బములనే చెప్పునది యగుటయు, 2వ సంఖ్యగల పద్దతి 
శబ్దముల అర్భ పొష్కల్యము నెటింగింప లేని దగుటయు, చవ అంకె 
గల పద్ధతి వ్యాకరణశాస్త్రృమునున్ను. బాగుగ నభ్యసిం చినవారికే 
ఎఆుంగశక్యమ్మై అన్యుల కెటుంగరాని దగుటయు, 4వ అంకెగల 
పద్ధతి ఆలింగములు తెలిసిననే ఎజుంగ సాధ్యమగుటయు, ర్‌వ అంకె 
గఠ పద్దతి శబ్బములను వాంటి యర్శులను వరుసగం జెప్పంజాలని 
దగుటయు, మేగనీకోశ- తికాణ్న శేషాదుల పద్దతి శబ్బముల ముందు 
వెనుకను అఆక్థ్మర(కమమునుంజూచి కావలసిన శబ్బమును6 జూచుకొను 
(శమమును6౬ గలిగించునవి యగుటయు, అమరకోశాదుల పద్దతి 
శబ్బముల ఆదిలో అకారాది పద్దతి లేకుండుటయు పాఠకులకు (శమ 
కలిగించునవియే. 


కావున నీ లోపమును. బాప సమర్భుల్నిన కొందటు న్లైఘం 
టుకులు శబ్హాదులయం దకారాది కమముమ. బాటించినిఘంటువులు 
రచించి బిజ్ఞాసుజనమునకు సొకర్యమును కలిగించియున్నారు. ఎట్టు 
నిన? అమరకోశమునకు (శ్రీమాన్‌ తాళ్ళపాక పెడతిరుమలాచార్యుల 
వారు రచియించిన గురుబాల (పబోధిక యను తెనుంగు వ్యాఖ్యానము 
మిగులం (బసిద్ధమ్మెనది. పలుతావుల ననేక ము దాశాలలలో పలు 
వురు పండితోత్తములు పెక్కుమారులు పరిశోధించి ము(దింపించిన 
(గంధములను మనము చూచుచున్నాము. అందు--శబ్బాదులయం చకొ 
రాది (కమముతో రచితముళల్నిన నిఘంటువులనుంచి యుదాహరణ 
ములు చూపంబడియున్నవి. అందు రెండు మూ డుదొహృతములను 
(వా సెదను. 


ఆమరకోశే ద్వితీయకాణ్ళే వనాషధివర్నే 1. 8 గాలవ 
శ్శాబరో లో(ధస్నిరీటస్నిల్వ మార్చనౌ.”” 33% అను శోకము 


"సెస్పెంబరు 


యొక్క గురుబాల (పబోధికా వ్యాఖ్యానములో “శబర సంబంధితా 
చ్భాబరః పా. సాబరః. సాబరాఖ్యాపరాభేచ లో(భేపాపేచ పఠ్య 

ఇతి పకొరాదొా వజయః"* అనియు, ఎ. తృతీయకాండే నానార్హవర్న 
4శ్యో॥ విస్తారవల్గ్ల్యో గ్య (పతతిః" అనెడు శాకగురుబొల (వబో 
ధికల్‌" “(పతతి శబ్బము పకారాది. (పన్వస్సానునిమానేచ ( పతతిస్తతి 
పీరుధోః** అని పవర్శ (పధమాదులయం దజయుండును, అనియు, 
థ్‌. నానార్ధవగ్శ ము నందే “శ్యా॥ జామిస్స్వ్రసృృ కులస్తియో ః*” 
అనెడు శాకముయొక్క గురుబాల (పటోధికయందు “జామిశబ్బము 
తోడంబుట్టిన యామెకును, ' లస్నీకినిం బేరు. జమతీ తి జామిః. 
నీ. జము అ-నే. సొమ్ముందినునది. పొ యామిః (పహరే సరయమే 
యామోయామి న్వ్వసృషల్మస్తియో :, అని యకారాదుల మందు 
రభసుండు, అనియు, జహ్మస్తు కుటిలేముందే జామిస్స్వసృ కుల 
(స్పియోః అని జకారాదులయం దజయుండు, అనియు నత్యాదిగ 
నుదాహరణములు కలవు, 


ఇందుచేత అకారాది (కమమున నిఘంటు నిర్మాణము మొదటి 
నుంచీయు నున్నదే. ఇది పాశ్చాత్యుల నిఘంటు రచనను జూచి ఆర్యు 
లారంభించిరన్నమాట బహు గంధ పర్యాలోచన వినముర్శ శూన్య 
హేతుకమ్మెనదే. ఐతే ఈ అకారాది వర్శ్యకమపద్భతి (పాచీనార్యు 
లొనర్చినది కేవలము వ్యంజన (కమముమిందనే కాని ఆ వ్యంజనముఆ 
మీంది స్వరములయు (అనంగా కా-కా--కి-కీ మూదిరి.) వ్యంజనముల 
(కింది సంయోగముల(అనంగా క్య--(క--క్ష --కృ మాదిరి) (ఒత్తుల) 
మిందను6 గానరాదు. అన్నచో అందుకు( గారణముళతెలియ./దగినది. 
ఆ (ప్రాచీన నిఘంటువులు వర్చించుట కనుగుణముగ శ్యోకములతో 
రచితములు. శ్నోకములయందు అన్నింటి (కమము (వ్యంజనముల 
మీంది స్వరములయు, వ్యంజనముల్యకింది సంయోగము (ఒత్తు) 
లయు వరుస పాటింప నలవికాదు. కావున వారట్టు రచియించిరి. 


(క్రీస్తు వుట్టుటకు యేంబదియే డేండ్శముందటి మహారాజు 
(వ్మికమార్కున్సి సంస్టానమునం దాస్నాన పండితుండు (అమర 
సింహుండు) శబ్బముల నానార్శ్య (పతిపాదనమునందు. బాటించిన 
శబ్బాంతములలోని కకారాది వర్మ్మకమమును. గాంచి. అ తర్వాతి 
పాశ్చాత్య విద్యాంసులుకూడా నిఘంటు రచనలయందు పదముల 
ఆదిలో వారిఏ. బి. సి. డి. మున్నగు తీరుననుండు వర్ష కమముతో 
నిఘంటువుల నిర్మించుకొనిరి. పిమ్మట ఆర్యులున్ను వ్యంజనముల 
మీంది స్వరములయు, వ్యంజనముల కింది సంయుక్తృము (ఒత్న) 
లయు (కమమునుం బాటించుచు వాక్యరూ పమున నిఘంటువుల విర 
చించిరి. అవి- సంస్కృృతభాషలో గాధాకాంత దేవుని శబ్బకల్ప 
(దుమము, తారానాధ తర్కవాచస్పతి భట్టాచార్యుని వాచస్పత్య 
బృహదభిధానము, పరవస్తు (శ్రీనివాసావార్యులవారి సర్వశబ్బ సంబో 
ధివి వారి కుమారులు మహామపోపాధ్యాయ (శ్రీ పరవస్తువేంకట 
రంగాచార్యులయ్యవారలం గారి శబ్బార్భ సర్వస్వము, సుఖొనందుని 
శబ్బ రత్నాకరము, మటీకొందఆు రచియించిన మ టీకొన్నియు. తెనుం 
గులో (శ్రీమాన్‌ బహుజనపర్శి సీతారామా చార్యులవారి శబ్బరత్నా 
కరము, దానివెనుక కొట లక్చ్మీనారాయణశా స్పులవారి లక్ట్మీ 


1980 


అకారాది నిఘ౦టువుల ఆదికర్ష్శలు 


నారాయజీయము, మున్నగునవియు, నేటికాలములో (శ్రీమౌన్‌ చెలమ 
చెర్చ రంగావార్యులవారి ఆంధశబ్బ రత్నాకరము మటీకొన్నియుం 
; బశస ములు , పసిద ములు. హౌ దరాబాదులో (శ్రీమదాం థ (ప్రదేశ 
ఉ ఆణి ఆ రా! ట్స్‌ | ట్‌ 
సాహిత్య అకా డమీవారచ్చువేసిన ““సంస్కృతాంధ పదార్థవము 
వాష్యరూపము. అమరకో శాం - (ధభాషార్శవముల _ ననుసరించినది 
కావున నట్ళు కాండ- వర్త్శ-రూపఐభజనము కలది. 


పదాదులయం దకారాది వర్య్కకమముతో నిఘంటువులంటేసిన 


అజయుండు రభసుండు మున్నుగా౯ గల పూర్వులు పాఠకులు వర్ణింప 
సులభముగ నుండుటక్ని శోకములతో కోశములశేయుచు, శ్వాకము 
లలో నిముడింపశక్యమగువరకు పదాదులయం దకారాడి వర్మ కమము 
నవలంబించియే రచించియున్నారు. కొన నిఘంటు రచనలో శబ్బాదుల 


యం దకారాది వర్మ కమము పాశ్చాత్యులను( జూచి మనవా రవలం 
బించిరనుట! 
దేశీయులలో నొకరిపేరు చెప్పి-ఆతను 


“భూమి గుం డముగ నున్నదను సంగతి పాశ్చాత్య 
కని పెట్టి నదనియు, 


సూర్యుండు భూమిచుట్ము తిరుగుచున్నాం డనువిషయము పాశ్వాత్యు 
లలో నోకరి పేరు చెప్పి ఆతండు కనుంగొ నెన్‌ నియు. జెప్పెడు మాటల 
వలె నజ్బ తాాపలపితములే కాని పొజ్ఞు లనెడు మాటలుకొవు. 





రే 


ఇట్టి పర్యాయ పదకోశములలో (గియాపదములకుంజెందిన 
పర్యాయములను అస్ని-భవతి- విద్యతే మున్నగువాంటిని రచ 


యితలు జెప్పరు. అఆమరకోశమునందు మాదిరి మూడు 


శైాంచావవకససంాలలాంలకి 


ళ్‌ ఛా 


బంలుసు వెంకటేెన్వర్లు 


శ్రీ 


ఈ దినాంతమ్ము చ్నెతన్యస్వాదుగీతి 
వోలె కురిసిన చం దికాజాలమందు 

నీవు దేవతవోలె నిర్మిద కాంతి 

నొ కనుంగవ వెల్నించినావు తరుణి |. 


విమల వాసంత దరహాస విశద రుచులు 
మధుర నవ శరచ్చం[(దికా మహిత ఘృణులు 
కన్నుదోయినిం దాల్చి సాక్షాత్కరించి , 
నావా 11 చ్చెతన్యమూర్తివి నీవ కావా!!! 


కాండములు వాంటిలో వర్శములనుం బెట్టి భట్బిమల్సుండను 
ఫూర్వకవీ రచించిన '“ఆభ్యాతచం[దికియు, విజయా 
నందుడు చేసిన నాలు గిధ్యాయములు కల “'కియాకలాప”” 
మసునదియు (కియాపదములలోని ఆత్మనేపదులు -- 
పరస్మెపదులు, ఉభయపదులు మొదలయిన రూపభేద 
ముల నుపదేశించు “*ధాతురూపభేది”  మనునదియు 
శీ;రామాచార్యరచిత “'కియాకోశ' మనునదియు రచ 
యితృ నామరహితముల్నెిన నూరు-నూటమువ్పది శ్శాక 


, ములు కల “ కియానిఘంటువు లను రెండు కోశములు 


(కియాపద పర్యాయములను బోధించునవి. ఆంధములో 
ఆం(ధ భావార్థము కడన (శియావర్శ మని గక వర్శ ముకలదు. 
ఇత్యాది మూోఢవిశ్వాస వాక్యముల ఖండనము సోపత్తికముగ 
మా తాతగారు షడంగవేదబ్న ,క్రీమాన్‌ కళత్తూరు వి కాల 
రాఘవాచార్యులవారిచే రచితములు 1893న సం॥రములో 
ము(దితములున్నెన వేద పామాణ్యములో. గొన్నియు, సర్వ 
(పామాణ్యములో నన్నియు నెటుంగందగును. ఏతద్విషయ 
సంశ్సేపము ఆంధపభ (దినపష తిక) తే *7-2--19071ది 
కల ఆదివారపు సంచికలో ““విద్వద్వర్యులు ',శ్రీ వికాల 
రాఘవాచార్యులు” అను వ్యాసములో నూ అన్నగార్నెన వారి 
ఉపన్యాస సారాంశము (వాసీయున్నాను, 


న 


థి 


విరియం-బూచిన మందారవృక్షమట్టు 

కదలివచ్చిన చ్చెతన్యకాంతి ! నీవు 

రాకయుండిన యెడ నాదు (బతుకు నంధ 

కార మగ్నమ్నై (సుక్కదొ !! కాక చెడదా! ! 


నీవు భువనేశ్వరివి -- నీవు నిఖిలజంతు 
(పాణ భూతేశ్వరివి నీవు పరమ విశ్వ 
పాలనేశ్వరి వీవు కావ్యపసిద్ద 

మధు ర సేశ్వరి నః సమ్మదము వక!!! 


నను 


శ్రీ గొట్టిము క్కుల కృష్ణమూర్తి. 


ఏనాక సమీరబాలుడ; నీ కవిత్వ 
వారిజాతమ్ము నా జగన్మాత యొసనగి 

వా పరస్పర సంస్పర్శ మాత కలన 

పులకిత [(బహ్మపదమును పొందగలను ! 


ఏనెక వినూత్న మధుపాయి; నీ కవిత్వ 
సరస మధువాతనా జగజ్న్యనని యెొస'గే 

స్వాదు లెరుగని "ప్పెత్య విభాంతమతులు 
తిట్టని వెలివేయనీ దిగులుపడను |! 


ఏనొక (తికాలభిక్నకు; వ్‌ కవిత్వ 
కామధేనువు చిక్కె (పాక్కర శ్రమహిమ, 
కార్తవిర్యుల పాపిష్టెకనులనుండీ 
కాచికొందును లోక సంగహము కొరకు ! 


ఏనాక ధనంజయుండ; నేనీ కవిచ్వ 
దివ్య చింతామణీ మహాదీప్ప్ర శక్షి 
చింతలన్‌ (వేల్చి, (కార్య విచ్చిత్తి బేసి, 
కఠిమి లేమల చెలగాట గట్చివ్నైతు ! 


ఏనొాక (తిలోక విజయుడ, నీ కవిత్వ 
దివ్య గాండీవ మా దేవదేవి యొస'గె; 


సతుల శీః ౦బులూడ్చు దుళ్ళాసనులను; 
అడ్డుపడు స్నెంధవుల పుటమార్చి న్నైతు ! 


ఏ నపర భార్నవుండ్క నాకీ కవిత్వ 
ధర్మపరశు వొనంగెనాొ (త్యంబికాంబ; 
కనులు గానని అధికార గర్వమతుల 
రూపువూపగ, ధర్మసంస్పాపనకిక | 


వా (ప్రగాఢ భక్తుడ, నీ కవిత్వ 
పుష్పక విమాన మందెక్కిపోదు నింక 
అమలినావ్మాయ శృంగాటమందు నుండి 
రమ్మనెడి అమ్మ పాదపద్మమ్ము కడకు. 


ఏనాక విశిష్టృతాపసి నీ కవిత్వ 
దివ్యవూర్న ముచూపె ఆ దేవజనని; 
ఎటి అపమార ముల బట 'కేగ మించి 
జం 1 ఉం 
అందుకొందింక ఆ మహానంద పదము. 


ఏనాొక విధడేయ రచయిత నీ కవిత్వ 

వూ జగన్మాత నాలోన నధివసించి 
చెప్పినట్టు రచించితి చిత్తశుద్ది 
నెవ్వరేమన్న నేమి? నాకేమి భయము? 





1980 


త్రీ నాగళ్లు గురు ప్రసాదరావు 


రాఘవ పొాండవియము - 


వొఠప 


ను ౦బ నూూతు, గౌతమగో తు 
సుచరి తుం బింగళి సూరసు కవి 
పౌత్తు, నన్నపరతి భావన దాహితు, 
నమర థీమణికి నబ్బమకుం బ్యుత్సు, 
నను జన్ము ల్నెనట్టు యమలన యనా 
ర్యులు భక్తి "సివింప నలరు వాని, 
సత్కావ్య రచనా విశారదుండగు వాని, 
సూరన నామ విశుతుని నన్ను. 


(బియము సంధిలంగం బిలిపించి, బహువ(స్త్ర 
భూాషళాది దొనములం గరం౦బు 

సంతసం బి"నర్చి యంతయు గారవ 

మెసంగ మధుర ఫణితి నిట్టు లనియె. 


ఇది పింగళి సూరన రచించిన రాఘవ పాండవీయములో 
నవతారికయందు. గలదు (పద్య. 9). ఈ పద్యము 1889వ 
సం%లో శారదా నిలయ ము దాక్టర శాలయందు ము(దితమయిన 


రాఘవ పాండవీయ (పతిలోను, వావిళ్ళ్నవారు 1910, 1949వ 
సం॥లలో ము( దించిన రాఘవ పాండవీయ (పతులలోను యిళ్ళే 


యున్నది. ఈ మూండు (పతులును ముద్వరాజు గణపయా మాత్య 
పుుతుండయిన పెదరామధీమణి రచించిన టీకతోం గూడియున్నవి. 


వీనినిగాక నేను మణియొక ముదిత (పతిని చూడంగలిగితిని. 
అది ఆర్‌. వేంక శేశ్వర అంద్‌ కో మ(దాసువారు .పకటించినట్టిది 
(పకటించిన సంవత్సరము తెలియుటకు వీలుగాకున్నది. ఇది “ఎ.వి. 
నరసింహ్మం పంతులచేతం బరిశోధితము.”” “నరసింహ ౨పంతులు” 
గారు ““చూచువాం(డ కానందము సంధిలునట్ళు మూలమును 
జక్కంగా సంస్కరించి”! వ్యాఖ్య రచించిరి. 
పతి భావన దౌహితు'” *“అనుజన్ము ల్నెనట్టి యమలన యెజ 


నార్యు, అతి భక్సి సేయంగ నలరు వాని" అను పార భేదములు 
కనంబడుచున్నవి. ఇంక మిగిలిన పద్య మంతయు ఏ మార్పు లేక 
యున్నది. 


ర కో 
సెస్ప్టె బరు 


ఈ (పతిలో న “అన్నప' 


పరివారము 


“శోభితాపస్తంబ సూతు” నను పద్యము కళావూర్మోద 
యావతారికలో యథాళథధముగా నున్నది. వివిధ కళాపూర్మోదయ 
(వతులలో ఈ పద్యమునకు భిన్న పాఠములు కనంబడుచున్నవి. 
మల్మాది సూర్యనారాయణశా స్పిగారి (పతులలో (1 938,1963) 
““అన్నమ పతి భావన దౌహితు'” '“అనుజన్ము ల్నెనట్టి యమరన 
యె అనార్యులు భక్తి సేయంగ నలరు వాని” నను పాఠములు 
కలవు. కాశీభట్ట సుబ్బయ్యశ్యాస్ని గారి పతిలో (1943) “అన్నప 
పతి భావన దౌహ్నితు*” నను పాఠము కలదు పయి రెండవ పాఠమే 
దీనిలో నున్నది వావిళ్ళవారి (పతిలో ( 1953) సూర్యనారాయణ 
శాస్తి. ర (పతుల పారములే యున్నవి. “గౌరవ మెసంగో నను 
(కొత్త ఫొఠము కనంబడుచున్నది. ఆం(ధ(పదేశ సాహిత్య అకాడమీ 
వార్మిపతిలో వావిళ్ళ (ప్రతిలో నున్నశ్ళే పె మూండు పారములు న్నవి. 


చాగంటి శేషయ్యగారు ఆంధ కవి తరంగిణి పదవ సంపుట 
ములో (పొరట 9/7) “అన్నవసతి భావన దౌొహి_తుూోఅను పారము 
చూసిరి, 


దీనినిబట్టి ““నన్నపరతి భావన దొహి(తు”” ““అన్నమ పతి 
భావన దొహితు' “అన్న వసతి భావన దౌహి తు” అను మూండు 
రకముల పాఠములు కనింబడుచున్నవి.  మజియు “అను జన్ము 
ల్నెనట్ని యమరన యె (అనార్యులు”" ''అనుజన్ముల్నె నట్టి యమలన 
యె. అ  (ఆ)నార్యులు” అను రఆ60డు రకముల హెరము లున్నవి. 
వీనిలో ఏవి సాధు పాఠములు ? 


ముద్దరాజు రామన ““నన్నపరతి భావన దౌాహ్మితున్‌'” అను 
పొాఠమును ఎ స్వీకరించెను గదా! దానికి నన్నపరతి=నన్నపరతి భావన 
లకు, దొహి(తున్‌=కూతురు కొడుక్షెన వానిని” అని యర్శము 
(వాసెను. ఈ యర్శ్యము మనల నెక్కడకు్సు దీసికొనిపోవునో తెరి 
యదు. ఇంక ““నరసింహ్మం పంతులుగారు” ““అన్నప పతి=అన్నప 
రాజుయొక్క(వ్వుత్తుండగు), భావన=భావన యొక్క, టౌపహితున్‌= 
కూంతురి కొమారుని*' అని యర్శము (వాసెను. ఇదియు అనన్విత 
మయినటి ఫేదే- 


సాధు పొరము '“అన్నమపతి భావన దౌహ్మి తు” అనునట్టి దే. 
సూరన రచించిన (వభావతీ (పద్యుమ్నము చూచినలాని య్‌ పాఠమే 
సముచితమని తెలియదు. పరిష్కర్హలు, వ్యాఖ్యాతలు, టీకాకారుజ 


క్‌5్‌ 


భారతి 


(పభావతీ (పద్యుమ్నమును జూచియుండినచో ఈ పాఠముల గొడవ 
యుండెడిది గాదు, 


(పభావతీ (పద్యుమ్నములో సూరన తన తల్సి పుట్టినింటి 
వ్నెపు వారిని విపులముగా వర్ధించెను. ఆ వర్థనమునుబట్టి నూరన 


మాతామహీ అన్నమ్మ యనియు, మాతామహుడు. భావన (య్య) 
యనియు, భావన కేసయ్య కుమారు డనియు తెలియును, “నర 


సింహ శ్ర పంతులు"" గారు భావన అన్నపరాజు వ్యుత్తుండని (వాయుట 
పొరపాటు. సూరన తల్సి పేరు అంబమ్మ. ఈ సేరునే యాయన 


అబ్బమ్మ, అయ్యమ్మ, అయమ యని రకరకములుగా. బేర్కొనెను. 
ఈ సమాచారనులన్నియు ఈ (కింది పద్యములనుబట్ట ఇలియును, 


నీ, చిజువన దేచిరా జేజుక మించిన బుదో 
త్హ్వముం డేవధూమణి తాత తండడి 
నవరత మునికి నాయూరి పేరం దా 
వెలయు కేసయ్య యేవెలంది తాత 
యన్నయ్య బాపయ్య లగజానుజులుగా( 
బరంగు భావయ్య యేగరిత తండి 
జయనయోన్నతులు కొండయ రాఘవార్యులే 
సతి కన్నదమ్ముల్నె నుతులు గనిరి 


ఆ. పృథివి నెపురంధి పెద తండి కొడుకుస 
త్కీర్పి శోభితుండు కేసవిభుండు 
తనరు నే గుణాఢ్య పినతం(డి సుతుండు గం 
గయ్య బహుసహోదరాంచితుండు. 


తే. గీ రమ్య గుణనిధి యన్నమ్మ రాచపూండి 
గణపతి సుపు తి యే సాధ్విం గన్నతల్శి 
యట్న యంబమ్మం బింగళి యమర మంతి 


పెంపు నింపును మెజయంగం బెండ్హియాడె. 


తే. గీ॥! అనఘ సౌభాగ్య వర్షనా ర్హాంగ లక్ష్మీ 
పింగళి యమరామాత్వు నర్హాంగ లక్ష్మీ 
యంబ మాంబిక భోగభాగ్యముల మరుని 


యంబకును నంబికకు సాటి యనలగ వెలసె 


కం. ఆ జంపతులకు./ బుతుల 
మ్నై జనియించితిమి సూరనాఖ్యుండ నేనున్‌ 
_భాబితమతి యమలార్వ్యుండు 
రాజిత బోధార్యనాభిరతుం డౌ అనయున్‌. 


(పభావతీ (పద్యుమ్నము. ఆక. ప ౩8, 39, 40, శీ) 


మంబ రు 


కాన ““అన్నమపతి భావన దౌహ్మి తు” ననంగా అన్నమ భర్వయగు 
భావన కొమార్తె కొడుకయినవాని నని యర్శము, అన్నమ భావనల 
కూంతురు కొడు కయిన వానిని ఆని సారాంశము. _పౌఢ వ్యాకరణ 
కారక పరిచ్చేదమున “ఒక్కచో సమాసాంతర్హత విశేష్యంబుల_ కగు 
విశేషణంబుల షష్షికిని (బధమ చూప శ్చైడి” (సూ. 21) అను 
సూ తము ౧లదు. దాని కిది లక్ట్య్యమగును. ““భొవన దౌహితు”” 


ననునది షష్మీ సమాసము, భావన షష్మ్యంతము. దీని విశేషణము 
అన్నమపతి దీనికి షష్మీవిభక్తి రావలసీియుండ6గొా6 బయి సూత 


ముప బట్టి ( పథమావిభక్షి యయ్యెను. అన్నమపతి (పధమాం 
తము. “అన్నన పతి భావన దౌహి్తతు" అను మొత్తమును ఏక 
సమానముగా నయిన జెప్పికొనవచ్చును. న 


“అనుజన్ముళల్ని నట్బియమరన యె. అనార్యులు భక్తిసేయంగ 
నలరువాని”* అనునది సాధు పాఠము గదు. ““అనుజన్ముల్నైనటి 
థై 


యమలన యె[అనార్యులు భక్తి సేయంగ నలరు వాని అనునదే 
సరియయిన పాఠము. అమలన, వ్య అఆనయనువారు సూరనసోదరులు. 


అమరన సూరన తండి. కొని యిప్పుడు లభించుచున్న '“అనుజన్ము 
ల్నెనట్టి యమలన యె. అనార్యులు భక్తి సేయంగ నలరువాని* 


““అనుజన్ముల్నెి నట్టి యమలన యెజనార్యు, అతిభక్తి సేయంగ 
నలరు వాని'' అను రెండు పాఠములలో దేనిన్నెన స్వీకరింపవచ్చున్ను 


తొళప్యత (పతులలో ఏ పాఠ మెక్కువగా నున్నదో పరిశీలించిదానినే 
యంగీకరించుట లెవ్స. “*“అనుజన్ము ల్నెనట్టి యమలన యెళ్టి 
నార్యులు భక్తి సేవింప నలరు వాని” అని రాఘవ పాండవీయ 
ముదిత (పతులలో మఆతొక పాఠమున్నదని మనము మజువరొడు. 


రాఘవ పొండబలీయావతారిక యందే 


ఈకరణి ధ్యాతి వెలసిన యాకువీటి 

తిమ్మరాహుత్త తనయుం డుత్తీర్మకీర్షి 

పరుండు పెద వేంకట్మాది భూవరుండు సేయు 

"సీవలింపుగం గ్నెకొని ద్నెవమునకు 
అను పద్యము (4ఉ0) కలదు. ఇది షష్ట్య్యంతములకు ముందున్న 
పద్యము, 

ఈ పద్యమునకు ముద్చరాజు రామన “పెద వేంకట్కాది 
భూవరుండు= పెద వేంకటా(ది రాజు, చేయు=జఒన ర్చునట్టి, "సీవలు= 
వందనములు, ఇంపుగన్‌ =ఇష్టృముగు, క్షెకొనిశ్మగహించి, ద్నైవమున 
కున్స్‌=ఎనా యిష్కృదేవతకు"'ఆని టీక (వాసెను, ఈ టీక సరియయి 
నది గాదు. క్షెకొని యనునది సరియయిన పాఠము గాదు. 


రామన (వాసీన దానినిబట్టి యాకువీటి పెద వనేంకట్నాది 
చేసేన “సేవలు స్వీకరించినవాండు సూరనయే యను విపరీతార్భము 


1980 


రాఘవ పాండవీయము-పాఠపరిష్కారము 


వచ్చును. ఇది వరద సరిపోవునది[గా దు, పెదవేంకట్మొది 
యేమి? సూరనకు సేవలు చేయుటయేమి ?) సూరన వానిని కా 


నుట యేమి? స్న్టే పద్యము షష్ట్యంత పద్యముల కవ్య వహిత 
పూర్వముగ నున్నద. వేంకటా(ది గుణగణములు వర్షించిన తెరు 
వాత సూరన దీనిని రచించెను. “ఇటువంటి గుణగణములు గల 
యాకువీటి పెద వేంకట్నొాది గావించు సేవలు స్వీకరించు ద్నెవము 
నకు” అని విరూపాక్టస్వామి సంబంధిగా భావము చెప్పికొనుట 
సముచితము. ఈ భొవమే తరువాతి షష్య్య్యంత పద్యములతోం 


జక్కని పొత్తు కఃది యగును. “ోడ్నె వమునకు అని షష ఇ ఖీం 
తమే పద్యము. తుది నున్నది. దిని తరువాత షష ఖలింటే పద్యములు 


మొదలగుట సమంజసముగా నుండును. కొన యిటు వేంకటా.(ది 
"సేవలు 'గ్నెకొనువాండు సూరన యని యర్శము చెప్పుట యడ్డా 


దిడ్మి గా నున్న యతుకు వలె నుండును. *““విగ్రూప్రాకా హైహ్యయంి' 
త్‌. (బహ్మము ““ఆకువీటీ తిమ్మ (పభు వేంకట్నాది హృదయా 


టీకంబు” అని సూరన కావ్యాదినే పేల్కొౌనెను, “విమలభక్తి పెద 


వేంకటధాతీ రమణ మానన నిరంతవాసో యని యాయనయే 
కొవ్యాంతమున విరూపాక్టృస్వామిని వర్ణించెను. కావ్యము లోపల 
"స్నెతము ఆశ్వాసాద్యంత పద్యములలో నిట్టి వర్శనములు కలవు, 
పెద వేంకటారది విరూపౌక్ట్మ స్వామి కూరిమిభక్తుండు. అట్టి భక్నుని 
“సీవలకు ఆ స్వామి సంతోషించుటు యాశ్చర్యముగా దు. 


కావున సందర్భమునకుం దగిన యర్శము చెప్పికొనుటకు 
“కై కొనిో*యను పాఠమునకు బదులు ““క్సైకొను” అను పాఠమును 
స్వీకరించి, “సే సీవలింపుగం గ్నెకొను డ్నెవమునకు” అని నాల్లవ పాద 
మును మార్పవలయును. ““శఇ కొని* యను క్లార్భము కంకి 
““క్షెకాను'* అను తద్భర్మార్భ విశేషణ మిట ససిగా నుండును. ఈ 
పాఠమే ఆర్‌. వేంకకేశ్వర అండ్‌ కోవారి ముదిత (పతిలోనున్నది. 
ఇంతేకాదు, "'స్నెతము 
హరిశ్చం[ద నలోపాఖ్యాన పీఠికలో (పారట 101) '““క్ఞైకొనుద్నెవ 
ము"”న కను పాఠమునే తార్కాణించిరి. 


సో త్‌ త్త 
వజ్చైల విన ఎతారామస్వామి శాస్తిగారు 


అ టోనోననో 


ప్పుడు వునసు 


దిలావర్‌ 


గుప్పెడ్నెనా లేని 0౮ మనసులో 
యుగాలు క్షణాలుగా మారిన 

ఎన్నెన్ని అనుభూతులు ! 

కణాలు యుగాలుగా మారిన 

ఎన్నెన్ని అనుభవాలు ! 


ఎక్కడో అంతరాంతరాల సరసిలో 
విరిసిన ఆశల చిరుకెరలుం 

అలలు అలలుగా కలలుగా 'వలలుగా 
పరచుకొంటుంది అంతులేని ఆకాశంగా ! 
ఎక్కడో అంతళ్చేతనా కణంలో 


రగిలిన చిరుమంటు 
జ్వాలలు జ్వాలలుగా నాలుకలుగా చీలికలుగా 
భగ్గు మంటుంది శాంతించని అగ్నిపర్వతంగా ! 


ఎన్ని పువ్వులు |! ఎన్నిరంగులు ! 

అందీ 'అందని ఎన్ని యిం[దధనుస్సులు ! 
బాధల ఎడారులు ! భరించలేని తుఫానులు |! 
భాషకందని భావ సము( దాలు! 

భావం సెదవి విప్పలేని నిశ్శబ్బ ఆగాధాలు ! 
గుప్పెడ్నెనాలేని ౦0౮ మనసులో 

ఎన్నెన్ని అనుభూతులు... అనుభవాలు ... ! 


జభజజజడాాలకటదాడోడడో 


త్‌ 


డా. లింగంనని బసవ శంకరరావు 


విశేషణములు 


ఇ 

౧) అస్క్పృతంలో విశేష జూనికి “విశిష్యతే అనేన ఇతి విశేషణవ్‌ు” అని 
నిర్వచనం ఉంది. ఇది విశీషించేది కాబట్టి విశేషణమెంది. 

అంటే ఒక శబ్బంవల్స తెలియవచ్చే అర్మాన్ని అంతకం మె స్పష 

మయ్యేటట్ను విశేషపరచి సం[గహంగా తెలియబే సేశబ్బమే విశేషణం. 

దీనిచేత నామం విశేషింపబడుతుంది కాబళ్ళే నామౌన్ని విశేష్య 

నునటం౦ సరిపోయింది. 


విశేష్య విశేషణాలకు నిజానికి పెద్దగా భేదంలేదు ఈ విష 
యాన్ని గవనించాడుకాబ కే వెంటగీస్‌ తన లాం గ్వేజి ఆనే (గంధంలో 
“రస862001765 &26 2660017069 226 120620040864016 11 
211 1226౬14805 204] 000 & 222000461041 0126 ౧£ 7167 
౧0061206 15 90 061627 641% 00460622) 0677660 1060. 063 
మజా 0060 6 8720200661 $08606) 10 4 8105816 64౪622072168 
01 96 ఒ౦4మ” 1. 11/. 


(పపంచంలోని కొన్ని భాషల్నోని విశేష్య విశేషణ భావం 
కొంతవరకు కల్పితం అని మనం చెప్పవచ్చు. ఎందువలనం కు 
ఆయా భాషల్నో విశేష్యాలు నాక్యంలోని స్టానాన్నిబట్టి తొత్కాలిక 
విశేషణత్వాన్ని పొందుతాయేగాని మరేమికాదు. (దావిడ భాషల్లోని 
విశేషణొలన్ని సహజంగా అవి విశేషణాలు కావు. నామవాచక శబ్బాలే 
ఎటువంటి మార్పు పొందకుండా విశేష్యాలకు ము౨దు (పయోగింవ 


బడి స్సాన భేదాన్ననుసరించి విశేషణాలు గా (వవర్నిస్తాయి. 


(దావిడ భాషల్మోోని విశేషణాలకు విశేష్యాలకు సర్వ సాధార 
౬౦గా (వత్యేకమ్మెన భేదమేమీలేదు. (దావిడ భాషల్నోని విశేషణాలు 
చాలవరకు విశేష్యాల నుండి ఏర్పడినవే. సహజంగా ఉండే విశేషణాలు 
చాల తక్కువ. గుణ రస వాచకాల్లెన నామాలు ఇతర నామాలకు 
ముందు వాడబడితే అవే విశేషణాలవుతాయి. ఈ భావాన్నే కాల్డు 
వెల్టు కూడ సూచించాడు -- “౯08 [4 $య16 0% ఇఫే6661708 
స 211 06 22ళ16149 డ1416065 226 0808 01 6141109 
02 20120100, ఇాలీ1ంమ 0600906 2666061763 స పైం516102 
210069, ₹100046 50000241 0%ఉడజంక6 ఇ₹ఏజ660?6% 204 
ఇశళకీంగక్‌ 66ఇ813లై 10 96, 1 1060561766, ౧00208 01 
రక1109” - 016. 0. 809, 

(దావిడ భాషల్నోని విశేషణ (ప్మకియావిధానాన్ని (పధానంగా 
రండు వధాలుగా విభజింపవచ్చు. 11. మూలధాతు రూపాలే కొన్ని 
విశషణొలుగా వ్యవహరింపబడతాయి. క. నామకియా ధాతువుల 
నుండి ఏర్పడిన కొన్ని విశేషణాలూ ఉన్నాయి. మూలధాతు రూపా 
ఇల్నెన విశషణాలను సూలంగా మళ్ళీ నాల్సు రకాలుగా వింగడింప 


స్టె్తేషంబ రు 


తపి 


వచ్చు. 1. గుణ రస వాచకాల్నెన శబ్బాలు, 2. నిర్చశాత్మక సర్య 
నామాలు, 9. (పశ్నార్శక సర్వనామాలు, 4&.సం ఖ్యావాచక 
విశేషణాలు, 


1. గుణ రసాది వాచకొళల్నెన శబ్బాలు : కొన్ని విశషణాలను 
చాల (ప్రాచిన కాలంనుండి భాషలో విశేషణ ధాతువులనియే నిరూ 
పించటానికి వీలవుతుంది. తెలుగులో చిటు--గాలి, సెన్‌ + పాఆ, 
'పేరోడ, చిన్న--పూవు, 'పెద్ద--వాన; కన్నడంలో చిక్క --హుడుగ, 
సణ్బ-హుడుగ్య కీరియ-- అఖ్మ హిరియ - అణ్బ, దొడ్య-మళే తమి 
ఛంటలో చిరు-ప్పయ్యన్‌ , పెరు-మక్కళ్‌; మలయాళంలో చెరియ-- 
కుట్ట, వలియ--కుట్ట్ట. కొన్ని విశేషణ రూపాలు తెలుగులో (పాచీన 
సమౌాసాల్నో నిల్చి ఉన్నాయి- కం - దామర, (కొ-క్కారు, (క్రీ-గాలు, 
చెం--దోవ, (పొా-యిల్టు, మీ-గడ, లే-దూడ. కాల్యకమాన ఈ 
విశేషణ ధాతురూసాలే వ్యస్తృంగా ఉన్నపుడు కొన్ని అనుబంధక 
(పత్యయాలను తీసికొని విశేషణాలుగా పరిగణింపబడుతూవచ్చాయి-- 
కెంపు, (కొత్త, (కింద, చెన్ను, (పాత) మీదు, లేత. 


ఖ్‌ నిర్వేశాత్మక సర్వనామాలు : నిర్వేశాత్మక సర్వనామ 
రూపాల్నిన ఆ, ఈ అనేవి కూడ విశషణాలుగా వాడబడతాయి. 
మధ్యనృృతా బోధకం అయిన 'ఉి తెలుగు, కన్నడ, తమిళ భాషలో 
(పాచీనకాలంలో ఉన్నట్టు ఆధారాలున్నాయి. కాని ఆధునిక భాషల్బో 
ఇది లోపించింది. ఆ, ఈ అనేసర్వనామ రూపాలకు రృశృస్కష, 
హ ( ఊష్మాలు) తప్ప మిగిలిన హల్పులు పరమ్మెతే దీర్హాలు 
(హస్వమవటమే గాకుండ ఆ, పరమైన హల్ను ద్విత్వం అవటం 
కూడా జరుగుతుంది. తెలుగు - అ + కాలము=అక్కాలము. ఈ శ 
చోయిఇచ్చోటు. ఈ లక్షణం తమిళ, మలయాళ భాషల్నోకూడ 
కొన్నిచోట్ట కనబడుతుంది. తమిళం-ఆ + నాళ్‌ =అన్నాళ్‌, ఈ = 
నాభ్‌ =ఇన్నాళ్‌ మలయాళంలో కూడ ఇదేరూ పాలున్నాయి--అన్నాళ్‌ , 
ఇన్నాళ్‌. కన్నడ భాషలో దీర్చృం (హస్వ మవటంగాని, పరమ్మెన 
హల్బు ద్విత్వమవటంగాని కనబడటంలేదు. ఈ సర్వనామ రూపాల 
"స్పైననే ఇతర అనుబంధక (పత్యయాలు చేరటంచే విభిన్నార్భ బోధక 


విశేషణ రూషాలేర్పడుతున్నాయి. 


తె క త ను 
అంత, ఇంత అమ్ము, ఇషు అవ్వళవు, ఇవ్వళవు ఆత, ఇత 
అన్ని) ఇన్ని అష్ము, ఇష్కు అత్తన్నై, ఇత్తన్న్వ ఆత, ఇత 
అట్టి, ఇట్టి ఆతర, ఈతర  _ అప్పడి, ఇప్పడి అఆంగన్కెఇంగనె 


ర (పశ్నార్శక సర్వనామం : (పశ్నార్భక సర్వనామమ్మ్నెన 
“ఏ” నిర్నేశాత్మక సర్వనామాల్నెన ఆ, ఈల వలె (ప్యకియా విధా 


1980 


విశషణములు 


నాన్ని పొందుతుంది. ఇది (హన్వమవట౧, తర్వాతి గాల్టు ద్విత్వ 
మవటం కూడ కనబడుతుంది, తెలుగు - ఏ*4కడ = ఎక్కడ, 
ఏట చోటు = ఎచ్చోటు, ఏ శబ్బము, ఏరాయి, ఏ సంత మున్పగు 
వాటిలో రాదు (బాల. సమాస. 14) తమిళం--ఏ ఇ నాళ్‌ =ఎన్నాళ్‌, 
ఏ నిల్నె = ఎన్నిల్న్య, ఏ అళవు = ఎవ్వళవు. మలయాళంలో 
ఏ+నాళ్‌ = ఎన్నాళ్‌, ఏళనిలవ్‌) = ఎన్జులవ్‌ఎ కన్నడంలో 
ఆ,ఈణలకు వ 'ఏ'కు కూడ (హన్వ ద్విత్వ అక్సణం ఉండదు. 
ఆ, ఈల లాగానే “ఏ స్నె కూడ ఇతర అనుబంధక (పత్యయాలుచేరి 
విశేషణ రూషాలేర్పడటం కన ఎడుతుంది. 


బె క్త త్ర ము 
ఎంట ఎష్ము ఎవ్వళవు ఎత 
ఎన్ని ఎష్ము ఎత్తన్నై ఎత 
ఎటి ఎంచహ ఎప్పడి ఎంగనె 
ళు 


ద్త్తే సంఖ్యా వాచక విశేషణాలు : (దావిడ భాషలో సంఖ్యా 
వాచక విశేషణాలున్నాయి. (పాచీన విశేషణ రూపాలన్నీ సవ్యగహ 
రూపాలే. ఈ సంఖ్యావాచక విశేషణ రూపాలకు తర్వాత కాల్మకమాన 
కొన్ని (పత్యయాలు చేది విశేష్య రూ పాలేర్పడటం జరిగి ఉంటుం 
దని (దావిడభాషా శాస్త్రచ్నాలు భావిస్తున్నారు. ఉదా. ఒరు డౌ 
ఒన్హు, ఒకజొాజఒకటి, ఇరు హొ ఇరండు, మూ డొమూన్హ, నాల్‌ హౌ 
నాంగు. తలుగు, కన్సడ, తమిళ, మలయాళ భాషల్మోని సంఖ్యావాచక 
విశషణ రూపాలివి ; 


తె క త మ 
ఒక్క/ఒక ఒరు/ఓర్‌ ఓర్‌ /ఒరు ఓర్‌ /ఒరు 
ఇరు/ఈర్‌  ఇర్‌ ఇరు /ఈర్‌ ఇరు /ఈర్‌ 
మూ/ము మూ/ము మూ/ము మూ/ము 
నలు/నల్‌ నాల్‌ /నల్‌ నాల్‌ _ నాల్‌ 
ఏ ఐ/అయ్‌ ఏ/ఆయ్‌ మ 
అజు అటు అఉజు అటు 
డె. ఎళ్‌ ఎలు ఎటు 
ఎనమ/ఎవ ణ్‌ ఎణ్‌ ఎణ్‌ 
తొవ్‌ు తావ్‌ు తొళ్‌ లొళ్‌ 
పదున్‌/ప5్‌  హదిన్‌/హన్‌ . పత్‌/పదున్‌/ఎన్‌ పదిన్‌/వన్‌ 
నూట నూత్‌ నూత్‌ నూత్‌ 


[1 నామ్మకియా ధాతువులనుండిఏర్పడిన విశేషణ రూపాలు : 


(1 కొన్ని నామవాచక రూపాలు ఎటువంటి (పత్యయాలు 
తీసికొనకుండ మరియొక నామవాచకానికి ముందు (పయోగింపబడితే 
అవి విశషణాలవుతాయి. ఈవిధంగా నామవాచక రూపాలు స్థానాన్ని 
బట్టి విశేషణాలవటం ( దావిడ భాషల్నో ఎక్కువగా కనబడుతుంది. 


సెస్ట్యెం బరు 


తె క త ము 
ఇసుక--నేల మరళు- వెల మనముణకజ్‌-నిలవ్‌  మణల్‌-నిలయ్‌ 
తలానొప్పీ తలౌకోవు. తల్నిానోవు తలె-కుత్తు 
కుకగలా పల్ల నాయి-మరి నాయి--కుటీ నాయి-కుటి. 
(ఆ భా న! వలే 
బంగారు- బంగారా-- పాన్‌ --బౌమె శే పొన్‌ - బొమ శ్ర 

బొమ్మ బొెంటే 

ఈ విధంగా నామవాచకం విశేషణంగా వాడబడేటప్పూడు 


కొన్ని మార్పులు కూడా పొందుతుంది-ఉప్పుం-బెరిక, బీడిన్‌ -ఇరి, 


- విలువుటద్వము, సరనపుమాట ఇలాగే సంఖ్యావాచక విశేష్య రూపా 


లను మరిరుుక నామానికి ముందు విశేషణాలుగ వాడటం కనబడు 


తుంది. 

తె క “త మ 
రెండు- ఎరడు-పుస్తక ఇరండు-- రెండు-పుస్త 
పుస్తకాలు గళు పుస్త కంగళ్‌ కవ్‌) 
నాలుగు నొలు్కు--. నాంగు-- నొలు--కుదిర 
గుక్టాలు కుదెరగళు _ కుదిర్నె గళ్‌ 


నే. కొన్ని నామవాచక పదాలకు విశేషణ ద్యోతక (ప్రత్య 
యాలు చేర్చటంచేత అవి విశషణాలవుతాయి-నల్‌ శఅ = నల. 
వ్యవహారంలో విశేష్య విశేషణాలకు స్ఫుటమ్మెన భేదం ఏమిలేదు. 
అందువల్బ ఈ విశేషణ రూపమ్మెన *నల్టి కూడ కొంతకాలం 
తర్వాత విశేష్యంగా కూడ వాడబడటం జరిగింది. నన్నయ భార 
తొది పర్వంలో “నల లేదయ్యెనేని' (2-33), తెల్బని తురగోత్తము 
వాలంబు నల్ట సేసితిరేని (2-35) అని నాలుగ్నెదుసార్జ్హు అదే 
సందర్భంలో విశేష్యంగా (పయోగించాడు. ఈ “నల్లికు మరొక విశే 
షణ (పత్యయంచేరి నల్శృ + ని=నల్డాని అనే విశషణరూపం తయా 
ర్నెంది. మళ్ళీ దీనిమీద కూడ మరొక విశేషణ ద్యో౪ఃక (పత్యయం 
చేరి. నల్ట్యనిఇ అయిన=నల్గృన్నెన అనే మరొక విశేషణ 
మేర్చడింది. 


తాప 


డకారాంత, శకట రేఫాంత శబ్బాలలో బయలుదేరిన ద్విత్వ 
“ఆ కారము ఉచ్చారణలో "టి అయి టగా నూరి తర్వాత 
కొంత కొలానికి (పత్యేకంగా విశేషణ ద్యోతకచిహ్నం గా పరిగణించటం 
జరిగింది. 


తె త మ 
ఏటి-మన్ను ఆ్మటు-మణల్‌ ఆట్బు--నముణల్‌ 
నట్సిల్టు కాట్టు-ప్వూన్న్వె కాట్ట-పూచ్చ 


కన్నడంలో ఇటువంటి మార్పు కనబడటం లేదెందుకో. 
ఈ విశేషణ ద్యోతక (పత్యయమ్మెన “టి కారమే ఇతర నామవాచక 
శబ్బాలసప్నె బేరి వాటిని విశేషణాలుగా మార్చటం కూడా కనబడు 
తుంది. తెలుగులో--కటణకు- ట్‌ -అమ్ము=కటికుటమ్ము, చిగురు 
టాకు. 


తం 


భారతి 


3 తెలుగులో “ము" వర్ణాంత శబ్బాలు విశేషణాలు అయ్యే 
టప్పుడు “పొకారాంతా అవుతున్నాయి. నిజానికి ఈ పకారాంత 
రూపాలే (పాచీన రూపాలు. వీటినుండే మువర్శాంతరూపాలు తర్వాతి 
కొలంలో బయలుదేరాయి. (ప్రాచీన విశేషణ ద్యోభక పకారం, సమాన 
రూపాల్ళో నేటికి నిల్చి ఉంది. కాని వ్యస్త్రంగ ఉన్నప్పుడుమా తం 
“ముికారాంతంగ ఉంది. మన వ్యాకర్షలు వర్శనాత్మక దృష్టితో 
ఇనుము, జనుమ్ము వేములలోని *ము”కారం “వికారంగా సమాసొల్గో 
మారుతుందని చెపుతున్నారు. ఇందులో '“పికారమే (ప్రాచీనరూపం, 
(పాచీన కాలంలోని ఇనుమ్బు, జనుమ్చు, వేమ్చు అను విశేష్యాలప్నె 
విశేషణ ద్యోతక చిహ్నమ్మెన “అ చేరి ఇనువ్ప, జనుమృ, వేమ 
రూపొలు ఏర్పడ్నాయి. ఇనుప-కడ్డిి జనుపానార, వేప- చెట్టు. 
తమిళంలో ఇరుప్వు-క్కొల్‌ , వేప్పెళ్ళి అంటారు. నములయాళంలో 
వేప్పెజ్ళ ఉంది. 

త* అగు ధాతువునుండి ఏర్పడ్డ భూతార్శక [(కియాజన్య 
విశేషణం చేర్చటంచే నామవాచకం విశేషణంగా మారుతుంది. 
( భాషల్ళో ఈ నిర్మాణం ఎక్కువగా కనబడుతోంది. తెలు 
గులో *“ఆయిని నామవాచకానికి చేరిస్తే అది విశేషణం అయి 
పోతుంది--అందమ్నా నాబాలిక, బలమ్మెన న--దెబ్బ,. తమిళంలో ' ఆని 
చేరిస్తే నామం విశేషణమవుతుంది-ఎళిదాన-నడ్నె. , బలమాన--అడి. 
మలయాళంలో “ఆయి చేర్చటం కనబడుతు౨ది - గంభీర మాయ-- 
పడయ్‌. కన్నడంలో “ఆది చేరుతుంది-చెందవాద--హెబ్బు, బంగా 
రాద-మనస్సు. 

5. తెలుగులో “అగు” తద్దర్మరూపం చేరటంచేత కూడ 
విశేష్యం విశేషణ మవుతుంది - అందమగు--బాలిక, బలమగు--దెబ్బ. 
“ఉన్ని చేరితే కూడ విశృ్నణం తయారవుతుంది-అందమున్న-- 
బాలిక. తమిళంలో “ఉళ్ళ' చేరటంచే విశేష్యం విశేషణ మవుతుంది-- 
సంతోష ముళ్ళప్పయ్యన్‌ , మలయాళంలో - -సంతోషముళ్ళ-కుట్టి, 
కన్నడంలో సంతోషద-హుడుగ-దాదాపు వీటన్నిటిలోను పొసెసీన్‌ 
'సెన్‌న్‌ కనబడుతోంది. 

6. (కియాధాతువులనుండి కూడ విశేషణాలు తయారవు 
తాయి--తద్దర్మార్యక విశేషణం, భూతార్శ్చక [(కియాజన్య విశేషణం, 
వర్తమౌొనకాల విశేషణం, భవిష్యత్కాల విశేషణం, వ్యతిరేక విశే 
షణం మొదళల్నిన వున్నాయి. 


తె క్‌ త మ 


వ్యతిరేక : చేయనివాడు మాడదవను సెయ్యాదవన్‌ చెయ్యాూత్త వన్‌ 
7. కొన్ని అవ్యయాలు ఈ భాషల్నో 
విశేషణాలుగ వాడబడుతాయి. 
తె క త మ 


కన్ని సందర్బాలలో 


కొలిచెము-సేపు కొంచాహొద్దు కొంజన్‌--నేరవ్‌. కురచ్చు 
, నేరవ్‌౨ 
మిక్కిలి--వేడి తుంబ-బిసి మిగవువ్‌ు--సుడు మిగవువ్‌ఎ 
చుడు 


సంస్క ఎతభాషలో విశేష్య _విశేషణాలకు లింగవచన విభ 
క్తుల్నో ఏకరూపత ఉండాలన్న నియమం ఉంది. ఈ సంస్కృత 
అక్హ్మ ఇఅాన్ననుసరించి తెలుగు పండితులు కూడా అచ్చటచ్చట తమ 
రచనలో విశష్య విశేషణొలకు లింగ విభక్నుల్నో ఏకరూపతను 
(పాచీన కాలంనుండి (పవేశపెట్టారు. (పాబ్న్బన్నయకాలంలో వ సరా 
కందర్వునకు వేంగీశ్వరునకు”” అని ఉంది. అందువల్ళే చిన్నయసూరి 
““విశేష్యంబునకు౨ బోలె విశషణంబునకు లింగవిభక్తి వచనంబులగు ” 
(కారక- 19) అని సూ(తీకరించాడు. కాని నిజానికి విశేష్య విశేష 
కాలకు ఏకరూపత తెలుగు భాషలోనేకాదు (దావిడభాషల కే సహజం 
కాదు. సిధియన్‌ భాషలోకూడ విశేష్య విశేషణాలకు లింగవిభక్తి 
వఛనాలకు ఏకరూపత ఉండదని కాల్డువెల్ళు చెప్పాడు. సంస్కృత 
భాషలో మాతం వీటికి ఏకరూపత కనబడుతోంది-- 

మహాన్‌ పురుష: (పుం), నిరాశయాలతా (స్తీ రమణీ 
యానివనాని (నపుం). 

తరతమ భావనిరూపణ : సంస్క తంలో తరతమ భావ 
నిరూపణకు విశేషణానికి తరతమ . (పత్యయాలను చేర్చి వాడటం 
కనబడుతు౨ది. (దావిడ భాషలో విభక్తి (పత్యయాల సహాయంతో 
ఈ తర-తమభావం వ్యక్తం చేయటం ఉంది-ఫంచమి, చతుర్చి 
మున్నగునవి. 


తె, వానికం యె వీడు మంచివాడు (పంచమి) దానిక్రం మ ఇది 
మంచిది. క, దక్కింత ఇదు ఒ ళ్ళిదు. త. అదర్కుు ఇదు నల్నదు. 
మ. అదిన్ను ఇదు నల్టదు. 

ఈ భాషల్నొ కొన్ని పదాలుచేర్చికూడ ఈ తరభావ౨ వ్యక్తం 
చేయవచ్చు-త. అడ్డె విడ ఇదు నల్నదు, అడ్నె పార్కిలువ్‌) ఇదు 
నల్బదు. క, అదక్కి౨త ఇదు ఒళ్ళెదు మ. అది నేక్రాళ్‌ ఇదు 


తద్దర్మ: చేసెడివాడు మాడువవను సెియ్‌బవన్‌ చెయ్యున్నవన్‌ నల్శదు. 
| | సప్తమీ విభక్తి (పత్యయాలతో తమ భావము తెల్పనచ్చు. 
భూత : చేసినవాడు మాడిదవను సెయ్‌దవన్‌ చెయ్‌దవన్‌ తె. వారందరిలో వీడు మంచీవాడు, క. అవరెల్న రల్సి య ఇ. 
వర్తమాన: చేయుచున్న మాడుతిద్చ '"సెయ్‌గిస్టవన్‌ చెయ్యున్న ఒ'శ్ళెయవను, త, అవర్‌గళ్‌ ఎల్మోరిలువ్‌) ఇవన్‌ నల్త వన్‌, మ. అవర్‌ 
వాడు వను వన్‌ ఎల్లావరె కొళువ్‌ఎ ఇవన్‌ నల్జృవన్‌. ఈ భాషల్ళో విశేషణం పునరుక్త 
భవిష్యత్తు: చేయగలవాడు మాడువంత 'సెయ్యప్పో చేట్యూన్‌ మవ్వటం చేత భృళశార్శం వస్తుంది- తె. వేడి వేడీ కాపీ, క. బిసి 

హవను.  గిరవన్‌ పోగున్నవన్‌ బిసి కాఫీ త. సనూడాసూడా కాఫీ మ. చుడు చుడు కాఫీ. 
కాయాాాాాకాాకాని 


శీ 


1980 


6 


గ 


శ్రీ ఆదూరి వెంకటసీతా రాసుమూర్తి 


ఈచీకటి విడిపోలేదు 


న్ను -. 

౦లెఆర్నెజాన మీంచి ఆడుగెత్తు లేచి సూరీడు లోకంమీదికొచ్చే 
వేళకి సింహాచలం గుడిదగ్శర కొచ్చేశాడు. సింహాచలానికి 

పట్టుమని పదేళ్ళుండవు' వాడి అయ్య అప్పలకొండ బతికుండీ చది 

విస్త్తే వీడీసాటికి ఫస్టుఫారంలో కొచ్చీసును. తెలిన్నైనవాడూ చురు 

కైనవాడూ కాబట్టి ఫస్టుమారు్క్క్టలు తెచ్చుకునేవాడే. కానీ 

అ అదృష్టం సింహాచలానికిలేదు. రెండుపూట్లా కడుపునిండా సారా 


తాగి అయ్య తనను తను చంపేసుకునే సమయానికి సింహాచలొనికీ 


అయిదేళ్ళు. పలక పట్టుకువి బళ్ళో కెళ్ళవలసిన వయసులో కడుపు _ 


పట్టుకుని వీధినిబడ్డా డు సింహాచలం. వాడికి వాళ్ళయ్య మిగిల్చిన 
ఆస్త ల్‌ ఓ రోగిష్టి తర్శీ; ఓ మాటలు రాని చెల్టీ, తర్శి పేరు 
కనకమయితే చెల్ళి "పేరు లక్మి, 


మొదట్మో పాచిపములుచేసి పిల్ణలిద్ప రికీ యిన్ని గంజినీళ్ళు 
షోసేది కనకం. తర్వాత మలేరియా ? వచ్చి, మంచంపళ్ళే క, కోలు 
కుని శవంలా అయ్యాక చాల్ల పన్ఫు మానేసుకుంది. దాంతో సంపా 
దన తగ్గింది. ఇంట్లో ఆకరి పెరిగింది. సరిగ్శా అప్పుడే సింహాచలం 


లోకంలో కొచ్చాడు. దగ్శర్నోవున్న దేవాలయంలోకి వెళ్నున్న జనం 
వాడిని ఆకర్షించారు. “దేవుడం మే ఎవరూ?” అనే అనుమాన మొచ్చిం 
దవ్వుడే, వాళ్ళమ్మ నడిగాడు, 


“దేవుడం చే మనిషికాడూ గొవ్పవాడూ' అంది వాళ్ళమ్మ. 


ఆయితే అతని కెందుకు దండం ఎట్టడఎ అనే మరో ఆను 
మౌన మొచ్చిఐది సింహాచలొనికి 


“దండం పెట్టాలంతే' అంది వాళ్ళమ్మ. "పెడితే కావలసిన 
విస్తాడంది. ఆయితే ఎవరికేది కావలిస్తే వారికది దేవుడు దండం 
పెట్టించుకున్నాకనే యిస్తాడన్న సంగతి అప్పుడే తెల్పుకున్నాడు 
సింహాచలం. అన్నీవుండి, డబ్బున్నవా శ్ళే దేవుడి దగ్శరకెళ్ళు ౦కే 
నేనెందుకు వెళ్ళకూడదూ ? అనుకున్నా” , అలా అనుకున్నరో జునే 
వెళ్ళేడు. దేవుణ్శిచూసి దండం సెశ్ళేడు. ఆకలి తీరేట్టు చెయ్య 
మని కోరుకున్నాడు. దండం పసపెట్చి బయటకొన్తూం కు డబ్బూ, 


అందమూ గల ఒకావిడ కారక్కబోతూ సింహాచలాన్ని కేకేసింది. 
అంతవరకూ సింహాచలాన్ని దూరంగా పొమ్మనేవారే కన్పించారు గాని 
రమ్మనేవారు కన్పించలేదు. అంచేత ఆవిడ దగ్గరకు పరుగెత్తు 
కెళ్ళేడు. కొబ్బరిచెక్కా, అరిటిపండూ వాడి చేతిలోపెట్చి తీసుకో 
మని సౌంజ్నచేసి కారెక్కి తలుపేసుకుందావిడ. 


సింహాచలం ఆవిడవంక అశ్చర్యంగా చూశాడు. తన కోరికను 
మన్నించి దేవుడు పంపిన మనిషేమో ౦౮౮విడ అనుక న్నాడు. 


సెప్పె ంబరు 


సరిగా ఆనాటినుండే. సింహాచలం దినచర్యలో మార్పు 
వచ్చి?ది. మనల్ని ఆదుకునేందుకు దేవుడొకడున్నాడూ అనే నమ్మకం 
కూడ కుదిరిందివాడిలో. అంచేత రోజులో సగభాగం సుడీదగ్గరే 
గడిపేవాడు. వచ్చిన (పసాదంలో తనుసగం తిని, మిగిలింది షం క 
తీసుకె ళ్ళేవాడు. 


ఎండ యింకా ౨ దర్శదు, చెరువు గట్టుమీది కొంగలా 
గుడిముందు గట్టుమీద కూర్చున్నాడు సింహాచలం. ఆ రోడ్నమ్మట 
కా న్వెంటుకుపోయే పీల్ణలు రక్కలురాని క్‌ ంగల్హా ఆన్పించారు న్‌ 
కళ్ళకి. ఆ కాన్వెంటు పిల్ణలు యింగ్శీషులో మాట్టాడుతుంటారు, 
పోట్లాడుకుంటారు. పాటలు పాడుకుంటారు. పద్యాలు చెప్పు 
కుంటారు. వాళ్ళని చూసి సింహాచలం మనసు అసంతృప్పాగా 
మూల్తు తుంది 


వాళ్ళు చక్కగా వున్నారనికాదు-తనులేడే అని! 


లోకంలోని మనుష్యుర్ని రెండురకాలుగా విభజించవచ్చు. 
తమకు లేదని యేడ్చే ) ళ్ళూ...ఇతరులకు వుందని యెడ్చేవాళ్ళూ. 
వాళ్ళలో సింహాచలం మొదటి కోవకు చెందినవాడు. 


సింహాచలం దృష్టి మరల్చుకుని చూసేసర్కి ఎదురుగా 
పెద్పిరాజు కన్పించేడు. పెద్దిరాజు కూడ (ప్రసాదాల భక్తుడే. 
వాడీతోపాటు మరో నలుగురు కూడ వున్నారు పింహాచలానికి 
పోటీగా. 

సింహాచలం గుడివంకచూస్తూ కూర్చున్నాడు. 
భక్తులు ఒకరూ ఒకరూ వస్తున్నారు. 


అప్పుడే 


సూరీడు కాస్త బ్నెటకొచ్చి ఎండ కరకర లాడ్నంతో సింహా 
చలం కడుపులో పేగులు కరకరలాడ్శం "మొదలుపెట్టాయి. రాతె 
ప్వుడో తాగిన గంజినీళ్ళు ఎప్పుడో అరిగిపోయా మి. 


ఆమధ్య జబ్బుచేసి కనకం పన్నోకెళ్ళడం మానేస్తే రాని 
రోజులకు మినహాయించుకుని మిగిలిన డబ్బే చేతికిన్వడం వల 
యింట్మో గంజినీళ్ళు దొదికే దిక్కుకూడ లేకపోయింది. 


అంచేత, “బోజీదొరికిందిరారా' అని సెద్పిరాజు అనేసర్క్మి 
ఎగిరి గంతేసి ఒక్కంగలో వాడిదగ్శిరకు వెళ్ళేడు సింహాచలం, 
మొట్టమొదటి (పసాదం ఎవరికి దక్కినా అది అందరూ పంచు 
కోవాలనే రూలు వాళ్ళలో వుంది. 


అరటిపండు ముక్క నోట్ళో వేసుకుని దేవస్తానం కుళాయి 
నీళ్ళు కడుపునిండా తాగేసర్కి ఎక్కడలేని శక్తీ వచ్చినట్నయింది 
సింహాచలొనికి. 


ల్స్‌ 


భార తి 


“యేటా గుంటల్బారా. అప్పుడే తెల్టారిపోయిందేటి-దోరం 
దాటి బ్నెటికి పదండిముందు" అంటూ గద పట్టుకొచ్చే యముక్శా 
కర పట్ముకొచ్చేడు వీరాసామి, 


వీరాసామి దేవస్థానం కాపలాదారు. ఆరడుగుల విగహం, 
బొత్తు మీసాల్లో భయంకరంగా కన్పిస్తాడు. గొంతుతోనే అదిలించి 
జనాన్ని అదుపులో పెళ్ళే సామర్శ్య ముందతినికి" దేవుడి దగ్గ్శగ 
అందరూ సమానమే అయినా కార్లలో 'వచ్చేవారికీ కాలినడకన వచ్చే 
వాలికీ ఎవరి అంతస్తునుబట్సి వార్చి గౌరవించగలిగే నేర్పుందతని 
వద్ద, బెల్హ్లంమీద మూగిన యాగల్ని తోలేసినట్టు (పసొదాలకోసం 
గుడికొచ్చే గుంటల్నీ తోలేస్తాడతడు. అందుకే వారిపట్ట్మ వీరాసొమి 
యమధర్మరాజు, 


మెట్టు దిగి రోడ్డుమీది కొచ్చాడు సింహాచలం. సరిగ్నా 
అప్పుడే వచ్చి ఆగిందో కారక్కడ. అది కారులాలేదు. గండభేరుండ 
పక్షిలావుంది కుబేరుడి వాహనంలావుంది. అందులోంచి 'దిగినవాళ్ళు 


మనుషుల్లాలేరు. రాళ్ట్ససుల్హానూ లేరు. దేవతల్బా వున్నారు... వారి 
వంటిమిది బట్టలు దేవతా వస్తాల్హా వున్నాయి. వాళ్ళు మామూలు 
దంపతుల్హ్లా కాకుండా ఆదిదంపతుల్న్లా కన్పించారు సింహాచలం 
కళ్ళకి. వాళ్ళ పక్కనున్న అయిదేళ్ళ ఆడపిల్బ బంగారురంగు గౌను 
వేసుకున్న దంతబ్యొమ్మలా వుంది. ఆ పిల్టని చూస్తుం యే తన 
చెల్ళెలు గుర్తుకొచ్చింది సింహాచలానికి. ఒకే ౦౫ాడువార్నెనా వారి 
దృరిలోనూ ఎంత తేడావుందీ అనుకున్నాడు. కానీ ఆ తేడాకి సరి 
యైన కారణమేమిటో మాతం వూహించలేకపోయాడు.. గొప్ప 
బీద తారతమ్యాల గురించిగాని, సంఘాని'కే అడ్డుగోడలు గా నిలిచిన 


య౫ా అంతస్తులు, వాటిమధ్య నలిగిపోయే జీవితాలగురించి గాని; 
వాటివెనుక రగిలే వగ, ద్వేషాలగూర్చిగాని సింహాచలానికి నిశితంగా 
తెలీదు-తెల్సుకునే వయఘూ కాదు. 


ఎండ వేడెక్కింది. గట్టుమీద కూర్చుని గుడిలోంచి వచ్చే 
వారివంక ఆశగా చూస్తున్నాడు సింహాచలం. మరో నాలుగు కొబ్బరి 
ముక్కలు దొరికితే తను యింటి కెళ్ళిపోవచ్చు. ఇంతలో ...లోపర్నించి 
వస్తూన్న ఓ ఆసామి అతని కళ్ళబడ్డాడు. దేవుడిముందు ఎన్నో 
కోరికలు కోరుకుని కోరికకో కొబ్బరికాయ చొప్పున కొట్టినట్టు 
అతని దగ్గర చాల కొబ్బరి చెక్కలున్నాయి, తనకొక ల్ననా దక్కక 
పోడు అని గట్టు దిగాడు సీంహాచలం. వచ్చినాయనకి నలబ్నె 
యేళ్ళుంటాయి. బయటకొచ్చి ఏదో వెతుకుతున్నాడతను. దృష్టి 
నంతా అతని స్నెనే నిఠిసి చూస్తున్నాడు సింహాచలం. అతగాడు 
వాచ్‌మన్‌ని పిలిచి యేదో అడిగాడు. వాచ్‌మన్‌ చుట్టూచూసి; తల 
తాటించి సింహాచలాన్నీ తతిమ్మా గుంటల్నీ కేకేశాడు. ఆశ్చర్యంతో 
చూస్తున్న సింహాచలం ఒక్కంగలో అక్కడకు చేరుకున్నాడు. 


క అ గుంటల్నారా. బాబుగారి కొత్తచెప్పులు కనపడ్డం 
' శ్రేదంట - మీరెవరన్నా చూశారా 


కమయమొంబ రు 


డ్తీఖ 


వీరాసామి మాటలకు సింహాచలం గుండెల్లో రాయిపడింది. 
నిశ్చలం గావున్న ఆకాశం ప్నె కారుమబ్బులు కమ్ముకున్నట్ను ఆతని 
మనసంతా అల్జకల్మోలమ్మెంది. మాకు తెలీదంకు మాకు తెరీదన్నా 
రంతా,. 'పెద్పిరాజు మాతం సింహావలం వంక చూశాడు. ఆ 
చూపులో వున్నదేదో (గహించిన సింహాచలానికి కాళ్ళలో వణుకు 
(పారంభమ్మెంది. 


ఈ దేవత గుడికాడ యిట్తాంటి దొంగ "నా లెప్పుడూ 
జరగలేదు బాబూ ఎవరన్నా పొరపాట్న తొడు క్కె శ్ళేరేమో ''అన్నాడు 
వీరాసామి. ఆ మాటల్మొ తన పనిమీద తనకున్న విశ్వాసముంది. 
అతను నమ్ముకున్న దేవతమీద భక్తీ వుంది. 


చెప్పులు పోగొట్టు కున్నాగ నేం మాటాడలేదు. ఎవరూ 
తియ్యకుండావుం కు ఎట్టా పోతాయి. అన్నట్టుందాయన ముఖం. 
ఆ ముఖం చూశాక వీరాసామిక్కూడ అదే (పశ్చ మెదడుఠటో (ప్రవే 


శీంచింది. అతనికి అనుమాూనించడానికి యింకెవం దొరకలేదు, 
(పసాదాలకోసం పాకుల్హాడే గుంటల్నప్ప. 
“ఎవడోకడు మీలోవాడే తీసుండాలిరా, లేపోతే చూసన్నా 


వుండాలి. నిజం చెప్పకపోతే ఒక్కొక్కడదికీ తగుల్హాయి. గువ్‌కీలు” 
అంటూ క రెత్తేడు. వీరాసామి తల్చుకుం'ళు ఏమ్మెనా చెయ్యగల్ము. 
పోయినేడాది అమ్మోరి పండక్కి ఎవడో గుంటడు దొమ్మీ చూసు 
కుని జేబులు కొట్టబోళుం కే పట్టుకుని రోజంతా ల్నెటుస్తంభాని 
కేసి కల్చేనుం చేశాడు, వాడుతిన్న దెబ్బలూ, వాడు కాసిన తిట్లూ 
విని చూసినవాళ్ళందరికీ వీరాసామి ఎంత కర్కోటకుడో తెలుస్తుంది. 
వీరాసామిలొవున్న గుణ మేమిటం కే... మంచోళ్ళతో, వెన్నలా మెత్త 
గానూ వుండగల్ను; పెంకీవాళ్ళతో పొయ్యిలో క్ట్రరలానూ వుండ 
గల్బు. అంచేత...యిప్పుడు వీరాసామి ఎత్తిన అవతారం చూసిన 
గుంటలంతా జడుసుకుని బిక్కచచ్చిపోడంలో ఆశ్చర్యంలేదు. 


“సిమ్మాచలం గోడిందాక తీస్తుంకు నాన్సూసినాను.”” 
అన్నాడు పుసుక్కున నూకరాజు. నూకరాజు అర్భకుడే కాదు భయ 
స్తుడు కూడ! 


ఆ మాటవిన్న సింహాచెలు మనసు బోన్మోపడ్డ పులిలా గిజ 
గిజ లాడింది, 


“జాను నానూ చూసినానంటే నానూ చూసనీవా నన్నారు 
అప్పిగొడూ, వీ రాజూ. . 

'““ఏక్రా! పీసినావాో అన్నా౧ వీశాసామ్‌ కళ్ళి రజేన్తూ. 
వీరాసామి కళ్ళు ఎర గోళికాయల్హా కాకుండా; మండుతున్న నిప్పు 
కణికల్చా వున్నాయి. 


వీరాసామి చేతిళో నలుగుతూన్న సింహాచెలం చెక్కా సింహం 
నోట్ళో చిక్కిన కుందేలు పల్లలా కరకరలాడింది* 


“అవున్నానిందాక తీశాను. కానవీ బాబుగారివవునో కాదో 
నాకు తెలీదు” అన్నాడు సింహాచలం. 


1980 


ఈ వికటి విడిపోలేదు 


ఆ మాటకి చెప్పులు పోగొట్టుకున్నాయనా, వీరాసామీ కూడ 
తెల్టబటోయారు. మహామహులే ఒప్పుకోని నిజాన్ని వీడలా ఒప్పు 
కున్నాడా అనికాదు. అంత ద్నెర్యంగా ఎలా చెన్సగగిగేడొ అనే. 

““ఎక్కడ దాచినావో తెచ్చిచ్చీ"” అన్నాడు విరాసొమి గుప్ప 
టోని చెక్కా వదిలి పెట్టి, 

“నాను దాచనేదు, నాకెందుకవి సింహాచలం మాటలకీ 
మురింతాశ్చర్య పడ్డాడు చెప్పులు పోగొట్మకున్నాయన. 

“నాటకాల్నేస్తు న్నావే టా”” గూబ గుయ్యిమనిపించాడు వీరా 
సామి. ఆ దెబ్బ చావుదెబ్బలా తగిలింది సింహాచలొనికి. నిర్వానకి 
లోతుకుబోయిన కళ్ళు పచ్చబారి చెమ్మగిల్బాయి. తననే 'కేందంగా 


నశేసుకుని అమ్మవారి గుడితో సహా అంతా తనచుట్క తిరిగినట్టృ 
యింది సింహాచెలానికి. ఆ స్కితిలో వాడిని చూస్తే చెప్పలేనంత 


జొని కరిగింది చెప్పులుపోయిన అయ్యవారికి. కాబేజీ పిల్ణలముందు 
పులిలా అరిచే ఆయన కూడ పిల్చిలామారి ఎరాసామిని వారించి; 


“నిజం చెప్పు నాయనా. నా జోశ్చేం చేశావ్‌?” అన్నాడు సింహా 
చలంతో సౌమ్యంగా, వీరాసొమి దెబ్బక్కూడా రానిఏడ్పు అయ్యవారు 


ఓదారిస్తే ఉప్పెనలా నుంచుకొచ్చింది సింహాచలానికి. ముత్యపు 
చిప్పల్లాంటి కళ్ళనుండి కన్నీళ్ళు టపటపా రాలిపడ్డాయి. 

“నీ కర్టరూపాయిస్తాను. తొరగా తీసుకురా. పో" లంచం 
కూడ ఎరచూపాడు అయ్యవారు. 

డబ్బుమాట వచ్యేసరికల్టా సింహాచలానికి పావుగంట కితం 
జరిగిన సం ఘటన కళ్ళముందు నిలిచింది. 


ల శ ఖ్‌ 


తననెవరో పిలుస్తున్నళ్ళై _ తలిత్తి చూశాడు సింహాచలం. 
ఆలయ ముఖద్వారాని కెదురుగా అరుగుమీద కూర్చున్న ఓ యిరవ్న్న 
య్యేళ్ళతను తననే పిలుస్తున్నాడు. 


గట్టుదిగి అటువ్నెపు అడుగులు వేశాడు. 
టూ-డూ నీ పేరేంటీ 
“కిం హాచెలమండీ.*”” 


కూ గుమ్మం దగ్శర అట్నించి రెండో జత జోళ్ళిలా పటు 
తగి పూ. 
కొస్తావ్‌”” అన్నాడతడు. 
అర్భంకాక అయోమయంగా చూశాడు సింహాచలం. 
““నావ్మేనా బాబూ. అక్కడ కళ్ళి వేసుకునే ఓపీక లేదు 


అంటూ ఓ పదిహేను స్పెసలుతీసి వాడిచేతిలో పెట్టాడు. ముందు 
తేగూడదనుకున్నా స్నెసలు చేతిలో పడేసర్కి మరి మాట్టాడలేక 


పోయాడు సింహాచలం. స్పెగా అతని కాళ్ళకు చెప్పులులేవు ఖరీడ్మెన 
బట్టలే వేసుకున్నాడు. చుట్నూూ నలుగురు స్నేహితులు కూడ. 


నా. 
౧. బరు 
నంబి 


అందుకే మదో ఆలోచన రాలేదు, 


ఖ్‌ ఖా ఖః 
ఆఅ సంగతే వున్నదున్నట్టు చెప్పేడు. 


““ఛప్‌ దొంగనాయాలా, ఎవుడికో అమ్మీసి స్పెగా కట్టు 
కదలు చెప్పావటా అని, అయ్యవారి వంకమౌసి “యీడు నెప్పే 
సీనీమా కతలు విని మోసపోకండి బొబూ ఈడిచేత నిజవెంలొ 


చెప్పించాలో నాకు దెల్సు”” అంటూ ముందుకొచ్చాడు వీరాసామీ. 


““దార్నపోయేవాడెవుడో ఒచ్చి అడిగితే నువ్వెందు కివ్వా.లా” 
అని (పశ్నించేడు, “నువ్వెవుడి కిచ్చిందీగాదు పోయింటు, నువ్వెందు 
కిచ్చావూ అన్నదే కొశ్చను” అన్న ధోరణిలో. 

సిఎహాచలానికి మరి నోట మాటరాలేదు. వాడినేం చేస్తే 
యింకా నిజం చెప్పాడో అన్నీ చేసేడు వీరాసామి. కొనీ ఫలితంలేదు. 
కష్టృదశలోవున్న సినీమా హీరోయిన్ని రక్షించలేని (పేక్టృకుడిలానే 
చూస్తూ నిల్చున్నారందరూ+ 

సను చెప్పిందే నిజం అంతకుమించి నాకేం తెలీదు” 
అన్నాడు చివరికి, అది తప్ప మరో మాట రావడంలేదు, సింవో 
చ౬౦ నోటి నుంచి. వాడి ఒళ్ళంతా పుంగుమీద కారణ అద్బి 


నట్ళుగా దెబ్బలకు మండుతోంది. ఆ మంట ముందు కడుపులో 
"పేరుకున్న ఆకఠిమంట తెలీటంలేదు వాడికి. 





నగ 


అంధగంథవమూల పచురణలు 
నో ఆలో టో 








పండితారాధ్య చరిత 
డాక్టరు తిమ్మావ ప ల కోదండరామయ్యగారు (వాసిన 


పీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగావుంది.. వెలరు. 15-00 


( 
ఆం(ధపతిక ఏజెంట్టద్యారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. 


తి? ఉట శ 


ఆ౦(ధప తిక, గాంధీనగర్‌, 
విజయవాడ- 9, 





భార 38 


వాడి కళ్ళలో నీళ్ళు యింకిపోయాయి |! 


స్పృంభానికి వెనక్కు కళ్ళేసినవాడి చేతులస్నె తాడు రాపిడికి 
ఒరుసుకుని చర్మం లేచింది !! 


చెప్పులు పోగొట్టుకున్న అయ్యవారు మాతం అయ్యవార్శా 
కాక నిప్పులు తొక్కిన కోతిలా గెంతి చేసేదిలేక వెళ్ళిపోయాడు. 


వీరాసామి కూడ చేసింది చాలునని నరశింహావతారం మార్చి 
తన పనిలో లీనమయ్యాడు. కొద్ది సేపట్టా నే సింహం సగం తినేసి 
వదిలేసిన లేడీ శరీరంలా వంటురిగ౧ అసహ్యంగా వదిలివేయబడ్నాడు 
సింహాచలం. 


ఆ క్షణంలో తనప్నె తనకే అసహ్యమేసింది సింహాచలానికి. 
ఎదురుగా కన్పించే దేవుడిగుడినిచూ స్తే పూర్వంలా గొప్పగా అన్పించ 
లేదు. తన కదృముందు జరిగే అన్యాయాంను చూస్తూ కూడ 
మౌనం వహించే యూ రాతిబొమ్మకం ము మామూలు మనీషి నయ 
మనిపించింది. ఎవరో దయతలచి యిచ్చే (పసాదాలను తింటూ అవి 
దేవుడే యిస్తున్నాడని యిన్నాళ్ళూ తనెంత గుడ్డిగా నమ్మేడో అప్పు 
డర్భమ్నెంది. దేవుడంటూ వుంటే యా తేడాలూ, యూ దరి 
(దాలూ, అన్యాయాలూ, అ కమాలూ వుండేవా అని తనతో తనే 
(పశ్నించుకుని సమాధానపడ్డాడు. అప్పటివరకూ తెలియని సత్య 
మేదో అవగతమ్నెనట్ళు వాడి కళ్ళు మెరిశాయి. 


న్నే ఖే నే 


సరిగా అదే సమయంలో యిందాకా సింహాచలంచేత చెప్పులు 
తెప్పించుకుని తొడుక్కైెళ్ళిన సత్యానందం కళ్ళూ ఆనందంతో 
మెరిశాయి, 

తనచుట్నూూవున్న స్నేహితుల మధ్యలో కాకులమధ్య హంసలా, 
ఎక్స టాల మధ్య హీరోలా, మామూలు (పజలమధ్య (ఎజానాయకు 
డిలా వెలిగిపోతున్నాడు. సత్యానందం, 


““మవూటంట మాటే. లేకపోతే క్లాసులో అందరి ముందూ 
నా అంతం చూస్తానంటాడా య అన్నాడు గర్వంగా. 


““వాడి రోగం కుదిర్చావు సరే. మరిప్పుడివేం చేస్తావ్‌ ౩” 
(_పశ్నించాడు సత్యానందా న్నీపనికి పురిగొర్పిన (శేయోభిలాషి 
అప్పారావు, 

““యేముందీ. యే చెప్పులు కుళ్నివాడికిచ్చినా యా రోజు 


మన సిగిరెట్టకి లోటుండదు.” ఘనకార్యమేదో చేయబోయేవాడిలా 
నవ్వేడు. 


ఖ్‌ ఖ్‌ ఖ్‌ 


ఆరోజు సాయం(తం వడదెబ్బతిన్న కాకిపిల్ణలా గూడుచేరిన 
సింహాచలానికి ఆప్యాయంగా ఎదుర చ్చి సద దీరుస్తుందనుకున్న 
అతని తల్శి రాలేదు. 

వేపచెట్టు జన్నిన చీకటి కల్బాడిని చూస్తూ గుమ్మంలోనే 
కూర్చుండిపోయిన సింహాచలౌనికి మాటలురొని మరబొమ్మలొంటి 
చెల్లెలు చేసిన సంజ్బకు అదిరి లోపలికి అడుగు పెట్టాడు, 


తాళ్ళు తెగిన నులక మంచంలో విరిగిన బొమ్మలా పడుకున్న 
వాడీ తలి పామువోటబడ్న కప్పలా మూలిగింది. 


సింహాచలం మనసులో దుఃఖం వు ప్పెనలా పొంగింది. కళ్ళలో 
నీటిచుక్కలేదు ! 


చెల్లెల్ని దగ్గిరకు తీసుకుని తలనిమిరి జోకొపే డు. 
న. గ. న! 
కళ్ళు ఎప్పుడు మూతలు పడ్వాయో | మెలుకువవచ్చి చూసే 
ళవ్‌ 
సర్కి గుడిసెస్పెన కాకులు అరుస్తున్నాయి. 


లేచి తర్శి మంచం దగ్గరకు వెళ్ళి అమె గుండెలమీద చెయ్యి 
వేశాడు. 


బాధలేదు - మూల్ను లేదు - ఆయాసం లేదు - ఆవేశమూ 
లేదు -- నిశ్చలంగా మంచు కం మె చల్చగా వుంది. 


అప్పటికింకా ికటి విడిపోలేదు. 





౧౩౦౨ 


త్త్‌ద్బే 


1980 


(ఈ 


బాబ్బి ఈ 


చ్మకవర్తి ; ఆవిర్భావం, పరిణామం 
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భంతదేశంలో మొట్టమొదటి సామాజ్య స్నాపకులు మౌర్యులు. 
వీరికి ముందు భారతదేశం ఎన్నో చిన్న చిన్న రాజ్యాల 'సమాహా 
రంగా ఉండేది. చందగుప్తమౌర్వ్యుడు (కీ. పూ' తవ శతాబ్బము 
మొదటి పాదములో విశాలమ్నెన సామాజ్యాన్ని స్మాపించే వరకు 
భారతదేశంలో అంతటి విశాలమ్మెన రాజ్యం గాని, అంతటి దృఢ 
మ్నెన రాజకియార్శిక సాంఘిక వ్యవస్త్య గానీ లేదు, మౌర్యులతర్వాత 
మరల అంతటి స్మామాజ్యాన్ని నన షన న సాంఘఫ్లిక్క ఆర్భిక 
రాజకీయ వ్యవస్యను స్నాపించిన వారుగా పేర్కొనబడినవారు వరు 
సగా శాతవాహనులు, గుప్తులు, పుష్యభూతి వంశజుడ్మ్నెన హరుడా. 
ప్పెన పేర్కొన్న వంశాలకు చెందిన రాజులందరిని చర్మిత చ్నక 
వర్నులుగా పేర్కాంటున్నది వీరికి సమకాలికుల్నిన మరెందరో 


రాజులను చర్మిత మామూలు రాజులుగానే తప్ప చ్యకవర్నులుగా' 


పేర్కానలేదు. దీనినిబట్టి చృకవర్నులుగా పేర్కొానబడిన మౌర్య, 
శాతవాహవు గుప్తమరియు పుష్యభూతి వంశానికి చెందిన హర్షుడు 
మొదలగు రాజులు ఏవ్నెన (ప్రత్యేకమ్నెన అర్హతలను కలిగి వుండే 
వారా అనే భావం కలుగుతుంది. 


చ్మకవర్తి భావన ఎలౌ, ఏ పరిస్కితుల్లో ఏర్పడింది ” ఈ 
ఆవిర్భావన రూపం, దాని పరిణామ మ లి చ(కవర్షి ఆవి 
ర్భావన రూపం దాల్బక పూర్వం సమాజ స్మితిగతులు ఏలా ఉండేవి? 
చ్మకవర్షి ఆవిర్భావన రూవు దాల్చుటలో ఏర్పడిన నూతన సమాజా 
లలో ఉ న్న ఆర్చిక, సాంఘిక, పరిస్టితుల్నో వ్యత్యాసాలేమన్నా 


ఉన్నాయా ? ఇట్టి విషయాలను గురించి చర్చించకుండా చ కవర్షి 


ఆవిర్భావాన్నిగాని దాని స్వభావాన్నిగాని తెలుసుకోవడం సాధ్యంకాదు. 


11 


నిరంతరము (పకృతి శక్నులప్నె పోరాడుతూ నశించిపోయే 
మృగ్యపాయుడ్మెన (ప్రాచీన ఆటవిక 1మానవుడు నిప్పును కనుగొ 
నడం, అడవి జంతువులను మచ్చిక చేసుకొనడముతో విపత్మ్క్మరజీవన 
పరిస్టితుల నుండి బయటపడి, (ప్రాచీన ఆటవిక జీవితమును రూపు 
మాప గణ సమౌాజానిక£ పునాది వేశాడు. ఈ గణ సమాజంలో 
ఒకే రక్ష సంబంధీకులు సభ్యులుగా ఉండేవారు. ఈ సభ్యులు 


హూఖ్గి 
ణ్‌ పె ్మంబరు 


[సఎపురుషులు] విపత్కరమెన (పకృతిలో ఒకరినొకరు పరస్పరం 
అంటి పెట్టుకొని సమిష్మి గా పనిచేసి సమంగా అనుభవిస్తు, (పకృతి 
పరిస్తితుల ఒతిడికి లొనవుతూ గణ సమాజ సభ్యులయొక్క అభి 
(పాయాల (ప్రకారము ఏర్పర్చీన మార్గములో (పతింారు తాము నిర్వ 
ర్చి. చవలసిన సామాజిక విధికి కట్టుబడి సమిష్మి గా వున్నట్టు అథ 
ర్వణ వేదం వలన తెలుస్తున్నది.3ే గణ సమాజ జీవనానికి భంగకర 
మైన పరిస్తితులను ఏ సభ్యుడ్నెన కలగజేస్తే బహిరంగంగా మంద 
లించడం ద్వారా అవి సరిదిద్వబడేవి. గణములోని సభ్యుడు తనతోటి 


సభ్యుణ్జి చంవడం లాంటి పెద్దనేరం చేసినప్పుడు అతనిని గణంళటో 
నుండి వెళ్ళగొ శ్చేవారు. నాటి ఆటవిక జీవితంతో గణావరణానికి 
ఆవలి భూభాగం (పమాదకరమ్మెన ఆడవులత్తో విష కీటకాలతో, 


క్చూరమ్మె న జంతువులతో కూడి ఉండేది. అట్టి పరిస్తితులలో 
గణ సమాజం నుండి ఒక సభ్యుణ్మి బహిష్మరించడం అంజే అత 
నిని సరాసరి నృుత్యువు నోటికి అందించడమే అవుతుంది అది ఆది 
గణ సమాజాలనాటి కఠినాతి కఠినమ్నెన శిక్టన్నమాట. ఈ గణ 
సమాజం సమిష్మి ఆస్నిసప్పెన, సమిష్యి (శముస్నెన ఆధారపడియున్న 
సాముదాయిక ఆత్మ (పవర్తకమ్మెన సాయుధ (పజావ్యవస్మ, 


ప్పె గణ సమాజంలో గణాభివృద్ది కొరకు (స్తీ, పురుషుల 
సంబంధాలు (పకృతి న్నైజమ్మె సామాబిక సంబంథఢాలు గాను కూడ 
ఉండేవి. సంపదను ఉత్పత్తి, చేయడంలో సామాజిక సంబంధాలు 
పరిణామము చెందుతున్నట్ను గానే సంతానాభివృది కొరకేర్పడిన 


“కామ” సంబంధాలు కూడ సంకల్ప, సంస్పర్శ, మ్మెథున, ద్వంద్వ 
అను నాలుగు విథాలుగా కృత, (తేత, ద్వాపర మరియు కలఠలియుగా 
లకు వరుసగా పరిణామం చెందాయని మహాభారతంలో కురువంశ 
పితామహుండ్నెన భీష్ముడు పేర్కొన్నాడు. 


సంకల్ప సంబంధాలం మె ఒకే రక్తసంబంధీకులతో కూడిన 
గణ-సమాజంలోక్‌ (సీ ఏ పురుషునితోన్నె న వురుషుడు ఏ 
(స్తీ తోన్నెనా వారి వారి సంకల్పొన్ని [| యిష్వాన్ని ] బట్టి సంభోగించ 
వచ్చును. సామాజికంగా గానీ, వ్యక్తినిబట్టి గాని అడ్మంకు లేవి 
ఉండవు. ఉదా:-- నిశాతరక్ని గణం, నిశాగణం 6 సంకల్ప పద్దతి 
నుంచి మాళ్ళ స్వామికము "వచ్చినదని, ఆదే (పతి సమాజ సమూహా 
నికి మూలం అని మోర్శ న్‌ భావించాడు,” 


శీ క్‌ 


భారతి 


సంస్పర్శ వివాహ పద్దతిలో సగోత వనాహోలు [ఒకే రక్త 
సంబంధాలలో ఏర్పడే సీ, పురుష కామ సంబంధాలు] నిషేధింప 
బడి, అన్యగో, తీకులతో ముఠా ఉమ్మడి పద్డతిమీద [ఒక గోతానికి 
మరో గో,_తానికి మధ్య సాముదాయిక పద్దతిలో|-- అనగా ఒకే రక్త 
సంబంధీక గణం మరో రక్త సంబంధదీక గణంతో -ముఠా ఉమ్మడ 
పద్దతిలో వివాహాలు ఏర్పడటం జరిగింది,తీ ఈ విధానంలో అక్క 
చెల్లెం్యడు ఒకే పురుషునికి సంకల్పంగా భార్యలయ్యేవారు. ఐతే ఈ 
భర్త - భార్యలు ఒకే కడుపున పుట్టినవారు కారు. వీరికి కలిగిన 
సంతానం ఆ గణ-గోతానికి వారసుల్నె నారు. అక్క చెల్టెండతో 
బుట్సిన అన్నదమ్ములు ఆ గణ- గో(_తాలను విడిచి తనకు భార్యలు 
దొరికే గణ-గో_తాలకు పోవలసి వచ్చేది. అంటు (స్త్రీలతో గణ -- 
గ్‌ తాలు స్ట్రాపించబడినాయి. 


మిధునం అనగా జంట కుటుంబం. ళఛమ కిష్ట మ్మెనంత 
కాలం కలిసి యుండుట. పొడింబి-భీముడు, అర్భ్జునుడు--చి. తాం 
గద్య మేనకా--విజ్వమ్మి తుల వివాహాలు ఈ పద్ధతికి చెందినవే. 
(పకృతి సహజమ్మెన వివాహాలలో యిది చిట్టచివరి దశ. ఈ దశలో 
ముఠా ఉమ్మడి వివాహా పద్దతి నశిన్నూ మాతృస్వామిక సమాజం 
రూపుమాపబడ పితృస్వామిక సమాజానికి పునాదులు ఏర్పడ్డాయి. 
'స్నెన వివరించిన దశలో మత్స్యన్యాయం ఉ. డేది కాదు. 


నాల్నవ దశ [ద్వందం] లో ఏకపత్నీత్వం ఏర్పడుతుంది 
అంశ భార్య లేదా భార్యలు ఒకే భర్తను కల్నియుండుట. దశరథ 
మహారాజు పాండురాజు, (శ్రీకృష్కుడు మొదలగువారు యిట్టి 
భర్తలే. దీనిత మాతృస్వామిక సమాజం అదృశ్యమై పితృస్వామిక 
సమాజం ఏర్పడిందన్నమాట. పితృస్వామిక సమాజంతో స్తీ 
అర్హిక, సాంఘిక విషయాలలో సమానమ్మెన హక్కులు కోల్పోయి 
భర్హ అదుపు ఆజ్నలో ఉండేది. ఈ దశలో మూడు ఉపదశలు ఉన్న 
ట్బుగా కనబడుతుంది. ఈ మూడు ఉపదశ-కు వరుసగా మూడు 
ఉదాహరణలు పేర్కొౌనవచ్చును. ఈ ఉదాహరణలను పరికీలించినచో 
పురుషాధిక్యత ఏవిధముగా ఏర్పడింది అనేది మనకు స్పష్టంగా 
అవగతమౌతుంది. ( [0 ఓఘావతి--సు దర్శనుడు, (2) గౌతమీ-- 
గౌతముడు (3) రేణుకా-జమ దన్ని వృత్తాంతాలు. 


మొదటి వృత్నాంతం : ఒకనాడు సుదర్శన మహాముని 
తన భార్య ఓఘావతిని ఆృశమంలో విడిచి కార్యార్భమ్మె బయటకు 
వెళ్ళినాడు. ఆప్పుడు ఒక (బాహ్మణుడు అతిథిగా వచ్చాడు అతనికి 
ఆతిధ్య నియమాల (ప్రకారం భోజనాధికములతొ తృప్తి పర్చడమే 
కొక్క గణ--గో తాచారాన్ని అనుసరించి అతిథి కోరగా ఆమే అతనితో 
సః భోగించింది.*+€ సుదర్శనుడు తిరిగివచ్చి జరిగిన వృత్తాంతాన్ని 
తెలుసుకొని తన భార్య గృహన్ష ధర్మాలను చక్కగా నిర్వర్షించి 
నందుకు ఆనందభరితుడ్డె నాడు. 
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ర0డవ వృత్నాంతం 2 గొతము డింట లేనప్పుడు ఇం[దుడు 
ఆతిథిగి వచ్చి గౌతముని భార్యతో గృహన్మ ధర్మ (పకారం సంభో 
డు" గౌతముడికి కోపమువచ్చి కొడుకు “*చిరకారినిని పిలిచి 
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తర్శి తల నరకమని అజ్నాపించి వెళ్ళిపోతాడు. పూర్వాచార నీతి, 
ధర్మంచూ స్తే తల్సిది తప్పుకొదు. “చిరకారిఆమె కొడుకు, తల్శిని 
చంపడం కొడుకుకు మహాపాపం. కొని కాలంమాది కొత్త వర్గ 
సంబంధాలు, కుటుంబ నియమాలు, వర్ష శాసనాలు వచ్చినవి. క్‌త్త్త 
సంబంభాల (పసకారం కొడుకు తర్శికీ మదులు, తం డికి విధేయుడ్డె 
నడచుకోవాలి.!! గౌతముడు తిరిగి, వచ్చేసరికి కోపము చల్నారి 
పోయింది. *చిరకారి" తల్మిని చంపకుండ ఉండటానికి గౌతముడు 
ఒప్పుకుంటాడు. అంటి కొత్తగా ఏర్పడిన వర్మ సంబంధాలు ఇంక 
సర్వాధికారంతో పాదుకొనలేదు. కాబట్టి తల్సి - కొడుకులు 
నెగ్గుతారు. 

మూడవ వృత్తాంతం : జమదగ్శి భార్య రేణుక, చ్మితరధు 
డనే గంధర్వుని వ్నెప్తు పేమ పూర్వకముగా చూచింది. దీనిని 
(గహించిన జమదగ్ని మొదటి ముగ్గురి కొడుకులను తల్చిని చంప 
మని ఆజ్బాపెించుతాడు. కొనివారు పూర్వాచారాన్ని దృష్టిలో పెట్ట 
కొని వూగిసలాటలో పడుతారు. విషయాన్ని ( గహించిన జమదగ్ని 
ఈ ముగ్గురిని శపించి చంపుతాడ:. చివరకి నాల్ల్నవ కుమారుడ్డె న 
పరుశురామునితో తర్శిని చంపమనగా అతను వెంటనే తర్శి తల 
నరికి వేస్తాడు* ఈదశలో భార్య పాణాలప్నెన పురుషుడికి సంపూ 
ర్ధృమ్మైాన హక్కు స్టిరపడింది. ఈ కథను కుణ్మంగా పరిశీలిస్తే 
యిప్పటి (స్తీ స్పితి, గణ సమాజములోని (స్తీ స్థానానికి పూర్చ్వ 
విరుద్దంగా కన్పిస్తుంది. ఈ విధానంలో పురుషుడు (పయివేటు 
| వ్యక్తిగత] ఆస్నికి సర్వాధికారియ్మై ఉంటాడు. పితృస్వామిక సమా 
జంలో ఫలాన తం[(డికి పుట్టారు అని చెప్పదగిన సంతానాన్ని కన 
డమే ఈ దశలోని (ముఖ లక్టృణము,. 
తంగడి వ్యక్తిగత ఆస్పీకి వారసులౌతారు. 


అలా పుట్టిన సంతానం, 


మొదటు ఒ'కేరక్త సంబందీకుల మధ్య, తర్వాత అన్య గణు-ా 
గో తాలమధ్య, చివరకు కేవలము వివాహాలద్వారా బంధుత్వమేర్పడ్డ్న 
వారిమధ్య వివాహ సంబంధాలు వరుసగా తెగిపోవడరివల్ట సాము 
దాయిక వివాహాలన్నీ రూపుమాపబడి, చివరకు ఒక భార్య-ఒకభర్తల 
కుటుంబము రూపుదాల్చీంది, 


ఈ పరిణామాని కంతటికి ఎనుకనున్న కొత్త ఉత్పత్తి 
శక్తుల, కొత్తలఅన్నిసంబంధాల, కొత్తసామాజిక శక్తులలో ఏర్పడిన 
మార్పులే కారణాలు. వ్యక్తిగత ఆస్తి, గణసమాబజాన్ని విచ్చిన్నంచేసి, 
ఏకపత్ని కుటుంబము రూపం దాల్చటానికి దోహాదంచేసింది. ఆస్పి, 
వారసత్వము మొదలగు లక్షణాలుగల ఏకపత్ని కుటుంబం, గణ సమా 
జానికి వ్యతిరేకమైనది. గణసమిష్మి జీవిత హక్కులకు వ్యతిరేకంగా 
వచ్చిన వ్యక్తి గతఆస్ని హక్కులను రక్షించడానికి గృహ్యసూ[ తాలు 
సృష్మి ౦చబడినవి.!2 

పూర్వ గణ సమాజపు రోజులలో తమ పశువుల, _పజల 
రక్నణకొరకు పోరాడారు.!కే అప్పుడు వ్యవసాయము, భూమి, జీవన 


భృతికి రండవ సాధనంగా ఉండేది. కాని జనాభా "ెరుగుదలవలన 
సామాజిక ఉత్పిత్సి పరిణామములవలన పశువులమీదనే (బతుకడం 
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చ[కవరి: ఆవిర్చావ౦, పరిణామం 


కష్ట్టృమ్మెసోయినందును భూమి, వ్యవసాయానికి పాముఖ్యత 
హెచ్చింది. కాబట్సి భూమిని సొగులోని! తీసుకరావడం అవసర 
మ్మెంది. కంచు పనిముట్టతో అడవులను నరకడం సాధ్యం కొనిపని. 
కాబట్టి యినుమును కరగడం కని పెళ్ళి, శూద బానినల నవా 
యంత, న్నెశ్య వ్యవసాయదారులు అడవులను నరికించి భూమిని 
సాగులోనికి తెచ్చారు. కొత్త ఉత్పతి శక్తులలో భూమి (పథాన 
మ్నైన వృత్ని నాధనమ్మెంది. 


సామాజికావసరం అనేది ఉత్పత్సి శక్తుల అభివృదికీ, 
ఈ అభివృద్ది శమవిభజనకూ దారితీసింది* వగ్ధృవ్యవస్పృ పుట్టుకకు 
ఈ (శమ విభజనయే కారణ మె నట్టు భారతం 'పేర్కొాంటున్నది.!* 
సమాజ పరిణామ కమ విధానంలో గణసంఘము విస్తృరించటమువలన 
సమాజ సమిష్కి విధానానికి వ్యతిరేకంగా వచ్చిన శమ విభజన విధా 
నంలో సమాజ _పజలు స్వేవ్చ్ళాయుత గణ సమాజ విధానాన్ని (తోసి 
వేయలేకాా ఉత్పత్సి శక్తులలో వచ్చిన మార్చుతో కలిసిపోలేని 
శ్ర (ఎవర్హకమ్నెన (ఫజావ్యవన్ఫ, వ్వెరాజ్యం!క్‌ నకి 
సున్న స్నీతిలో ఒక విలక్షణమైన సమాజ నిర్మాణం జరిగిన విష 
యాన్న గమనించవచ్చు.!క దాన్ని పురుషసూక్త కారుడు యిలా 
చెప్పాడుూ-యింతవవకు మూడు వర్మాలే వుండేవి, పోరాటాను కమ 
ములో భూభాగాలను ఆ(కమించి, పోరాటములో ఓడిపోయినవారిని 
బంధించి తెచ్చి నాల్నవ వర్ధ్మముగా!! గుర్తించి వారిప్నె (తివర్మ 
ధనికులు అధికారం చెలాయించే రాజ్యాంగ యంతాన్ని స్పృష్ట్టించ 
డానికి ప్రధమ (_పయత్నాలు జరిగినవి. వీరే విరాట్టుల్నెనారు. 
అంటే దీనితో వ్వైరాజ్యం, గణ పజాస్వామికమూ అంతరించి (ప్రభు 
వర్న పరిపాలన మొదళ్శెంది. దీనికి సమకాలికమ్నెన పశ్చిమ భారత 
దేశంలో స్వరాజ్య గణముండేది. గణం పనిచేయడానికి వీలులేనంత 
పెద్దదిగా పెరిగిపోవడం వలన సభయొక్క సమిష్మి కార్యకలాపాలను 
నడిపించుటకు కౌన్సిల్‌ను ఎన్నుకునేవారు. యిందునుండి వ్యవహార 
ములను నడిపించుటక్షె ఎన్నుకోబడిన వ్యకి స్వరాజ్య గణ సభ్యు 
లతో సమాన హోదాలోనే ఉండేవాడు.!తి ఈ నాయకత్యాన్ని ఎన్ను 
కునే వారి | కౌన్సిల్‌ ఓటర్హు]తో నిమిత్తం లేకుండానే అతనికి 
స్వతంతించి పనిచేసే హక్కు ఉన్నది. ఈ వ్యవహారకర్త సమాజ 
ఉత్పతి పరిణామ్మకమములో పెరిగి అందరికి రాజౌతాడు.!ి 


గణ సమాజములోని (పజలు స్వయం (పవర్ష్యకమ్నె ధర్మార్భ 
కామాలతో పరస్పరము రిక్షీంచుకుంటూ జీవనం గడిపేవారు. 
అప్పుడు రాజు ఉండేవాడుకాదు. ఆలాంటి అవసరము కూడ లేక 
పోయింది. నూతన సమాజ పరిణామ. కమములోని కొత్త ఆర్భిక, 
కుటుంబ సంబంధాలను దండం£” ద్వారా నిలబెట్టివలసి వచ్చింది. 
అం లు ధర్మార్హకామాలనే న్నైజగుణాలు దండనీతి సహాయములేకుండ 
వాటంతట అవి పనిచేసే స్పితి నశించింది.2! భారతదేశంలో 
ఈ మొదటి పరిపాలన చటాన్ని '“విశాలాక్ట్ర" అని పిలిచేవారు.22 
బాహృదండకుడు, బృహస్పతి, కఠి, చేతులలో 'విశాలాక్ట్య' రాజ్యాంగం 
అనేక మార్పులను పొందింది, 


“సె ౦బత 
స్టెంబర్స 


. రాజు రాజ్యం, 


ఈ రాజ్యాంగ యం(తము సృష్మ్టికర్త యొక్క ఆశీర్వచనాన్ని 
పొందినద్నెనప్పటికీ యింకా నిలకడ కుదురలేదు. ఐదారుగురు 
రాజులు సొలించారో లేదో వెంటనే క్‌న్త్వ సంఘర్శణలు (సారంభ 
మయ్యాయి. ఏశాపజాతంత పక్సృపాతుడుగా మారిన ఒకరాజు 
(_బావ్మా-3, క్షత్రియులకు వ్యతిరేకంగా పోధా* వాణ్న నడిపాడు. ఇతడే 
వేనరాజు. ఈ పోరాటంలో “వేనుడికి సలహా సంపత్తి నిచ్చినది 
అతని భార్య 'సునీతి. మౌాతృన్వామి*ము, (స్తీ (పజాతింఈము 
అణగ్యదొక్కబడటంనల్ట “సునీత (కొధవపూరితయ్నై యుంటుంది. 
కాని నునీతా-వేనులెంత గ్‌ స్పరాళ్ళయినప్పుటికి నూతనయుగం లోకి 
వచ్చిన నామాజిక శక్తులను, ఆదిమ గణ సమాజ యుగంలోకీ వెను 
కం వెయించలేరు. ఎందుకంటే ఆ యుగం శాన్చతంగా గతిం 
చింది. వోారాట ఫలి*ంగా వేనుడు ఓడిపోయినాడు. ఓడిపోవడం 
కాదు (బాహ్మణులతనిని హత్యచేశారు. వేనుడికి సహాయంగ బయటి 
నుంచివచ్చిన గణాలు, తెగలు కూడ అణచివేయబడ్డాయి. అతని 
మెరణొానంటెరము ఆతని క్‌డుక్షైన వృధువ్నెనుడు్య (బాప్మాణులకు 
రొంగిపోవుటు వలన అతనిని రొజాగి పట్టాభి షకం చేశారు. ఫలితం, 
వొరి | బాహ్మణుల | ఆజ్బ(పకారం వాలక్ష వర్గాలను, ర జ్యాంగ 
| దండనీతి] శాసవానికి అతీతులను చేశాడు.28 వర్శవిభేదాలకు అంత 
రాయము కలగనీయననలి వాగానంచేశాడు. ఆనాటినుండి దౌర్జన్య 
(పయోగం- దండం, (పపంచాన్ని శాసిస్తూ వచ్చిందని హిందురాజు 
నీతి చెప్పుచున్నది. 

వర్ణ విభేదాలు (శమవిభజనలేని పూర్వ గణ సమాజాలలో 
చట్టాలు | దండం] దానికి సంబంధించిన శాస్తాలకు గాని స్టానం 


, లేదు జో పరస్పరం పొత్తుకుదరని వ్వెరుధ్యాలమధ్య ఘర్షణవలన 


రాజ్యాంగ యం తము ఏర్పడినవి. ఈ రాజ్యాంగ 
యం[తము ఆర్భిక (పొబల్యముగల వర్శానికి చెందినది. అం'పె 
(బాహ్మణ, క్ట్మతియులకు చెందినది.25 నాటినుండి విశాాపజా 
తం తాన్ని అణగదొక్కి, వైశ్య పజను, శూ[ దులను పాలకవర్శ్నాలు 
అణచిపెట్టి తమ ఆజ్బలకు భగవదాజ్బలనే పేరుపెట్టి ఓడిపోయిన 
(పజలస్నెన రుద్వారు. దీనితో రాజ్యాలకు నిశ్చితమ్మెన ఎల్సలేర్పడి 
నవి, ఈ ఎల్జ్భల లోపల ఆర్యులతోపాటు ఓ డిపోయిన ఆనార్యులు, 
నిషాదులు సూతమాగధులు మొదల్నె నవారంతా నివసించేవారు.ఓికీ 
ఇకనుండి జీవిత యా(తకంతటికీ వెనుక దండముయొక్క భయమే 
కీలకంగా వుంటుంది, 


ఈ కీలకమ్మెన దండాన్ని [స్టాయిస్నెన్యం, చతురంగసేనలు, 
రాజపురుషులు, | వ్మాణులు, జ్నెళ్ళు మదియు కోర్టులు] (పయో 
గించువాడే రాజు. ఆ (పయోగించడమనునదే దండనీతి. వీటిని అట్టి 
'పెట్హొలం ₹ొ రాజ్యంలోని | పజలను౨డి పన్నులను వసూలు చేయా 
లని భారతం సపేర్కొన్నది.2 


మనుష్యుల జీవితమునకు మూలం అర్హము; లేదా మనుష్యు 
లతో కూడిన భూమియే అర్హము.28 సమస్తమునకు మూలమ్నెన 
భూమి, దానిని సాగుచేసే పజలు, దానిప్నె పన్నులు దానిని ఆవ 


రించియున్న తరు, జల, ఖనిజాది సమస్త సంపదలను కలిగి 


ర్త 


భారతి 


చిన్న చిన్న భూమండల రాజ్యాలు [రాజ్యాలు, వ్వైరాజ్యాలు, గణ 
రాజ్యాలు] ఉన్న సమయమందు, కౌటిల్యుడు సృష్టించిన మండల 
యోని సిద్దాంతకీ ప్రకారము దండాన్ని కీలకంగా నడిపించు రాజు 
[ విబిగీషు 30 | షాడ్ను ణఖ్యముల]! సాధనతో ఆర్బీక (పయోజనాలక్ష్వ్న 
సము[ద పర్యంతమువరకు భూమండలాలను విస్తరింపచేయిట -- 
స్మామాజ్య స్వాపనకు*2ి బీజమ్మెంది. ఈ చారి. తిక పరిణామదశలో 
చకవర్షి వ్యవస్మృ ఆవిర్భవించింది. భారతదేశంలో (కీ.వూ.4ు 1వ 
శతాబ్బాలలో ఏర్పడిన మౌర్య, శాతవాహన సామాజ్యాలు మరియు 
కీ. త. 4 7వ శతొబ్బాలలో ఆవిర్భవించిన గుప్త, హర్ష సామా 
జ్యాలు యిట్చివే. 


౮16435 
[| త్యావ్‌ఎ అగ్ని అంగీరసో గుహాహితవ్‌ు ఆన్వవిన్‌ దన్‌ త్మన 
- యాణం వనే వనే నసజాయనీ మధమానః సనోమహత_ 
మూహు;॥ - 
బు 'గ్వేదం 5--ఐ--కి, 10-3౩6-6, 9-11-6, 
వేదిక్‌ హీవ్‌స్‌ 0! గే! నంపాొదకుడు మాక్స్‌ 
ముల్లర్‌, మోతీలాల్‌ బనారనీదాన్‌, ఢిల్సీ 1904 
పు. 3౩91. 
విత్‌ ది కామెంటరీ ఆఫ్‌ సాయన, 5 సంపుటాలు, 
వ్నైదిక సంశోధన్‌ మండల్‌, వూనా, 1933-51. 
2 తేతాయుగే విధిస్తు ఏష యజ్నానావ్‌ న కృతయుగే- 
మహబుషె (శీకృష్ట్టద్వె పాయన త మహాభారత 
మూలమ్మాతం; శాంతిపర్వం; వ. పెస్‌ గోరఖ్‌ పూర్‌ 
విికమశకం 2014; 237-101. పు. 483. 
తె జ్యాయస్వన్నశ్చిత్తినో మావియొష్ట టి 6. ౩ సదు 
రాశ్చరన్న కి! 
అన్యో అన్య సె స్మె వల్లు వదన్న అన స్మఫీచీనా న్వః సంమనన 
వల మ 
సమానీ (పపాసహవోఒన్నభాగః సమానేయో( క్తేసహవో 
యునజ్వి॥ 
అథర్వణ వేదం 3-౩3(౮--5--6,; 
హివ్‌ఎస్‌ ఆఫ్‌ ది అథర్వవేద; *01 ౫1|1 సం. మాక్స్‌ 
ముల్చర్‌; మో. బ, 1964; వు. 134, సీ ది కామెంటరీ 
ఆప్‌ 3-౩3౮--5--6 వు. 3681-3౩36, 








త్తే కృతయు గే న్‌చె గ ఫాం య్‌ 2 ధునో ధర్మోబభూవ భిరతర్న లే 
సంకల్పొదేవ చె గ లేఫాం గర్భః సముత్సద్యతే॥ 207- "38 
తతస్తే తాయుగే కాలే సంస) ర అ యతే (పజా 
నహ్యభూ స్మేధునో ధర్మస్తేఫామపి జనాధిప॥207--39 
ద్వాపరే మై థునో ధర్మః (పజానామభవన్నృప 
తధా కలియు గే రాజన్‌ ద్వంద్వమా సేదిరేజనాః॥ 2077-40 
మహబుషి (శ్రీకృష్ణద్వెపాయన (పణీతం 

అవి౮%; వే, త42 


10 


శ 


1౬ 


క 


శతి 


జాత్యా చ సదృశాన్సర్వే కులేన సదృళాస్త థా॥ 

అంతే; 107-931 

రాహుల్‌ సాంకృత్యాయన్‌; వోల్నా నుంచి గంగాతీరము; అను 
వాదం స్వర్నీ య అలూరి సత్యనారాయణరాజు; అనుపమ 
(పచురణల్సు హౌ దాబాదు 19078; వవ 11-13 


(పజాపతిర్యా స్వామి దుహితరమద్యాయత్‌ £ 
ఐతరేయ (బాహ్మాణం 5-33, 5-32 ఆశువాదం ఎ.బి. 
కెయిత్‌్స, 05 2267; హార్వర్‌ డ్‌ యూనివర్సిటీ 1920. 
లూయిన్‌ మార్షన్‌; వీన్‌షన్‌ట్‌ సాసయిటీ, న్యూయార్‌క్‌ 
1907. 
(పజారణిస్తు పల్నీతే కులశీల సమన్వితా! 
సదృశీ మమ గోతేణా వహామ్యేనాం క్థృమస్వమే! 
మహబుుషి (శీకృష్ణద్వె సాయన రు 
(పజా విశుధ్యర్భ్య వ్‌ స్నీ యష్‌ రకే క్ట్యేత్‌ (పయత్నత: 2! 
మనుస్మృతి 13-9-69 ఉదాహరణ; ఎస్‌. ఎ. డాంగె; 
ా శ్రవ్‌ఎ 1. కమ్యూనిజవ్‌) టు ౫ స్స వరీ: 
పీపుల్స్‌ పబ్ని షింగ్‌ హవుస్‌ 1979, వు. 80 
వభి చారాత్‌ బుతౌా శుద్దిః 
గర్నేత్యా గోవిధేయతే॥ 
యాజ్బ్నవల్క్య్య ౮72; ఎస్‌. ఎ. డాంగ; ఇం. ముం, 
పు. 61 
పితురాజ్హా పరోధర్మ స్వధర్శ్మో మాతృరక్మణవ్‌! 
అస్వతర్యతం చపుతత్వం కింతుమాం నా నుపద్యత్‌ ॥ 
(స్తీయ హత్వా మాతరం న.కోహి నాతు సుఖీ భవేత్‌! 
పితరం చాప్య వజ్నాయకః (పతిష్థామవాప్పు యాత్‌ ॥ 
మహబుషి (శ్రీకృష్టద్వె_పాయన [పజీతం; 
ఇం, ముఠం పు. 10, 
(తేతాయాం సంహతా వేదొ యజ్బావర్శాస్తద్నె వచ! 
సంరోధాదాయుష సే లే వ్యస్యంతే ద్వాపరే యుగే 
౧౨౩8-14 
ద్వాపరే విష్ణవం యాంతి యజ్ఞాః కలియుగే తధాః 
“లరివ!... 
అంచే, వు. 5దీ3త 
రాహుల్‌ సాంకృత్యాయన్‌ ఇం. ముం, వు, 42-త/ 
చాతుర్వర్థస్య వర్జ్యేన, యదివర్శో విభజ్యతే! 
సర్వేషాం ఖల్లు వర్ణానాం దృశ్యతే వర్శసంకర:॥ 
కామః (కోధో భయం లోభ; శోకశ్చింతా క్షుధా (శమః॥ 
సర్వేషాం నః (పభవతీ కస్మాద్వర్శో విభజ్యతే॥ 
తనుః కరతి సర్వేషాం కస్మాద్వర్శా విభజ్యతేకి 
భృగుఉవాచః ... నవిశేషోన్ని వర్ణానాం సర్వం (బహ్మమిదం 
జగత్‌! 


1980 


15 


శే / 
18 


19 


0 


1 
అది 


రో 


చచ [క వర్శి: 

(బాహ్మణా: పూర్వసృమ్మాహి కర్మభిర్వర్శ 
నాంగతా ః ॥ 
ఇం. ము, 
1586-10; 


మహబుసీ 

150-606, 

పుట 0828. 
చాతుర్వర్థ గ్టం మయాసృష్ట గుణకర్మ విభాగశః ॥ 

మహర్షి సద్దు రు (శ్రీమలయాళస్వాములవారిచే విరచితము;। (శీ 
మద్భగవద్నీ తం; (శ్రీవ్యాసా శమము, ఏర్పేడు, చిత్తూ రుజిల్లా 
1968; 4ఉ--193; వు 120 


రాజ్యాఎగయం తము, రాజరికము ఉండవు, కాని పితృనామి 
కము ఉంగ మ. 


(శీకృష్యద్వె పాయన (పజీతం; 
1586-7/7, 1686 8, 


కేపీటల్‌ సంపుటం 1; సంపాదకుడు డోనాటార్‌; ఎల్బెన్‌; 
అన్విన్‌ (పచురణ వు ౨4ీర్‌. 
శూ( దులు 
రాహుల్‌ సాంకృత్యాయన్‌; వోల్నా నుండి గంగాతీరం; ఇం. 
+, పు, 60. 
1 (పతీచ్యాం దిశి యేకేచ నీచ్యానాం రాజనో 
యేషజపాచ్యానాం స్యారాజ్యాయ్మె వతేఒమిషిచ్యన్నే స్వరాడ్‌ 
ఇత్యేనాన్‌ అభిషిక్నాన్‌ ఆచక్టృత॥ 
ఐతరేయ (బాహ్మణం ది--4ఉ; ఎన్‌ ఎ.డాంగ. ఇం.ముం. 
పు. 140. 
య ఏవ విద్వాన్‌ వాజపేయేన యజతి! గచ్చతి స్వారాజ్యవం। 
ఆగం సమా నానాంపర్యేతి! తిష్టన్నేఒ-స్మె జ్యా ష్యూ 
యాయకి 
త్నె. (బౌ 1-3-66; ఎస్‌. ఎ. డాంగె: ఇం. ముం, 
పు. 140. 
దండం అనగా అధికార చిహ్నము. దాని (పయోగమె దండ 


ఆవిర్భావ౦, 


23 


త్త 


06 


౬ / 


౧08 


౦ 


నీతీ. దండం యిదివరకు లభించని దానిని లభింపచేయును.. 


లభించిన దానిని పరదిరక్షించును. పరిరక్షింపబడిన దానిని 
వృద్దిచేయును, లోకయ్యాత అంతయు దానిష్నెన ఆధార 
పడియుండును. అర్హ శాస్త్రం, అనువాదం మామిడివూడి 
వెంకటరంగయ్య; మామిడిపూడి వెంకటరంగయ్య, నెహూ 
నగర్‌, సికిం్యదాబాదు ఆం. (ప 1966. పు. 10. 
వోలానుండి గంగాతీరము ఇం. ము., పు, 1. 
తతొధ్యాయ సహ సాణాం శతచ్యకే స్వబుద్దిజవ్‌ఎ 
య(త ధర్మస్తద్శవార్భ్యః కామళ్చివానువర్జ్మిత ః॥ 
ర59---2 9. 
(తివర్శ యితి విఖ్యాతో గణయేష్య స్వయంభూవా 
రి౦ఎ-30 
(తివర్త శె వదణజం నర జూల స; 


మహాభారతం మూలమ్మొతం; ఇం. ముం,, పు 381. 


నట మమా టయ టియియాని 


బతు 


3౮ 


ప్ర 


డ్రి 


పరిణామం 


అదండయా ద్విజాశ్చేతిభి (పతిజానీష్వ చాఖిభో! 
లోకం చ సంకరాత్‌ కృత్స్నం తాతా స్మేతి సరంతిప॥ 


59---108 

అంతే; పు. తరితె 
య్మ్యతతు (సెతి ఉపలబ్బితః (పవృత్తిః నత్మత శాస్త్రం 
అస్‌! 


ఆపస్తంబ సూ(తాలు 4ఉ--12--11; విత్‌ ది కామెంటరీ 
ఆఫ రు దదత్త; సంపాదకుడు రిఛర్‌డ్‌ గార్చె 3 సం. కల 
కత్తా 1రరి2--1902. అనువాదం డబుల్యు కాలాండ్‌ 


3వం, గోట్టిం గెన్‌ -- లెయిప్‌ ట్నిగ్‌ - ఆవ్‌ఎస్ట్టర్‌ డాన్‌) 
1921--6రి. 

మహాభారతం మూలనూ( ౮; ఇం. ముం. ఏిట=-2ఐ29; 
వు. ఉఈ16 


తసా శ్రన్ని షొదాస్సం భూతా: (కూరా శ్చ లవనా శయాః! 
య్‌ చాన్యే విష్ట్య నిలయాః మ్మేచ్చాః శతసహ( సశః ॥ 

1006! 
(పీతోరాజాదదౌా ... 


తం సూతాయ మగధం మౌగధాయ చ! 58- 122 


అంతే పు 383 


యథా శల్యక వానాఖుః పదం ధూనయతే సదా! 

అతీక్సే నాభ్యుపాయేన తథా రాష్టం సమాపిబేత్‌ ॥ 
అంతే; 88--6,; పు 4&15 

వోల్లానుంచి గంగొతీరము; ఇం. ముం. పు. 111-113 


అర్హ్వశా( స్తం; మామిడిపూడి ఎంకటరంగయ్య; ఇం. ముం. 
పు. 600౮ 
అంతే; పు. 3౩67. మండలయోని అనగా మూలం లేక 
ఆధారము" మండలయోని అనగ్య్యాషాడ్గు ణఖ్యమునకు మూలా 
థారనుగు రాజమండలము. 
ఆత్మ గుణ సంపన్నుడును (పకృతి గుణసంపన్నుడును అగు 
రాజునయము నధిష్మ్టించి విజిగీషువని చెప్పదగియున్నా” 
అంతే; పు, ౨64. 
షాడ(ణ్యమనగా  ఆరుగుణములని అర్భము (1) సంధి 
(2) వ్మిగహము (విరోధం) (3) ఆసనము (ఉపే్యేణము) 
(4) యానము (శక్తులమ వృద్దిచేనుకొని శతృవులస్నెకి 
వెళ్ళుట) (5) సంశయం (పరార్పణము) (6) ద్వ్తెదీ 
భావము (ఒకనితో సంధి మరియొకనితో యుద మ్స అంతే; 
, ౨6౫, 
కాశీభట్ట సుబ్బయ్యశా(స్పి; (శ్రీ అ నిఘం 
టువు; తృతీయ సంపుటము చ, తృ--కాకినాడ ఆంధ 
సాహిత్య పరిషత్తువారిచే (పకటింపబడినది; కాకినాడ 
ము(దాక్ట్రరశాల 1942. పు, 24. 


టే 


నకు విముకి ఎపుడు? ఓ హాలికుడా! 


అమి 
శ్రీ వెతుకు సున హర్‌ రెడ్డి 


ను వర్షాకాల ఆరంభ దినాలలో 
"మా పొలంలో నాగలి దున్నుతుండగా 
ఒక కంకాళం వెలువడింది. 
నన్ను (పేమతో అది కుశల (పశ్నలువేన్తూ 
“మితమా | ఎన్నోవేల సంవత్సరాలనుండి 
నీకొఆఅ'కే చేచి చూన్నున్నాను. 
కష్క్టాలల్‌ నున్న నిన్ను పరామర్శిస్నన్నాను* 
ఇదే భూమిని ఇంతకుముందు 
మా ముత్తాత, మాతాత్య మా నాయన, మేమన్నదమ్ములము 
సాగు చేశాము" 
ఆందరము అన్ని రోజులు ఎండమావుల్న్లనే బసచేసి కన్ను 
మూశాము. 
నా కొడుకు, నా మనుమడు, నా మునిమనుమడు ఈ 
భూమినే దున్నారు. 
నాకన్నా ఎనుబది యయిదు తరాల తర్వాతి వాడివి నీవు. 
అదే భూమిని మాలాగానే (బతుకలేక దున్నుతున్నావు. 
మాకు కౌపీనమయినా మిగులలేదు 
ఎన్నడు మూడు పూటలు తినలేదు. 
మాకాలంలోనే మహాపద్మనందుడు పతనమయ్యాడు 
మౌర్య సామాజ్యం స్టాపంచబడింది. 
మాలో ఎంతో ఉత్సాహం కన్పడింది. 
కాని చాణుక్యుని రాజనీతి, అర్హ్శశాాస్తృము 
మా (బతుకులలో ఏమీ మార్పు తేలేకపోయింది. 
ఆతర్వాత మా సంతతివాళ్ళు అదే గాడిలో (బతికారు. 


' తోడర్‌ మల్‌ భూసంస్కరణలు, ఆంగ్బేయుల పాలన 

మన పేద ర్నెతులకు కష్మ్టాలుతప్ప ఏమి ఈయలేదు. 

మౌ నాయన నాకెక దున్నపోతు, ఒక నాగలి 

నీవిప్తుడు దున్నుతున్న భూమిని ఇచ్చాడు. 

నేను నా కొడుకులకు ఉండడానికొక గుడిసె 

ముక్కలుచేసిన ఈ భూమిని కష్టాలు ఆస్పిగా ఇచ్చాను, 

నేను నా కొడుకులను భూమిని దున్ననీయవద్దనుకున్నాను. 

మంచి దుస్తులు మంచి విద్య, మంచి తిండి ఇవ్యాలను 
కున్నాను. 








జముంు 


క్‌ 0 


కొని ఏది నాకు ఎముకలు తప్ప ఏమి మిగులలేదు. 
చూస్తూ నా కొడుకులకు కన్నీళ్ళు తప్ప ఏమీఈయలేదు 
నా కొడుకులు వాళ్ళ కొడుకులకు ఈ భూమితోపాటు 
దారి ద్యాన్ని ఆస్తిగా ఇస్తూనే ఉన్నారు 

ఈ దేశంలో భూమిని దున్నితే యేమున్నది ? 


క్‌ 


కౌఎనాలు, కడగండ్లు తప్ప." 

నేను ఇంతలో నా బాధామయ జీవితాన్ని 

విన్నవించుకోతలచి నా జన్మకు కారణమయిన ఆకంకాళంతో 
“మౌ తండి నీ సంతతివాడే |! 

ఆయనకూడ నీలాంటివాడే |! 

భూమిని నమ్మి భూమిలో కలిశాడు 

జీవితమంతా పేదరికంలో (మగ్గాడు. 

తన చరమద+లో అతి చిన్న ఈ భూమిముక్కను స్వంతంచేసి 
నిట్యూర్పులతో కి ష్క్టదశలో కూడ అము శకోవద్ద్చన్నాడు 
తర తరాల ఈ వృత్తిని విడువవద్దన్నాడు. 

అప్పుడు ఆకాశంవంక చూశాను. 

సూర్యోదయ సమయమది 

రక్తృరంజిత ఉదయ దిశ భానునకు స్వాగతం చెప్తున్నది. 


దుఃఖభాజితపు మానాయన జీవితానికి చరమాంకమది. 

మాతాత పోయేటప్పుడు మా నాయనలమధ్య భూమిని 
చీల్చాడు. 

అందులో చిరుగగా, అరుగగాా తరగగా మిగిలిన భూమిలో 

మా నాయన మా అన్నదమ్ములమధ్య చీల్చాడు. 

ఈ చీలికలోనే నేనిప్పుడు దున్నుతున్నాను. 

వేరేద్నెనా వృత్తి నేర్చుకోవాలనుకుంటున్నాను. 

నొ కొడుకులను ఈ ఊబిలో నికి దిగనీయవద్దనుకున్నాను, 

హాయిగా (బతుకాలం టే ఈదేశంలో 

భూమిని నము శ్రక్‌ని వూతం (బతుకవద్ను 

భవిష్యత్తుకు భయపడవలిసివస్తుంది. 

ఆకాశానికి చేతులెత్తవలిసివస్తుంది. 

కుచేలునికి వారసులం కావల్సి వస్తుంది 

కళ్ళల్మొ నీళ్ళు ఎండిపోతాయి”” అని అన్నాను. 

కంకాళం కఠోర సత్యాన్ని ఉటంకిస్తూ 





1930 


నీకు విముక్తి ఎప్పుడు ౫ ఓ హాలికుడా ! 


“(ఎందరు రాజులు మారినా 

రోలింగ్‌ ప్టానులు, పంచవర్ష (పణాళికలు 

పార్టీ ల (పతిజ్నలు, మేధావుల అర్భ్భనితులు 

భామిని దున్నేవాని స్పితిని 

చక్కు చెదరకుండా 

మన భారత సంస్క తికి తార్కాణంగా 

(కొత్త రాతి యుగంలాలోనే 

ఆగర్భ దరి ద్యంలో బంధించి పదిలపరిచాయి. 

మిమ్మల్ని రక్షించేవాడు సూర్యుడొక్కడే | 

శాశ్వతంగా మీ కష్మాలను దూరంచేయగల సమర్భుడతడే | 


భూమిని దాని కషలోంచి తప్పించి అన త విశ్యంలోకి 
పజతవిననాడ 

మీకు విముక్తి! జాలికల్నే నీ స్పితికి నిష్కృతి. 

నీకు చేతనముంది ఏడవడమే |! 

ఆంతకన్నా ఇంకేమి చేయకల్సు తావు.” అని అన్నగ. 

పాట్టృకోసం మిట్టమధ్యాహ్నమయినా నాగలి విడువకుండా 

నోరులేని పశువులను గదమాయిస్తూ 

నా మనస్సు వద్దన్నా ! దున్నడానికుప్ట కమించాను 





తర తరాలనుండి (ప్రవహిస్తున్న నాలోని రక్తం 
నన్ను పురమాయించింది నా వృత్త పనికీ 
నా కన్నీళ్ళ 'కే తెలుసు నా సంగతి ! 


॥|1181181181181181181158£1)511% 


నిలటయలు 


న్ర్రీ చెన్నాప్ర గడ నరసింహారావు 


ఆవరన్నారు ఇవి శిలలని ! 

ఇవి శిఅలుకావు నా కలల కన్నీటి అలలు 
ఏ కిరాతకుని దౌష్మ్టా గనికో బలియ్మెన అహల్యలు 
అనుక్షణం ఆ (శ్రీరాముని పాదస్పర్శక్సె పరితపిస్తున్న బేలలు 


అక 


ఏ భయానక దృశ్యాన్నోచూచి ఘనీభవించిన ఒక మహాత్ముని 
గుండెలా |! 
కావచ్చు అందుకే ఆ కళ్ళనుండి (సవించే కన్నీటి మడుగులు 
అక్కడక్కడా 

లబ్‌ డబ్‌లా నాకు వినిపించే ఆ కప్పల బెకబెకలు 


లేక 


ఏ దూర్వాసుని శాపానికో బలియ్మైెన గంధర్వకన్యలా ౨ 
పచ్చని చీరకట్టుకొని ఆకాశంవ్నెపు చూస్తూ తన కన్నీటి 


సెలయేళ్ళతో నన్ను పరామర్శిస్తూ 
నిశ్శబ్బంగా తన వక్షంప్నె నిలబడ్మ నన్ను పరికించి 
ఇంకా సప్నెకిరమ్మని నిశ్శబ్బంగా పిలుస్తున్నట్ళుగా 
ఈ గారి హోరు 


అందుకే చివరికి 


ఎవరు ఎలా పిలుచుకొన్నా నాకు మటుకు ఇవి 
మరపురాని మధుర స్వష్నాలు 

ఎంత వివాదాన్ని చిందించినా 

కఠినత్వాన్ని, మృదుత్వాన్ని 

అనాకారి తనాన్ని అందాన్ని 

తగుపొళ్ళలో మేళవించుకొని 

నాక్నె భగవంతుడు చసన, చూపిన 

ఒక మహత్నర నగ్నసత్యం. 


[దర్శి కొండల్ని చూసినతర్వాత ] 





ను! 
సెప్టెంబరు 


వ్‌ 1 


గో 


పి 


సనెమన వద్యాల పరిష్కరణ 


వాన్‌ నెవ 


1. పథమ ముదూణం 


వీమనను గూర్చి మొట్ట మొదటిసారి 18694 లో విన్నాడు. 
విన్నదే తడవుగా వేమననుగూర్చి అక్కడక్కడ విచారించడం (పారం 
ఖించాడు. “పట్లు పట్ట్టరాదు పట్టి విడువరాదు'* అనే తత్త్వం 
గల (బౌన్‌ తలుచుకుంలే కాని కార్యమేముంది గనుక ! అభినివేళా 
నికి అధికారం తోడయ్యింది. 182క4ఉలో (బౌన్‌ మచిలీపట్నంలో 
ఉన్నాడు. వేమన పద్య యాగానికి నాంది అక్కడే జరిగింది. వేమన 
పద్యాల తాళప్యత (పతులు వివిధ (పాంతాల నుండి వచ్చి గేవ్రిల్రో 
వాలాయి. మచిలీపట్నం, విశాఖవట్నం, నెల్లూరు, గుంటూరు, 
కడప, మ దాసుల నుండి (పతులు సంపాదించాడు (బౌన్‌ 1 ౩824 
నవంబరు నాటికే 15 (పతులదాకా సంపాదించ గలిగాడని “డీ9 
సంరంని 60 €0%6 767568 01 1608208 ౧. ... , వేంకట 12400400 
0₹. 182ఉ”2 వలన తెలుస్తున్నదంటే (బౌన్‌ కార్యదీక్ష, ఎటు 
వంటిదో అర్హమౌతుంది. (పతులన్నె తే సాధించాడు గాని వాటిలో 


(బౌన్‌ కొక దుర్శమారణ్యమే ఎదుర్నెంది. లిపిదోషాలు,ే. ఛందో 
భంగాయ్రి అర్వాన్నయ కాఠిన్యం మొదల్శ్నిన వాటితో ఆంతా చిక్కుల 
మయంగా ఇంది. ఏ రెందు (పతులలోని పద్య (కమాలూ ఒ'కే 
రకంగా లేవు. స్పెగా వాటినిపోల్చి చూస్తే 200, నుండి 6800ల 
వరకు సంఖ్యలో విభేదిస్తున్నాయి.ీ అల్బుకుపోయి ఉన్న ఈ అవ్య 
వసా పరిస్పితిలో ఒక స్పష్టత కొరకు వీటితో (బౌన్‌ పెద్ప 
యుద్ద మే చేయవలసి వచ్చింది. చెల్లాచెదుర్నె ఒక అరాచక స్పితిలో 
ఉన్న పద్యాలకు ఒక వ్యవస్తను కల్పించి “న్యాయమూర్షి'గా వాటి 
కొక “తీర్చు” చెప్పవలసి వచ్చింది. 1882క లోనే (బౌన్‌ 25 
(పతులను "సీకరించగలిగాడని చెప్పాను. వీటిలో 9 (పతులను 
మ్యాతమే (బౌన్‌ పరిష్కరణకు ఆధారంగ ఎన్నుకున్నాడు.5 
ముందుగా పండితులను నియమించి తన వర్యవేక్థ ణలో పాఠ భేదా 
లన్నింటిని సంకలనం చేయించాడు. 


(260ప08 606 14066 6400. ₹6256 06640168 10 

6401. 01 106 60116696 0201861265 6030165, 60011641 
ఇ6ేలూ 916 రఫాంం61028 01 ౮౨4౫658 ౨211190 5280ళ0:, ౮171 
షం) ఒక్కాక్కదానిలో పద్యం స్మానం వేరు వేరు (పతులలో 
ట్య పద్య సంఖ్యలతో సూచిస్తూ ఒక పట్టిక తయారు 


ధ్‌ల్తై 


ధ్య కృషి 


చేశాడు.” వేమన పద్యాల సంస్కరణ కిది తొలిమెట్టు. దీని ఫలి 
తంగానే ]*ద£9ిలో వేమన పద్యాల మొట్టమొదటి ము దణం వెలు 
వడింది. మళ్ళీ ఒక దళాబ్బం తరువాత 15639 లో రెండవ 
ముుదణం వెలువడింది. అనేక విధాలుగా అత్యంత (శేష్టృమయిన 
తాలి ముదణునికి ఉపయోగపడిన 9 నేపధ్య (పతులను గూర్చి 
ఆరా తీయడం అతి*ష్టృమని అనుభవం చెవుతుంది. (బౌన్‌ చేత 
"సీకరించబడి (పన్నుతం మ్యదాసు (ప్రాచ్య లిఖిత (గంథాలయంలో 
గాని తిరుపతి రిసెర్చి ఇన్‌న్బ్సీ ట్యూట్‌లో గాని భదఏరచబడిన 
సామా(గిలో ఇవి ఉన్నాయా, లేనట్టృయితే, వీటిమధ్య ఉన్న పరస్పర 
సంబంధ బాంధవ్యాలు ఎటువంటివి అని అన్వేషించవలసిన ఆవశ్యకత 
ఎంతైనా ఉంది. దారిపొడుగునా లభించే ఇటువంటి చెదురుముదురు 
వాస్తవాల దొరిఎత్నెం ఉం'శకేగాని పద్యాల సంస్కరణలో (బౌన్‌ 
లక్మ్యం మనకు (ప్రత్యక్థ్మం కాదు. (బౌన్‌ ఈ 15 (పతులకు కొన్న 
సంజ్ఞలు తగిలించాడు.త వీటిలో వన్ని కాగితపు (పతులు కూడ 
ఉన్నాయి ఈ సంజ్బలు ఏ (పతుల పేర్మో (కొన్నింటిప్పెకీ 

(పస్తుతం ఆ గుర్తులు లేకున్నా) మనకు లభిస్తున్న సామ(గిలో 
నుండి, కనిపెట్టి వెఠికితీయడంలో కొంతవరకు సఫలమనవుతాము. 
ఇవి కూడ స్థృలాంతరాలలో పేర్కొన్న దానినిబట్టి వాటి 'పేఠ్ళు 
కనుక్కునే అవకాశం కలిగింది. వాటిలో కొన్నింటిని ఈ (క్రిం 


చూడవచ్చు. 
(= ౧ 1723 
[= (౧ 1733 
= 0 1771 
ష= 0 1765 
= ౧ 2949 
స = [( 1741 


ఈ సంజ్బ్బలను (ప్రతులకు పేర్చుగా పెట్టడం కేవఖం 
సౌకర్యం కొరకు అనేకాక వాటికొక అర్భం కూడ ఉందేమో 
పరిశీరించారలి* 


ఉదా :- గ=[) 1741 “కోదండ రామయ తెచ్చినది” 
కావునా గుర్డు కొరకు “గి అని పిలిచి ఉండవచ్చు (కరప పతి, 
1/=*'యానాంలో అందిన పుస్తకం.” ఆదే విధంగా (౪ గుంటూ 


1980 


వేమన పద్యాల పరిష్కరణ గౌన్‌ నేపధ్య కృషీ 


రులో సంపాదించింది కావచ్చు. కాని ఈ మంతం అన్నింటికీ 
పని చెయ్యదు.** ఉదా - క్రైకనకాది” (పతి .., [్రై=రంగ 
రాయని తాటి ఆకు (పత్కి [ =గ*ీరంగరామనిదే రెండో (పత్కి 
[=ఎనూర్యనాాయణ అంపిన (వతి గజి “ఫా కడప (పతి. ఇక 
ఈ (పతులను గురించిన ఇతర వివరాలు కూడ సరిగా తెలియవు. 
గీ=''వెంకట శివుని పతి"గా దీనిని అభివర్శించాడు (బౌన్‌.!కీ 
(పస్తుతం అభృమవుతూ ఉన్న పతులలో ఇది న్నట్టు కానరాదు. 
దీనిలో 1155 పద్యాలు ఉండేవని తెలుస్తుంది 13 (ఎ ఇది 
1) 1725 నెంబరు గల (పతి. దీనికే కడప ,పతి అని పేరు 
దీనిలో 8/78 పద్యాలు ఉన్నాయి. ఇక గీ, ౬ (పతుల ఆధారంగా 
పరిష్కరించి తయారుచేస్నే ఏర్పడిందే (ఫీ (పతి. అంశ ఒక 
దానిలో వచ్చిన పద్యాలు రెండవ దానిలో వస్తే వాటిని పరిహరిస్తూ 
' ఏర్పరచిన (ఏతి గై. దీనికి 'కనక్నాది' (పతి అని పేరు. దీనిలో 
102౪98 పద్యాలు ఉన్నాయి. చవేనున పద్యాల పరిష్మ్యెరణకు (టౌన్‌ 
ఈ (పతినే ఆధారంగా ఎన్నుకున్నాడు.*ీ ఇక '(' అనే (పతి 
[) 1724 (పతికి మాత్చిక 15 ( పతితో 765 పద్యాలు 
ఉన్నాయి, ఇది [౧1733 నెంబరు (పతిగా తేలుతున్నది. ఇంకా 
[= () 29క45గ్యా 1/ = 17/7/21గా, [= 1/65గా గుర్తింప 
బడ్డాయి, వీటిలో వరుసగా 997, 152, 3౮9 పద్యాలు 
ఉన్నాయి. అదే విధంగా [లో 5/72, (ళో 8/75 పద్యాలు ఉన్నా 
యని తెలుస్తుంది. |] అనే మరో (పతిని కూడ (బౌన్‌ ఉపయో 
గించుకున్నాడు గౌని అది పోయిందని తెలుస్తుంది. ళీ 1/7" ౧ ఆనే 
(గంధాల కొరకు కూడ వెతకగా పరిశీలనలో అవి [) 1767, 
[) 1/52 (పతులుగా తేలాయి. (బౌన్‌ మరికొన్ని ఏవో గుర్హులు 
(వాసి పెట్టుకున్నాడు కొని అవి ఇప్పుడు మనకు అర్జ్హ్హం కావు. ** 
కారణం అవి తన స్వోపయోగం కొరకు, గుర్డు కోసం (వాసుకొని 
ఉండటమే. 








(పతులు చేతిలో పడగానే (బౌన్‌ కొక గహనారణ్యం ఎదు 
ర్నేందళ మొద'కే మనవి చేశాను. దేనినీ వేమన వద్యాల సమ్మగ 
పతిగా గాని కవిదేనని విశ్వాసపాతమ్నెన [పశిగా గాని భావించ 
డొనికి వీలులేని సందిగ్శ పరిస్టితి అది. ఏది (పాచీనమో ఏది ఆర్వా 
చీనమో నిర్ణ యించలేని నిస్సహాయ సన్పితి. దీనికి కారణాలు రెండు. 
1=* చేమున సాహిత్యం ఒక కథా కావ్యం కాక ముక్త క్యపాయమ్మెన 








పద్యాలు కావటం, £. ఒక (పత్యేక కవిచేత రచింపబడినప్పటికీ 
వేమన పద్యాలు జానపద సాహిత్యంలాగ మౌఖిక (వచారంతో వ్యాప్తి 
చెందటుం. 

వీటిని గూర్చి కొంచెం వివరిస్తాను. వేమన పద్యాల సమ్మగ 
తకు హద్బులు నిర్శయించడం సులభసాధ్యవ్మెన సని కాదు.*కీ గాలి, 
నీరు వెలుతురులాగ దేశమంతా నిండీ ఉన్న ఈ పద్యాల (పారం 
భాన్ని అంతాన్ని ముడివేయడానికి లభించే సాధనాలు సంళృప్పి 
నచ్చేవి కావు. శిష్ట సాహిత్యపు నిర్బర కావ్య పరిపాకాలన౦డి చాలా 
వరకు వ్నెదొలగి సామాన్య జనాలను నమీపించిన అనేకానేక శతకొ 
అతో కూడ ఈ యిబ్బందిలేదు. శతకాలకున్న నిర్హీతమ్నోన సంఖ్యా 
నియమం వేమన పద్యాలకు క-నరాదు. శిష్ట సాహిత్యంలోని కొవ్యా 
లను నిర్మ యిం చడానికీ కావ్య పీథీక్ర, ఇతివృత్తం, రచవా (వణాలిక 
మొదల్మెనవి ఉపకరిస్తాయి. కాని వేమన పద్యాలు కుదురుగా ఒక 
చోట కూర్వొని “రాసినవి'" కావు. ఊరూరా సంచరిన్నూ నోటికి 
వచ్చినప్తుడెల్న్హా చెప్పినవి. 








(బౌన్‌ స్నె సమస్యంను కొంతవరకు గుర్తించకపోలేదు. 
కాబట్టి వేమన పద్యాల పరిష్కరణలో తన స్వంత అభిరుచుల ప్నెన 
ఆధారపడకుండా ఆంధ సాహిత్యంలో అప్పటికి అపూర్వమ్మెన 

క డ్‌ జీ 
పాశ్చాత్య పద్దతిలో ఒక శాాస్తాయ ద్‌తిక్సి ఇశ్రీకారం చుట్టి ఎన్నటికీ 
ముగియబోని పరిష్కంణ మహాయజ్నాన్ని (పారంభించాడు. 


(శమపడి సంపాదించి 16 (పతుల్నో తొమ్మిదిం టిని 
మ్మాతమే మేళ్ళినవిగా (బౌన్‌ ఎన్నుకున్నాడని చెప్పాను. అవిగ్రీ, 8, 
(కంటం! (9) అనే గుర్హులున్న (పతులు, వీటిలో 
కొన్నింటిలో 500 పద్యాల వరకు ఉన్నవి ఉన్నాయి. లి (పతిలో 
కూడ 700 పద్యాలను దాటిన సంఖ్యలేదు. వేరు వేరు పతులలో 
పద్యాలు బయటి పతులలో ఉన్నవీ లేనివీకూడ పద్భాలు ఉంటాయి. 
అందుకే ఈ తొమ్మిది (పతులను (పక్క (పక్కన పెట్టుకొని, 
పునరావృతమయ్యే పద్యాలను పరిహరిస్తూ లెక్కించి 21 00పద్యాఆ 
దాకా సాధించాడు (బౌన్‌.!క 


(బౌన్‌ 9 గళ్ళను నిలువుగాగీసి ఒక్కొక్క గడిలో ఒక్కాక్క 
(పళిలోని పద్యస్మానాన్ని గుర్తిస్తూ పోయిన “నమూనాను ఈ కింద 
చూడవచ్చు. 





ఉదా! | న | _ | ౮ 


సెప్టెంజర్ప 





కా 


ర్‌త్‌ 


భారతి 


ఈ విధంగా అనవసర పద్యాలను యేది చేసి మార్నాన్ని 
సుగమం చేశాడు (బౌన్‌, తర్వాత ఈ 2100 వద్యాలను విష 
యాన్ని బట్టు తమ్మిది (సకరణాలతో ర్‌ భాగాలుగా విభజించాడు. 

1 -5= 1100 నీతి 
// = లె00౦ భక్షి 
గి నో 300 గూడార్హతత్తము 
= టె౦0 చిల్లర 


వైరశి = 21008 


శి 


"ప్నె పద్యాల ఆధారంగా 1829లో (బౌన్‌ (పథమ ముద 
ణాన్ని వెలువరించాడు,ఃి కాని స్పై ఐదు సంపుటాలలో రెండింటిని 
(4, 5 [పకరణాలు) నిరుపయోగమనీ, 'విద్యార్యులకు' నచ్చక 
పోవచ్చునని భావించి పరిహరించాడు, అంతే కాకుండా అర్హం సంళ 
యాస్పదంగా ఉన్నవీ, ఎంతకూ అన్వయం కుదరని మొండి పద్యా 
లను కూడ పరిహరించాడు. కాని కొన్ని మార్మిక (మిస్టిక్‌ ) పద్యాల 
కున్న (పాచుర్యాన్ని గుర్తించి తొలగించలేదు. మరిం 'కెన్నింటినో తొల 
గించి వేయాలనుకున్నాడు కొని (ఎజల నాలుకల మీద వాటికున్న 
చెలామణి వలన అట్లాగే ఉంచవలసి వచ్చింది. ఈ విధంగా 693 
పద్యాలతో (బౌన్‌ (పధమ ము. దణం వెలువడింది, 





693 పద్యాఆమ అనువాద సహితంగా అచ్చు వేయడానికి 
పోర్క్‌ సెంట్‌ జార్మ్‌ కాలేజి వారికి అర్నీ పెట్టుకున్నాడు (బౌన్‌. 
1827 జాల్నె 23న కాలేజీబోర్ను కార్యదర్శి హెచ్‌. హర్క్‌నెస్‌ 
ఛీఫ్‌ సెకటరీకి సిఫారసు చేశాడు.23ే మొత్తం మీద 1829లో 
కాలేజీ బోర్ను వారిచేత మొట్ట మొదటిసారి "వేమన పద్యాలను ,[ ॥ పక 
టింప జేశాడు (బొన్‌.డో ఈ 'ము(దణం అనేక విభాలుగా విశిష్ట 
మెంది. (గంధాంతంలో (బౌన్‌ ఏర్పరచిన గ్యాసోరియల్‌ ఇండెక్పు 
(గాస్పోరియల్‌ ఇండెక్‌ (పధకుపాద వర్ష కమ సూచిక (ఇండెక్స్‌ 
ఆఫ్‌ ఫర్‌స్‌ట్‌ లయిన్‌న్‌) అధో భాగాలలో (బౌన్‌ లఘు వ్యాఖ్య, 
పాఠరాంతరాల గుర్తింపు, వీటన్సింటితో వెలువడింది, 


(1) ద్వితీయ ముదణం 


ఇంతచేసినా (బౌన్‌ వేమన పద్యాల సేకరణను ఆపలేదు. 
1830లో మరికొన్ని తాళపఈ(పతులను సేకరిందగలిగాడు. సె 
తొమ్మిది (పతులలోలేని కొత్త పద్యాలు వీటిలో కనిపించాయి. కాని 
వాటిని సులభంగా కనుక్కోవడానికి వీలులేకుండా ఒక (కమంలో 
అేకపోవడం వలన (బౌన్‌ ఆ (పతులమీద వ న్నాయు. 25 శ్రల్రు 
పాత 1534 లో పెనుగొండలో మరొక (పతిని సేకరించాడు 
26 బ్రాని స్వంతదారుడు దానిని అమ్మడొనికి ఇష్టపడలేదు 
ష| బౌన్‌ దానిని కాపీ చేయించి తెప్పించాడు. ఈ పతి పేరు 


వ్‌4& 


“బెండనూరి లంక (పతి. (బౌన్‌ సేకరించిన తాళప్టత (_పతులన్ని6 
టిలోకి ఈ (పతి చాలా (ప్రాముఖ్యం వహిస్తుంది. ఢి 1720 
నెంబరుగల లిఖిత (పతికి మాతృక, దీనిలో. 1116 పద్యాలు 
ఉన్నాయి. దీనికి అనకిమ్నైన (పతులను (వాయించాడు (బౌన్‌. 
(అవి దించ తు /(రివ తవం ఈ 22, 
డి 17210) (బౌన్‌ (_వధమ ము(దణ నాటీకి (బౌన్‌కు బెండమూరి 
అంక (పతి తెలియనే తెలియదు. తర్యాత దశలోని వేమన పద్యాల 
పరిష్కరణలొ అతి పాధాన్యం వహించిన ఈ పతియొక్క (ప్రమేయం 
లేకుండానే ఆయన తొలి ము దణం వెలువడీందని మనం గుర్తించ 
వేళిసీ ఉంది, 

కాలేజి బోర్డువారు (బౌన్‌ తొలి ము దణొన్ని 500 కాపీలు 
ము(దించారు. (బౌన్‌కు 50 కాపీలు ఇవ్వబడ్డాయి. కాని మిగిలన 
450 కాపీలు కాలేజీలోనే అదృశ్యమె పోయాయి, పదేళ్ళ తరువాత 
కాలేజీ లె బరీలో చిళ్ళు కాగితాల లో త్శ్రథ్‌ డి శేలాలు దృకష్క్‌కి 
వచ్చాయి. అప్పుడిక, వెంటనే (బౌన్‌ ద్వితీయ ము(దణొనికి నన్నా 
హాలు (పారంభించాడు 2 





1రీజ9 (గంధం రూపుదిద్నుకోవటూనికి నేపధ్యంలో (బౌన్‌ 
ఒక మహా యజ్నమే నిర్వహించాడు. కాని ఇంతటి నిర్ద్హుష్టృమ్మెన 
(గంధం కూడా (బౌన్‌కు ఏమా[తం సంతృప్పిని కలిగించలేదు. 9 
(పతుల ఆధారంగా, మరో 6 పతుల సహాయంతో దాదాపు ఐదేండ్ను 
(1824-1829) పర్మిశమించి వెలువరించిన ఈ ము దణాన్ని 
(బౌన్‌ కేవలం ఒక “ఎంచిన పద్యాల” £ి సంపుటిగా భావించటం, 
ముందు ముందు వేమన పద్యాలను గూర్చి ఆయన చేయాలనుకొన్న 
కృషితో దానిని పోల్చుకోవటమే కారణం కావచ్చు. 


తర్వాత (బౌన్‌ వేమన పద్యాల తాళష్మత "సేకరణ 16నుండి 
చె౦౮ దాకా పెరిగింది. కొత్త పట్యాలెన్నో వచ్చి చేరాయి. ఉన్న 
వాటికి పాఠాంతరాల సంఖ్య పెరిగింది. తాళప,త (పళులన్నింటిలోని 
“పద్య సంఖ్య” 2500 దాకా తేలింది. మరికొన్ని [పతులు వచ్చి 
చేఠగా పద్య సంఖ్య 3000 దాకా పెరిగింది. (ఐఇహుశా &0 
(పతులు) కాని 1164 పద్యాలను యేరుకొని మాతమే (బౌన్‌ 


రెండవ ముదణొన్ని 1839లో వెలువరించాడు. కాని పదేళ్ళ తరు 
వాత రావలనీన విధంగ ఈ (గంధం లేదని (బౌన్‌ మళ్ళీ అసం 
భృస్నిని (పకటించాడు.కీి తాలి ముదణంకన్న 471 పద్యాలను 
అదనంగా చేర్చటం అక్కడక్కడ శుద్ధ పారాలతో పోల్చి చూసి 
పద్యాలను సరిదిద్దటం, అనువాగం, అఘు వ్యాఖ్యానం పరిహరింప 
బడటం ఇందులో జరిగిన కొత్త కార్యాలు. అదనంగా చేర్చుకోబడ్న 
త్త పద్యాలలో దాదాపు అన్నీ మత నీతి విభాగాలలోకి చేరి 
పోయాయి.కిలి 


(బౌన్‌కు ద్వితీయ ముుదణం కూడ తృప్పినివ్వకపోవటానికి 
ఆయనే ఉటంకించిన ఓ ఉదంతాన్ని కూడా ఒక కారణంగా ఊహించ 
వచ్చు. 1834 వరకు దాదాపు 3000 పద్యాల వరకు సేకరణ 
జరిగింది. వీటితో కొత్త ముదణ కొరకు (పతిని తయారుచేసే 


19850 


క పద్యాల పరిష్కరణ--(బౌన్‌ నేపధ్య కృషి 


పనిని &ఓ పఐడీతునికీ అప్పగించడం కరిగింది. కాని ఆ వదాలఅము 
తన ఇష్టం వచ్చినట్ను దిద్చటం, కొన్ని పాదాలకు పాదాలే తీసివేసి 
స్వకపోల కల్పిత పద్యాలు చేర్చటం సాగించే తీరు (బౌన్‌ దృష్టా డ్రి 
వచ్చింది తెక అప్పటికి నాలుగో వంతు పని మ్మాతమె జనగగింది* 
(బౌన్‌ వెంటనే ఆతనిని ఆ పనిలో నుండి తీసివేశాడు. 


ద్యితీయ ము దణానికి కృషి చేసేటప్పుడే వేమన పద్యాలను 
గూర్చి క్‌ న్ని ఆసక్తికరమైన విషయాలను బయట పెట్టాడు. 
ముషప్పుయికీ స్నెగా (ఆనగ దాదాపు నలభై) తాళ (పతులఅను పరిశీ 
వించగొ, పోర్ట్చచూడగా తేలిన ఆంశాలిలి : 





1 ఆన్ని (పతులలోను సామాన్యంగా కనిపించే పద్యాలు త్త 
మాతమే. 
శ్‌ అత్యథక సంభఖ్యాకమ్మెన పద్యాలు (ఆనగా మొ శం పద్యాలలో 


ఎక్కువ భాగం) దాదాపు పదిహేనుకన్న తక్కువ (పతుల్ళో 


ఉన్నాయి. 
తె కొల్న ఏద్యాలు రెండు మూడు (పతులలో తిప్పు రావు. 
బే 2క్‌ నూరు పద్యాలు మాతం ఒకసతిలోనే కనిపిస్తా యి,శే£ీ 


1839 నాటి ద్వితీయ మొ్యదణం తరువాత కూడ (బౌన్‌ 
తన న ఉద్యమాన్ని కొనసాగిస్తూనే వం కొన్ని కొన్ని న్ని కొత్స 


(వత వలను సెకరించినట్ము గా కూడ తెలుస్తుంది. బెండమూరి అంక 
నం ఆధారంగా విభాగాలు చేసిన రెండు పుతికలను (1721, 
1722) 1 8త్తీంతళో రాయించాడు. కాని ని సబౌన్‌ కలలుగన్న సమగ 
మ్నైెన పరిష్కృత ము[దం౦ ఆయన జీవిత కాలంలో వెలువడనే లేదు. 
ఇస్పటి వరకు తెలుసుకున్న వేమన పద్యాల (ప్రతులను, 


వాటితో (బౌన్‌ గావించిన విశేష పరిశమను పరిగిలిస్నే కొన్ని 
ముఖ్యాంశాలు మన (గహెంపునకు రాకమౌానవు. 





(బౌన్‌ తాళ (పతులను శుద్దమైన (పతులను (కాగితపు) 
(వామిరిచాడు విభాగాలుచేసీ (పతులను పుట్ట చడం వలన నూతృి 
కలను కనిిఇ పెట్టుడం కష నొధ్యమ్మె వ్‌ కార్యంగా మొాదింది' వేమన 
పద్యాలను నాం (బౌన్‌ 18 ఏండ్లు (శ్రమించాడు ఇంతటి 
సుదీర్హ్యమ్మై న కృషిలో కూడ (బౌన్‌ రెండు ముదణలు మామే 
వలువరించగటిగి దు. కొని పాశ్చాత్య పద్ధతిలో నిర్జుష్పృంగా వెలు 
వెడేన (శ్‌ మైన మొ(దిణిరిఐ, దొదొవు నలల్నెకీ ల్శగో తళప( త 
(పడుల ఆధారంగా (బౌన్‌కు అభి *చీన పద్య సంఖ్య ౫౦రిరి అను 
మూ తమే మ్‌ంఏ ఉన్నది, అను (పతులలో ఉన్న సామాన్య పద్యాలు 
కనీనం ఉ() పద్యాలు కనిపించాయి, వేమన యొక్క అపూర్వ పద్య 
రకల మొ్యదణ _పతులను రూపొందించడానికి (భా 
'“*“ఒకానొక'” విధానాఫ, ఆవలంబించాడు. వేమన షస పరిష్కార 









































_ ఆంధ్రపత్రిక 


అఆం౦ంధపతిక్త ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఏడు దకాబ్దాలుగా తెలుగు వారిక సేవ చేసోంది. 
నో వూ అజ 
విజయవాడ మరియు హైదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. 


తాజా నార్తలు, వక్షవాతం లేని న్యాఖ్యలకి ఆంద్రవత్రి$ వెక్షుంది సేరు. 
నో పో న రు 


ఇఎి, కాక అన్ని రకాల అభిగరుభులనీ నంతృన్తివంబే ఇత౮ శీర్లికలు ఎన్నో 


ఎప్పటికప్పుడు ఆంధప తికలో సరికొత్త 


ఆకర్షణలు (పవేశ పెడుతూనే ఉంటాము |! 


యారు ఆంద్రవత్రి కల్‌ చయదయగలరు / 
* మనసినిమాలు * డాక్ట్సృరు కబుర్శు * కల్నెడో స్కోపు కార్నూన్‌ 
* దినవారవఫలాలు * మా ఊరి సమస్య * (శ్రీకృష్యభాగవతం 
ఉ ఇది నారీదృక్పధం౦ ళో అరణ్యకాండ జ వింత యదార్శ్భ 0 
| 
* ఇ౦కా--వ్యాసాలు, గేయాలు, కార్హూన్‌ లు ళు టి 
| 


వొండునో ఆంద్రవత్రికి చందాదారుగా చేరండ / 


సెక్కెంబ ర 0 


మేనేజరు, ఆం(ధప(తిక్ర 


ర్‌5్‌ 


అలో రెండు (పధానమ్మెన అంశాల ప్టైన (బౌన్‌ అవసరపవ్వై నంత 
(శద్దాదృక్కులు సాధించలేదు. 1. వేమన పద్యాలు జానపద సం[ప 
దాయంతో పుట్టి మౌఖిక (పచారంతో పరివ్యాప్తం కొవడం 
జ. వేమన వద్యాలేవీ? కానివేవీ ౫? అనే (పశ్నలోనికి అసలే వెళ్ళక 
పోవడం, 

మొదటి దానికి కారణం స్పష్టమే. (బౌన్‌ పరిష్కరించిన 
అనేకానేక తాళప్యత (పతులలో వేమన పద్యాలు ఒక చిరుభాగం 
మాత్రమే. ఇతివృత్త నహి మ్నె గంభీంమ్నె రస (పధానంగా కావ్య 
భాషలో రచింసబడి వర్శిల్శిన ఇతర కావ్యాలకన్న భిన్నమైన (పత్యేక 
మ్నైెన స్టానాన్ని, ముక్తృక్యపాయమ్నైె సునీతి బోధకమ్మె, సామాజక 
(పవాహంలో నిమగ్నమ్మె, సులభ సుందరంగా వెలువడిన వేమన 
పద్యాలకు ఇవ్వలేదు కాకపోతే తెలుగురాని ఆం గ్శేయులకు సుబోధ 
కంగా ఉన్నాయనే అంశాన్ని (బౌన్‌ ఎక్కువగా అభిమానించాడు. 
వేమన భావాలు, వాటిప్నెన వాడుకలోఉన్న వాద వివాదాల జోలికి 
(బౌన్‌ ఎక్కువగా పోలేదు. వేమనను వెలుగులోకి లేవడం స్టానికు 
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ఉద్యమాన్ని ఎప్పుడూ విడనాడలేదు. వేమనపట్ట ఆయన దృష్టి 
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యిప్పుడే ఒక్క రా,తినే భరించలేని నేను 
ఆలోచనల సంపూర్జ్మ్య (గహణమా | 

వద్చు వద్బు 

అలా జరగొద్దు ! 


అయినా 

యిదంతా ఓ పెద (పొబ మయినటు 
యా న్న ళు 

ఎందుకూ నాకీభయం ? 


నేను 

భూగోళాన్ని 

శూన్యంలో వుండి 

కోట్టాది (గహాంతరాల మధ్యన 
వున్న వాద్నీ తు 

నేనేంటో 

నీకు తెలుసుకోవాలనివుం కు 
కోట్బాది ఏండ్భ్యనుండి 
యింకా (పపయాణం చేన్తూ 
నా చెంతకే రానున్న 

ఆ కాంతినీ 

శాంతి సంవత్సరాలనీ అడుగు ! 


1980 


క లగూూరగం 


మనవి శ్వ రూప౦ 
అపాన్‌ అవతారం 


మన (పపంచపు తీరుతొన్నులను గూర్చి ఎన్నో వ్యాఖ్యానాలు 
రోజూ ప్మతికా ముఖాన, ఆకొశవాణిద్వారా వెల్వడుతూవున్న సంగతి 
మనమందరం ఎరుగుదుము. కొని దాని స్వరూప స్వభావాలన్నీ 
ఒక్కసారిగా అఫ్‌గాన్‌ సంఘటనలో విదితమ్నెనట్ను మరే వ్యాఖ్య 
తోనూ స్పష్మ్టంకాలేదు, ఎవరెవరి పరిధి ఎంతో, విశ్వవ్యాప్త మ్నెన 
భావనకు ఎంత దూరంలోవున్నామో తెలిసిపోతున్నది. అట్టని, 
మనం సంకుచితమెపోరాదు. విశాల విశ్వదృష్క్టికి సమీపంగావెశ్ళే 
(పయత్నాన్ని విరమించరాదు. 


కీ. శే, అమనుల్లాభాన్‌ హయాంలో జరిగిన సంఘటన 
దగ్గరనుంచి నేటివరకూ అఫ్‌ గానిస్తాన్‌ చరి ఈతలో అనేక్‌ చరితా 
త్మక దృశ్యాలు వెల్వడినవి అన్నింటిలోనూ అంతర్జాతీయ గాకిడి 
కొంత వున్నది. నిన్న మొన్నటి సంఘటనలో అది విశ్వరూపాన్ని 
(ఎదర్శించింది. 





అమనుల్హా ఆక్కడా, సుభాష్‌ చందబోస్‌ ఇక్కడా నెగ్ని 
వుం మే, పాకిస్తాన్‌ జన్మించేదేకాదు* అమనుల్భా హయాంలో అఫ్‌ 
గౌనిస్తాన్‌, కెమల్‌పాషా తీర్చిదిద్ని న తురుష్క. (పజాస్వామికం 
(టర్కి వలె రూపొందేది. ఆ (పభావం హిందూస్తాన్‌ మీద పడేది. 
దాని పర్యవసానంగా మన దేశ రాజకీయాలలో సుభాష్‌ శక్తి ఇనుమ 
డించేది. నేతాజీ నడిపీన ఆజాద్‌ పొంద్‌ ఫొజట్‌ బర్మాలో కాక 
ఇక్కడే జన్మించేది. (బిటిష్‌ ఆప్పగింతద్వారా గాక్క అధికారం రణ 
రంగాన మన క్షెవశమయ్యేది. సరే, ఇక ఈ ఊహాగానం ఆపివేసి, 
వాస్తవ (పపంచానికి వస్తాం. 


స్వతంత అఫ్‌గాన్‌ సీమ అనే భావం ఇండియాను పరిపా 
లిన్నూ వుండిన (బిటిష్‌ సామాజ్య వాదానికి గిట్ట లేదు. నీళ్ళు 
మోసి జీవించే బాచా శాకో అనే ధూర్నుని నిల్చి, "మూర్జుళ్ని న 
ముత్సాఆిను--వారి మాయకులోన్నె న మూర్థ్‌ పుజసాన్నీ రెచ్చగొట్టి, 
గందరగో శాన్ని సృష్క్టిలచిి అమనుల్హా రాజ్యాన్ని తల్మకిందులు 
చేయించి వారు నాదిర్‌ షాకు పట్ట 0 గట్టి నారు. ఆ తర్వాత అమ 
నుల్హ్లా సంకల్పాన్ని అమలు జరిపీంచాలనే పట్టుుదలగఅ శక్తులు 
విజ్బంభించలేదు. నాదిర్‌ షా తర్యాత ఐటొషా పచ్చాడు, ర్‌ రాజరికాన్ని 
ఆంతరిజేసి దావూద్‌ ఆ రాజ్యాన్ని రీపబ్ళ్‌ క్‌ చేసినాడు. రన్న క్త 
ఆ రిపబ్బి క్‌ అనుకూలంగానే వుండెను. ఈతమంట జహీర్‌ షా 
రాజ్యం 'ఆప్సే వులడెను. దావూద్‌ తొందరపడి కార్మికుల [పదర్శ 
నాఆస్పె చేయి చేసుకుని, అప్పటికే బేశంలో బలం పుంజుకున్న 
కమ్యూనిస్టు బృందాలను ఏకం చేశాడు. అంతట, దావూద్‌ వంశం 
సమూలంగా సలహలింపబడి, కమ్యూనిస్టు రాజ్యం వచ్చింది. ఐతే, 


సెస్పె ంబళు 


ఆ పాలకివర్నం చిఠీకళ్నేనది. ఆ ఏరిన్నీతీన చక్కదిద్దు కోడానికి 
సోవియట్‌ నాయకుల్సు సేనానులు వచ్చి దేశాన్ని స్వాధీనం చేసుకుని, 
ఆఅంతకుముం టే ధ్వజమెత్తిన (పజల ఉద్యమా లను అణచడం ఆరంభ 
మ్నెనది. 

ఇందులో రెండు సమస్యలు ఎదుర్నెనవి,. పొరుగునవున్న 
పాలించే పార్టి నీ రాజ్యాన్ని పాలించే పార్టీ వంటిడ్నెతే, నీవు ఆ గడ్డ 
మీదకు వెళ్ళి ) ఆకమించుకోడానికి అధికారాన్ని కలిగి వున్నావా? ఇదొోక్‌ 
(పశ్న. రండవ ఫాల సీమలో ధ్వజమెత్తిన వారిని అణచడానికి, 
ధ్వంసం చేయడానికి నీ సేనలను పెద్దయెత్తున వినియోగించే అధి 
కారాన్ని కలిగివున్నవా? అంతర్జాతీయ వ్యవహార సరళి, సహజీవన 
విధానం ఈ రెంటినీ సపిస్తవా? 


ఇవన్నీ అంతర్జాతీయ సమస్యలు, అన్ని దేశాలకు అన్ని దేశాల 
తోని అన్పి పార్టీలకు సంబంధించిన సమస్యలు, 


అంతేగాని అఫ్‌గాన్‌ సీమలోని (ప్రజలు నుస్నిములు గనక 
రష్యా దండయా(తను ఇన్నాము నమస్యగౌజేస్తి వాకీస్తాన్‌ మున్మం 
రాజ్యాలను సమౌవేశపరచి ఆ దండయా[త విషయం చర్చించడంతో 
విశాలమ్మ్నెన అంశం సంకుచితమ్మెపోయింది. మనము, పాకిస్తాన్‌, 
జాంగ్వాదేశ్‌ బర్మా, తాయ్‌లాండ్‌, ఇండోనీషియా, (శ్రీలంక 
అందరం కలిస్తి యుగొస్తావియా, రుమేనియాలను కల్పుకుని, 
పశ్చిమ యూరప్‌లోని కొన్ని కమ్యూనిస్టు పార్టీలను కల్పుకుని, 
చ్నెన్వా అమెరికా తదితర పాశ్చాత్య రాజ్యాలను, ఆసియా సోదర 
పీమలను తోడ్కొని (బహ్మాండమ్మెన వేదికను సృష్టి ౦చి, ఐక్యరాజ్య 
సమితిని మొగ్శించుకునిి మాస్కోలోని మహానాయకులను -- వారిని 
మంచి చెడ్డలన్నింటిలో అభిమానించే సాటిరాజ్యాల నాయకులను 
ఎదుర్కొనవలసి వుంటిమి. 


అట్టాగ్‌ క, పాక్‌ సీమ ఒక దారీ, ఆమెరికా--చ్చానాలు కలిసి 
మగొకదారీ--౮0౦డూ సపెడదారులే-అనుసరించి, మనకూ లోకానికి 
ఒక పెద్ద సమస్యను కొత్తగా తెచ్చి పెట్టినవి. 

అఫ్‌ గౌన్‌ సమస్య ఇస్తామీ సమస్య కానేకాదు. మరే మతానికీ 
సంబంధించిన సమస్యాకాదు. ఆది కేవలం రాజకీయ సమస్య సహ 


జీవన సమస్య. అంతర్జాతీయ సంబంధాల నడవడికి సంబందించిన 
సమస్య. 
ఇంళకూ,  రష్యన్నమ దుగాక్రమించే విలేగీయులుగా, 


"స్పెన్యాలు దొర్శకముందునుంచే అసఫ్‌గొన్‌ (పజళు ఎందుకని భావిం 
చారు? కమ్యూనిజం దేశంలో వస్తే రానీగాక! రష్యన్నకు ఇక్కడేమి 
పని అని వారెందుకు భావించారు? ఇది సలక్టృణమ్నెన జాతీయ 
భావానికి (పతీక. 


ఇదిగాక అసలు ఎక్కువభాగం గిరిజనుల్నిన అఫ్‌గన్‌ (పజ్ఞా 
నీకం ఎందుకోసం కేంద పభుత్వంమీద తిరుగుబొటు చేస్తున్న4 


వ్‌9 


భారతి 


కమ్యూనిన్మ రాజ్యపు అభిమానులన్నట్నుగా ఆ రాజ్యవు భూసంస్క 
రఈ* వగ్శెరా శాసనాలను వమ్ముచేయడానికి రియాక్సృనరీలు చేయించే 
అల్లరి అయితే దేశంలో అంతఃకలహం సంస్కరణల అభిమాను 
లకూ, విరోధులకూ మధ్య ఇదివరకే వచ్చి వుండవలెగదా! దాని 
ఛాయలు కనిపించవే? పాక్‌, సౌది అదేలియావంటి దాణ్యాలవాదం 
(పకారం ఇస్తామీ సంస్కృృతిప్నైె అఫ్‌గాన్‌ కేం్యదం చేన్త్హున్నదాడిని 
(తిప్పికొట్టడానిక్మ్వె ఇస్తామీ ఉద్యమాభిమానులు (పజలకు ఆండ 
దండలను చేరూర్చేటట్టయితే, ఇరాన్‌లో ఖొమిన్‌ బృందాలకు మార్‌ 
క్రిస్ములు సాయపడుతున్నారే? ఎంతేగాక ఇస్టామీ సంస్కృృతిప్పె 
దండె స్నవలసిన అవసరం రపష్యాకేమి గలిగినది? ఈజిప్పులో నజర్‌ 
హయాంలో రష్యన్ను (పవేశించినపుడు, ఇటువంటి ఛాయలు కని 
పించలేదే? సాదత్‌ వచ్చి, వేలమంది రష్యన్‌ సలహాదార్ధను పంపించి 
వేసినప్పును కూడా, వారిమీద ఇటువంటి అఆరోవణలేదే? కాగా, 
అనేక అరబ్బీ-ముస్తింరాజ్యాలు ఇజాయిల్‌ ప్న పగ సాధించడానికి 
చేసే [పయత్నాలను రష్యా హర్షించినది గదా! మనకూ. పాక్‌ సీమకు 
యు *_ం జరిగినపుడు మనకు రవ్వా, ఎదటివారికి అమెరికా సాయ 
పడిన సంగతి జగదెదితం కదా ! 





మక కోంంలో షాహిషమాద, 


వ ఇమౌత్‌ -ఎంఇస్టామీ నాయ 
కులు రసా దాడిని ఇస్ట్టామి వెలుగు బాటకు విరుద్చంగా చ్మితిన్తూూ, 





దాని ఖండిస్తున్న ఎదువల్ళ్య, (ఎభావం సన్నగిల్టుతున్నది వషెయు3 
కూడా (పక్కదారికి పోతున్నది. 

గాందీజీ ఖిలాఫత్‌ రద్బును ఖండించే ఉద్యమాన్ని మునిం 
ఉద్యమంగా వుంచలేదు. ధార్మిక నమన్యగా, మౌనవ నమన్యగా, 
భారత జాతీయ సమస్యలో భాగంగా చేసీనాడు 

అందువలన మన (పపంచ రాజకీయాల నిజస్వరూపాన్ని 
అగ్నంలోవలె మనం చూడగల అఫ్‌గొన్‌ పరిణామం నేటి అగ 
రాజ్యాల తం[తాం గాలలో ఓక భాగంగా, స్పష్టంగా కనిపిస్తుంది. 
అదే జాడ్యం. ఆ రోగనిదానం చేసి; విరుగుడు వేయవలెను. 


రష్యాలోని కమ్యూనిస్ము రాజ్యం, ఆఫ్‌ గానిస్తాన్‌లోని కమ్యూ 
నిస పార్టీ చీటకల్తు ఆ సీమలోని జనాభా అవలంబించే మతం-- 
ఇవన్నీ నిమిత్తృములు. అసలు సమస్య అధికారం, దానికితోడ్నెన 
ఉన్మాదం భేక్త అవివేకం, రాజ్యాలను పొలించేవా తత్వాలు ఎట్టి 


న్ననా, ఇట్టి సంకటాలు సంభవమవుతున్నవి ఉదా: వీత్‌నాం 
కాల న] క్‌ మ్‌ 

కంపూదియోమీదకా దంకెత్తంది. కంపూచీయా కలహ కారణాన్ని 
కల్పించి నందువర్థ ఆటె జరిగిందట. చ్నేనో, రష్యాలు రెండవ 
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శీ! 
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ర్గ 
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డో 
నే 
ర్త 
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వబాంచి తమ తమ పక్షాల కనుకూలంగా వర్ని 
స్తున్నని, (పచారం చేస్తున్నవి. 

తత్వాలనుస్నెతం గంగలో కల్పే నన్నమ్మెన పవర్‌ పాలిటిక్స్‌ 
తాండవిస్తున్నది. ఇది ఎక్కడ, ఏరూపంలో చెలరేగుతుందో 
చెప్పలేము. 

ఇదిగొక్క (పజలు ఒకానొక సంఘటన వలన (పేరణపాంది, 
జివచ్య వాహినిగా మారినపుడు ఆ (పజల మతానికి సంబంధించిన 


వాబ్మయంలోనుంచి ఆ వాహినికి పుష్మిని కలిగించేటట్ను పలకడం 
సహజ౨. కాని అది పిడివాదం, ఉన్మాదం వగ్నెరా పోకడలకు అతి 
దూరంగా వుండవలెను. లేకుంటే తీరని నష్మం వన్నుంది మౌనవ 
కోటి పురోగమనాన్ని అడ్ముకుని వెనక్కు నెట్టినట్టవుతుంది. 


ఆంగ్శంలో సీడివాదాన్ని  ఫండమెంటలిజన్‌ అంటారు* 
దానిని ఎవరు అవలంబించినా, తెక్కలేనన్ని సమస్యలు వచ్చిపడతవ. 


ెక్నాలబ్య 'స్మెన్సు, లౌకికవర్హ్యన, వ్యవసాయ పారి శామికాభి 
వృద్ది, విద్యావ్యాస్న్తి ఇవన్నీ ఆ పిడివాదంవల్టృ దెబ్బతింటవి. 


అందువలణ, విశ్వస్తాయలో దౌనిని ఎదుర్కోడానికి విజ్ఞ్హా 
లందరు, అన్ని ధర్మాలకు, మతాలకు, పక్షాలకు జెందిన లిబరల్‌ 
భావుకులందరు సిద్దం కావలెను. 


మన గమ్యం వికసించే మానవక్షేతం. నర్వమానవ ధర్మ 
క్ట్హేతం. పృధివి మన కుటుంబం. అందులో గౌరవ్యపదంగా కలిసి 
మనుగడసాగించేటందుకు అనుకూలమ్మెన వాతవరణాన్ని నునం 
"పెంపుటేయవలను,. 


సూర్యునిపై ధ్వజమెత్తిన కలాలు 
వ. ఇవీ 

ఒకప్పుడూ, ఇప్పుడూ, ఎప్పుడూ కవిత్వాన్ని కన్ని వర్శాఠ 
(కింద కేటాయించారు. విప్తవ కవిత్వం, అభ్యుదయ కవిత్వతి 
శృంగార కవిత్వం మొదలగునవి. మలొక విభజన ఛందోబద్ద కవిత్వం, 
వచన కవిత్వం. (పస్తుతం వచన కవిత్వం మంచి ఆదరణ సాందు 
తుంది. కవిత్వమనేది అనేక విషయాలమీద (వాయవచ్చు అంకే 
కవితా వస్తువు ఏదయినా తీసుకొవచ్చు. ఆ తీసుకున్న వస్తువును 
అటు ఛందోబద్దం గానూ, ఇటు వచన కవిత్వంలోనూ రెండు రకా 
లుగానూ (వాయవచ్చు. 


ఇక ఈ కవితా వస్తువు విషయంలో కవులు ఏ వస్తువును 

కవితా వస్తువుగా ఎంచుకోవాలి అనేది ఆ యా కవుల మనస్తృత్యాల 

పద, వాకి ఆశిక్తి మీడ్య, నాకి ఆశయాళలమీద్‌ ఆధారశడీ యుంటుదిటె, 

స కొన్ని సందర్భాలలో ఆకూ సమాజ పరిస్పీతులనముబట్టి, దేశ 

న్‌ న్‌ా వ ల క 

ల పరిన్సీతులనుబల్ట్న కొన్న వస్తువులను ఎంచు5 0టౌరు. అశీ 
రే విషయం, 
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నేడు వస్తున్న వచన కవిత్వం ఒక కొత్తబాట ఏర్పరచు 
కుంది అనక తప్పదు ఈ వచన కవిత్వంలో కవితా వస్తువుగా చాల 
మంది కవులు '“సూర్యుద్ని'” తీసుకున్నారు. (పస్తుతం ఇంకా తిను 
కుంటున్నారు కూడా. “'సూర్యుడ్ని” కొందరు దుమ్మెత్తి పోస్తు 
న్నారు. మరికొందరు నెత్తి ఎక్కించుకుంటున్నారు. కొందళు 
మంచాలమీద పడుకోబెడతున్నారు. జేబులో దాచుకుంటున్నారు. 


1986 


కలగూరగంప 


రచేతిలో ఇముడ్చు" టున్నారు. ఇంత ఎందుకు మొత్తంమీద 
సాహిచ్యంలో సూర్యుడ్ని కవితా వస్తువుగా తీసుకొని ౧కరకాలుగా 
కవిత్వాలు (వాస్తుున్నారు. ఏది ఏమయినా సాహిత్యంలో “సూర్యుడ్ని” 
సృష్మ్టిస్తున్నారు. ఏ విధంగా “సూర్యుని పష్పైె) కలాలతో దండయా(త 
సాగిస్తున్నారో వివరంగా పరిశీలిద్దాము. 


డా॥ దాశరథి “వివేక సూర్యోదయం” = ఆనే కనితలో 
ఉక సూర్యోదయాన్ని ఆమధ్య పిలిపించాను. వెలుతురుని చీక 
టితో పోరాడించి గెలిపించాను. ఏమిచేసినా అజ్నాన తిమిరాలు శాశ్వ 
తంగా భూమిని విడిచి పోవటం లేదు అని విలపించారు” అని 
సూర్యునిష్నె కవిత్వం (వాశారు. దీనిలో వివేకాన్ని సూర్యునితోనూ 
పోల్చి నేటి సమాజంలో అజ్బానాన్సి తొలగించడానికి ఈ వివేక 
సూర్యుడు చాలటంలేదని వారు చ్యితించారు నేటి సూర్యుడు ఏ 
మాతం సమాజంలో అజ్నానావ్ని తొలగించలేడని కవి భావన. 
అలాగే (శ్రీ ఏ.యస్‌,ఆర్‌. అవధానిగారు ''జెండాలమీద సూర్యుడు”? 
అన్న తలో ““దిగంత రేఖలో దివంగతుడయ్యే సూర్యుడ్ని, ఆకాశం 
శిరస్సు ప్న్టె నిలబెడదాము, మన జెండాల పతికను (పతిష్నించు 
కు రార ** అరటారు. అరకు ఈ కవితలో వారు “నూ సూర్యో 
దడయఎ'' మహా త ప. మన జతికళ్ళు సూర్యోదయిన్ని 
చూస్తున్నాయం  దడానవికం శం గ్‌ గొప్పుదేది (పపంచంలో అంటారు 
ఏరు. (శ్రీ గుడిమెట్ట గోపాలకృషు “తూర్పు వూలు”” అన్న 
కవ3తితలో “ఏ సూర్యుడు ఈ రోజు నా ముఖంలో దూషపాలు దిద్చు 
కుంటున్నాడు” అంటూ “రోజుకో తూర్పు పూను చాలు నాకు.” 








అంటారు. వీడు ఇక్కడ సూర్యుడ్ని పువ్వులతో పోల్చి, నాకు వేయి 
సూర్యులు అక్కర్జేదు. ఒక్క సూర్యుడు చాలు అంటారు వీరు, 
(క్రి ఆసు రాజేంద ““జ్రృ్పేల్రో సూర్యుడు” అన్న కవితలో *'ఈ 
జగతి జనుల్నో ఉషస్సు తేవాలన్నా నా తమస్సు కలిగించాలన్నా నా 
సూర్యుడే దిక్కు అనుకున్నాను'” అంటారు ఈ కవితలో వేయి 
రూపాయి నోటుని సూర్యుడితో పోల్చాడు కవి అవి మారనిరోజుల్నో 

మా స్ట సూర్యుడే న్నే ట ముంచినట్ను, సూర్యుడ్ని మాటా 
షాంిచీ లేనీవాడని కొన్ని వినుర్శి విసిరాడు కవి. క శశికాంత్‌ శాత 
కర్ట్మి తన '“'సూర్యుద్ని గ్నాసులో పిండుకో్‌” అన్న క్త కో వారగా 
విచ్చిన గులాబీ కూడా వేసవి వేడికి చెమట వాసన కొడుతుంది. 
అంటూ సూర్యుడ్ని నారింజ పండులా గ్లాసులో పిండుకో అంటూ 
మానవుడి చేతిలో సూర్యుడ్ని స్పష్మ్టించాడు. 


(శీ కోరా “ఉదయ భాను” అన్న కవితలో “సుందర 
మందార, సింధూర కాంతియ్మె. ఉదయించి భాస్కరుడు తూర్పు 
నందు రంగారు, బంగారు, పొంగారు మూర్తియ్నై పయనించె పడ 
మరకు (పజ్వలిస్తు '' అంటూ సూర్యుడి నిత్య కృత్యాలు తమ కవి 
తలో సొంపుగా చెప్పి వదిలిపెల్ళేడు కవి. ఆంతకుమించి సూర్యుణ్జి 
ఏమి చేయలేదు వారు. “జ్యోతిర్మయి” ““ఉదయరాగం' 'కవితలో-- 
““నేను తూర్పున ఉదయించే ఓర్పును, తూర్పున నే గీసిన గీతల్మోని 
అరుణ కాంతుల బాణపు గురులు మార్పుకు [పతీకలు సుమా! 
అని మళ్ళీ మళ్ళీ చెబుతున్నాను.”” అంటూ సూర్యుడు ఈ లోకానికి 











సెప్టెం జరు 


ఒక పాచ్చరిక ఇస్పున్నటు, ఆ 'హిచ్చరికలో కొంత సెల కవి 
చ్మితించాడు. శ్రీ, దస్నగీర్‌ “సూర్యుడిప్పె వారంట్‌” కవితలో 
“ఏక్కడ ఉన్నా సూర్వ్యుణ్మి గాలించి అరెస్ట చేయండి అంటూ 
సూర్యుడి విహ్నాలు కొన్ని “కనిపించటం లేదు అనే స్నెటిల్‌ (కింద 
రోజూ న్యూస్‌ పపర్‌లో మనం చూసే మాదిరిగా కవి వర్శించాడు. 


నిజగ౧గా సూర్వ్యుని షె న్ని వారంట్‌ వేయగల సామర్శ గం కవి గుండె 
ధ్నెర్యానికి చిహ్నం. ఈకవే “అరచేతిలో సూర్యుడు” అన్న కవితటో 
కార్మిక కర్షక జనాన్ని అండగా తీసుకుని ““వ్యవస్య విత్వనం నుండి 
విప్ణవం అంకురిస్తుంది, రెపు - మి చమటతి తూర్పు భళ్ళున 
_బద్బ్వల్నే మీ అరచేతిలో తిరిగి శమ సూర్యుడు ఎరగా ఉదయి 
నం డు. అంటూ కార్మిక జనం చేతుల్మో ఎ(రగా కాయలు కట్టిన 

దేహాన్మి సూర్వులుగా వగ్గి సం చాడు కవి. "ఇక్క డ్‌ సూర్వుణ్మ (శమతో 


పోల్పాడు కవి (శీ విరియాల లక్ష్మీపతిగా రు “'సూర్యుడికి ఉరిశిక్ష” 
అన్న తన కవితలో “పకృతి న్యాయనిర్హేతగా విలుచున్మి నిరోషి 
ద్‌ ల 
సూర్యుడికి ఉరినిక్థ్మ విధించింది. సాయం(తం సాక్ట్యం పలికింది. 
అందుకు పొపం ఆకాశం తన బాలౌర్కుని కోసం అదేపనిగా ఆకో 
'' జఅరిటూ వౌళకుది సంధ్యలో నూత్యుక్నీ నేరన్తునిం నూ, 








అన్నె మెదచటుదె (వేకృతి కుడొరిచినె ఉరిశ్‌గ్ట ౧న ఈ కవ ఖభాకదతు 
కొని, “సూర్యుడికి ఉరిశిక్ట'' తీయ 'పయత్నించారు. త+ కవే 

““ఆకులయట అరుణ వోదయం?" అన్న కరిఉలో “ఆరుబయట అరు 
ణోదయం సిలున్నుంది. నిన్నర్మాతి అంతా యుద్పంచేసి, శతు 
పు బి జరయుంిచీన కుకా, 6క్షసిక్త్కంగా ఉన్దా మై రువ కత్తుర్నీ తన 




















వాతో కా 


శక్తినంతా కూడదీసుకొని, (పాచీరేఖమీద నిలుచుని కో “భీతంమీదకు 
విసురుతున్నాడు.”' అంటూ ర్యాతి జరిగిన చీకటి సమరంలో విజయలఠల 
సాధించి ఉదయానికి తూర్పు కొండ ఎక్కి తన విజయాన్ని లోకా 
నికి చాటుకుంటున్నట్ళు కవి వర్ణించాడు. ఇక్కడ సూర్యుని వీత 
(పతాపాన్ని చీల్చుటకు కవి మరిచి పదాలు వాడారు. డొ ఆచార్య 
ఐావన్‌ “ఇంకో సూర్చుడు” అన్న కవితలో “ఈ లోకంలో ఇప్పు 
డున్న నూర్యుడు కొక, ఇంకో సూర్యుడు ఉదయి సృ ఎంతో బౌగుతి 
టుంది" అంటూ తన భావం కవి వ్యక్తపరిచారు. అంటే ఈ 
సూర్యుడు (పస్తుతంఉన్న సూర్యుడు మవ రాజకీయ నాయకుల్మా 
ఆరం భసూరత్వ్యమే కానీ కార్యశాలికాడు అని వారిభావన, హృదయా 
లను వికసింపచేసే మానవతా భావానికి బాసటగా నిలబడే మళో 
సూర్యుడు కావాలని వారి వాదం! బహుశా మరో సూర్యుడు 
ఉదయించవచ్చునేమో కూడా. 

















ఈ రకంగా (పస్తుత వచన కవిత్వంలో 'సూర్యుణ్మి' కవితా 
వస్తువుగా తీసుకొని కవిత్వాలు (వాస్తున్నారు. మొత్తంమీద ఇది ఒక 
ఉద్యమం అనకతప్పదు! భావో దేకమయిన కవిత్వానికి “నూర్యుడు” 
కవితా వస్తువుగా సరిపోతాడ కూడా. ఈ ఉగ్యమం ఎంతవరకూ 
సాగుతుందో ... ఏ ఏ పరిణామాలకు దారి తీస్తుందో మనం వేచి 
చూడక తప్పదు! 

కొలూ 


ఉం 


(61 


భారతి 


కుందుర్తి-అభ్యుదయ [పస్టానం 


“సాధారణంగా నేనెన్నుకొనే కొవ్యవన్నువులు చ్చెతన్యవంత 
మ్మెన (పజో, మూలకు సంబంధించినట్టవిగా వుంటాయి! 
అంటాడు కుందుర్హి. ఆదమరచి న్మిదిస్తు న్న అణగాదిన (పజలను 
వెన్నుతట్టి మఠ్కొలిప్‌, చచ్చె గ ఉన్యోద్యమాల న్న పు నడీపీంచే అభ్యు 
దయవాదిగా తన కవితా పరిశీలనలో మనకు గోచరిస్తాడు కుందుర్తి, 
(వబంధ కవితలోని రమ్యహర్మ్యాదులు తన కవితారీతి గాదని, 
సామాన్య మానవుల, వారి పూరిగుడిశెల ఏ నాదుల వృత్నాలు తన 
కనితా యితివృత్తాలని ఆతని ఆత్మీయత గోచరించే (పతిచోట 
మనకు బోధపడుతుంది. వచన కవిత్వం తన ఒక్కడి పాొత్తేగాని, 
ఎవరిసొమ్ము గోదని నొక్కి వక్కాణీన్నాడు. కుందుర్షి యొక్క 
అభ్యుదయ పంథాను నాకు తెలిసినమేరకు సాహితీ లోకానికి పరి 
చయముచేయటం (పస్తుత వ్యాసోద్బేశ్యము. 


తెలంగాణ దొరల పాలనలో సామాన్యుల యిక్కట్ట్ళు, నారి 
సహనం వివరిస్తూ, పేద (పజల మౌనం అశక్తృతకు నిదర్శనం 
కొడని, వారు తిరగబడితే ఏ శక్తి అడ్నుకో లేదని, కట్టృలుతెగి (ఏవ 
హించే (పజావెల్ళువముందు ఏనిరం . శ అడ్డుకట్ల లు తెగలేవని 

ప. ళ్‌ త్త 

వివరిస్తాడు. 
మందిని లేపుతాడు* 
మవోశక్సి జనిస్నంది” 


ప నీదలేచి ఇ 


క్‌ నక 


ఓక్క అణువు కడుపు ప 


ఆ అమాయిక (వజలలో ఒకరినుండి మరదియ్వైకనికే విద్యు 
(చృసారంళా వారి శకీ కీ న్యాపిస్తు రట్‌న, ఓక క్ల నివరవ్వలా కనిపిరిచే 


10 గొ నై 


వౌరి శక్తి అనంతమ్మె న (పళయానలమె కార్పిచ్చులా వెల చేగ 
నిరుపయోగమైన ధనమదాంధుల నంపదలనే అడవులమ ఏహించి 


వేసు _౦దని వివరిస్న్వాడు. మనం దేన్న్నెన రాజే యవలసీ వచ్చి 
నపుడు ఒక నిప్పురవ్వను తీసికొని రాబేస్తాం, తద్వారా పెద్ద అగ్ని 
జ్వాలరేగుతుంది. అళ్సే చ్వెతన్యం (పారంభదశలో ఏటో ఒకచోట 
(వారంభమవుతుంది. “కాని (పారంభమ్మెన అగ్ని ఒకేచోట ఆగక 
ఆ చుటు పట వ్యాపించునళ్షే చె తన్యం నూడద దేశవ్యాప గా 
ఇవి న్‌. న్‌ా. మ్మా అలన్‌ 
అల్బుకుపోతుందని, దాన్నెవరు ఆపలేరని స్పై పంక్తులనలన మనకు 
తెలుస్తు.ంటి 





తేజం గా ణాలో (స్నీలకు కక్స్మ ఇలేప్‌ వష భూ ఇను, దాహమై 
సప్పుడు మంచిబళ్ళలా ఆధీకొర్చు ఎవరి మానాలను దొక్టృసుల్టా భళిగ్‌ 
పరచార్‌ని, పుట్టేంటిక్‌ పోయిన శా ళ్శాన్ని మళ్ళీ కళ్ళారా 'మూసీం 
దాక నమ్మకంలేదు ”*తే అని ఆనాటీ (స్తీ ల దయనీయ పరిస స తులను 
వివరిస్తాడు. అదేవిధంగా గృహదహనాలు, లూటేకుచఆయిలే జ్వీద 
(పజ యిప్పుడిప్పుడే నిిదలేస్తున్నారని, వారికి అరుణోదయం ఆతి 


త్వరలోనే కలుగుతుందనే తన ఆశను వ్యక్తృపరుస్తాడు. 























పరిపూర్మ్మమ్మెవ భావవ్యక్తీకరణకు ఛందస్సు (పతిబంధక 
మన్న సంగతి చాఅమంది ఒప్పుకొన్నదే. అయితే ఛందస్సువలన 
చేకూరే (పయోజనాలున్నప్పటికిి సమ్మగమ్మెన కవితా (పయోజ 


నవైజిదు 


నానికి ఛందస్సు (పతిబంధకమన్నుది యథార్భ్భమ్మె నె విషయం. 
“ఛందస్సు బంధాలకు పక సృవాతాన్ని కీ అని 'ఫందస్సుపట్న తన 
విముఖతను తెలియజేస్తాడు. సామాన్య నమూనవులవద్చకు చేరవలసిన 
కవితా (పయోజనాలు ఛందస్సు బంధాలవలన 'ఆగిపోతున్నవని 
వాసపోతు *ీమేక్రపో లేవి తన సహజసిడ్దృమ్మె స ముఖొన్ని లోకాన్‌కీ 


చూపించాలని తావతయపడ్డాడు. హు వచన కవిత్వానికి 





మేని మనము పరిగణింపవచ్చు. 


““ఎడారి వుష్పిస్తుందని చెప్పటం మా జాతి కవుల కఠ 
వాటు”క్‌ అనిన కుందుర్తి మాటలవలన ఆయనకు భవిష్యత్తుషై 
_పగాత విశ్వాసమున్నదన్న సంగతి యథార్భం. 


“సామాన్య మానవుడీకీ స్వరాజ్యం వస్తుంది”క అని సోష 


రిస్కు వ్యవన్బృలో కోతే సమనమాజాన్ని ఆకాంక్షిస్తూ ఏనుభ్మెక 
కుటుంబ వ్యవన్నృను కోరుకున్న “సామ్యవాది సహృదయుడ్నెన 


కుందుర్హి, ఇలాంటి వ్యవన్నృ ఒక దేశానికి జాతికి కక మొత్తం 
మానవజాతికే ౦౮ వ్యవస్య కావాలని కోరుకుంటాడు. 


అధర్మం ప్నైె ధర్మం తిరుగుబాళు స్మూూలం గా భారత కురు 
త్త [లే రిణరంగల తీరుగుబాటుద్యారా ఓకే వ్యవన్న అంతమ్మె, 
తద్వారా మలక నూతన యుగొవిర్భావం ఆరుగుతుంది. అంక 
థర్మాథత్మాల సంఘర్శణ అనివార్యం, అవిరామం. చివరకు జరిగేది 
ధర్మవిజయం,. అధునిక యుగవు ఘెర్షణ ఉన్నవారికి, లేనివారికి 
మధ్య జరుగుతుంది" అయితే (పపంచ వ్‌ర్మిత పరిశీలనిచేస్తే “ఒక 
జాళిని వేగ క్త జాత్ర, కీడైరిచే పొర సుకధద్మం, 
పౌగదు*'కీ్‌ అగి ఉసంఖ్యౌకమ్మై... లే ఆసిడ్‌ (పజబు నడూ పెత్తి చెసి 
నట్టు మఏకు ఆవగతదుగుచున్నది. కుందుర్ని గూడ 

















ఇంకానా? ఇక పె 





“తిరుగుబాటు, కాలానికి కలిసిన చుల్టంకి 
(పతియుగానికి అంతిమఘట్టం”' అని ఈ దోపిడ్సీ వ్యవస్మృ 


పోవాలంటే తిరుగుబాటు తప్పని సరియని సూచిస్తాడు. ఏదో కొంత 
మంది బూర్చుహలస్నె హింసాకాండ జరిపినంతమా తాన అది 
తిరుగుబాటనిపించుకోదు, బూర్చువా వ్యవస్మృనే సమూలంగా ఛేదించి 
నవుడు మాతమే అది సంవూర్మ మ్నెన న ఖ్‌ 
(వగతికీలురు కారె కీజనో సామ్యవాద వ్యవ 

















““అనతేర సాధ్యం నౌ 
ఆచ్థకమ్ము శక క్త మై! 
త్‌క్కన్‌ కక్‌ ౩౨౫కేక్తొలుం 

గ్గ గ్‌ 
గురించి చెప్పాడు 




















మారుతున్న కాలాని కమగుణంగా కవితా స్వరూపము, 
(పయోజనాలు తప్పనిసరిగా మారటం సర్వసాధారణం, అలాకాక 
సనాతన సాంప్రదాయపు కవితా రీతులనుండి తెలగక మడిగట్టుకు 
కూర్చొనేవారు తప్పనిసరిగా (పజాహృదయాలకు దూరమవుతోరు. 
తన సమకాలీన సమాజ పరిస్తితులను, సమస్యలను సామభూతితో 


1980 


కలగూర గ౦పె 


అవగాహన జేసికొని వాటికి తన రచనల్లో వీల్నెనంత యెక్కువ 
(పాధాన్యత నీయగలుగుట రచయితయొక్క విద్యుక్తధర్మం. ఇటు 
నంటి ఉత్తమ ఆశయానికి కుందుర్తి తన రచనల్నో యెక్కువ 
చోటిచ్నాడు. 

““వృత్నాన్ని వదిలేసి మానవ వృత్నాన్ని స్వీక రిం చానట'” 16 
అందుకని నన్ను చరిత ''చాళుక్యులనాటి కాలాన్ని సాక్ట్య్యం తెచ్చు” 
కొని శిక్షిస్తానంటుందంటాడు. గతించిన కవితా సం(పదాయపు 
వలువల (తాను నేటీ కవితా విలువలను చూచుటకు వనికీరాదు. 
అప్పటి సాం్యఎదాయు క్షవితివేరు,. నేటి ఆధునిక కవితవేరు. కనుక 
రెండింటిని ఒకే (తాసులో తళూచుట సమంజిసముగాదు" 


కవితను కేవలం ఛందస్సు, రస్క ఆలంకారాల రం[ధౌన్వేషణ 
దృష్మా్యా కాక ఆనందదాయికంగా పరిగణించాలని--- 


“రన్‌ చగ్పల రంసపు వండ్నతో! 
గురజొడను కోసి చూసి! 
ఆత్మ కనిపించలేదనే వారి వాదాలకు తన నిరసన వృ్యక్తంచేస్తూ-- 


““నాల్మఅమీద ఎర్షించే భాషలో, నాకలం బలంగా పల 
కొచ్చు””*! అని వ్యావహారిక భాషపై తనకున్న మోజుని తెలియ 


తన కవిత అచ్చంగా వచన కవితయేనని, ఒకవిధంగా తానే 
వచన కవితకు ఆద్యుడనని కుందుర్తి చెప్పుకున్నాడు. శీ ఓ, 
ఆర్నుద, నారాయణబాబు, శిష్ట్లా, సఠత్కాభి తిలక్‌ మున్నగు 
వారిలో వచన కవితా ధ్‌రణులున్నప్పటికి “తాలిసారిగా వదన గేయ 
ములో సమ్మగమ్మెన కావ్యము రచించిన కీర్షి కుందుర్నికే దక్కి 
నది"'1* అనిన ఆచార్య నారాయణరెడ్ని గారి తీర్పు యెల్లర కొామోద 
యోగ్యమ్మెనది. కుందుర్తి ఆత్మీయత నూటికి ఎనభ్బిపాళ్ళు అన్ని 
గేయములలో కనిపిస్తది. తనకు జరిగే సన్మానాలు వచన కవితకు 
జరిగేవనే ఆయన భావించాడు. (పాచీన అలంకారాలు, శబ్బ, అర్భ్య 
పరమ్మెన చర్భలలోకి పోక్క ఆధునిశ వచన కవితను అఆశయించి 
నందుకు తనను సనాతన పసండితవర్యులు ఆక్షేపీంచారని, అయి 
నప్పటికీ కాలక్షీబ్నున్నాశని ఆయం 


**బ్ఞాక్టలి మీరన్న ఖ్యాత్‌ 
వచన కవితకు వచ్చినట్లు 


కలరితలో సామాన్య (పజల 
కథా రచనకు వచ్చినట్టు” అన్ని ఆ ఏవిధంగా అట్టడుగున 





ఉన్న సామాన్య (వజల బీవన చ్యితికరణే తన కవితయొక్క ముఖ్యో 
ద్చేశ్యమన్సి గంగులులేని వాస్నవికదృషిితో తాను దర్శించిన జీవన 
సత్యాలను వివరిస్తానని తెలియజేస్తాడు. కనుక కుందుర్శి కవితను 
తెలిసికొనటమం శే సమకాలీన సమాజ వాస్తవిక స్టితిగతులను 
. దర్శించటమని మనము భావించవచ్చును. 


“సెస్టెలబ దు 


'మన్సిషీక్కీ మనిష్షికి మధ్య' ఉన్న నేటీ స్వార్భ్య సంకుచిత, 
కుల మత వర్న, [పాంతీయ, భాషాది తత్వాలను అవకాశ మన్న 
చోటల్లా కుందుర్తి ఖండిస్తాడు, “నేనూ!5్‌ అనే గేయంలో 
మూనవ స్వార్భ కుమ్ములాటలను వివరించి, మానవత్వం మరుగ్గె 
నందుకు వ్యధచెంది “చెప్పుకోను సిగ్గెందుగ్గాన్ని నేను మనిషిని” 
అనీ మానవ కపటు (_పవృత్సిని నిరసిస్తాడు* 


రంథి సోమరొజు తన కవిత్వాన్ని మూడు భాగాలుగా చేసి 
వోనాకాలం, శీతకట్నృ, వేసంగి పొద్యులు అని పేరుపెట్టి తత్కా 
అలాని కనుగుణంగా కవిత్వాన్సి చెప్తాడు. వాతావరణంలో ఈ మూడు 
కాలాలతో స్పష్కమ్నెన భేదం కనిపిస్తుంది. సమాజ వాతావర 
కంలో గూడ ఆయా కాలాని కనుగుణమెన జీవన విధానం మనకు 
కనిపిస్తుంది. ఆగదేవిధముగా (పతిభావంతుడ్నెన కవి తన సమకాలీన 
సమాజాన్న దృష్టిలో ఉంచుకొని ఠచన చేస్తాడు, పూర్వపు కవితా 
సం్టపదాయాలు ఆనాటి సమౌజానికి దర్చణంలా ఉన్నవా? లేవా? 
అనేది కాదు _ఎన్సుత చర్చ. సంపన్న, ేదనర్నాల మధ్య జరుగు 
తున్న _పన్నుత సమౌజ ధర్మమ్మెన ఈ వర్వపోరాటంలో కవి తన 
దృక్పథాన్ని ఏన్నెవు మళ్ళిన్తున్నాడు? పేదవర్నాల అభ్యున్నతికి రచ 
నలు చొంతినరకు దొహదడవదుతున వన్నది (వన్నుతాలకాలు, 








“ఊళ్ళో అరిదరికీ జలుటుళలు దగ్గులు తెచ్చిన !కీ 


కొత్తనీటి చెరువును నేను” అని అంటొడు కుందుక్ర. 


తొలకరిలో (కత్తి వర్షపు జల్ళులు పడగానే అప్పేటీనరకు ఎండీ 
వీళ్ళువారిన పొలాలలో పచ్చిక చిగురులు మొలకెత్తటం, ఎండి బొకి 
యలు వారిన కుంటలు కొంతవరకు నీటీతో ఉండటం జరుగు 
తుంది. అంశ అంతకుపూర్వమున్న వాతావరణంకం టే వర్పపుజల్సు 
పడిన తరువాత కొంతవరకు కాలంలో (కొత్తదనం కనిపిస్తది. అదే 
ఎధమొగ అంతకు ముకిదున్ను కవితా స౯| పదా కక అక్తు భీన్నెమ్మై న 


మావా 


గొంతుకను. తెలుగు లోకాని కందిస్తున్నానంటాడు కుందుర్తి. 








(కొత్తనీరు (తాగుటవలన తుమ్ముఠు, జలుబులు వస్తాయి. అయి 
నప్పటికి అంతవరకు నీళ్ళులేక బాధపడిన జనులకు తరువాత 
కొలంలో సమృద్నిగా నీళ్ళుఉంటానికి ఆస్కారం ఏర్పడుతుంది. తన 
వెచేన్‌ కి వజెవలన, అభ్యుదయ 


























ఏందిరికళల కే భిన్నంగా, 





““గాంతత్సీ సామాన్యుడి! + 
గోడంతపాడిన వాణ్డి” 


సామాన్యుడికోసము తామ కలం పట్నానన్వి గళంయెత్తి, 
ఆ సామాన్యుడి చరి(తనే పాడుతున్నానని స్నె పంక్షులద్వారా స్ప 
పరుస్తున్నాడు. తన కవితలో పదే పదే యిలాంటి భావనలు వ్యక్త 
పరుస్తాడు (పగతిశీలియ్మె న కుందుర్షి. 


65 


ఖభాళతి 


నేడు సామాన్య మానవునికి కనీసం నిత్యావసర వస్తువుల్నె న 
ఆందుబాటులోలేని దుస్టితిని “*ఇదీ నాదేశం*”!8 అవే గేయంలో 
తీవం/ విమర్శిస్తాడు కుందుర్తి. ఉన్నవాడు, లేనివాడు కంరసోష 
కైనా భరింవి సోషలిజం కావాలని చెప్పటం ఆధునిక వ్యాష స్థ 


పోయింది. అందుకే ““కోటీశ్వరులు సోషలిజం కావాలని గోల పెడు 
తున్న దేశం నాది" అని బూటకపు నినాదాల్ని నిరసిస్తాడు. ఈవిధ 
మ్మెన నినాదాల్న్లో మభ్యపెడితే అశేష (ప్రజానీకం సహించి ఊరుకో 
దని, వారు ని. దిస్తున్న సింహాల్హాం ఓఊీవారిని పాచ్చరిన్నాడు. 
స్వాతం. త్యానికి వూర్వము, స్వారం[త్యానంతరము గూడ 
సామాన్య (పజల జీవన విధానంలో మార్పురాలేదు. 
“నిజానికి స్వాతం తృం బోలెడంతవుంది మనకు!కీ 
సగంరోజులు తినకుండా నెల పొడుగునా 
చౌకిరీచేసే స్వాకం త్యం వుంది” 
అని నామమా. తవు స్వాతం త్యాన్ని నిరసిస్పాడు. నిజానికి తినడానీకి 
తిండి, తలదాచుకోటానికి కొంప తనువును కపుకోడానికి బట్ట్టలేక 
కోట్టౌది (పజానీకఐ (మగ్గి పోళున్నదేశంలో స్వాతం త్యం ఎక కడ లై 
శొంతవరక్షెనా పరిస్కితులు మారాలం *ఎ 





తట. ఆది క్ష 
క్‌ం స్‌! 
స్వాతం త్యం చడ పంచాలి. 
వచన సాహిత్య _పాముఖ్యమును, (పెశస్నృ్య్యమును “పలుకు 
భగవంతుడా”'28 అనే గేయములో వివరిస్తాడు. వ త పరిస్తితు 
లలో వ్యావహారిక వాద ఆవశ్యకతను తెలువుతు “ఈ కాళంలో లెలు 


గులో సమస్త సాహిత్య శాఖల్నో వ్యవహారికవాదం విజయంపాందింది” 
అని అంటాడు. వచన సాహిత్యం యిప్వుడిప్పుడే అవతరిస్తున్నదని 
తెలుపుతు *వచనగేయం పసిబాల ఒకసారి దృష్మ్టి మళ్ళించు, 
వచ్చీరాని మాటల పసిపిల్ళి పీలుపులకు'"” ఆని అంటాడు. పసిపిల్లల 
వచ్చీరాని మాటలు అందరికి ఆహ్మాదాన్ని కలిగిస్తృవి. వచన కవిత 
యిప్పుడే (సారంభమవుతుందని చెప్పటానికిది సూచన. అలా [ప్రారంభ 
మయిన వచన కవితా బాల పరిపక్వస్తితికి చేరిందని చెప్పు ““నాకవిత 
పదహారేండ్శ నవయౌొవన”” అని అంటాడు, 


ఆధునికతను (పధానంగా పరిగణించి తగినంతగ సనాతన 
సాం(పదాయిక సాహత్యాన్నిగూడ తాను స్వీకరిస్తున్నట్టు “నన్నయ్య 
నా పెద్వన్నయ్య, ఆయన నాటిన మొక్క  శాభోపళశాఖల్నె 
సాగింది””2! అనిన కుందుర్తి మాటలద్య్వారా తెలుస్తుంది. “ఆతి 
సర్వ తావర్య యేత్‌** అన్నట్టు మరీ అతిగా పోకుండ । పొలీన సాంప 

హే న్‌ హి 

దాయాన్ని కావలసీనచోట స్వీకరిస్తూ (పస్తుుత పరిస్కితుల కను 
గుణమ్మ్నన రచనలను వెలువదించుటు యెల్లర కామోదయోగ్య 
మె నది. 


తన రచనల్మోో సర్వతా అభ్యుదయాన్న కాంఠ్షిసు ఒృన్నాడని 


అవా ర గారమ్తాయి 

ఎవరికివారు తాము నివసిస్తున్న నరకకూపంలోని కుళ్ళు 
మట్టి, యితరుల జీవన (సవంతులను మురికి కూపంగామార్చిన 
బంక బురద బడులుఎడకుండా ప్మెకి అందరికి పఠరోపకొర ఎలా 
న్నృందిన్నున్న జీవ, కాదు ఎజీవ జలటోటలా తం జీవఎకూపం ఉండా 
లని కోరుకునే తత్వాన్ని ఆచార్జ్భు, చ్చెర్మన్‌ వాతలద్యారా వ్యక్తం 
చేయబడుతుంది. సాంప్రదాయం ఆచౌర్శ వారిళ్ళలానే అనలెత్సి, 


గె 


కొనలుసాగి, రెమ్మలు, కొమ్మలు తొడిగి పూలు వూస్తుంది కాబట్టి 
ఆచ రగారమ్మాయి తప్పు కేళతుదనే క్రావైన్‌ ఆచార గారమ్మాయి 
ద్యారా తెలుపబదుతుంది. కర్ని కాంక్టృక్‌ొరకు రచయితవదే అడ్డ 


దార్భు రచయిత పాతద్యారా తెలియబెస్తాడు. నేటి సమాజంలో 


అంతులేకుండ సాగుతున్న యిలాంటి చెరచబడ్న జీవితాలెన్నో 
లెక్కకు మిక్కిలి. అలాంటివేలెత్తి చూసే శతిక్‌ కోట్‌ జీవన గాథల్మో 
యిదొకటి. ఇదొక్కటే మాతంకాదు. చ్నెర్మన్‌లాంటి కీచకులు, 
ఉపకీచకులు యింక (పచబలమవుతూనే ఉన్నారు. 
ఖములు వారి నంతిమొందించే దెపుడు? 


అభినవ యువ 


శిర ఏమిటి? 





ఇందు గోపయ్య అనే ఒక అవినీతివరుని వృత్నాంతము వివ 
రించబడినది. ఇది ఒక్క గోఏయ్య కే చెందినదికాదు. కాం టాక్ట్య 
ర్భుగా ఉంటూ పజల రక్తమాంపొలను హరించివసి తమ పొపపు 





సోపానాలను ఆంతస్సులంతస్కులుగా విర్మించుకుంటున్న స్వార్ధపరు 
అందరికి తందినడి, ఈనాడు సర్వసాధారణంగా కనిపిసు రన్న హరి 
జన గిరిజన యిళ్ళ నిర్మాణం పేరిట జరుగుతున్న అవినీతి, లంచ 
గొండితనం, యిళ్ళు నిర్మించకుండ ఆ అమాయిక (పజలపేరిట 
జరుగుతున్న అధికార్థ్య ((పజానాయకుల), కాంటాక్ట్రరుల మన 
స్తృత్వాలమ యిందు చక్కగా చ్చితీకరించినాడు, ధర్మం వెలివేతను 
గూడ సూచించాడు" అయితే పెల్టుబికి వస్తున్న యువతరాన్ని 
న్యాయవీచికలను ఏ శక్తి అడ్ముకోలేదని, ఆపలేదని, యువశక్తికి 
దేశ నాయకత్వం అప్పగించాడు. 


కుందుర్హి తనకు ఏ వర్షంతో సంబంధములేదని, ఏ వరానికి 
చెందినవార్నె నప్పటికి (పగతిని కాంక్షిస్తూ, ఆ వర్స్షరాజకీయ సిద్దాం 
తాలకు తన '“సృజనాత్మకి శక్తిని తాకట్టు పెట్టుకొనవద్దని హెచ్చ 
రిస్తాడు. ఈ కవి సాధ్యమ్నెనంతవరకు ఆధునిక సమస్యలను యితి 
వృత్నాలుగా స్వీకరించాడు. “*కీస్తువూర్వం ఎవరో రాజు వేశ్యతో 
ఊరేగిన సంగతి యింక్నెనా వదిలేయటం మంచిది''22 అని 
అంటాడు, వాస్తవానికి చారితకదృష్ల్సాా తప్ప ఆ రాజు సంగతి 
నేడు అనవసరం. ఈనాటి జనజీవనం, వారి అస్తృవ్యస్తసితిగతులు, 


ఆయా సమస్యలు, వాటి పరిష్కారాలు చేతన్నెనంతవరకు తమ రచ 


తెలియజేయడానికే కుందుర్తి నాటికలను గూడ స్కూలంగా వివ నలద్వారా చూపగలిగితే రచయిత తన ధర్మాన్ని చాలవరకు నెరవేర్చ 
రిస్తున్నాను, గలిగినవాడవుతాడని కుందుర్హి నమ్మకం. ఈనాటి సమాజ పరిస్కితు 
పషంబరు వు! 1980 


కలగూరగ౦0ప 


లను దృష్క్టీలో ఉంచుకొని చూస్నే వేలాది కుందుర్నిలాంటి అభ్యు 
దయమూర్తులు వెలుగులోకి రావలసిన ఆవశ్యకత యెంత్స్నెనా ఉంది. ' 


అదటోజాపితలు 
యేక 
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ముస విత్వ౦ 


ఒక దృశ్యం కాన్సీ ఒక సంఘటన కానీ కవి దర్శించినప్పుడు 
పొందిన అమభూతి-వాక్యంగా కానీ కావ్యంగా కానీ గూపం పొంద 
వచ్చు. 


"సెసె స్ట0బ రు 


కవిత్వ పరిణామాన్ని పరిశీలిసే స్తే రామాయణ, భారతాది 
పురాణాలూ (_పబంధాలూ, భావకవిత్వం, అభ్యుదయ కఎత్వంగా 
మౌరుతూ నేడు వవ్లవ కవిత్వంగా పరిణితి చెందింది. ఇది విష 
యాన్ని బట్టి చేసిన్‌ విభజన. అదే బౌతిక రూపాన్నిబట్సే అయితే 
అది పద్యం హాపీ గద్యం నేడు వచనమో, వచన కవితగా రూపం 
పొందింది. తరునాత వచన కవిత నుండీ అనవసర వ్యాఖ్యానాలను 
తీసివేన్తూ “స్ప్తృత (పధానంగా మినీ కవిత వచ్చింది. ఆయా 
కొలాల్గొ వస్నువునిబట్టి, (పజల సమయానుకూలతినిబట్టి కవిత్వం 
ఆయా రూసాలను పొందుతూ వచ్చింది. 





ఈ రోజుల్నో ప(తికర్ని ఎక్కువ భాగం కధలూ, నవలలూ 
ఆ కమిస్తున్నాయి. '“కవితలకి ప్మ్యతికల వాళ్ళు యిస్తున్న నలం 
తక్కువ అయినా ఆకొాన్న్య స్తృలాన్ని సొమర్హ 10తో, శక్తివంతంగా 
వేటి కవులు ఉపయోగించుకుంటున్నారు. ఈ కవితలు 'స్మెజులో 
చిన్నన్న భానంలో చాలా గొప్పగా వుంటున్నాయి. 


మినీ కవిత అంక గొప్ప అర్జాన్నీ, విషయాన్నీ అతితక్కువ 
పరిధిలో చెప్పడం అనీ; ఆవేశాన్నీ, అనందాన్ని హృదయానికి హత్తు 
కునేట్ళుగా చెప్పడం అనీ ఆఅర్భం,. అంతేకానీ దాని స్నెజుని బట్టే 
కేసిన నాదుకరణం కాదు, 

మ్‌నీ కవితలు విఠివ్‌గొనూ, విన న ఎతంగానూ వాయబడు 
తున్న క్రశి రోజులో కనీ కవిత్యం సె రపు న సదభ్శి పాయంలేని వ్యక్తు చక్‌ 
కొందరున్నారు. కవిత రూపాంతరం చెందే (పతి దశలోనూ వ్యతి 
రేకత ఎదుర్కొనక తప్పలేదు. ఈ వాదనలు చేస్తున్నవాళ్ళు తమ 
పీఠాలు కదులా యేమోనన్న భయంతో వున్నారేమో ! ఆత్మ పరి 
శీలన చేసుకోవాల్సి వుంది, 

మినీ కవిత అని పేరు రాకపూర్వమే మహి ( పస్తానంలో 
అలాంటి కవితలు కొన్ని చోటు చేసుకున్నాయి. ఆం! 








నిప్పులు చిము శ్రకుంటూ 
నింగికి నే నెగిరిపోతే 
నిబిడా శృర్యంతో వీరు 


నెత్తురు కక్కుకుంటూ 
నేంకి నే రాలిపోతే 
నిర్దాక్షిణ్యంగా వీదే 


ఇంకా సోహసి, అవతలి గట్టు, పరాజితులు కవితల్ని కూడా 
మినీ కవితలు గానే గుర్తించాల్సి వుంటుంది. కీ తరువాడ 
ఇతర (ప్రముఖులు చాలానుంది మినీకవితలు (వాశారు. కీ శే మూతల 
పాటి గంగాధరం విరివిగా [వాశారు. కానీ మినీ కవితలు విరివిగా 
వెలువడింది ఈ ఐదారు సంవత్సరాల్నోనే. ఈ మధ్యన వచ్చిన 
సంపుటాల్నో చాలా మినీ కవితలు చోటుచేసుకున్నాయి. 


చాలా మినీ కవితల చివర్శో మలుపుంటుంది. దాంతో ఆ 
కవితకి అందం వస్తుంది. గమ స్మ న , మార్చు జరుగుతుంది. 
ఆయితే (పతీ మినీ కవితలో మలుపుండాల్సిన అవసరం లేదు. అయిళలే 


భారతీ 


కొందరు మలుపే ముఖ్యం అన్న (భమలో వున్నారు; దేవరాజు మహా 
రాజు కవిత “దర్శని 


ఇన్ని వేల సమాధుల్ళో 

ఏ ఒక్కటి తెరచినా 
ఒక రచయిత తన ఆలోచనలతో 
సజీవంగా బయటకొస్తాడు 


మూయగానే 

గతంలోకి, తన నిర్ణిత కాలంలోకి 
చటుక్కుసవోయి నిల్చుఃటొడు 
నిశ్శబ్బ ౦లో 

సమాధుం మధ్య కూచున్నట్ముంది 
ఈ ల్నెబరీలో 

పుస్తకాల మధ్య కూచుం కు 


మినీ కవి* క్చుప్తంగా వుంటుంది కనుక కొన్ని కవితల్నో 
శీర్షిక కూడా కవితలో భాగమెపోయి, ఆర్హవంతం గానూ, స్పష్క్టం 
గానూ అర్భ్భం కావడానికి దోహదపడుతుంది. ఇలాంటి కవితల్నో 
కవిత చదవడం పూర్షిచేసాక మళ్ళీ కవితా శీర్పిక చదవాల్సిన అవ 
సరం వుంటుంది. శీర్చిక చదివాకే కవితకి పరిపూర్జత అభిస్నుంది. 
గ్రే శివారెడ్డి కవిత “జలగ 


ఆ ఉద్యోగమేనా ణె 

ఆ బోడి 

ఇంజనీరు 

ఉద్యోగ మెవడు చేస్తాడండీ 
దాంతో మనవేం సంపాయిస్తాం 
వ్నెజాగులో కం టాక్సు 
చేస్తున్నా” 

అలాగే ఆసు రాబేంద (మృత్యువు 
నొ ముంగిలి ముందు నుంచుని 
ఓరగా చూస్తుంది 

నే నెప్పుడు తలుపు తీస్తావా అని 
నేను తలుపు తీసానో 

ఆది లోపలికి 

నేను బయటకి 


కవిత్వానికి సేబ్నెర్‌ (పాణం లాంటిది సెబ్నర్‌ని 
(పధాశం చేసుకుని చాలా మినీ కవితలు వచ్చాయి సెబ్నెర్‌ గుండె 
లోకి ఎంత లోతుగా గుచ్చుకుంటుందో చూడండి “పగతి” కవితలో 

బస్సులు (పాకని 

గొ( దాలు 

ళు రోడ్డు 


_ బరు 


"ఈ బల్బు బతుక్కి 
కనెక్షన్నన్ని వున్నాయి 
కరెంటు లేదు 


పె కవితలో దేవరాజు మహారాజుగారు దేశ పగతిని గొ డా 
లుగా పోలుస్తారు. ఆపోల్బడంలోవున్న సెళ్ళెర్‌ మనకు గగుర్పాటు 
కరిగిస్తోంది, 

చిన్న కవితలో కూడా న్పష్న్టృమ్నెన చ్నితీకరణలు, కొడ్ని 
వర్ష నలు వస్తున్నాయి. ఆ వర్జనల ద్వారా కనిపించే సదాల కవతల 
నతిత తనలో తానూ ఎన్నో విషయాల్ని వూహించుకుంటాడు. 
“రేప్‌” అనే కవితలో ఒక ' రేప్‌ "దృశ్యాన్ని నేపధ్యంలో నడిపిస్తున్నట్ను 
రాతిపోయి తప్పక ఉదయం వస్నుందన్నట్ళుు, ఒకే కాలంలో పఠీత 
రెండు విషయాలను అర్భ్భం చేసుకుంటాడు. జయధీర్‌ తిదుముల 
రావు కవిత “లేప్‌” 

ఆకొశం 

చుక్కల రెవికను చించి 

స యు. 

చం[దుణ్జి ఫ్‌క్రి 

నీలం లొగా 

నలుపోణీ లాగి పారేస్పేగాని 

రేపు కాదు, 


"సె కవితలో ఓ తరహా (సయెగం వుంది, మినీ కవితల్శొ 
కూడా (పయోగాలు జరుగుతున్నాయి. మిదియాల రామకృష్ణ 
ఇన్‌ స్టాంట్‌ కవితల సేరుతో కొన్ని మినీ కవితలు వెలువరించారు, 
దాంట్లో చెప్ప్తుకోతగ్న (పయోగం ఏవీ లేదు ఒక్క చేరు తప్ప. 


==, ౮; ఛా () వంటి చిహ్నాలు మినీ కవితలో చోటు 
చేసుకుని ఆధునికతకే కాక, (పయోజన సాధవలో కూడా ఈ 
చిహ్నాలు ఉపయోగపడుతున్నాయి" అంకిత కేశవులు తన కవితలో 
ఎలా వాడుకున్నాడో చూడండి, 


నువ్వు ప్లా డబ్బుజ హీరో 
నువ్వు -- డబ్బుజజ జీరో 
'స్పెసామేహ్నా పరమాత్మా 
దేర్‌ ఫోర్‌ 

దేవుడికి గోఠీమారో 


ఇలా అనేక శాస్నీయ పద జాలొన్ని సాంకేతిక చిహ్నాలను 
ఉపయోగించుకుంభూ కవితలలో సామాబిక అర్మాన్ని (పళిపాదిస్తు 
న్నారు కవులు 

వ్యక్షి షె కవిత్వం (వాయాలంపే ఎన్నో “పీజీలు (వాస్తే 
కానీ తెగేది కాదు. కాళోజీ నాలుగే నాలుగు ముక్కల్నో “జే. పీ"స్పె 
ఎలిజీ (వాసి మినీ కవితకి అందాన్ని చేకూర్చాడు. 


పుటక నీది 
చావు నీది 


1989 


బతుకంతా 

దేశానిది. 

కొన్ని సంఘటనలూ, (పకృతి స్నెవరిత్యాలూ యుద్దాలూ 
సంభవించినప్పుడు కవి స్పందించి ఆయా సందర్భాల సె కవిత్వం 
'వాస్తాడు. బెంగాల్‌ కరువు నుంచి ఆం(ధలో ఉప్పెన వరికోొ, 
(పపంచ యుద్దాల నుంచి, భారత పాక్‌ యుద్దం వరకూ ఎన్నో 
సంఘటనలఅమీద కవిత్వం వెలువడింది. 19//లో ఉప్పెనని (పతి 
బింబిస్తూ తెలుగున విరివిగా కవిత్వం వెలువడింది. వాటీలో స్మెల్‌ 
(వాసిన కవిత 'ఈ బాధకి బ్నటిల్‌ లేదు” 


శవాల సము(దపు తాడెత్తు అలల్ని 
నౌ 

కన్నీటి కరకట్టతో 
అడ్గ్భుకుంటున్నాను 

రానముడేడ్నీ ? 

రాజకీయుడేడీ 7 7 

శవాల్నోగానీ లేరు కదా 

నన్ను ముంచెత్త డానికి 


అలాగే “స౨జీవదేవ్‌ తుఫాను గురించి (వాసన కవిత 
తుఫానులో కొంగి 
నిశీదప్పు నిబిడ తిమరంతో 
వర్షధొరల వలయాన్ని చీల్చుక 
ఎగీర్‌ పోయింది 
నల్దతుఫానులో తెల్బకొంగ 
పొగడ చెట్టు గూటి నుండి; 
ఎగిరిపోయింది తెల్టకొంగ 
అంతా-ను దాటుతూ 
ఆనంతాల వ్నెపుకు; 
ఎగిరిపోయిన తెల్టకొంగ 
నల్ఫితుఫాను అంతరించినా 
గూటికి రాలేదు తిరిగి 
తెల్ల తెల్ఫగా తెల్లవారినా | 


ఎంత సొమాబిక స్ప ఎహతో మినీ కవిత్వం బయలుదేరినా 
అందు కొంత వేదాంత ధోరణి కూడ (ప్రవేశించింది. మూడు 
ముక్కల్మో వేదాంత సారాన్ని ' చెప్పాను చందసేన్‌ తవ కవిత 
“ముక్కంటి "తెలివిలో 

కన్ను తెరిస్పే జననం 

కన్నుమూ'స్పే మరణం '' 

రెస్నపా కీ కటా ఈ (వయాణం 

మిలీ కవిత్వంలో ఇంకా ముందుకు సాౌగితే -- కవి సంఘంలోని 
ఆర్మిక, సాంఘిక సంఘటనలకి స్పందించినట్టుగా తను వ్యక్తిగా 
కొన్ని స్పర్శలకు కూడా స్పందిస్తాడు. (పస్తుత వ్యవస్టృలో ఇలాంటి 
కవితలు రావడం సమంజసం కాదు అయినా వస్తున్నాయి. 


సెస్పెం జలు 


ఆ? 


వూక యర్యయ యాయ యయా యా యా యా యో తా యో యా యోయో యో య య యో వలా వానా య యయా య య యాయ చర తా యా యా యామ యా యాయ న 
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ఏకాంక సంథగహాం (కన్నడ నాటికలు) 10-00 
సంకలనం - (శీ ఆదృ రంగాచార్య 
అన౫ లీ ఆ' హనుముచ్చాస్పి 

గోరా (నవల-2వ ముదణ) 20-00 
మూలం : రవీందనాథ ఠాకూర్‌ 
అను : లీ శివశంకరస్త్వావి 

కన్నడ సాహిత్య చర్మిత 12.00 
మోొలం : తొ. ఆర్‌. మున్‌ ముగళి 
ఆను ; (శీ యం, య *. మహాంతయ్య 

మభయాళ వాజ్మయ చది తము 12-00 
టీతొరిం ; యీ పి కేం పంవేంశ్వంన్‌ ఎాయే. 0 
అను : డొ. దివాకర్ణ వేంకటావధాని 

యుగాంతం 1౪9-600 
పొలం: డా ఇూవతి కర్య 
అను ; (శీ భాలాచం[ ద ఆస్తే 

కన్నడ కథానికలు 8.౧00 
సంకలనం ; కి యల్‌. యస్‌. శేషగిరిరావు 
అన] ; (శీ జ రామకృష్ట శర్మి 

ఉత్తర కర్ణాటక జానపద కధలు 12-00 
సంకలనం ; స్స్‌ పంపి లింగణ్న్బ్య 
ఆను : జీ యున్‌. సి, రావతెన్సజా చార్యులు 


భారతీయ సాహిత్య నిర్మాతలు ఒక్క్కాక్కటి 2.650 
క. బసవేశ్వరుడు 2. బి. యం, (శీకంర య్యా ౩3. చందు 
మౌానన్‌ 4. ఫక్తీర్‌ మోహన్‌ సేనాపతి 5 గాలిబ్‌ 
6 ఈశ్వరచం[ద విద్యాసాగర్‌ 7. కబీరు 68. విశారాబాయి 
9. కంబమహాకవి 10. కేశవపుత్‌ 11) కువూంరన్‌ అళాన్‌ 
2. లక్ష్మీనాధ బెబ్బరూవా 13 వానాలావ్‌ శత్త్న, (పేమ 
చంద్‌ 15. మౌఎక్‌ బందోపాధ్యాయ 16. రాజా రావు 
మోహనరాయ్‌ ]”. వళ్ళత్నోళ్‌ 18. తారాశశాంకర్‌ 
బంద్యోపాధాయ 159. తోరుతత్‌ 20. బాణభట్ము 
1, జీవనానందదాన్‌ 292. బంకించం.ద చటర్చీ 23, వేదం 
వేంకటరాయళౌ (సి 24. సరోజినీ నాయుడు. 


నొహిత్య అరాడాయోా 


బొంబాయి-- 14 మదరాను--] 8 
న్యూఢిర్మీ- 1 కలకత్నా- 29 
తత టునటమ మట టటఏ చ అ ల 


దక్షిణ పొొంతీయ కార్యాలయం 


29 ఎల్నావ్స్‌ రోడ్‌ మదరాసు-600 018 


తా. కూ. సనా... హౌ. హొ. హ్‌. యయ... నా... హతా టల. .₹ జ! 





యా... హొ 


కోనా 


న్‌ 


రా లా లాలా లయల డ్రాలో లయల న్య లయల 


శ 


క 


192 


వి సూ, మూర్చ కవిత 
గుండెలో 


చూపుల 

గుఎడు సూదులు 

గుచ్చి 

ఆకుపంకృర్‌ 

అంటౌావేం, 

అన్ని రకాల విషయాలస్నె కవిత్యం వెలువడినా, సామాజిక 
స్పృహతో, విష్టవోద్డేశ్య భావంతో కూడిన కవితలు విరివిగా వస్తు 
న్నాయి. కవులు ఎక్కువగా మధ్యతరగతి, అట్టడుగు వర్శాలనుంచి 
వచ్చినవారు కనుక జీవితమూ, రాజకీయాలూ ముడివేసివున్నాయి 


కనుక సామాజిక అవసరం కనుక ఇలాంటి కవితలు విరివిగా వస్తు 


న్నాయి, ఉద్యమాలూ, పోరాటాల పభావం సాహిత్యం ప్నె 
వుంటుంది, తెలం”గణా (సాంతం పోరాటాల గడ్డ. నిజాం (పభు 
త్వానికి వ్యతిరేకమ్మెన పోరాటం. తరువాత ర్నెతాంగ పోరాటాలు 
నేటి కవులకు ముడి సరుకు. కొందరి కవుల కవితల్ని పరిశీలిద్దాం. 


అలిశెట్టి (పభాకర్‌ కవిత 'దొరి 
సువ్విరిమి చూసీనప్పుడేమో 
వూరంతా పాలేర్ళే 


వాళ్ళే వూర్చించి ఛతరిమిగొడ్డే 
నీ బతుక్టంతా పల్చెర్మే లా 


చెరబండరాజు కవిత “హక్కు 


చెట్టులో (పాణం వుందని నరకొద్దనను 
(పకృతి కంబమని ఆకులు కొయ్యవ్వనను 

చే 
కను ్కైలు చెట్ట చెతులని విరగ్శాట్ట్టద్పనను 
ఎందుకం కు నాకు గుడిసె కావాలి 


ఎన్‌. ఎన్‌. నాయికర్‌ కవిత “రక్తదానం” 


మౌ నెత్తురు పీల్చి పీల్చి 

మత్తెక్కిన మీరు ఒళ్ళు బలిసి 

ఎప్పుడో, ఒకప్పుడు 

కాస్తంత, రక్తం వదిలించుకుంటు 

జౌర్కా ఎంతటి పబ్సిసిటీ మీకు 
ఆర్‌. దామేర కవీత “అతడేం చేస్తాడు 

కళ్ళలో ఎ(రటి జీరలు 

బిగి సిడికిళ్ళు 

మండే కడుపు 

స్పష్క్టం గ తెలున్నూనే వుంది 

అతడేం చేస్తాడో 


ఇంకా ఈవిధంగా సామాబిక అవసరాల గురించి చాలా కవిత 


ళో 


న. 


కొదు కాని అనెక కొణార్నించి పరిశిఠిం చడం కోసమే ఉదాహరణ 
లతో చెప్పాల్సి వచ్చింది. 

కొన్న స్ప్నెజుల్నో మినీ కవితల్ని పోలిన్సా వాటిని మినీకవిత్వం 
(కింద లెక్కించలేం. సమాజనందస్వామి (దేవిపియ) చిితోక్నులు 
(శరమణ) టుమీలు (నిష్టల వెంకటరావు) లోంటివి. వీటో 
ధ్యేయం, (పయోజనం వేరు. ఇవి వధానంగా వ్యంగ్య చితీకరణ 
కలవి. వీటీని కార్నూన్‌ కవితలనొచ్చు. 


మినీ కవితల్ని విరివిగా వాన్నున్న నేటి యిువకవుల్నో జూగాష్‌ 
విలి ఉప్మదష్క్టసాయి, గుడిహాళం రఘునాథం, బాన రబీందర్‌ నాట్‌, 
సలం ద, యన్నం రెడ్డి వెంకటరెడ్మ్న, కొలూర్కి నందిని సిధారెడ్డి, 
సిహెచ్‌ మధు, శ్నెలకుమార్‌, సుంకిరెడ్డి నారాయణరెడ్ని ఖ్యమొ 
దీన్‌, వారాల ఆనంట్‌, రేడియన్‌, గుడిమెట్ట గోపొలక్చిష్మ, 
జింబో తదితరులు. 

యువ కవులు మినీ కనిగకి గౌరవాన్ని ఆపాదిసే 


కవులు విఫలుల్నె సాఠక్తుడికి మినీకవితల షె 
తున్నారు, 


మినీ' కవితకీ, దీర్హ కవితకీ కొన్ని భేదాలున్నాయి... దీర్శ 
కవీతల్కా ఆఅంచగ్నీ నంగో వుండే ఒయ్‌ వీటిలో లేదు, వచన కవిత్వం 
(వాస్నున్న (పారంభ దశలో అది కవిత్యం “కాదూ అన్న వాళ్ళూ 
వున్నారు. ఇప్పుడు మినీ కవితని కవిత్వం కాదూ అన్నవాళ్ళూ 
వున్నారు. దీనికి కాలమే సమాధానం చెప్తుంది. నేటి చారి తక 
అవసరం పాటల తరువాత మినీ కవిత్వమే | 


ఏ3 (వముఖ 
ష్న్వున్న గౌరవాన్ని పోగొడు 


దీర్చకవిత (వాయడానికి కవి మనస్సులో ఎంత సంఘర్షణ 
అయితే జరుగుతుందో దానిక! సమానమ్నెన సంఘర్పణ జరగందే 
మినీకవిత రాదు. మినీ కవిత్వమే గొప్ప కవిత్వమని, ఇది ఈ విధం 


' గానే నిల్చిపోతుందని వాదించడం సబబుకాదు. సంకీర్మ మ్నెపోతున్న 


ఈ జీవిత విధానానికి స్పఠదిస్తూ కవులు ఎలాంటి [పయోజన 
పూరిత (పయోగాలు చేస్తారో వేచి చూడాల్సిన అవసరం వుంది. 


మినీ కవితలసప్నె 'సర్నెను సమగమ్మెన విమర్శ రావడమే 
కాకుండా, ఒక్‌ క్క కవి చేస్తున్న కృషిని తులనాత్మకంగా పరి 

శీలించాల్సిన బాధ్యత విమర్శకుల స్నెన వుంది, 
(పస్తుత మీ తరంలో సమగమ్నెన మినీ కవితా సంకలనం 
రావాల్సిన ఆవసరం ఎంతో వుంది. 
జింబో 


వా 
0లో 


వెలుగులోకిరాని వా స్తవాలు 
శ్రీ అలూరి బైరాగి; 
చరమ జీవిత విశేషాలు 


19078, 'సెస్ట్రెంబరు నెలలో మరణించిన బ్నెరాగిగాలి 


లొచ్చాయి. వాటిని పేర్చుకుంటూపోవడం ఈ వ్యాసకర్త ధ్యేయం రచనా వ్యాసంగ విశేషములను గురించి 19/9, మేనెల, “భారతి 


౦జడు 


102౧ 


కలగూరగరివ 


సంచిక యందు నిఖిల్‌ గారు '““అపనమ్మకపు నీడల్నో కవి బ్నెరాగి” 
శీర్షికను, ఓ వ్యాసము _పకటించడము జరిగింది. 


ఇలాగే, '“నాంధ్య,శ్రీ”'గారు “1% 0)” శీర్షికగల, ఓ వచన 
గేయాన్ని కుండలీకరణము (_బాకట్స్‌ నందు '“అపనమ్మకంలోని 
నమ్మకాన్ని నమ్మిన బ్నెరాగి కోసంి' - 19/9 నవంబరు నెల, 
“భారతి' యందు (పచురించడము జరిగిన తర్వాత -- (శ్రీ, బ్నెరాగి 
జీవితవిశేషాలను గురించి ఆలోచనలు, నా మెదడునందు అముడప్వుడు 
'రేగుచుండెడి వి. 


నా స్వన్మలమ్మెన నెల్లూరు బిల్లా కావలి పోయినపుడు ... 
తరచు (శ్రీ కె. వి. రమణారెడ్డిగారిని కలుసుకోవడం జరుగుతుం 
టుంది. ఒకరోజు (శ్రీబ్నెరాగి విషయం (ప్రస్తావించగా... ఉత్తరాది 
హింది రచయితల (ఫభావానికి లోన్నెనాడని మాతమే ... ఆయన 
నాకు చెప్పగలిగాడు. 


ఆ తర్వాత నేను, (పపంచ తెలుగు మహాసభా నిర్వాహక లు 
(పచురించిన ““తెలుగువాణ్ళి *' అను హిందీ సంచికను, దశ్షీణ భారతి 
హీంది (సచార సంఘం వాథి ఆధ్వర్యమున వెలువడుఛుండెడి 
సవంతిి, 4 గొక్టిపాటి వెంకట సుబ్బయ్యగారు (వాసిన “అక్క 
రాభిషేకము” చదువుచుండగా బ్నెరాగిగారి చరమ జీవిత విశేషా 
అకు ఆవసరమ్మెన కొన్ని ఆధారొలు అభించాయి, 


ఆ లభించిన ఆధారాలకు వివిధ రచనలను చదివే పాఠకుడిగా 
బ్నెరాగిగారి రచనలను చదివిన నాటి జ్ఞాపకాలను సమ్వూయం 
జేస్తూ ““అపనమ్మకపు (కీనీడల్నో”" నిలిచిన బైరాగి చరమ జీవిత 
విశేషార్ని ఈ చిన్న వ్యాసమునందు తెలియజేయడానికి మాతమేగాక, 
నిఖిల్‌ గారివంటి కొందరు రచయితలు తమకు నచ్చిన సిద్ధాంతాగ్ని 
వదలి - ఆయా రచయిత కానీండి, కవి గానీయండి -- ఆధ్యాత్మిక 
రంగమున (పవేశించిన వారిని అపనమ శ్రైకస్నులని... శూన్యవాదులనీ 
వినుర్శించడము...తొందరపాటి కాగలదని -- తెలియజేయడానికి -- 
రాస్తున్నాను, 


తెనాలి పట్టణము, రామకృష్ణయ్య కవిగారి హయాము 
నుంచీ సాహితి కేందముగా (పసిద్ధి జెందినది. ఆ తెనాలి కేంద 
ము 1%, కవిరాజు (తిపుర్నేని రామస్వామి చౌదరిగారు-సూతా శమం 
స్టాపించి సాహిత్య సృష్మ్టీ చేయడమేగాక నాటి సమాజంలో, 
గొప్ప సంచలనం కలిగించిన మేధావి ! 


తొలుత వారి సారస్వత (పభావమువలన ఉద్విగ్నుల్నెన అనేక 
మంది యువకులతోటు వారి కొమారుడ్నెను గోపీచంద్‌గారి తోటి 
సహా--స్వరాజ్య సంపాదనకోసరం...సాంఘిక చ్నెతన్యము కోసరము, 
యం. యన్‌. రాయిగారి, ర్యాడికల్‌ హ్య్యూమనిజవ్‌ఎ వేపు మొగ్గు 
జూపి, చేవగలిగిన రచవలు చేశారు, 


అలాంటివారీయందు అలూరి బె నైరాగి చౌదరిగాలొకరు. వీరు 
ఉత్తర హిందూ స్టా నమునకుబోయి పిందీ భాషయందు, ఉన్నత 
విద్య నేర్చి వచ్చారు" 
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వీరు మన (పాంతానికి వచ్చేటప్పటికి అన్నగార్నెన చ్మకపాణి 
(అలూరి వెంకట సుబ్బారావు )గారు క కొడవటిగంటి కుటుంబ 
రావుగారు తెనా లిలో ఉండే రోజులలో. “=-నిర్వహించుచుండిన యువ, 
ముదణాశాలను కొని-ఆ (_పెస్సును, అచాంప్పన్‌ వీధి-మదరాసుకు 
మాచ్చి...యువ పచురణలను ఆరంభించి, స్వర్నీయ (శ్రీ వేలూరి 
శివరామశా[స్పి గారిద్వారా, శరత్‌బాబుగొరి నుంచి, ఆయన బెంగొపీ 
నవలలను తెలుగు అనువాదంబేసి (పచురించుకొనుటకుు అనుమతి 
సంపాయించి శరత్‌ నవలా సాహిత్యాన్ని తెలుగు వారికి పరిచయము 
చేసిన తెలుగు రచయితలలో, మొదటివాడు మాతమేగాక -- క్థృమిం 
చాలి ( బిందుగారబ్బాయిలాంటి కొన్ని శరత్‌ నవలల్ని శివరామశా(స్తి 
గారు అనువదించారు) - ద్వితీ *- (పపంచ యుద్దము పూర్తి అయిన 
తర్వాత, 1944-45, (ప్రాంతమున “ఆం(ధజ్యోతి* అను మాస 
ప్మ్యతికను స సల. అవతరణానంతరం, 19438, 
(పాంతమునందు, 'యువి అను మాసప(తికను కాలేజీ విద్యార్ముల 
కోసరం పీల్ళిల కోసరవముంటూ-- “చందమూమ'' ఆరంభించారు 














ఆ కోజలో త శ్‌బ్నె రాగ్‌ హిందీ 'చెందమాము' సంపాటికిత్వ 
బాధ్యత నిర్వహించడమే” క- తెలుగు చందమామకు గూడా రిచీనలు 
చేసేవాడు, 





ఖీ ఖ్‌ ఖా 


గోపీచంద్‌ గారు, గోర్కీ “భయస్సుడు"' చదివి, ఉద్విగ్ను 
ర్త స్నైనతర్వాతనే, అసమర్శ్భుడ్డెన, సీతారామారావు ప్యాళను సృష్టించి 
“'అసమర్శుని జీవిత యాతి” నవల రాయగలిగాడు. ఎందుకం 
టారా? గోర్కీ “భయస్సుడికి-గోపీచంద్‌ అనమర్భుడు, శీతారామా 
రావు పాాతలకు ఎన్నో పోలికలున్నాయి.” 


ఈ '““అసమర్శుని జీవితయా(త?” నవల, తొలుత 1945 
(పాంతమున “ఆం(ధ(పభి ఆదివారము అనుబంధమునందు, ధారా 
వాహికం గా వెలువడి--ఆ తర్వాత పుస్తకరూపంగా వెలువడింది. 


గోపీచంద్‌ గారు, బ్నెరాగిగారు చాలా సన్నిహితులు గావడం 
వలననే “అస* ర్ముని జీవిత యూ తియందు బ్నెరాగిగారి ఒక గేయ 
శకలం వాడడం జరిగింది, 


1900, అని జ్ఞాపకం! స్వర్నీయ (శీ ఖాసా సుబ్బారావు 
గ రి సంపాదకత్వమున మదరాసునుంచి వెలువడుచుండిన “తెలుగు 
స్వతం(త” వారష్మతికలో (శ్రీయుతులు నారాయణరెడ్డి, దాశరథి 
గార్భ కవితలతోపాటు, బ్నెరాగిగారి '“'నూతిలో గొంతుకలు” లాంటి 
తెలుగు కవితలు వెలువడ్డాయి" 


ల 


ఆం. ధరా ష్ట్ట ము అవతరించి కర్నూలు రాజధాని అయిన 
తర్వాత 19056 ఫ్మిబవరిలో మన ఆం వరాష్ట్టు అసెంబ్లీ సాధా 
రణ (మధ్యంతర) ఎన్నికలు జరిగాయి, 


1986ల 


భారి 


మధ్యంతర ఎన్నికలు (పకటింపబడిన రోజులలోనే... (మాస్కో 
యాత ముగించుకుని వచ్చిన, (శ్రి్యశ్రీగారు '%పాస్మ కీడలు”తెలుగు 
స్వతంత యందు వెలువరించడము ఆరంభించి...రష్యావేపు మొగ్గు 
౩వొపే కొన్ని కొన్ని వ్యాఖ్యలు చేయడం వలన ఆయన సారధ్యము 
(కింద అఆంతవరదాకా ఉంటుండిన అనాటి అభ్యుభయ రచయితల 
సంఘంలో చీలిక్ష ఏర్పడింది. 


అప్పుడే 1 “ఆం(ధపటతిక, ఆం ధ్యపభి" స తికలలో, (_పజా 
స్వామ్యవాదుళల్ని న, తెలుగు రటయితల వర్తీ కరణోద్యమము అరం 
భమ్మె (పజాస్వ్యామ్యమునందు విశ్వాసము కల్సిన తెలుగు రచయితల 
అభిపాయాలు వెలువడ్నాయి. వ 


కొవరి వంటి వివిధ (_ప్రాంతములందు (శ్రీయుతులు దేవుల 
సర్మి కృష ణా! ఉశ్రీరంగం నారాయణబాబు, పాలగుమ్మి పద్మ 
శ్రాహిగారిలోం టివారు సభలు పెచ్చే (పజాస్వామ్యమూ ఆఅధీకొారమునం 
దుండే దేశాలలో రచయితలకు ఉండే స్వేచ్చావాతావరణాన్ని గురించి 
(పసంగాలు చేయబడ్డాయి. ఆరు. దగూడా “=ద్యమ నాయకాఛకో” 
అనే గేయం “శీ 4” గారిని విమర్శిస్తూ - స్వతంతలో 
(పకటించారు. 


“ఆం(ధపభ” నిర్వహించిన “*చ్చేన్చెల్లా (పజాస్వామికవాదిని 
అయినాను?”” శీర్షిక యందు, (క్రీ బ్నెరాగిగారి వ్యానము గూడా 
వెలువడింది. ఇదనే? ఆ తర్వాత, స రాగగారి రచనలు ఏీవీగూడా, 
యె ష్యతికలోమూ చదివినట్ము జ్హాసకంలేదు. 





దూనవుడీయందు మౌర్పు రావతమవేది సహజం | 


1955 ఫీబవరికి పూర్వమే హిందీకవి, గజానన్‌ మాధవ్‌, 
ముక్షీ జోధ్‌ కవితా (పభావము, బ్నెరాగిగారిమీద శక్తివంతంగా పని 
జేసింది. అట్టా కాని ఎడల, ఆంతవరదాకా, ర్యాడికల్‌ హ్య్యూమ 
నిజన్‌ఎమీదొ; మౌర్కిజన్‌) మీదా ఆయున కుగల (వగా వ్‌శ్యానేరె 


సడలనిటే = 1955 లో, కీశీంగారి అభ్యుదయ రచయితల ఉద్య 
మౌొనికి, వ్యతిరేకమ్నెన, (పజాస్వామిక వాదుల్నిన రచయితల వర్తీ 
కరణ ఉద్యమాన్ని సమర్శిస్నూ -- ''“ఆంధపభి'యందు వ్యాసము 
(పకటించలేడు కదా? 





ఆందుకనే! నిఖిల్‌ గ రు చెప్పినట్టుగాక -- బ్నెరాగిగారియందు 
ఆంతవరదాకా--ఆతనిమీద అధికారాన్నిచలొయించిన మార్కిజవ్‌, 
ర్యాడికల్‌ హ్యూమనిజవ్‌ (పభావాల్ని -- గజానన్‌ గారి ముక్తిబోధ్‌ 
(పభావము ఒక్కసారిగా తుడిచివేసీ -. ఆతనీమీద ఆధికారం వహిం 
చింది. ఆ రోజులలోనే బె రాగిగారు, ఆం థభపభలో (1 956) 
ఆ వ్యాసము (వాయడం జరిగీ ఉంటుందనుకుంటున్నాను. 


మన రచయితలలో కొందరు ఉన్నట్మండి తాత్వికులుగా 
మారిపోతూ ... తాత్విక చింతనలో, (పశాంత జీవనము ఏర్పరచు 
కుని, పూర్వా_శమమునందు తాము నిర్వహించిన కార్యకలాపాల్ని 
వదిలివేస్తుంళళొరు. అలాంటి కోవకు జెందినవాడు బ్నెరాగి చౌదరి 
గారని నా ఇభి(పాయం, 


సెస్టృంజడు 


70 


ఇవాళ బ్నెరాగివివిధ రచనలకోసరం గాలింపు జరుగుతోంది. 
పొరికిన ఆయన రచనలు వివిధ పతికలు (పచురిస్తున్నాయి. 

ఐతే! 1955 తర్వాత బ్నెరాగిగారి. సాహితీ క్తేషిని 
గుఖించి కూడా వెలుగులోనికి దావాల్సిన విషయాలు ఉండవచ్చునని 
అనుకుంటున్నాను" 

అంతేగాని ఏవో కొన్ని ఇజాలకు, భావాలకు దూరమ్నె నంత 
మా్యతాన, ఓ కవి...ఓ రచయిత... న్నెరాశ్యంలో బడీపోయాడను 
కోవడం ... కవితలు రాయడం . తొందరపాటు నూ(తమేగాక న 
విడ్డూరమే కాగలదు! |! 


పాశ్చాత్య రచయితలు ఎంతోమంది కేవలం, భౌతిక వాదనల 
తోటి -- భావనలతోటి సతనుతమవుతూ అలసిపోయి... విఫలుల్నె 
+, ఎంతమంది పాశ్చాత్య రచయితలు ఆత్మహత్యలు జేసుకోవడం 
లేదు ? 

అదృష్టవశాత్తు మన భారతదేశం ఎలాంటి నిరాశాపరుడీ 
కెన్సా ఆత్మబలాన్ని (పసాదించే అమూల్యాళ్ళిన తత్వశాస్తాలు, 
భగవద్తీ తలాంటి (గం థాలెన్నో ఉన్నాయి. మరి ఇలాంటి టౌనిక్కుల 
వలననే మన మేధావులు, ఆత్మపొత్యలకు గుణ్‌కొవడం లేదను 
కుంటాను, 

చలంగొారు ఏంజేశారు? విజయవాడలో ఒకరోజు తన రచెన 
ఇన్నిటీని పాయిలో బెట్టి నిపష్పంటీలచ బోయారు జా న్నెరాశ్యంలో బడి! 
దొని రిలీఫ్‌ కోసరమే రనుణ్యాశమంలో చేరి ... తాత్వికుడీగా ... 
జీవితశేషం గడిపాడు ? ? 


ఇలౌ గే, స్వర్మీయ (శీ (క్లిగ! కీ కరివ్‌ గొ కు కూడొ (పీయురొోలు'' 
చ్మితం "సెయిల్‌ గావడంతోటి, చ్మిత నిర్మాతలకు, అతనికి వచ్చిన 





మనస్పర్శ్యల వలన చలనచిళ రంగం నుంచి యివతలికి వచ్చినాగూడా 
చాలా రోజులు, రచనలు చేయలేకపోయాడు. 

అరవిందా[(శమానికి పోయి...రిలీఫ్‌ చెందిన తర్వాతనే గోపీ 
చంద్‌ గారు' ఆ షాక్‌ నుంచి తేరుకొని '“పోస్టుచెయ్యని ఉత్తరాలు,”” 
*““మెర్రుపు మరకలు” లాంటి రచనలు అవ్మి శాంతంగా, జీవితాంతం 
వరకు చేశాడు. 


అలాగే 1955నాటి మన ఆంధ రాజకీయమ్మెన సంఘ 
టనలు, బ్నెరాగి చౌదరిగారిని ఆ తర్వాత రచనా వ్యాసంగం నుంచి, 
దూరంజేసిఉంటాయని ఎందుకనుకోగూడదో ఆలోచించమ౦టూను. 


[ఈ వ్యాస రచనయందు నాకు ఉపకరించిన పతికల సంపా 
దకులకు, రచయితలకు ఎంతేనియు కృతజ్ఞ్ఞడమ. | 


శ్రీ సోమరాజువల్సి చెంచయ్య 


1980 


కలగూరగ౦ప 


లేఖలు 


తెలుగు - ఇంగ్లీషు 
సమాన అర్థ, సమాన ధ్వనికల 
శబ్దములు 

జూన్‌ 1980 భారథిలో / గంటి రామరింగంగారు 
ఇచ్చిన పట్టికకిి, తెలుగు -- ఇంగ్పీషు భాషలలో దాదొపు సమా 
నార్దక పమాన _ ధ్వనిపూరిత శబ్బములను-పలదికొక్కునుండి 
ెడగ4ేశంం0 వచ్చినట్టు కాక-, ఆయా భాషలలో స్వళిస్పిద్ధముగా 
వాడుకలో నున్నవానిని-ఇచ్చుచున్నాను. 


తెలుగు ఇం గ షం 
లేక 1601 

గాలి (1316 
జలు (11111 
మూతి 110౪41 
(తాడు | 0646 
గంటు గ్‌ ౧0 
సా 1 (౬౪0 


ఇవి ౦0820216 పదముతూకావు. 1040 పదములూకావు,. 
వీని సామ్యము యాద్చచ్చికమని నా విశ్వాసము. 


శ్రీ సర్రశాయి తిరుమలరావు 


ఆనరతప్పురత 





నా మనవి 


భారతి జూల్ని 2980 సంచికలో “జాతి నిర్మాత” (గంథ 
విమర్శ చేసిన కళాపపూర్శ డా, మరువూరు కోదండరామరెడ్డి గారికి 
కృతజ్నతలు తెలియజేస్తూ, వారు వెలిబుచ్చిన కొన్ని అభ్మిపాయా 
లకు నా సమాధానం ఇవ్వదలిచాను. 


““హిందీ విషయంలో (తిభాషా విధానం) సర్వజనామోదకర 
మైన వాదం ఈయన చేయడంలేదు. ఆంధధులు హిందీకి వ్యతి 
రేకులనుటసత్యదూరం.” అన్నారు. హిందీ సర్వజనా మోదకరం 
కాదనేది అందరూ ఎరిగిన సత్యం, “1919లోనే గాంధీజీ 
(తిభాషా సూతాన్ని సూచించిఉన్నా అది ఇప్పటికీ ఆమోద 
యోగ్యం కాకపోవటం మనం గమనిస్తూనే వున్నాము. మహా మహా 


'సెప్టెంజతు 


ణ్‌ 


మేధావులే అనుసంధాన భాష విషయంలో వివాదాస్పదమ్నెన అనే 
(పాయ్యాలు వెల్ణడీస్తున్నారు (పబాభి పాయం కూడా ఆట్టాఖి 
ఉన్నది. ఒక్క నున ఆంధులేకాదు, దేశంటోని (ప్రాంతీయ భాషలు 
మౌాద్మాడే మరో: [6 రా్మ్మ్బాల (ప్రజలు, కూడో హీందీని బల 
వంతంగా తమసష్టి రుద్దటాన్న వ్యతిరేకస్నున్నారనేది ప్యతికా 
సాక్ట్యం. '“అసలు అరవలే మూకఉమ్మడిగి వ్యతిరేకులుకారు. 
ఏకేటా 40 వేలకుస్నెగా హిందీ పరీక్సృలకు కూర్చుంటున్నారు'" 
ఆని (వాశారు, కొవచ్చు. పగీక్ట్యృలకు కూర్చోవటం హిందీని అధికార 
భాషగా అంగీకరిన్నున్నట్టు ఎ "ల అవుతుంది? పరీక్నలు (వాయటం 
ఉద్యోగాలు సంపాదించటాని'కే కాని, హిందీని ఆమోదిస్నున్నట్టు 
ఎట్టా చెప్పగలము? “డి, యం. కె, వారి గోల రాజకీయవ్యూహం” 
అనుట పూర్తిగా నముచిళతపువుతుందాి ఆది కీందంలో అధికా 
రంళో వుంటున్న పార్టీ సమర్శించుకుంటున్న తీరు. స్వాతం్యత్యం 
వచ్చి ముష్పయి మూడేళ్ళు కావచ్చినా భాషా సమస్యను పరిష్కరించ 
లేని కేంద (పభుత్వం ఇప్పటికీ జవాబు చెప్పలేకపోతున్నది. 
““బిటిషువారు గుమౌస్తాల ఉత్పత్తికీ వీద్యోవీధానం సొగిం, 
చౌరనలుం మేలు చేసిన అయ్యలను మరచిపోవటుమే'' అన్నారు నేను 
నా రచనా పరిధిలో తీసుకున్న విషయంవేరు. ఎన్ని విద్యాపథకాలు 
వచ్చినా వ్యయ: పోష కమ్మె నవీగా లేకపోవలుంవలన వ్యక్తి జీవనోపొథికి 
(పయో జనకరంగాలేవని కొవ్యంలో చెప్పాను, మీరన్నట్నుల్యాబిటిష 
వీడ్యా విధానం హెందోీవ వీజ్హా నానికీ పునర్శన్న కగగించిక మాటు 
నీజెమే, కనీ, ఎంత చదివినౌ విద్యావంతుడయిని న్వశ్నీ తన కొళ్ళ స్ట 




















తాను నిలబడగలశక్సీని పొంద లేకపోతున్నాడు కేవలం, ఉద్యోగాల 
కోసమే చదివి, ఉద్యోగం లేకుండా (బతుకలేని స్పిళిలో వున్నాడు, 
భారతీయ విద్యావంతుడు. ఇందుకు దోహదం చేస్తున్నది పాశ్చాత్య 
విద్యావిధానమేకదా! ఆదే నా రచనలో సందర్భోచితంగా చెప్పాను. 


- న 
ఎల్లాపూర్‌' 


ఇద్దరివీ అనునరణలే ! 

జూన్‌ భారతి కలగూరగంపలో "పెన్నా శిరాక్స" గారి లేఖ 
జూచితిని. అందు బి. చర్మదగారి (మే. భారతి) “ఫపునర్హన్మ" యమ 
కవిశ శేషేందగారి కవితా సంక్తులకు యనుకరణయన్నట్ళారో 
పించియున్నారు. కాని శేషేందగారి “ఒక రాలిన గింజమ మట్టిలో 
పూడ్చి పెడ్డే దానికి అంత్య కియలు చేసినట్టుకాదు, దాని (పాణఠి 
భూమిని చీల్చుకొని ...... కొమ్మలు ధరించి వూస్తుంది” 
(సమ్ముదం నాపేరు-పేజి 168) అన్న పంక్తులు శివారెడ్డి గాఠి 
“రిజరెక్షన్‌ లోని “నేను మట్టికింద పాతీపెట్టబడి మొలుస్తున్న 
చేతుల కాళ్ళవాడ్డు” (రక్తం సూర్యుడు-పేజి 16) అనే భావానికి 
యనుకరణలని నందిని సిధారెడ్మిగరు (ఆగస్టు 79, భాఠరళఠి 
“పీబ్రి 68) చేల్చియున్నారు, 


శ్రీ గోవర నగిరి శ్రీరాములు 


1980 


భారతి 


అసలు విషయమేమిటనగా--బి, చం(దగారి కవితాపంక్తులు, 
శేపేందగారి కవితా పంక్తులు ఇద్ద షై. శివారెడ్డి గారి కవితకు 
అనుసరణళలే ! 
పెన్నా 'శీరాక్స గారు సగముం దెలిసి మాట్టాడుట సముచి 
తము గొదు, 
శ్రీ గుడిహాళం అంజయ్య 





హైదరాబాదు 
త్‌ ప్ప 
1980 ఫ్మిబవరి సంచికలో క శశికొంత్‌ శాతకర్ణ్మిగారు 


తమ “అరిటాకు బావుటా” కవితలో 
““'రా(తంతా మంచులో తడిసిన సంపెంగ ఉదయాన్నే సుర 
భిరం వెదజల్బుతుంద ”'ని (వాసారు, 


ఎందువల్టనం కీ, మంచులో తడిసిన, విరిసిన సంపెంగ పరి 
మళించే శక్తిని కోల్పోతుంది. క్షిహేమంతపు చలికి నిలదొక్కుకో 
గలిగే పువ్వు “చామంతి పువ్వాక్కే'. అసలు నిజానికి సం పెంగ 
ఉదయాన్న పరిమళం వెదజల్హదు. సాయం(తం వేళల్నో మాతమే 
ఎదజల్నుతుంది, 
భగ్వాన్‌ 
పంజావేమునరం 
రీవితలు 
ఆచార్య తల్నోజుగారు “భారతి"లో ఇటీవల వచ్చే కవితల్ని 
చూసీ నవ్వాలో = ఏడ్యాలో అన్న భావం వ్యక్నం చేశారు. దీనిన 
శీ లింగం పల్సీ రామచం[దరావుగారు విమర్శించారు. నను కూడా 
మ కనే శ్రీ తల్మో జు వారితో ఏకీభనీను న్నాను. 


ఇటీవతి కాలంలో మన ఆం(ధజాతి చాల హీనన్న్టి తికి దిగ 
జారింది! జాతికి పట్టిన జాడ్యం తెలుగుదేశపు కవిత్వానికి కూడా 
అంటుకుంది! కవిత్వమంకే . ఏవో నాలుగు మాటల్ని సెర్చి 
ముక్కలు ముక క్కలుగా కత్స రించి 'వాయటమే తన్నభావద వేళ్ళు 
తన్నుకపోయింది మనలో, మెగా. వేటకి కవిత్వంలో ఆఅనవసరమ్మైె న్‌ 
ఆంగృపదజాలం వాడడం పరిపాటి ఆయిపోయింది. ఆంగ్ల పదాలుం కనే 
అది “అధునిక కవిత్వం అనీ వాదించే వాదవివాద (బహ్మలు కూడ్‌ 
లేకపోలేదు. బెడ్డూడని “మహాకవులు, జంబుక(క్రీ,లు-రకరకాల 
తలా తోకాలేని కవిత్వాలతో ప్యతికల కెక్కుతున్నారు. వారు ( వాసిందే 
కవిత్వమని (భమిస్తున్నారు పాఠకులు! ప్మతికా సంపాదకులు!! కవి 
త్వపు పుట్టు పూర్వోత్తరాలేవో ఆలంకారిక శా స్తాలద్వారా అభ్య 
యనం చేయాల్సిన అవసరం కవి కాబోయే పతి “అర్భకుడికీ 
వుంది! 











“వాక్యం రసాత్మకం కొవ్యవ్‌ ౫” 

“రమణీ యార (పతిపొదక శబ్బః కావ్యం” 
యు ళు 

“గుణవదలంకృతం స్త వాక్యమేవ కావ్యం”) 


సెస్టెంబ థృృ 


గాలి 


_--ఇలాంటి ఆలంకారికుల సార్వజనీన సార్వకాలిక మౌలిక 
కవితా నిర్వచనాలు అసల్నెన కవిత్వ అక్షృణొర్ని నిర్చేశిస్తున్నయ్‌! 
(వాసేది గద్యమ్మెన, పద్యమ్మెన, 'గేయమ్మె నపరసవత రంగా చమ 
త్కార భరితంగా వుండాలి! ఇటీవలి ఆయోమయవపు వచన కవితల్ని 
చూస్వు ఒకప్నెపు హాస్యం పుట్టుకొస్తుంది! మరోన్నెవు తెలుగు 
కవిత్వం ఇంతగా అధఃపతనం చెందిందా అని బాధ కల్న్లశుంది. 
ఈ భావంతోనే (శ్రీ తల్న్హోజువారు “నవ్వాలో ఏడ్వాలో” తెలీదన్నారు 
ఇప్పుటి కవితల్ని న! కొంతమంధి లబ్బ (_పతిష్యు లు సుగృహిత 
నామభేయులుమ్యూతం కమనీయ కవిత్వర సృజిస్తూనే వున్నారు. 
అయినా అకవికుకవుల అఆర్బాటం క్రీర్రి కండూతీ ఎక్కువ్నె నాయి 
ఈ కాలంలో! ఈ పతనావస్ట్య నుండి తెలుగుకవిత్వాన్ని పునరుద్ద 
దించడం వాహిలీవేత్తల, స్‌మర్భక శిభామణుల  (సథమకర్న వం! 
“భారతి” ఇకముందు అసళ్ళెన కవిత్వాన్నే,ఆదరిస్తుందని ఆశిద్దాం! 





జయంతి చే సుకృతినో రససిద్భాః కవీశ్వరాః 
నాస్తి వీషాం యళఃకాయే జరాబురళాజుం భయవ్‌ాే 


[శీ ౩. సుధాకరరావు 
ఆదోని 

క్రీణిస్తున్న తెలుగు కవిత్వం 

మూ్యతంచటంి, వ్‌సరి షం చటంలా5 టి విషయాలు అనౌద్‌గొ 
మానవుడి అవనసకాలుగా ఉంటూ వచ్చాయని మనకు తెలుసు, 
అయిజే ఈమధ్య తెలుగు కొత రకంగా కూడా 
శం అవసరాలను తీర్చుకుంటున్నారు. వాళు కని త్వాన్న్‌ మూత 
స్తారు. కవిత్వాన్ని విసరి సారు. కవిత్యాన్ని కక్కగలరు కూడా! కెవీ 
త్వాన్ని “ఎబొర్స్స్‌ హా. సవాళ్ళు కూడా కనకకతా కు, ఈమథ్యి, 
ఈమధ్యేవింటి, “ాలొకాలంనుంచీ తెలుగు కవిత్వాన్నిగురించి చెప్పా 
లంకే ఇంతకంటే ఎక్కువ చెవ్చలేం. “భారతీ కవితలక్క్కడా 
ఈ దుస్పితి తప్పటంలేదు. 

ఏం) ఈ జాతి గొప్పకవుల్ని తయారు చెయ్యలేదా? (వపంచ 
కవితని అనుసరించే, అనుకరించే స్తీ చిలోకా నముగం (_పసంచ క. 
త్వంలో సమభాగస్వాములు గానో టు ఉండే అవ 
కాశమేలేదొ? ఉత్తరాల శీర్ని కల్ళా చెత్త బా! వరాల. నూ, చెత్త 
బక్నిక్కుల్నోన్లూ, కలన * సంఘాలో నూ, ఆక్షాదెక్‌ (ప్రదక్షణా 
లోనూ కవులుగా ముదవేసుకొని సంఘంలో కాలరెళ్తుకొని తిరిగ 
కవులేతప్ప నిజంగా సం తపించే వాళ్ళేరీ ? ఈ దేశంలో 
బాద్‌లేర్‌లూ, రింబోలూ, అఆగదెగబెతంలూ ఎలెన్‌ గిన్స్‌బర్స్‌ లూ 
ప కారణమేవింటటి ౨ ఈ విషయం అందరూ 

“సీరియస్‌ *గా ఆలోచించాల్సి ఉంది. “భారతి” పాఠకులూ, 
ల కర్తలూ, కవులూ, రచయితలూకూడా ఆలోచించాలి, 
తెలుగు కవిత్వాన్ని “ఎక్‌ ఠ8న్‌ చెయ్యాలి. 


(లీ ఎలా శివరామయ్య 
ంం 
.'వర౦గల్‌ 





₹వ్ఫులు మ్యాతిం 





























1960 


కలగూరగంప 


_ మహాకవి 


1080 జూన్‌ సంచికలో 'మహాకవి గూర్చి (క వెళపలి 
వెంకట శివ పసాద్‌ లేఖ (వాయగా చదివాను. వారి లేఖనుబట్టి కవి 
గొప్పా 9 మహాకవి గొప్పా 2 అనే సమస్య ఉద్భవిస్తోంది. 


ర్‌ి 


అలనాడు కొళిదానుని *కవి కాళిదానుీ "కాళిదానకవి' అని 
మాతమే పేక్కౌానేవారని మనకు తెల్పు. ఈనాడు కాళిదాసు మహా 
కవి కాళిదాసుగా పేర్కొానబడినాడు. ఎంతలో ఎంతమార్చు! అనాటి 
కవి ఈనాడు మహాకవి. 


కవికీ మహాకవికీ తేడా గూర్చి నా మితునితో చర్చిస్తుంటే 
జ్నానానికీ విజ్హానానికీ ఉండే తేడానంటిదే కవిక్సీ మహాకవికి ఉండే 
ఖేడా అని అన్నాడు. అయినా నాకు సందేహ నివృత్సి కలుగలేదు. 
“కవికీ మహాకవికీ ఉండే తేడా ఏమిటి? 


శ్రీ మల్లాది కా మేశ్వరరావు 


దంటువారి వీది, కాకినాడ--] 


“మహాకవి విషయము 


కమ్యూనిస్టు సోదరులకు 'ముహాకనీ' బిరుదు ఎవరు 
ఎక్కడ ఇచ్చేరంటూ పదోక్షంగా శీశీగారిమీద 2]1న్స్‌ 
ర్నెట ర్స్‌ అధ్యక్షును రాయి వేసేరని క వెంపలి వెంకట గ్‌వ 
(ప్రసా సాద్‌ గారు భావంచడం ఏమా. తం సమంజసంగాలేదు. సప్పాగా 
జిలని “హషుహాకవి కతు! గా వక్‌ నా స. ఇమే 
పడుతున్నారని ఆయన అధి హయాం. దుకు 
(పయత్నించారు. (పజలివ్వని ఆ 'మహాకవి” బిరుదును న. 
ఇష్ట పడతారు” ఒకవేభ యిచ్చిఉం కు బహుశా వారు కమ్యూ 
నిసుల్నె ఉండి ఉంటారు, నవ్య్యపవంచంలో వారి శాంతమెంతొో 
తేల్చుకొం కే (కీతీంని “మహాకవి'గ' పిలిచేవారిని చూసి ఏం పడాలో 
పాఠకుల కే వదిలేసు న్నాను. 





రన 


వా శ 
క త 











కీ గొప్పకవే! ' కాదనరు. కొని మహాకవా? ఎందుకని ౨ 
ఐప్నవోన్సి స్పష్మ్టీంచారా క్రూ మాటక్‌ స్పేగురజాడ కక్ష వవ్నైవంి, 
రౌయ[ పోలు దొక నిపష్పృవం, కృిష్టేశ్ళాస్త్తే 
దోక వీష్పవం. ఇఐతెందుకు. పురాణయుగంనుంచి (పబంధ వర్యానికి 
రావడమొక విప్ణవం కొదాఐ _ఏబంధాఅనుంచి. ఆధునిక కవితాయురి6 
పరిగెత్తు కొంటూ రావడం విష్పవంకా దాా ఈ విప్ప వంటో కృషీ 
సల్పిన (పతిఒకరూ వివ్ఫన మూరు. లేకదా? అంటే వారందరూ 


మహాకవులేనా ! కాక మామూలు కవులేనా ! 





ప్‌ 


వీశ్వనాథద్‌" కీ వ్‌ప్త్‌ వర, 
చా భ్‌పై 





కవులు నానా రకాలు. వారి భావోద్వేగాలు, నిష్ణవ (పభా 
వాలు అంతే. డా. తంగిరాల '“వికటకవి (భారతి, జూన్‌ “80) 
చదవండి. అర్భమౌతుంది. ఇంతకూ 2]న్స్‌ సెంచరీ ర్షెటర్‌, ్ట్‌ 
అధ్యమని మనవేంటో అర్భ్యం చేసుకోగలిగితే కమ్యూనిస్టుల భుజం 
తుడుపు ఎంత అనవసరమో తెలిసొస్తుంది. సాహితీరంగంలోని 


"సస ంబరు 
చ్‌ 


ళ్‌ 


[పముఖులంతా సహకరిస్తే “మహాకవి అంశపు వుట పూర్వోత్త 
రాలస్నె పరిశోధించాలవి మా్యళతమే 21న్ఫ్ట్‌ సెంచరీ ర్వెటర్స్‌వారి 
ఆశయం. అదంతవరకే పరిమితము, అంతేకాని కమ్యూూనిజానికి కాని, 
సోషలిజానికి కాని అందులో తావులేదు. ఈ నిజం తెలుసుకోక 
కేవలం *“పబ్నిసిటికోసం భారతి లేఖర్ని ఉపయోగించుకోవడం 
అనొరోగ్యకరం 


ఆచార్య తల్నోజు వారి విషయమూ అంతే, భారతిలో యిటీ 
వల (పచురితమౌొతున్న కవితల్ని చూచి “నవ్వాలో, ఏడవాలో” 
అన్నారు. అన్ని కవితలూ! అని అర్భమౌా? కాదు. కేవలం కొన్ని. 
ఏ ప్మతికక్సెినా అటువంటివి కొన్ని తప్పవు, ఈ విషయంలో 
భారతి మరింత (శద్ధతీసుకొంటుంది. ఇక యా విషయంప్నె అన 
వసరమెన చర్చలెందుకు చెప్పండి. హెతుబద్దమ్నెన తితిక్టృ లేదని, 
ఆర్భకణ్వమే (పతిశోటా (సత్యక్ష్య నొళతోందని యన ఎస్‌. టి. వి. 
న ఆవేదనని అర్జ్బ చేసుకొన ఆయన కోరి 
నటే సంయమనాన్ని (ర రక, 'ఆవార్య! పదవులకు, “డాక్ట 
రేట్‌ "లకు, “కళా పపూర్ణ్శ' లకు ఉన్న నిలునలను గుర్నించి 
వ్యక్తి ,త్వేచేరధులకు పరిమితమ్మె న నీమరును మానుకోండి. ఇక్త ప్న 
భారతి లేఖల స్స్‌రి క్త్శు ను సర్వరయో? బై గ్ల 




















పరిశోధక విద్యార్షి, షీ గస శాఖ 
ణ్‌ ష్‌ క | టై ళ్‌ | రై 
య వేంక ఘేశ్వర విశ్వవిద్యాలయము, తరువత్‌-. | గ 


ర్‌ లేఖ 
లీ ప్యతికలో (పచురితమౌతున్న వచన కవితల్ని 
చూన్ను ఆశే నవ్వాలో ఏడ్వాలో అని ఆచార్య తలో జాగారు అనడరిలో 
భారతి అర్బం పర్య ఆలేని వచన క వితలి ల్ని (వచురిన్ను న్నన్న అడి 


క 
తొంగి చూసు న్‌ లేద్‌ గాని వారు మొదట అలా అనడంవల్హా 
“దై! కూడా మనం | గిహితచ 
































ఆర్మ రహితంగా శళ్ళన్నా.. వుదాహరణ ; సపొతంగా ఆచౌర 
ల కడెం గ్రానివుం కు సాహిత్తీ కోకానక్తి కులుజేసిన సై 
కానీ ఆయన అలా చెయ్యక కేవలం “ఒక డాశీరేటు కై త 
(శ్రీ రావి రంగారావు పూజ్యులు (శ, కళా పపూర్మ మరువూరు 
కోదండరామరెడ్డి (వూజ్యులు కళ్ళాపపూర్జ్మ (శ్రీ, సో అండ్‌ సో అని 
వుండాలేమో!)గారు, మహామహాల్నెన 'ప్పానువతీ, డొ! బోయి 
భీమన్నగారు, డా॥ క. వి. సుందరాచార్యులుగార్కు మ్మెనంపాటి 
వేంకటస్ను బమణ్యం మొదలగువార్ని” వొత్తాసుకోసం. తీసుకొస్తు 
న్నారు. 


1980 


భారతి 


పయివారితి సమానులూ, అంతకం ఓ (పఖ్యాతులూ అయిన 
శశీ ఆర్ముద, సినారె కాళోజీ కె. వి, ఆర్‌, సోమనుందర్‌ 
మొదలయినవాళ్ళు భారతిలో వచన కవితలు అర్య “ంలేనివని అనలేదు 
గనక అవన్నీ గొప్ప కవితలని ళయెవరయినా ఆనడంవల్ప యెంత 
మ ల ఆచార్య తలో జుగారు వారి ““'మహామహుల్ని”' 
ద నె నడంవల్ట కూడా అంతే (ప్రయోజనముంటాది. యెందు 
కంక యిటువంటివన్నీ సమన్య పక్కదోవ పట్టడానికీ మా్యతమే 
పనికొస్తా యి. 

కాబట్సి వచన కవితల్ని చూడ్మమేగాదు సానుభూతితో పరి 
స్టల్టి ౨ అనుభవించి పలవరించమనీ? అవి అర్హ కానీవయితేనో, 
అర్భం లేనివయితేనో  నిర్కొహమాటంగొ, సోదాహరణంగా విమ 
రించి భారతిక్కీ అయా వచన కవులకీ నాబోటి కవితా (పియు 
అయిన పాఠకులకీ కనువిప్వ్కు కలిగించి ఆధునికాంధ కవిత్వానికి 
మేలు చెయ్యండని ఆచార్య తల్మోజుగార్కి నొ మనవి, 


మోహనమి([త 


కొకినొడ 


ఎలాగ చెప్పాలి ధి 


జూన్‌ సంచికలో రామానుజాచార్యులుగారు (నా ఆచార్య 
తలోోజుగారి సమాధాన లేఖకు ఉత్తరం రాశారు. 

“ఆయని గారికి కవిత్వ మర్శంకానట్ను- నా వుత్తరం 
౮. చా. గౌరికి అర్హం కానట్నుంది! 





|. “ఇప్పటీ ఆధునిక కవితా పన ఆవగోహానకీ సరిజ్బా శని 
సంపాదించుకోమని సూచిస్తూ అవహేళన (వదర్శించారు" = 
చెన్ప్చడం నూచించడం -- ఆచార్యుల దృష్క్టిల్‌ అవహేళినే 
అవుతుందా |! 

2 సహృదయత, బాధలు, అనుభూతి కవిత్వానికి కావాలంటున్న 
వీరు నవ్వడం ఏడవడం మానేసి కవిత్వాన్ని 
మని తల్నోజువారికి బోధించడం అవహేళనెలా అవుతుంది? 


౩ ఎంగిలిపడ్డ సంస్కృత పదాల్ని సమాసాల్ని కవిత్యంలో 
యిరికీంచే కవుల్ని, కవితల్ని ఆక్స్నే పీించాను తప్ప సంస్కృత 

మంటే నాకు కోపంగాని అక్కసుగాని లేవు. 

తృ “వీరి లేఖలో సంస్కృత పదాలు వాడి ఎందుకు ఎంగిలి 
పడ్డారు?" అన్నారు. భావ్యపకటనకు “ఏ భ్రాషన్నైనా వాడు 
కోవచ్చు” అం అర్హంకాని భాష కూడా వాడొచ్చా? 





5  *“'రచయిత సామాన్య పొఠకుడ్ని పఠనాసక్తుద్నిచేసే ధోరణిలో 
వుండాలి” వున్నాయి భేషుగ్గా వున్నాయి. అయినా “సామాన్య 
పాఠకు'డంకే మీ దృష్కిలో ఎవరు ౫ 

6 *వచన కవితా (ష్మకియల్మో సిద్దహస్నుల రచన లలొవుంచి” 
--ఎందుకుంచాలి వాళ్ళను కెల్టగిస్తే పెల్టలు రాల్నాయన్న 


సెస్ట్రెంజరు 


అర ౦చేసుకో 
గా , 


7డ్త 


భయం--వాళ్ళననే దమ్ము మీకెక్కడిది. “మిగిలిన రచనలన్ని 
ఉదాత్హాలని-అధమాలని నిర్శ్మ యించలేం*--మ రేం చేదా 0? 
ఆఅటుగ కురడా=ఇటుగాకుండో ఎటునూరి ౨ 

7 “మనకంటే పూర్వకవు లే నిజాయతీగా వున్నవాళ్ళనిపిస్తుంది' 
నేటి కవులుకూడా 'నిజాయతి' పరులే ననడానికి 
“నిజాయతీ” ఉండాలి! 


8 ఆచీ - తూచి ఆక్హైపణలేని (వాతలుండాలని బురదలో 
ఎందుకు పడ్డారు ౫ “అత్హరిని ఎందుకు (భమపడు 
తున్నారు నేను మీలా ఎవరి తిరవునో వాదించడానికి 
రాలేదు. వచన *విత్తంవ్నైపు నేనున్నాను, ఆ కవీత్విం విష 
యంళలో ఏ దాడిక్షెనా సిద్ధమే. 


మనలో 


9 'తిడితేనేగాని పేరు రాదన్న ధోరణికి అలనాటు పడ్డట్టు'- 
పేరుకోసం తిట్బాలనుక్షునే అలవాటు మౌ (న్రాలోలేదు? 
"ఏీరుకోసం తిట్టాం డానికి నేను రాజకీయ నాయకుర్నీకాదు. 
న్యాయంగా తశ్నేవాళ్ళ నోరు మూ సెయ్యడానికి పదపుల్నిచ్చే 
మంతిని కాదు! పేరు రావాలని టం పార 
పాటు, “భారతి “కలగూరగంప” స్పృలం చాలా విలున్నెంది, 
చెప్పిన విషయాల్నో మృదుత్వం, సంయమనత్వం అర్బ్భం 
చేసుకునే “కెపాసిటి 'నిబట్ట్సి--మనుషుర్నిబల్ట్వి వుంటుంది. 
సాహితీ మితులారా! ఈ మహానుభావుడు పేరుకోసం రాన్ను 
న్నానని (లేఖర్ని) సొడఉనాడు. ఇది వ్యక్తిత్వానికి దేబ్బ. దయచేసి 
'ప్నై విషయంమీద, అంతకుముందు లేఖలమీద మీకెలాంటి ఆక్షేపణ 
లున్నా- అభి పాయా లున్నా-అనుమూనాలున్నా నాణ్డనుకు వుత్తరం 
రాయగలరు, 


10 





నెడిద రాజేశ ర్‌ 


, కొన్‌ గల్బీ, నిజామాబాదు, 


మినీకవిత 


ఏపిల్‌ నెల “భారతి సై గా శీర్షిక (కింద (పచురితమ్మె న 
యశ రావి రంగాడావుగారి రచనను న. తరువాత, 
నా అభిపాయాన్ని వెల్టడిన్నున్నాను. క రంగ రావుగారు 
కోడ్‌ చేసీన పద్యాలేకాక క ఆరు. దగారి కూనలమ్ము పరాలలోనూ, 
మరికొన్ని దినష్మతికలలో (వచురించిన ఛలోక్తుల ్నెపులలోనూ, 


ఈ మినీకవిత అంశం కనబడుతుంది. 


ర్నెళ్ళ నడకలలోని విపరీతమ్మెన ఆలస్యాన్ని అ 
తొాలేలు--కుంటేలు కథలో చమత్కురించిన 


పె ఆరశేల షె 


రికీ తెలిసిన 


““శాబేలు--కుందేలు వేసుకొన్నాయి పందం 

తాబేలు నడిచింది వందమ్మెళ్ళు 

కుందేలు మారింది రెండు ర్నెళ్ళుో 
అన్న ఆరు.ద రచన విశాఖపట్ట్ట ణంలోని ఉక్కు కర్మాగారం 
కోసం (ఇంతకూ ఇప్పుడిది ఏ సే స్పేజిలో వుందో !) జరిగిన అలజడిని 
గురించి ఒక యువకవి ఏదో వారప తికలో (పచురించిన 


1980 


కలగూరగ౦ప 


“మాకు కాాలె ఉక్కు 

దిక్కులేక చిరాకు 

ఇది మొ మంతుల పరాకు”) 
వంటివి ఎన్నో "పేర్కానవచ్చు. 

ఇటువంటి మినీ కవితలలో ముఖ్యమ్మెనదీ అను పాన, ఒక 
చమత్కారం, ఒక వ్యంగ్యోక్తి. భాష ప్నె తగినంత ఆధికారం వుండ 
టమే కొక్క వివిధ భాషలలోని చమత్కార పదాలను (కోడీకరించి, 
“మణి (సవాళ భాష**వలె కవిత్వం చెవ్చడరి ముఖ్యం. ఉన్నపళంగా 
కొన్ని పంక్తులు పేర్చి, చణుకు విబజుచేటటువంటిదీ కవిత్వం. ఇది 
మన భాషలోకన్నా హిందీ ఉరూలలో బాగా (పభ్యాతి నొందింది. 
కవి సమ్మేళనలో ఈ *““సాయిరీ” చెప్పినవాడే కవి. మనం కూడా, 
మున్‌ అహ్మా _వధానాలల్నో ఛందోబద్ద కవిత్వంతోపాటు, ఛలోక్తిగా 
కొన్ని మి ని ావితలు చెసే ప్సే సాంప్రదాయం నెలక్‌ల్సొల్‌, 


ఇకపోతే కన్ని _పట్యేక అంశాల ప్నెన రచింపబడ్డ్న వివిధ మిన్‌ 
కవితలను సంకలనం చేయవొచ్చు. ఆయలే ఫిటిని తెలుగు సాహిత్య 
విద్యోర్ములకు అవశ్య పఠనీయ అంశాలుగా చేర్చాలనడం, కొద్దిగా 
అత్వాశ కావొచ్చు. సాహిత్యంలో జరిగే వివిధ వినూత్న (ష్యకియలను 
వీద్యార్యు ల (గహించవజసీందే. అయితే ముందుగా వౌకికీ కాష మీద్‌ 
సంపూర్జ్మ అధికారం ఏర్పడాలి. పీలీడీ న (వబంధ క 
త య గ ఆధునిక్ష కవిల్విం న! “ఛందస్సు సం కెళ్ళ 
ను౯డి కవితా కన్యను నవ కవీకుమారులు' ' రక్షీంచుక్‌ వచ్చు, క్రాన్‌ 
ముందు ఆ సంకెళ్ళ పుట్ము ఫూరో “త్పరాలు తె! సివ్సుండటం మేలు, 
అది పునాది. మనము (పబంధ కవిత్వపు సామాజిక వ్యవన్నను నిర 
సించవచ్చు. కొని మన తెలుగు భాష స్పై సంపూర్మ అధికారం ఏర్చ 
డొలం ట్‌, ఫ్యూడల్‌ సమాజాన్ని (పతిబింబించే, క చరిత" 
వంటివి పఠించితీరాలి. ఇది కేవలం జ్డానం కోసమే జరిగ్మేష్యకియ. 
ఆదీ లేనీనాడు, తెలుగు సాహిత్యం మరీ చౌకగా తరు"*క్నె తుంది" 
ఇవ్వేటికే సంస్కృత గంథధంలేక ఆంధ భాషా భాషణం నంటి 
(౧6 థాలున్నాయున చోల్‌యక్క గీ పా ఆధారంతో మ మ్‌ ఆళి టి 
పర్పెంట్‌ తెలుగు పండిట్ను విపరితంగా తయార్షెనారు. (ఒకానా 
కప్పుడు నిరుద్యోగుల్నైెన "ఇంజనీర్‌ (గాడ్యుయేట్ల ను, "'బెంపరరీ 
తెలుగు పండిట్ళుగా ఆల్మధ(పదేశ్‌ (పభుత్వం నియమించింది. (మన 
దొరతనం వారికి మన భాషమీదవున్న గౌరవం ఈ పాటిది.) అటు 
వంటప్పుడు మరీ ఈజీగా తయార్మెన మినీ కవితలు, -- ఛందస్సు 
కష్టం కాబట్టి వచన కవిత్వాన్ని ఆదరించే (పాచీన (గాంథిక భాష 
జీర్శం కాదు కాబట్టి; వ్యవహారిక్క దిగంబర భాషను (పేమించే, 
సుకుమార నవీన ఆంధ యువకులను -- మరింత సోమరిపోతులుగా 
తయారుచేస్తుందేమో అన్నది ఒక భయం. 





నత్తం 























వ్యక్తిగతంగా నాకు అన్ని కవితలూ ఇష్టమే. తెలుగు భాష 
లోని సౌందర్య రహస్యం అది. ఈ భాషలో ఏది (వాసినా మధురం 


గానే వుంటుంది, అయితే వేటి పటి (పాముఖ్యం వాటి వాటికి, ఈ 
ఆధునిక మినీ కవితలను, వేడి వేడిగా ఆరగించే పకోడీలుగా అభి 
వర్చించవచ్చు. (ప్రాచీన (వబంధ కవిత్వం పవ్చన్నం వంటిది. ఒకటి 
రుచికి మరోది పౌష్మ్టికాహారావెకి. ముందుగా సాహిత్య పుష్న్టి కలుగ 


నివ్వండి. తరువాత హాయిగా ఈ వినూత్న (ప్యకియలను 
ఆనందిద్ద్హాం. 
డా మురళీధర్‌ 
బొంబాయి. 
స(వి;వరణ 


భారతి జూళ్నె లేఖలలో ఒక పరిశోధకుడి మనవి-అని 
నా | చిట్మీపోలు సుబ్బారావు! లేఖను (పచురించినందులకు ధన్య 
వాదాలు. అందులో స్పై కఠాళాలలో అన్నారు కాని కళాశాల పేరు 
"పేర్కొనలేదు. దయచేసి ఈ (కింద తెలియచేసిన కళాశాల చిరు 
నామాతో నా కరు నక్కడ ఉదహారింది సపాకరించగలరు. 


వ్ర చిటిపోోలు సుబ్బారావు 








తేలుగు శాఖ, (శ? సుబ్బరాయ శ్ర నారాయణ కళాశాల 
నరసరావు పేట--5 2260౦] 
ఇటీ న ఇక్షీ 
పునుఅలను 
శ్ర కం (| 


మీద రాసీన వుళ్ను రానీకి నా జవాబు, 





భూమిలో పడ విత్తనం తిరిగి మొలకెత్తడం వహజం, 
(పకృతిధర్మం. ఈ విషయం కొత్తగా గుంటూరి శేషేంద కని 
'పెట్టినవారూ కాదు. (ప్త్రపథమంగా కవితలో వుపయోగించినవారూ 
కొరు. పెన్నా శి,రా,క్సృ గారు ఈమధ్యనే సాహిత్వం చదవడం 
మొదలు పెట్టినవారులాగుంది, 





ఇవో క్పైకే హార్ట్‌ 











(నిజఠ)ని ఎవరికీ తోచీనవథి8ిగా. వౌర్రి 
వారి కోణాల్మో దర్శించి రాసుకోవచ్చు. " "పెన్నాగారు చెప్పిందొన్నిబట్టి 
చూస్తే సూర్యుడు తూర్పున వుదయించాడు; అని రాయడం కూడ 
మరొకరి భావానికి దగ్శరి అని వాఖ్యానిస్తా రేమో. 

మట్బిలోపడ్డ విశ్వనం కూడా శేషేందగరి సాహిత్యం 
కొరకే అయితే లేదా విత్తనం మొలకెత్తడం మొట్ట మొదట 
చూసిన మానవుడు గుంటూరి శేష్మేం దగారేనని "పెన్నాగారి నిశ్చయ 
మయితే......యిహ పొడిగించదలచుకో లేదు. 


'పన్నాగారి వుత్తరం (_పచురించి పతికామూలంగా జవాబు 
చెప్పుకునే అవకాశం కల్పించిన “భారతికి నా కృతజ్నతలు. 


శ్రీ బి. చంద 
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సెప్టెంబరు 


శ్‌ 


1980 


గ్రంథవిమర్శలు 


౨ వశానళచ తో 5 


[అంగృమూలం : (శ్రీ, చిదానందదాన్‌ గుప్త తెలుగుసేత 
శ్రీ, కు. దుర్షి. డెమ్మీ స్నెజు 88 పేజీలు. వెల: ౦ -ర్‌౮ 
సాహిత్య అకాడమీ (పచురణ, (పతులకు : రవీందభవన్‌, న్యూ 
ఢిల్మీ 1. లేక మాసు -1ి.] 


భారతీయ సాహిత్య నిర్మాతలలో ,(శ్రీజీవనానందిదాన్‌ ఒకరు. 
వంగిదేశంలో (శ్రీ గవీంద కవీందుని తర్వాత కవితలో అంత పేరూ 
తెచ్చుకున్న స యు 

కొత్త రీతి కనితవచ్చినవుడు, ఆంతకు ముందుండిన కవిత్వం 
పయి ఏ) అనాదరణ య. సహజం. ఇది జన సామాన్నానికిఉన్నా, 
కానవసూ_ 
ఉంటుందే. లోను 


దొనసె నిరసన భౌనర 

















గుంంచ ఎకుంవగా లేదు, అతని కవిత కే ఎక్కవ ల. ఇయ్యు 


ఇందరలీ అయిదు శ్రీర్మి కలలో కవీ కాలాదులు అనే తొలి సీర్షిక క 
వ దానిలో క కవి వ్యక్తి త్వాన్ని గురించి ఉన్నది 





మూడవ శీర కలో కవిగా ,శ, జీవనానందదాస్‌కు గల సానం నమీ 

లనే కో య 
క్షించబడీంది. ఆ ౭౮ర్వాతి అతిని కన్న కవితలకు అవువాదౌలు 
స్ట రాగ చే చివత ఈ కని 


ఈయబికినప. పుస్నకంతి ఈ భాగిమే ఎక్కువ, 
రచనలలో ముఖ్యమైన పొటీ 
మూడు పుటలలో ఇయ్యబడింది. 


ఏ భాషలోని కవితలన్నెనా యితర భాషలోనికి అన-వదిం 
శత = తొల కెచకి దెబ్బతనకు6డో (వౌకుడణ తతో కష్మ్ట కః 
అందులోనూ నవ్వకవితను గురించి చేరే చెప్పనక్కర్నదు. దాన్ని 
తర్ముమూ చెయ్యడానికి నవ్యకవితా తత్వం తెలిస్కి నవ్య కవితలో 
సమర్భుల్నెనవారే అర్జ్హులయి ఉంటారు. తెలుగు నవ్య కవితలో ఆరి 
తేరిన (శ్రీ కుందుర్నిని దీని అనువాదానికి ఎన్నుకొన్న సాహిత్య 


అకాడమీ వారి ఉచితజ్న్ఞత మెచ్చుకోదగినది. శ్రీ, కుందుర్తి ఇప్పటి 
నవ్య కవుల్నో అ(గ్మశేణికి చెందినవారు. అట్సివారే (శ్రీ దాసుగారి 
కవితలను తెలిగించడానికి ఎంతో [శమపడవలసి వచ్చినది. వారెంత 
శమపడినదీ *““అనువాదకుల అవస్తలు” అనే దానిలో (పుటలు 
35-36) వివరించబడింది. అందులో కుందుర్నివారు “ఏ భాష 











'సెస్ట్రైెంజరు 
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లోన్నెనా ఆ భాషా సం పదాయమూ, నుడికొరమూ తెలిసిన ఆ (పజ 
లకు అర్భమ్మైె నట్ళుగా కవి భావం అనుపాదాల ద్వారా ఇతర భాషలు 
మాటాడే (పజల అవగాహన పరిధిలోకి పోలేదు. అందులోమా 
కవిత్వాన్న అనువదించడం కత్తిమీద నడకే” అనే మాట అక్షరాలా 
జీవనానందదాన్‌ గారి కవితలను క చిదానందదాస్‌ గుప్త 
ఆంగృభాషలోనికి అనువదిస్పే, దాన్ని తీసుకుని కుందుర్హివారు తెలి 
గింగారు. బెంగాలీ, తెలుగు భాషలు ఆ భాషల్గొని కవితా చమ 
త్క్యతులు ఎరిగినవాదే ౦6౫ అనువాదంలోని బాగోగులను చెప్పు 
గలరు. అయినా నవ్యకవితా రీతుల్నో లబ్బ (పతిష్యుల్నెన కుందుర్హి 
వారి అనునాదం, అనువాదంగా ' కాక్క స్వతంత గచనవలెనే రసికు 
హృదయాలను ఆకిట్బుక్‌ గలదని మనూ(తం చెప్పవలసి ఉన్నాది. 


నిజం. 


క బీవం'నంధృదొన క వీతిక్‌క ఉదొహృతి వా 


“ఎగ లి ఎగరాలి 6౮ పొరినలు యిరికా 











“జాతీయ భాషలలోని సాహిత్య కా 


సమన్వయవరిచెందుకూ, కక్కి స సైగ నై 























తమను అకువాదకూపడిలో ఇన నై కాకతీళకు ఫాషలిష 
వ అం కూ న నూ షష కూ ఇ న్య ప్‌ వ్‌ జా వ జ క కళై న్య వంటా న్‌ 
చేందుకూ ఇటీ (గంథాలను (పకటిన్నూూ ఉన్న సాహిత్య అకాడమీ 
కృషి మెచ్చుకోదగినది. 





వ్రీ బంలంసుఏ వేంఠటరమణయలయ్య 


ఉపోదయం ఆపలేరు 


[కవితా సంపుటి. వెన్నెలగంటి రాజేశ్వర్మపసాద్‌. (కౌన్‌ 
60 పేజీలు ధర: ౩3 రు/-(వతులకు: వి" శివ పసాద్‌, 6/13%4, 
పార్కుమిట్ట;, స్పోహొన్‌ పేట, నెల్నూరు-2.] 


అవును! ఉషోదయాన్ని ఎవరూ ఆపలేరు, అట్టనే అస్త 
మయాన్ని ఆపే వాళ్ళివరున్నారు? ఆంటే-కాలచక పరి భమణా 
లలో అభిరుచులు, లక్ట్యాలు ఎచ్చయి తగ్గయి మారుతుంటవి. ఇది 
కాం స్వభావం, సమాజ స్మ్చ్రృహ ఆని ఇంకొక మాటు ఇప్పుడు విన 


1980 


(గంథవిమర్శలు 


బడుతున్నది. ఏ కాలంతో ఉన్న వ్యక్షికి-కవికి ఆ కాలస్మృహవా 
లేకుండా పొయ్యేదానికి వీలేలేదు. ఆనాడు ఎద్బ్నుబండిని, ఈనాడు 
విమానాన్ని గుర్నించని నారున్నారా? ఇంకొక స్పోగన్‌ -మిని కవిత. 
ఈ ముక్తకాలు-మన చాటువులు మన శతకాల పద్యాలవంటివి 
కావా? ఇంగ్నీషు పరుతో ఏదో కొత్త ఊడిపడటం ఏమీలేదు. దని 
యాల లక్షుంగారు (క్షెస్తవుడ్న్వె, డ్యానియల్‌ లాజరస్‌ కాగానే 
ఆయన ఒరగబె లది “నమ్‌లేదు. 


ఈ యువకుని భావసుమం బాగా వికసించి గుబాళించబొయ్యే 
సూచనలు కనబడుతున్నవి. కాని, అపసవ్యంగా ఈ జగత్తులో 
అంతా చెడ్డ అనుకోవడం ఈయన అభివృద్దికి మంచిదిగ' దు. “ఎద 
ఎదలో విషపుముల్లు" అని పుట్టిన జీవులనంతా పాపుల్మకింద 
లెక్కగట్టడం మానవత శే మవ్యాదకాదు. మంచివారిని పొగుడుదాం-- 
చెడ్మవారిని తెగుడదాం, ““చెప్పు కింద వృశ్శికాలు””-- ఇది ఆశక్సి 


దుగ టె ల అం. ఈశ “౨ నుడికాతానాకి జాత్యం టే ము కొం 


జెపి ఫ్‌ 


చరచి అందిని చకటూోడుమెంటి. చెప్ప కింద లలు” అనిటురి 
జొతయంగదా! ఈయనకు ఉత్సాహానికి. తగిన భాష ఉన్నది. నక్స 
ల్నెట్నను-వారి ధథ్నర్యానికి త్వ్యాగగుణానికి పాగడవలసినదేగాని, నిరుప 
= శద ం 

ఈ కసె (మంచి ఉటిె వ్యోగి) ఒక్క కన్నీటి బె 
వచా దాల్సవలదా ౫ మానవర ఏకఫక్షావలంబి కాదుగదా! 


న. 


రాధుఖు డబ్బు సృంతిమ్యాతాన చంపడం వా ఈం లాగె 


టల ఎట గూడ 
ళం 


ఉం నం 


పెద్ద త్రి ఆసర్వాడాలకు పాతమ్మ న ఈయన వృద్దికి కి రావ లని 


పులకలెత్నిస్తున్నవి. ౦ జగోపాలనాయుడు చేసిన మంచిబాలుని నిర్వ 
చనం నీతిదాయకంగా ఉన్నది. మొత్తంమీద పుస్తకమంతా నీతి 
జ్ఞానాధివృద్యులకు తోడ్చడగలిగి ఉన్నది. 

అన్ని మాఎడలికాలు కఠి స్తేగడా భాషా వకానంి అవ 
తేది. విర్కు స్వచ్చమ్నన ,పాణషంతమ్మెన రాయలసీమ భాషను 
ఇంకా ఎక్కువగా వాడుతుంటే సమ్మెక్యతకు దారితీస్తుంది. 


సమగభా 


(పచురణకర్నలు -- ఆర్‌ లవర్స్‌! స్వదేశాన్ని స్వభాషను 
ఆకాశానికి ఎత్సిపెట్టుతున్న ఈ సంఘంవారు, రబనీకాంతరావు 
సూచించినట్టు కళా పెయులనుకొంటే ఇంకా బాగుండదా ౨ 


బొాలగేయాలు 








కోరుకొంటున్నాం,. ఇందథి పెద్దల (నాతలలో సరింగ్‌ తప్పులు 


చాడగలిగలే (| న్‌ ఉాధనస్పు) పెగ్నలు రొాగుపడిత*ఓ 





| సంకలనం--మధురాంతకం రాజారాం, ఎస్‌ 
'కన్‌-80 పేజీలు ధర; తరు, 





నియున, నే ర్‌ యే పేళౌని టె ను 




















కం జ క! ఖ్‌? న క్త ష్‌ హా ఆలి శని ౬. 2కో 
అత్ర మ ఒకో కం కనే క్‌నే ఓ. 14 గక తం బరొక క్‌ ఇజ్‌ క ఇ 
వన సు 
కక్క ఈక శి క్ష (క్యా కా చె జం ష్‌ ర్‌ చా వక చ 2 హన జా నాం ఆవ కూ నై 
వీలు ఆక్‌ అలాలుడ --రెసోగ టె ఎపెచ్చైడ] లు ణ్‌ ఖా కళకోరౌడె, ల! జ! 
బె ఉత్త క 
కన్య త వ జ తే చె ఆ వ ఇన్‌ జవ వ ఇ వన కక్‌ న్‌ వవ ప్‌ ఇట్ట 
నెరిర్‌ర్‌డ తలే ననౌల్‌ తీతదలా కరళై ఆక్భొటదిడింపట్మ ఈ స్రుస 
= కా ఇ ౬ పత 
ఆజా క ఇ వ్ల విజ టం కం, అం ఇ = టె, ౯ మన హన 2 వ! 
కానక గక సేతకర ఏరృడుతుచ్నడ్‌' ఆం భల కౌతయుగీతల (వకసన 
నవా 3 వరచ ఇ తతా, కాకి. కీకి జ బా పసం! న గ్గ మ్యాన్‌ 
శంకరం బొడే రద్రరాత్రాడి మా వేశం లౌల లిిలు పస్తే 




















భే (సశిన్నె, రాయలు సొత్వాడాన్పు త్రన్వై శద తమ్ముడా ఆన 
పాటలోని ఉత్తేజశకి కఠలిగియునది. 
జే పెల్టకొాయులు తామే వేకుగా కపళకూగకత్తుకోగలీగ్‌ న 
ను కట్రిగి ఉన్నది. _'హపౌెటలేగాక ఏకాంకీకలు బౌగున్నవ, “భన శ్రే 
"' (రాజారాం) తపశ్శక్తిని చెడ్డకు ఉపయోగిస్పే నెత్తిప్పెన 


న ముప్పు చెపుతున్న”. కర్షుని రణరంగ మరణ గాథ (మహాదాత-- 
ము; నిసుందరం) కొత్త బాణీలో, కర్ణుని దాన గుణాన్ని స్వామిభక్తిని 


మహిమ పరుస్తున్నది. ఈ నాటికలో సన్నివేశాలు భావాలు భాష 


టో! 
సప్పెంబరు 


గాగ 





పండితికప, బప*(గింధకర్ష -ాజీముగ ట్‌ న౦సింహాచార్వులు 
బౌలగేయాలు (వాస్త కవితా పాటవం ఉండక తప్పుతుందా ఇందన 
పాటలన్ని వొాంబ"లికలు అథి హౌడుక"తెగినిం. దేశ సగితిముద 
చర్మితమీద. పిల్హకారయుఅ. నుద్నేశంచి చెప్పిన గేయాలు జాతి గౌగ 
వాన్ని దేశభిక్నిన రే౭శ్నన్నున్నవి “భావ భరత భవనం వెలిగే 
ద్‌ వలు తం! కై వంటో గ్‌ వ ఖపల వింత్తో కర్మే 


““వెన్నేలి' కవితా శిల్ప శోభగలిగి “న్నది. ““నిండ పున్నమి 
రేయి వెండీ జిగి జాబిర్సి నీలాల నిగ్గుల నింగిఏన్సె మునుండి గ 


వెన్తైలవౌలు ఓైలెక్‌క్తు కాడు? జలక్‌ పక్కున పె వలు జటిల టి జౌళొభం 











ఆ చత లేల పకా పజో ( కుమ్మాది ప? టె, 
ఇ (| య రాం 





























(పతులకు : చేతిన, 
4ఉ90006 - మధ్య పదేశ్‌ .] 


ఎక్కడనో వింధ్యపర్వతార జ్యాలలో భిలాయ్‌ కరా శ్రైగారాలలో 
పనిచేస్తూ, అతా శ్రైనందానికి కవితలల్మే ఈ సరస్వతి ఆరాధకులను 


1980 


భారతి 


(పశంసింపక తప్పదు. ఈ మాతృభాషా తగులాటం తప్పించు 
కోలేకపోవడం ఒక సుగుణమే. ఇందు 37 మంది భావుకుల రచన 
లున్నవి (స్త్రీలు గూడ ఎక్కువగా ఉండటం గుర్తించదగిన సంగతి. 


చాలామందికి రచన ఇంకా బాగా అలవాటు కావలసినట్టు 
న్నది; కాబ ళ్ళు అస్పష టీ (పాకి ఉన్నది. ఏదో పదాడంబరం ఉన్నది 
గాని కవిహ్పృదయం బయటపడటంలేదు. వీరి కవిత, నేలమీద 
ఇంకా బొగా కాలు నిలదొక్కుకోవలసి ఉన్నది. “అ(శుకణం పగలాలి” 
అంతా ఇంగ్షీషుమయం...ఈ కవి **మిరాక్ట' అనవలసిన దానిని 
(ఎండమావి) “మిరాజ్‌ *" అంటాడు. “జీవిత సత్యం” భావ విల 
సనం కలిగి ఉన్నది ఈ రచయి(తి-ఎందుకిస్తాం మన కాళ్ళుకడిగే 
వాడికి? సమస్త జీవకోటి కల్మషాన్ని తనలో కలుపుకుని స్పెకి 
నవ్వే సామాన్యుడు సము(దుతఈ -- అన్నది నువోజ్బంగా ఉన్నది. 
““మినీ గేయాలు"*లో వేస్ము-నిమ్న ( పేమించని ఆడదానిప్ప్వె నువ్వు 
జరిపిన ఆలోచనలు- కటిక చీకటిలో నీవు పెట్టు పైకున్న సులోచవాలు 
--అన్న భావం మంచి భాషలో పడినది. 


“గోళకుడు"' “(మగడు చచ్చిన తర్వాత ముండకు బుట్సేన 
కొడుకు తన్ను గూర్చి అనుదినం వినబడుతున్న గుసగుసలకు పడీన 
స కరుణారసాన్ని ఒలికిస్తున్నది. “మత్యతరగళి గోడు'తో కవి 

సామా న్యులందరికి (వతినిధిగా వాపోతున్నాడు. ఒక పేద (శ్రమ మంతు 
డుగా నటించడంలోనే గదో ఉండే అసహజత అంతా. ఇదే 





ఆవేదనకు పాది. 
కవితా మంజరి 

| విద్వాన్‌ చౌవలి అక్ట్మ్‌నారాయణ. ఉమ్మి ౮4 పొరటలు, 
అ: 2రు-- పాప్పిస్తానం ; (గంధకర్త, (ఛాహ్మణవీధి, 


పొాన్నూరు-522124+ | 


ఇంకా, ఇవగ్శీషులో ఎన్నో మహాకావ్యాలు తెలుగు వెలుగు 
చూడకుండా నిలిచిపోయి ఉన్నవి. ఈ కవి అట్టి మూడు కావ్యాలను 
ఆం(ధభారతికి కానుక బెట్బుతున్నాడు. ఇది సాంపదాయిక (ఛందో 
బద్బ్భ) కవిత్వం. భాష సరళ గంభీరంగా సమంచితమ్మెన ధారతో 
నడున్ను న్నది; చదువరిని చివరవరక్రు చదివింపజేన్హున్నది. దీన్‌క్తీ 
తోడు చాలా పదాఆకు (కింద ఆర్హాలిచ్చినాడు. ఈ విదేశ కవితకు 
భారత జాతీయత కల్పించడం ఒకవిధంగా ఆందమే అనిపిస్తున్నది. 


“ర్చి య్య భాస్కరం '' లో వీరపత్ని భావో, దేకాన్ని ఎంత 
మంచిగా చెపుతున్నాడో చూడండి : 


జయవార్నన్‌ వినినప్పుడెల్ల నౌక నిశ్వాసంబు నేబుత్తు, నా 
(పియుతీ గండము దామెగాయనుచు; కీర్షి (పాప్పికింజూడ ని 
ర్భయ చిత్తస్టితి నాకు నాహవ పునః[పారంభ పర్యంతమే 
యయి యుండన్‌, (బతుకెల్ట యియ్యుడుకుకట్చా! యెట్లు 
య జ! యై 

'స్పెరింతునో 

ఇది పారసీకవీరులు-- అబ్బకొడుకు = సారాబ్‌ రుస్తుంకధ, 


శృ స్మ్రెలిజతంి 


౮్‌ఖి 


ర.(దభూమి-'*(_గే'' అనే కవి “ఎలిజి'-- శోకగీతాను 
వాదం. వల్ణకాడులో కలిగే శ శాన వ్వైరాగ్యం మంచి కవితాపాకంలో 
చెప్పబడి ఉన్నది :;-- ““జీవతతి తప్పనట్టి యా సీమజేర బాటు 
చున్నది కర్మంపు బండ్న నెక్కి! అన్నది భావానికి భాషకు మంచి 
మచ్చుతునక, 

పాండిత్యము పర్మిశమ చక్కటి కవిత్వాన్ని ఇచ్చినవి, నవ్య 
కవితారీతులు వీచే వడగాడ్చులలో ఇది ఒక చలువ పందిలిగా 
ఉన్నది--సాహిత్య పాంథునికి కాస్త దగ తీరుస్తున్నది. 

అచ్చు తప్పులు మరీ ఎక్కువ! 


కళ్ళాపవూర్ణ మరువూరు కోదండరామరెడ్డి 


నొాగౌడవ 

| కాళోజీ, మూల్యం వ లేదు. (పతులకు ; (శ్రీ రాధాకృష్మ్య, 
సర్‌, సి. ఆర్‌. రెడ్డి కాలేజ్సి ఏలూరు, ప. గో. బి.] 

1975 నుండి “77వరకు కాళోజీగారు వెలయించిన కవితల 
సంకలనం ఇది. కాళోబీ ఒక రాజకీయ ఇబానికి కట్టుబడీన కవి 
కాడు ఆయన (పథానంగా మానవతావాదకని. సామాజిక స్నైతన్యం, 
మానవ సమానత్వ విలువలు భూవి కగా కాశోలీ 
మిన్ను9ది. అయితే జయన వెబుతున్న భావాలు మౌర్కిజినకి, 
గాంధీయిజానికి ఇంకొ అనేక యజాలకు దగ్శరగా కనపడవచ్చు గొని 
ఆయన ఈ యిజాల్నొ ఏఒక్క యిజానికి నబద్యుడు మ్మాతంకాదు. 

“గోళం మట్టం మీద 

పాగడొచ్చు బౌగడ్‌ చ్ఫూ ఎంత్మనా 

కలం గారడ్తీ కై తల 

వల లల్హాచ్చు ఎన్నయినా 

గాందీకయినా మావోకయినా 

చెక్కభజన చెక్కభజన 

చెక్కభజనకు చుక్కలు 

సంగీతానికి చింతకాయలు రాఅవు.లీ 


అనే పాదాల్నో కాళోజీ తత్వం వూర్షిగా ఆర్హం అవుతుంది. (కియా 
శూవ్వమ్నెన నినాదాలవల్హ ఆశయాలు నెరవేరవని ఆశించేసమోజం 
ఆవిర్భావంకాదని కాళోజీ మతంగా స్పష్టం అవుతుంది. ఉత్తరాతల 
వల్హ (పయో జనంలేదని కాళోజీ అభ్మిపాయం. ఆచరణశూన్యమ్నె వ 
కవిత్వం సమాజాన్ని ఏమ్శాతం మార్చలేదని ఆయన అభ్మిపాయం. 
అభివృద్దికరమ్మెన, ఆరోగ్యకరమ్మెన మార్పు సమాజంలో రావా 
లంటే ముందు కవికి చిత్తశుద్ధి, నిజాయితీ ఉండాలి. అదిలేని 
కవిత్వం ఏ ఒక్కజణ్సీ కదిలించలేదని కాళోజీ కంర దఘ్నంగా చెబు 
తున్నాడు. 

] “కీ 51000106 4700 0 10% 
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ఒ'కే ఒక్క సిరాచుక్క 
లక మెదళ్ళకు కదలిక 
1980 


(గంథవిమర్శలు 


అన్నాడు బ్నెరన్‌ 

నిజమేనా అది ? 

ముఠి నేను ఒలకటోసిన 

సీరా సీసాల కొద్చీ కాదు 

పీపాలకొద్చి 

ఏ ఒక్క “మెదడు కదల్పినట్టులేదు 
మొదట నా మెదడులో ఉంశేగా కదలిక 
మరోదడ్ని కదలించి 


ఈనాటి కవితల తత్వాన్ని కాళోజీ బాగా చెప్పాడు. కవిత్వం 
కీర్షికి, చప్పట్టు కొట్సించుకోడానికేగాని నమాజు (శేయస్సుకుకాదు. 
ఎంచేతంళు కవి ఆంతర్యం స్వార్థ పూరితమ్మెనది కనుక, జనుల 
జీవనాడిని పట్టుకుని దానిని తమ కవిత్వంతో దోపిడీ చేసు న్న 
అనేకమంది బురఖా పురోగామి కవులస్నె ఈ (కింది పొదాలు పెద్ద 
సెబ్న రు, 

“క్షైతల కధనము విశ్వ శేయము 

జౌొతల పని రొకొసి మాదిరిదే 

దుష్ట చతుష్టృలమే లోలోపల 

స్పష్క్పము విదురుల మాదిరిదే 

ముఖభాముఖిగ సభ్యత సౌమ్యత 

ముడ్డి వెనుక పగ నాగు మూదిరిదే 

మాత్సర్యం గాంధారి కొడుకుది 

మాటచ్చం ౫ ౦ధీ మాదిరిదే 


వ్యవస్భృ లో ఈనాడు కనబడుతున్న హింసకు (పతిహింసే 
మౌర్తమని కాళోజీ విశ్వాసం, ఆ నిశ్వాసం వెనుక రాజకీయ 
సిద్దాంత భావనలేదు. శుద్దమానవతా వాదం తప్ప, 


“పజలు సిద్దంబుగా లేరు లేరు అనుచు 
పాట వల్శించు పిరికి మేధావులెల్బ 
పట్టపగ్గాలు లేక్ష వర్షించు దుష్ట 
కూటముత అుకటీలో కూలీలేని బదిటమ్మో 
కాత వచనాలు సత్యాహ్‌ంస ధర్మ 
రణీ నిషృల మగుట కూలి వీసీగ్‌ వేసొకి శ 
దితి ప్లుత పొట్ట రీల్చీ 
నరకింహారూపవు డౌల్బీ 
హింస పారియింిప ఫతిహింస బూనినాడు, " 
అంటున్నారు కాళోబీగారు. కొళోజీ కవిత్వంలో క్సీష్టృతి, 
అస్పష్టృతతో కూడిన భావ చితాలు కొని, భాషా భేషజ కాని కన 
బెడవ్పు, స్స త్రి సంక్షిప్త త, సరళత ఆథన కవీతో లక్షణాలు. 
ఈ లక్షణాల సమాహాంయే ఈ కవితా సంకలనం. 


మథన 

[డా॥ సీ, నారాయణరెడ్ని. మూల్యం : రు. 6-00 లు, 
(పళులకు : ఆం[ధ( పదేళ్‌ ష్ట్ర డిస్ట్రిబ్యూటర్పు, ర్యాష్మ పతి 
రోడు డ్న, సికిందరాబాదు. ] 
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బ్‌ జి 


పెప్పెంబరు 


జట్ల 
వ 


డొ॥ నారాయణరెడ్డిగారి మరో కావ్యమిది. ఇది నాలుగు 
భాగాలుగా విభజింపబడింది మననం, జ్వలనం, ఉద్నమనం, ఉన్మీ 
అనం. కావ్యం పేరు మధనం (ఎతీకాత్మకంగా ఉంద! ఇప్పుడున్న 
సమాజం లోపభూయిష్టృమ్నెనదనేది అందరూ అంగీకరించిన 
యథార్శం. మరో సమాజం ఎట్టా ఉండాలనే దానిమీద ఆధునిక 
మతానుకూలుర్నెన వారిలోను, (పాచీన వ్యవస్తాభిమానుల్నోనూ 


_ కూడా భిన్నాభ్మిపాయాలున్నాయి. సంఘర్షణ లేనిదే కొత్త వ్యవన్న 


పుట్టదు, ఆ సంఘర్ష ణకు (పతీక్కా, తిక నామభేయం మధనం, 
సంఘర్షణ నాలుగు కా సాగుతుంది. మొదటి దళ సంఘర్న 
ణను సీరించిన స్పృహృ్మ రెండవ దశ ఆ స్పృఫహూలోంచి చె గ తన్యా 
వర్భొవం, మూడవ దశ జననం, నాల్లవ దళ వికసీించడరం. ఈః 
నాలుగుదశల నిరూపకాలు మననం, జ్వలనం, ఉద్గమనం,ఉనీ శ్రేకనం,. 

“ఇప్పూఢాన్నది ఇవకి గట్టు 

ఎక్కడుంది అవలిగట్ళు. 

ఏనేవో తుఫానుల్నో 

జీవించాలని ఉంది. శ 

అనడంలో వర్షమాన వ్యవస్పృలో జీవిస్తూ రాగల వ్యవస్థ 
కోసం పడవలసిన (శమ ధ్వనిస్తోంది. 

“రాళ్ళూ రప్పలు ఏంచేసాయని రంకెలు వేస్తావెందుకని 

రొంజబా రాయా ఒరుసుకుం ళు ఉగబజ్యాలాకృతి పుడుతుంది 

చల్చగసాగే మూగకాళ్ళకు సంకెళ్ళు వేస్తావెందుకని 

ఒళ్ళు మండితే పల్ళిపల్నెకూ ఒక నక్సల్‌ బరీ పుడుతుంది.” 

ఈ పాదాల్శో దోపిడీ చేసేవారి మనస్తృత్వం దోపీడీ చేయ 
బడుతున్న వారికుండనలనిన ఐక్యత చెప్పడం కని (పధానోడ్బేశం. 

“ఎందరెందరో సూర్యులు 


ఎదటు కదలిపోతున్నా 
ఎది (వభాతమ శని (ప 
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క క్ట 
| రచయితలకి మనవి ఈ 
రచనలలో ఇంగ్నీషు రీపి అధికంగాఉం ఓ అచ్చు 

ప కూరకి ఇబ్బందిగా ఉంటుంది కనుక “భారతికి = 
ప తమ రచనలు పంపేవారందరూ. వీలయినంత క్ష 
వ వరకు తెలుగు లిపినే వాడాలని మనవి చేసు క 
క కుంటున్నాము. క్ష 
్త సంపాదకుడు. 
యక॥181181181181181151181181181|81811211811211411511811811411811815118118118112118111181181181181181181181181/811 
1990 


భారతి 


నేటి సమాజంయొక్క చ్వెతన్య రాహిత్యాన్ని, ఈ జడత్వం 
లోంచి చ్నెతన్యం పుడుతుందనే ఆశావాదాన్ని 1 ఈ 
వ్యక్తం చేస్తున్నారు నారాయణరెడ్డి గారు. 
“సీ పిలువులేదు 
నేట్‌ ఉక్కు తీగకు 
రెక్కలు తొడిగి ఎగరేసి 
అ పిలుపు లేదు 
నేటి ఒక్క వాగుకు 
లెలుసు నాకు 
పొద్బులా నువ్వు 
పాొడుచుకొస్తావని -- 
నిళ్ళబ్బాన్ని నంజుకుంటూ 
నిశీధాన్ని మీఎగుకుంటూ. 


వతం వచన. గక? బట్‌ ఇత్ర కార్యా. ఆనక.” ఇనాం "శాత నతాడ 


పీడవకు మూలమ్మె "న వ్యవన్న కు (పతినిధుల్నెనవారిని కవి 
హెచ్చరిస్తున్నారు. తిరుగుబాటు ఓఒకనాటితో పోకేదికాదని పీడన 
సాగనంతకాలం విష్ణవాలు జరుగుతూనే ఉంటాయ ని ఏనాటిక్నెనా 
ఈ దుష్ట వ్యవస్మ అంతంకాక తప్పదనీ. 

“వెయ్యిమంది పంచుకునే 

చెలుతుర్ని దోచుకుని 

ఒక్క క్‌డ్తీ ల్‌ దాచుకుని 

ఒకే గదిల్‌! పగ్రుచుకునీ 

ఆనుభవించాలనుకునే అయ్యలూ 

అఈనాటిలో ఆగదు 

ఈ రెక్కల దాడీ 

వాగుతూనే ఉంటు6లి 

స్విచ్చి నొక్కినప్పుడల్హా.] 





పిరికితనం సహనం కాదని, చచ్చుగుణం శాంతం కాదన, 
చదలు చిచ్చును కొరకలేదని, వీశటి తూర్పును ఆర్పలేదని కవిగారి 
ఆకావాదం. అందుకే -- 





“చచ్చిపోవాలంటాను 

చ్నెతన్యాన్ని కప్పే మంచు 

పుట్టి రావాలంటాను 

రక్కాన్ని రగిల్బే మించు. 

అంటూ కావ్యాన్ని ముగిస్తారు నారాయణరెడ్డిగారు, 


శ్రీ టి. ఎల్‌. కాంతారావు 


మార్కుకు వాఠాలు 


[రచన : వజనఖ. పుటలు : 4, వెల: రూ. 1-00, 
(పచురణ : నవభారతి, 3-4--652, బరకత్‌పురాా హౌదరా 
బాద్‌--500027 | 


న్‌ 


జాగృతి వార ప(తికలో వరుసగా (పచురింపబడుతూన్న 
“మార్కుకు పారాలు”లో కొన్ని ముక్కలు తీసి, ఓ మాలగా 
(గుచ్చి-ఈ చిన్న పొత్తాన్ని (పచురించారు. 


మౌర్కి్ఫిజంయొక్క మంచి--చెడులను చారితక దృక్ళు 
ధంతో విశర్శిఘ్తూ తెలుగులోనూ, యితరేతర భాషలలోనూ అనే 
కానేక పుస్తకాలు సాహిత్య (పపంచంలోని కొచ్చినా, తార్కికంగా, 
సశాస్త్రీయంగా మార్క్సిజాన్ని విమర్శించి, వివరించే (పయత్న 
లోపాన్ని తెలుగు సాహితీ లోకంలో పూరించడానికే ఈ పుస్తకాన్ని 
వెలువరించినట్ను నిర్వాహకులు సేర్కొన్సారు. 

ఈ విషయాన్ని అందరికీ (ముఖ్యఎగా మార్కులకు 
అర్భం గొవడానిక్నె ఆటవెలది పద్యాలలో, నాటికి వ్యాఖ్యతో 
ఆందంగా అందించామన్నారు, రచరుత చూరు్కు లకు 
రూపంలో సయితేనే బౌ? వపడుతుందను కొన్నట్డుస్నది, రచయిత, 





చెద్చ్‌ 


కొరత, భెగెన సలవరకూ* 
పెక్కు అంశాలను తెచ్చి మార్కు చెప్పిన దౌొనీకీ పోల్పారు, 
రచయిత. ఈ పుస్తకంలో గజి,బిజంతా చూన్తూ౨ళ--ఓ మాటు 
గురు క్‌సూ _న్నది-- విశ్వనాధవారు వెనక్కు నడవగా --= నడవగా 
వేదకాలం మరీ వెనక్కుపోయిందని--- 


చతాతులనెంల చే 'ఆ€: తటచన్‌ ళ్‌చ్తి 


మార్కు చెప్పిన దానికి విరుద్దంగా, వారి 
తప్పని పాఠకులను ఒప్పించడానికి వేరుమౌరా ' లున్నాయి. కమ్యూనజం 
చ ప్పేదాన్ని కాదనడాన్సిక్తీ వాదనలున్నాయి. రవికి 
సాంఘక, ఆర్శిక విధానాలు, స్‌ద్దా బంళొలు అవసరం. 


విద్రాంతం 
త్‌ో 


రాజశీయ, 








వాటిద్వారా 

జనాన్ని ఒప్పించడానికి (పసయత్సించినట్టు యితే, పరిమితమైన 
(పయాజనమ్మె నౌ వనగూడుతుంది. అంిజేగౌని ధర్మార్థ కామ 
లీవాల్మ పరమాత్మ 
వంటి మాటలతో పద్యరూఎంలో చెప్పడం నేలవిడీవి సాము జేయ 
డమే కాగలదు, 





నర కంచ జ కార్ల 


నలా. టన ఇళలువోసషాలు, 











వక్షాలు, 
బ్‌ 


ఏది ఏన్నెనా ఇటువంటి రచనలకు కాలం చెల్జిపోయింది. 
యిటువంటి మెట్ట వేదాంతం శతాబ్బాలుగా చెబుతూనే వున్నార. 
వారే యధా--తధవాదులు, జనం ఆలోచనలు ఆశయాలకు శర 
వేగంతో పరుగులెత్తుతున్నాయి. వాటిని ఈడేర్చడానికి మారా 
లేమిటో మేధావులు ఆలోచన చెయ్యాలి. అంతేగాని అసమానతలు 
సృష్టిలో సహజమని, _ పెద్వ చేపలు చిన్న చేపలను (మింగడం 
మామూలేనని, జోలపాడ యత్నిస్తే ఈ కాలంలో కూడా 
(పయోజనం వుంటుందనుకోవడం అవివేకమే కాగలదు. 


ఏది ఏమ్నెనా మార్చుకోరని, యధాతధవాదుల ఆలోచనా 
ధోరణి ఎంత నేలబారుగా వుంటుందో అంచనా వేయడానికిది చద 
వడం అవసరం, అవకాశమున్నవారికి. 


డార్హ ర్‌ శివాజీ 
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నం. శక్తివుంది. 


ఉదాహరణకి, 
అన్ఫుకాంటిన్‌. 


/. ః ఇ ప ప్రకృతిలో అభించే అత్యంత 

1 శక్తి వంతమయిన పది మూల 
శ. /. బౌాషభాలతో అమృతాంజన్‌ తయారు 
చవేయబడుతోంది. అంటే అమృుతొం:ి కన్‌ 
బాలా + కివంతమయినది, 


అందుచేత అమృతాంజన్‌ 
తలనాప్పులకు, జలుబులకు, 
వంటినొ "వ్యుఖకు, చెణు కులకు 
శీఘంగానూ, నిశ్చాయంగానూ 
ఉపశమనం కలిగిస్తుంది 
నే 1.  అంచేకాదు అమృతాంజన్‌ 

మ టు సురక్షితమయిన బాధా నివారిణి 





ల్‌ 


అవ్యుతాంజన్‌ వ్‌ 

80 సంవత్సరాలకు దైబతిన 
నమ్మక మైన దివ్య 
క్‌షధవుం 


తీన్‌ ఎవ 1 6కి 


